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§ ALI’ONORATISSIMO,ET GEN-

TILISSIMO M. PIETRO
SECEHI,

ORATIO TOSCANELLA.

R A tuttele cofe, che poffono recar
laude, & contento 2 quel padre difa-
miglia, che Ariftotile Principede 1 fi-
lofofi, con tanta marauiglia de gl
haomini dotti nella fua bellifsima
Iconomica ritragge ; ladiligente cu-
radel figliolo la gli reca gradisfima,
& (humanamente parlando) fommo
contento.Prudenti,anzi ottimi quei padrifono chefo-
praognialtracofa attendono al procurare,che iloro fi-
glinoli fi ueftano di buoni coftumi,&d1 lettere di prezzo;
perche efsinon folo hanno da appoggiare ilcanuto cri-
ne,& il debole corpo carico d’annif{opra lefpalle de gli
amatifigliuoli; ma dariceuer nella urrtuofa, & lodeuole
uita di quelli, allegra,& piaceuol morte; ma dd perpetua-
re ancora doppo la morte nella immortalitd della gloria
loro . Per quefto Filippo. padre d” Aleflandro Magno,
ricercando il parer di fauii huomini , intorno i quello,
che douetfe lafciarli; fimo tanto la rifpofladi quelgran
detto, che glidiffe: Lafciagli una poflefsione, la quale
né curi forza,ne ferro,ne fuocoyne habbia paura di Gloue
medefimo:accennando le nirt,& leletterc . Per quefto
feriffead Ariftotile,che fi rallegraua né tanto,che gli fof
fe nato un fighuolo;quito,che nato gli fofleal tépo fios
poicheper maefiro hauer nel potea. Et per quefto iftefio
uoi M.PIETRO mio onoratifsimo,& gentilifsimo,
meritate d’efler chiamato prudente, anzi ottimo ; po1
che afsediato da quafi infinite faccende;non pur le fupe-
rate con diligenza fingolare; ma a guifa d’ Argo uegliate
nellabaona creanza, & ammacfiramento de’ uoftrt fi-
A2 glinoli”




gliuoli. Del che poffo io in particolar] far fede ; che I
ornar di buoni coftumi, & lettere di nome, F R’A N (g%
SC O.uoﬁr_o ﬁglluolo_, hauete femper ce’rco 1 migls
maefiri,che in quefta citta fiorifcan0.Onde egli( u%lt Aok
que ancoratencro fanciullo fia)ua marauiblio?[am pe:
crefcenc{o & co ftumato,& litterato. Di m:mi%ra che Clnl‘t?
potetc uiuere d certa {peranza , che fara quella riuf'ci;Ol
la qualedefiderate : & 10,3 cui hauete affidata la fua g’
ducatione,& inftitutione; poflo prometterlaui ficur .
mente.In fegno della qual promefsa mia, uidedico :
fta faticasaccioche effa lo aiuti 4 pit tofto imparar laqhyne-
gua Latina per Je occorrenze , che tutto giorno nafcono
tragli huomini:& accioche io(cfendo tenuto da uoi
uno deimigliori maeftrisilche non folo ardifco dire-n}':z[ir
ne anco penfarlomi) cerchi almeno corrifpondcre, con
alerertanta diligenza , & fede allafpertation uoftra
Accettate adungue cotale dedication mia proccdcnté
;i;;;lgoucqre,ic d:;ca\n;i_ida uolonta:& amatemi, come io
oi; che fard fem i i
et et pre alparo dime feflo. ddio

|
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X Dialogis candidi fcriptoris Ludo
uiciViuis elocutiones uniuer{as non
excerpfi;fed magis necefarias, & uf
tatas,& familiares;illas {cilicet,que crebrius
in fermonem incidunt quotidianum.Ad pa-
gelld quamlibet numeri appofui; adg.fen-
tentiam quamuis aliquem ex numeris ari-
thmeticis pariter refpondentem affixi ; ut
uterque index diftin&ionem clarior€ pre {e
ferret.Siquamelocutionem Latinam inue-
nire,aut Iralicam uultis; ad titulum alicu-
ius horum Dialogorum confugite, qui ue-
ftro desyderio fit accommodatiorshec mo-
do:Siucftiédi appetitis elocutiones, & alias
huius generis; Dialogum perlegite ,qui in-
{cribitur,Surre&io matutina:Si (alutandi pa
rentes,& einfmodi;Dialogum quarite,cu-
jus nomen eft; Prima falutatio: Siad Scho-
lam adeundam pertinentes; Deduftioad Lu
dum dabit. Euntes ad ludum litterarium,
Lc&io,Reditus domum , & lufus pueriles,
A 3 Refedtio



Refeétio {cholaftica,Garrientes, Iter & e=
quus,Scriptio, Veftitus & deambulatio ma-
tutina,Domus,Schola,Cubiculum & lucu-
bratio, Culina , Triclinium , Conuiuium,
Ebrietas fuppeditabunt uobis mirabilé co-
piam elocutionum deferuientiii Scholg,le-
¢tionibus,reditui domum,lufionibus pueri-
libus,contubernalibus apud praceptores di
{ciibétibus, garrulis collocutionibus,itineri
bus pedeftrib. equeftribus, ac fluniatilibus ;
{criptura ueftibus,deambulationibus,domi
bus,ftudijs; rebus culinz, triclinij,conuiuij,
ebrietatis, Przterea Regia fubminiftrabit
quicquid Regium fuerit; Princeps, Princi-
pis officia; Ludus chartard, fibi apta: Leges
ludi, atque corpus hominis exterius idem be
neficij cotulerint. Poftremit ab educatione

aq.przceptis educationis , de educatione,
deq.illis ipfis praceptis felicius collog didi

ceritis: optimamve educationem imbiberi- -

tis:Hoc generaliter admonere {atis fit. Sed
ut commodius communi utilitati {atisfece-
rem;unum & alterum indicem perfeci;Lati
nus ille;quo Tranfalpini;hic Italicus, quo
noftriappofitdutantur. . Valete,

ALLI STVDIOSI LETTORI
ORATIO TOSCANELLA.

ON ho tolte tuttele elocutioni de 1 Dialoghi
921l candido ferittore Lodouico Viues 3 ma le
piu neceflarie,& corrétl,& famigliarijcroe quel
‘ $# Je, che nel parlar commune pi fpeffo entrano.
Per ogni facciata i ho polto il fuo numero:& ad ogni 5
cetto parimente alcun numero _aritmetico rifpondente :
accioche le tauole riufciffero piu diftinte. Seuot hauete
bifogno ditrouare qualche elocatione Latina,d Volgare:
trouate un titolo di alcuno di quefti Dialoghi, chepiu i
cofaccia col unftro penfiero; come, feuolete elocutione
di ueftirfi,et fimili; trouate 1 Dialogo,Il lenar di ]etto\,
che fa Phuomo 1a mattina: fe di fzlutare padre,madre ;0
cosi fatte cofe: leggete quel Dialogo,che ¢ intirolato, L1
primo faluto:le cofe pertinentiallo andarcalla fcola, il
Céduciméto alla fcola.Gli andanti 2 feola, La lettione;
11 ritorno A cafa,& giuocht fanciullefchi; I1 reficiaméto
difcolari, i Gareggianti: Strada & cauallc_y:Scrlttura;Vc
ftiméro,& patleggraméto,che fi fi la mattina:la Cafy; la
Scola;Camera,& ftudio a lume di lucerna; Cucina;Tiael
lo;Banchetto;Ebriacchezzajui daranno I’clocuu‘om_,che
feruono alla fcola,al leggeresal ritornared cafa,d giuo-
chi puerili;a dozinanti,che mangino in cafa di maeftriza
igareggiamentiza i utaggi a piedi,a cauallo, & in barcas
allo fcriuere , alle uefti,a ipafleggiamenti , alle cafe, allt
fudii,alle cofe dicucina,ditinells, di conuiti,& di bere.
Il palaggio regale, ui accommoderi di quanto in lui i
atroua,cofi il Principe,delle cofe da Principe: il Giuoco
delle carte:delle cofe, che A lui fi confanno : parimente le
leggi del giuoco;& il corpo dell’hnomo dal difuori:le for
mea loro céfaccuoli ui porgerino.Dalla creiza pot , &
da iprecetti della creanza imparereted ragionar felice-
méte di efla creanza,& ad eller bé creati:& quefto utpuo
feruire per un generale avifo. Ma per maggior commodt
ta ho anco fatte due taunolszuna Latina,che ferue 2 gli Ol
tramétaniy & Paltra nolgare, che ferue a i nofiri . State 2

i,
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TYPOGRAPHVS
'ad Letorem.

X ifs omnib.qui multos ab bincan-
nos fuo fludio, s induflviainnare
vem listerariam conati funt , nemo
uidetur magis effe de humano ge-
neve benemeritus , quam Ludoni-

=% cusVines , uir praflanti ingenio

[ummag. do&ivina.Is enim ita bominemab ipfis in:

cunabulis informandum [ibi propofuit, ut que ad in-

fantiam, puevitiam , adolefentiam , ceterafg. omnes
atates inflinendas pertinent fit omnia diligentisfime
petfequutas. Sed ego ex eius [triptis , quze utilisfima
in omni genere dockrina veliquit, nullum effe ad lin-
guam Latinam comparandam accommodatius per-

Jpexi,quam libros,quos in Dialogis confcriptos, Lin-

ge Lating exerciariones nominanit ; fiquidem in

vz[h.s & quomodo quis optimis (& movib. inftruat,difci-
plinifq.perpoliat. & quomodo ves fingulas , de quib.
donii, & foris agendutn (it.quaq. [ape inciduntin
fermones , latine eloquatuy, accuratifsime differuit

Ham ob vem [i uevum illud eft, quod eft a mter:b.
traditum [apicntifsime s nibil effe tam arduum- quoé
exercitatione confequi B3 pofsimus: neq. excogitars
quicquam poffe, aptius ad latinum [ermoncn: perdi-
jcm}d um,quam quetidic Iqu', & ¥s uti dicendi for-
mislis,qua receptes @ probate bonis [tviptorib. funt,

profe-

profeéto nibileft, quod ad ufum latinitatis compa=
yandum,fit Dialogis Ludouici Vinis anteponendni,
uod cum €0 aninmo ccynevem suideremq. uno & €0~
dem tempore nonmodo Italis hominib. fed etiam eX~
seris nationib.prode(Je poffes inini Fationem,quo nam
modo id ipfitm [ummo leEtovi comodo preftare. Itaq.
dedi operam ut illi Dialogi in fermon Italicit conuey
seventursmuleify. modis formule uariaventur,ut qut
Latine nefcivent,in promptu baberent Italicas dicends
formas , quarum ope Latinas intelligevent : & qut
Italicam perdifcere linguam ex Latina uellent, para
1 haberent quandam quafi [iluam revum, & uerbo-
yum, ut ueb fine doGfore id, quod uellet, facillime con—
Jequeventur Nunc antgoprime Leltor, fi cognouero
hunc meum laborem tibi placuiffe » enixe curabo, .
intra pancos dics uberiorem fis ex bacmea indufiric
fru€tum percepturus.intevim finere boc,ec me dilige
Vale,venetijs K. lan. 2 D LXVIIL



INDEX QVO VISVN-
tur Dialogorum
tituls.

SVRRECTIO matuti-

nac. i
Prima falutatio.car. I2
Deduttio ad ludum littera-

rium.c. 19
Euntes ad ludum c. 24
Le&io.c. 41
Reditus domum , & lufus

pueriles.c. 45
Refettio fcholaftica. ¢. 56
Garrientes. c. 78
Iter,& equus.c. 98
Scriptio.c. 116

Veftitus,& deambulatio ma

tutina.c. 134
Domus.c. 143
Schola.c. 153
Cubiculum,& lucubratio. c.
163
Culina.c. 174
Triclinium.c. 184
Conuinium.c, 191
Ebrietas. c. 199
Regia.c. 205
Princeps.c. 209
Ludus chartarum.c. 216
Leges ludi.c. 231
Corpus hominis exterius.c.
239
Educatio.c. 245

Przcepta educationis.c.277

TAVOLA DE I TITOLI

de i Dialo-
ghi.
IL leuar di letto, che fa 1
huomo la mattina.c. s (&
Ilpsimo faluto.c. 12
11 conducimento alla fcola.
Cs 19
Gliandantiafcola.c. 24
Lalettione.c. 41

Ilritorno dcafa, & giuoch i/
fanciullefchi.c, 45

Il reficiaméto di feolari. 56

1 Garreggianti.c, 78

Strada,& cauallo.c. 78

Scrittura.c. 116

Veftimento , & pafleggia-
mento, chefi fi la mattina

C.I134
Lacaia.c. 143
Lafecola.c. 153
Camera,& ftudio a lume di

lucerna.c, 163
Cucina. c. 174
Tinello.c. 184
Banchetto.c. 191
Ebriacchezza. c. 199
Il palagie Regale.c. oy
11 principe.c. 209

I1 Giuoco delle carte.c. 216
Leleggidel Gruoco.c, 231
1t corpo dell’huomo daldi

fuori.c. . . 239
La creanza.c. 245
Y precetti della creanza, 277

SYVRRECTIO

MATVTINA.

11 leuar di letto chefa huomo
la mattina.

Eufebius.

atrix puella. Emanuel. i
il Eufebio.

Beatrice fanciulla, Emanuclle.

#EsvsCHRISTVS exci
tet wos 4 fommo uitioyum.
1 G1Esv CHRISTOuifue
8 glidalfonno dei nitij.pefli-
#i GIESYCHRISTO
dal fonno de'uity.
HEevs pueriseflisne hodic enigilaturi? _
Fancinlli 6 ld,nolete uoi dormivt utt'0ggi? O fan
cinlli, ui deflerete 1oi oggi? Sit fanciulli, pen-
fate uoi dovmir tus’0ggi € O la fancinlliuolete
noi confumar tutt 0ggidormendo ?
Esf ‘N e s € 1 o quidincidit mibiinoculos.
215 ¢ cadnro un non so che ne gli ocehi. Hogliocchi
impediti da non so che,che mi ci € caduto détro.
Videor eos habere plenos harenz.
Parmi d'hauergli pieni di fabbia. Credo,chefia-
novipieni d’ arena. Sondi parere ,che la [abbia
me gli babbia otturati. .
Bea. HakC cft tua prima cantio matuting.
Queftaéla prima oratione,che tu dicila mattina.

Que




1 2 Fioretti della lipgua
Queftoéil ciro,che th fai,quado ti leui. Quefla
€ la lande, che turedid Diola mattina per t2po,
Aperiifeneftras bas ambas,ligneam,co nitres,
Aprird quefte due fenefire , quelladi legno , ¢
quclladi uetro.

Vtferiat clarum mane ueftros amborum oculos.

wAccioche pofsiate uedere ambedue, ch’egli € gior
no chiaro, Acciocheil Solesche liena, ad ambe
due percuota ne gliocchi . Accioche nediate
ambedue,che égiorno grande. '

Surgite fuvgite.

Leuate sit,lenate si. Saltate fuori del letto , fal
tate fuari del letto, Balzate,bal3ate fuoridel-
Voctofe pinme.

Eu[.TaM multo mane 2
Cofi abuon’ora? Cofi pertépo? Této d buon’ oraé
Bea. PROPIOR eft mevidies,quam aunvora.

S’anicina pii il mezo giorno , che Lanrora, E °

pintofomezo di,che mattina. Epits nicino il
mexn di,che Uanrora,

Visiu Emannelvecentem fubnculams .

O Emanuele, unoi tu,ch’io ti dia una camifcia net
tas Emanuele, uuoi tu una camifcia monda ¢
Emanuelesti unoi tu'mutar di camifiiad

Ema. N1 n1L nunceftneceffe.

Non uehobifogno adeffo. Per oranon mene fd
mefticro. Abprefente non me ne'fa meflieri.
Heceft fatismunda.

Quefta ¢ netta, Quefta ¢ monda, Poffo por-
tare

Volgare, e Latina.
sare ancor quefla. Queflanoné ancora [porca.
Cras [smam alieram. . =Y
Domani ne uorro unaltva, Dimane us1mutero.
Dimane un'altra ne prendero.
Cedomibithoracem, e
Horsit portami il giubbone. Porgimi il ginbbo-
ne. Recamiil ginbbone.
Bea.QvEN? fimplumsan diplotidemé
v uvi tu Lugnolo : 0 il doppio ¢ Vuoi tu quello
d'una tela,0 dipintele >
Ema. Qe Muoles,mea nibil rcfer{‘. ‘
D ammi quelsche tu unoi, che @ me non imporéa
niente. Dammi qual ti piace, che nonme ne ci
. ro. Porgimi quel,che t aggrada, che non ne do
nulla. POTGUNENE uno a piacer tuo, ch’io non ne

faccio cafo. l
orrige [1mplBin.

gamrgi lf’uglr)zolo. Porgimi quello di una tela fola.

wififim bodie lufisrus pila,minus graner. ;

Accioche [¢ 0ggigiocafsi alla pallafia pin leggie
r0. Accioche occorrendomi oggi giocare alla
palla;habbiaminor pefo adoffo.

Bea. H 1 C cft femper tunsmos. :

Quefle fono delle tue. uefta éla tua ufanza.
Queflo ¢ il tuo folito. Queftoé di tud'toftume.

Priusde lufu cogitas,quam de fchola.

Tuhbai primail cuoreal ginoco,che alla ftola.
Tu penfi prima di andare a giocare: che alla
[fcola,Tu bai prima Tanimo il giocg,che la j}gqla.,

Wde



4 Fiorettidellalingua
Ema. QViD tudicisineptas

Che ciacitngoffa e Tund [ai quellosche tuti dici

ignorante ? Che dici tu donna di poco fenno ¢ -
Bea.Eco non intelligo ueflras grammaticationes,
& fophifinata.

Iongintendo de i uoflri parlari grammaticali , et
Jofifini. Iomonboguftodenoftvi tevmini gram-
maticali, & fofifmi. t

Ema. D3 lignlas aftviitorias coviaceas.

Dammi leflringbe di cuoio. Recawile firinghe di
cu0io.

Bea. FRACTAE funt,accipe fericas

Elle fono rotte,predi quelle di [eca. Elle fono fpex;
gate,piglia quelle di feta.

Quid iam ¢ wivi femaralia,or tibialia?

i comandi altro € uuoitu i calzoni ¢ le calzet-
te? C€altrodti piacegli ch'ioti porgaicalzo-
i & le calzette ¢ ;

Quoniam eft aftus.

Perche é caldo. Perehe fento caldo, Pevche la
ria bolle.

Ema. M1 NTME Uero.
Aing. NOno. Maino,

Quzjo conflringe me.

Digtatia allacciamile flringbe. Per gratia affib
biami. Semi unoi bene annodami le flvinghe.
Se u’ami legami le fivinghe.

Bea.QV 1 D;tu habes brachia fenea,aut butymcca?

Cheshai tule bracciadi fieno,o di butiro ® Hai

per

Volgare, e Latina, 5
peranentura le bracciads fieno,0 d unto f_ozjtile ?
Sarebbero peranentura le tue braccia difieno,0
di fmalzo ?

Ema NoN,Jedfilo tenui confuta.

N0 ma tefute di filo fortile.

Hui qualia dedifti mibi aftrigmenta exarmata,&r
lacera.

O che firinghe tu m’hai date fenia puntalis & vot
te. O che firinghe m'bai recato fenza fervettis
& putte in peRRL.

Bea.MsminN:Rris teberialea perdidiffe integra?

Non tiricordische bieri perdefti a i dadi fivingle
le brone? T’¢ nfcito di méte che bieviti perdefii
Vintere a i dadi ¢ :

Ema. QV1 feis ¢
“Come lofai ¢ Chitelbadetto? S
Bea.Eco per vimulam oflyj obfernabamte cum Guz-
manylo ludenten.

Io ti uedena per unbuco della porta a giocar con
Guzmanulo. Ioti faceala [pia perun pertugio
della porta,che giocaui con Guzmanulo.

Ema. AMABO neid padagogus e [ciat.

Per V'amor di Dio fa, che il mio batlonol [appia.

Di gratia non dir niente al mio cufiode.
Bea.Ino ego narrabo,quam primum appellaris me
deformem,ut foles. .

An3ilogliracconterd la prima uolta,che tw mi
dici brutta come fei folito. An3i glilo noglio
dir la prima nolta,che tw mi chiami brutta,fecon

do



6 Tioretti della lingua b
*do edi tua nfanza. %
Ema._@wﬁrhpawm? : il o,
Che Jarebbe sio ti dicefsi ladra? Che d}rcﬂ{,s’ ioti
Chiamafsi mavisola? Come tc lapaffercflisiods
cefsiyche ts hauefsi lemani lungbe ¢ Che fara
- poi, fe dird che tu meni le mani baffe ¢
Bea.QviDVI s, modone deformemn. -
Dimimi cio che tn uuoi; purche tunon i dica brut
ta. Chiamami, come ti Piace;put che t non
chiami byutta. !
Ema. Cepo icalccos.
Dammi le fcavpe. Recamilefcarpe.
Bea PROPTER lutuii aridum,quod alio nomine uo
catur puluis.
per La poluere. Pervifpettodella polucre.
Ema. INDVE 7020, )
Calzami di gratia . etiin le fearpe fe tu mi
unoi bene. '
Bea.Tv ipfefacito.
Meriitele tu. Calzatity date fieffo.
Ema. NON poffisns me flettere. _ .
Non mi pofJo inchinave.. OB 1 poffo piegare.
Non poffo abbaffarmi. ~
Bea. T uevo facile te curnares, defidia uero tua .dif
ficile.
Facilmente t'inchinerefli,mala poltroneriati fa
parer,che difficilméte. Cdagenolezzati. chine-
reflisna la poltroieria tha prefo: Agenol-

mente ¢abbafferefii yma tu [ci wno wnfingar
’ dacia

Volgare, € latina =
Andeglufli enfem?
Hai twinghiottito una (pada? Hai tumangiata
una [padas

ytcircalater ille nudius quartus.

Come fece aler’ bievi qu L cinrma‘ore Comel
alty’hieriinghiott} quel ciarlatanos

Adco neesiam delicatus?

Sci tu cosi delicato? Sei tu dinenuto boramai co-
simorbidod Haitu tanto morbino. Ha gid prefo
inte vadice tanta delicatezzad

Quid facics grandior? -

Chre farai tu, quando farai grandelChe fard di
te,quando farai buomo fattod

Ema.A sTR1NGE nodo laxo gemino, quod cft
elegantius.

A(fibbia le correggiea faccole, &r nond groppi,
perche hauno piik del buono. Allaccia le correg

~ gied faccole,perche fanno pirk bel uedere.Anno
dale correggie d faccole; perche campeggiano
meglio.

Bea. N 1u 1L minus.

Meffer no. Queflo nd.

Solueretur nodus illico, ¢ decideret tibi calceus?
pedibus, :

Subitoil gvoppo i fciorrebbe, & ti cadercbbe la
Jearpa di piede. Inunbatter d’occhio fidifcior
rebbe,gp la fearpa Vufeirebbe de’ piedi.

Mater uetat.

Tua madre nonunole. Tua madre non acconfen?

R te.



8 Fioretti dellalingua
te. Non ¢inpiacer di tuamadre. A tha ma-
dre non piace.

© pis tuomnia arbipratw o facere?

Vnioi tu fare ogni cofa 4 tho ntodo 2 Vnoitu fare

ogni cofadituo capo? ¥uoi farc il tuito a tuo

fenno

T beri fregifli acicalam fibule.

Hievitu baivotto il fevrodella cintola . Hievi tu
haimandatoin pexxi Vinfirumento, onc la cin-
tola s affilbbia. v

Ema.NoN poteram alioqui cxfibulare.

Non mi poteain altraguifa sibbiave. Non po-
teainalivomodo fcingermi. Nonm era conce
duto in altra maniera fCiormi-

BeaPiCTE caput prius tadys rarioribus , tum
denfioribus.

Pettinati primail capo col pettine chiaro, & poi
conlo [peffo.

Apta pilenns uertici.

Mettitiil cappelloin tefla . Ponti il cappelloin
capo.

Ema.PRODE M S iamtandem. .
" Hotsit andiamoci ovamai fuori, Egli € oramas
ovad uftir di qua.
Bea, Qv 1 b ¢ illotis manibus, ¢ facie? .
Che ¢ fenzalanarti le mani & il uifo ? Come ¢ pri
ma,che tis ti laui le mani, & il uolto ¢ =Y
Ema. Isva tuatammolefta curiofitate tanrns 1
enccaffessnedum hominem,

Th .

Volgare,c Latina, 9
Tu feitanto faftidiofa, cbe hauerefli oramai am-
mazxato untoro, non che un' huomo. Tula uuoi
ueder tanto per fottilesche banerefti poco men,
che fcannato un toro,non che un’buomo.
yiderismibinon puerum ucflive,fed (ponfam,
Parmiy che tu uefta non un fanciullo: ma una
Jpofa. :
parmi, che tu addobi una nouizza , & non un
fanciullo.
Bea. ADFER pollubrum cumurceolo.
Portailbacile , ¢ il boccale da lanar le mani.
Reca quail bacile, & boceale ;& che fi law le
mani.

Funde altiys.

Alzalamano girtandolacqua.” Tienialto il ua
Joneldar Lacqua alle mani.

Stilla potius ex epiflomio.

Fad cader piutoflo L acqua pian piano dal galletto
del fecchio,

Quaw profundas elue fordesifias ex nodis digi-
torum.

Lanabene guefti [porchessi tenaci che [ono attor-
nainodidelle dita. Lana bene quefie foz3ure,
cbe fono attorno i nodi delle dita.

Ablue os,c5 gargariza.

Lavatilahocca, ct gargarizza. Mondati la boc
caconacqua & fagargarifmi,

Fricabene cilia, e palpebras.

Fregatibenle ciglia, e le palpebre,
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10 Fioretti della lingua

Cape lintheum exterge te. 4

Pigliala touaglia,afcingati. Prends latonaglia,
@& raftingati.

De omuibus esfigillatim admonendus - el

Bijogna dirti ogni cofa. Fd md?iero mfegna.m‘ di
cofaincofa. E necefJario divsche ts facciadco
fa per cofa.

Nibilneipfetua fponte faceres?

Fareflimai date cofzalcuna ? Farcfli mai nien-
tedatna poflas

Ema N i MIVM €S importuna & odiofa-

T mi dai troppanoia. Tu i feitroppomolefia.

T3 m 1mportuni troppo odiofamente.

Bea ET tunimium [Citus puer,ac fornofislus.

Et ts [ei un fancinllo troppo galante , & bellino.

Et tu [el untroppo accorto , & #ago fanciullino,

Deofculare me,

Bafciami. Dammiunbafcio.

Fleftegenua ante banc Scruatovis noflyi imaging,

Inginocchiatidinanzi [1iagine del noffro Salua
tore. China leginocchia dinany la j.cméia'n
za di coluiyche cifalud. Pouti gmoc‘cbzom di-
nanzi 1l vitrattodicolui | che ci campd da mor-
tecterna.

Recita precationem Dominicam, - preces alias,

. uthabesde more.

Di il Pater nofler,et L'altre ovationi,che tufei foli
to dive.Di il Pater nofler ¢ Valtre tue dinoriont
Jolite. gt

i

Ema.Qyasy de fit,quid agam,

Volgare, e Latina. ¥

Antequain pedem ponas extra cubiculum,

Indzi,che tuefchi di camera. 'Prim%,cl)e tu metta
il piede fuora della camera. Prima,che di qucfia
camera ufcendo,tu ti metta in uiaggio.

Vide mi Emanuel ,uti deve nulla alia cogites,

. dumotas,

Guarda Emanuel mio di non bauereil cuove ad
altrosche alle tue ovationi . Mentre, che fai ora-
tione Emanuel mio, no penfare a cofa del modo:

Mane panlifper. '

' Fermati un poco. Arveftaun poco il paffo.

Appende fudariolum hoc de Jonaad naves emun
gendas & purgandas.

Attacca quefto fazzoletto alla cintola da nettar~

tiilnafo. Pontiqueflo mocichino alla cintola
. daforbirtiil nafo,

Emg Sy ne fatis ad avbitvium tuums compofitus ? =~

Stoiodtuomodo < Sow’ioin affetto d piacer tio?

Son ioaddobatod tuanoglias

Aufim facere [ponfionems,me horam neftiendo c3
Jumpfife .

Giocherei di partito,che fono flato un'ora d ueftiv
mi Metterei pegno,che bo comfiumato pin d'un’
oraueflendomi,

Bea. Qvo erasalioquiiturus < quid alturns effoffu
~ ruscredo,aut araiuvus,

Doue haueui d'andare ? che baneui da fare’da ca
uar fofsi per quello,ch’io mi credo,o da arare.

3 3 Qua



12’ Fioretti della lingua
Quafi,come i manchiyche fare. i, chemi deono

micar le facgpde. Sische io fon prino di%ncg’otij.
Bea. O magnuiz wivun, uchementer in nibil agendo
occuparumé
0 grand’buomo, molto occupatoin far niente.
O huouso d affai , innolto in oceupationi di
niente. )
Ema. N o binc abis canillatrixe :
T nonnuoi andar niz di quiintricamondo. Vat
ti con Dio donsa [pigoliftra. .
Egoteabigdhoc calceo. 10 tici caccierd con quel
la fearpa.doti fard diqud parire , col lanctar-
tinella wita quella [carpa.Ti tivero di quella
[fearpa>& farotti quinci partive.
Calanticam tibi detrabamde capite.
ori leuerd la cuffia di capo. Ti-torrd la cuffia di

tefta,

pPRIMA SALVTATIO.
Il primo faluto.

Mater,
la madre,

Pater,
il padre.

Puer,
il fanciullo,

Pu. gszVVS [is mi pater. :
) 1i ju'uto padremio. Divti falui padre mio.
Paclve mio [ddio ti dia fanitd.
Salne meamatercula.

2tantengati Dio madve cara. 1ddio ti confersi

n

SN

Volgare,e Latina I3

in fanita madre dolce. Buon giorno madre wiia.

Precor nobis felicem bunc diem gevmanuli, L

Siaui felice quefto giorno fratellini Poffiate gd-

deve felicemente quefio di fratellini, Fratellini,
Dionidiail buond. 4

Propiciun uobis opto Chriftum fororculd.

Siaui propitio Chriflo forellette.Chrifto ui fia fano

renole fovelline.vidia profperita Chrvifto forovine.

Pad. M1 fili, fopitet te Deus.

Iddio fiateco figlinol mio. Iddiodamal ti gnar-
difiglinolomno. Iddio 1i dia ogui bene figlino-
lo mio. ; :

Euehat ad ingentes uirtutes. ;

T'al3i d gran uivti, Facciati dineniv grandemen
teuivtuofo. Facciati colmo diuivtn,

Mad. ServeT te Chriftusmealux.

Sia in tua cuflodia Chriffo nita mia. Conferuiti
Chrifto luce di quefti occhi.

Quid agismeadulcedo?

Che fai cuormio dolce? Che fai t2 confortomiod

Quid uales? '

Come ftai¢ Come'ti [enti¢ Come la pasfi? Staitn
benes Sci tu fano? Ti fenti ty bene?

Quomodo bac notte quienifti? 5

Come hai ripofuto quefla notte? Come hai dor-
mito guefta notte? Come baibannto vipofo que-

flanotte? Come bai prefo fonno queftanotse?

Fanc. RECTE ualeo. ’
Sto bene. 2i fenvo bene, Non ho un male al mon
B 4 do-



14 *  Fiorettidellalingua
do. i fento gagliavdo. Mifento tutto fano.
Placide doymiui.
Ho dormito bene. Ho dormito ripofatamente.
Hodormitoinripofo. Ho ripofato bene.
Mad. C uR 1§ 1 Cgratia,
Sia vingratiato Chriflo . Ne rendo gratie 4
Chriflo, ~ .
Fanc..4 D mediam tamen nofem excitatus fun e do
lore capitis. »
Nondimenoin [u la meza notte mi fuegliai per
dolor di capo. Conm tuiro cio al botto della me-
xa notte,deflommi un dolor di tefla.

Mad. M perditam & miferrimam , quid navras /(L'

0 grama ¢ mefchiname,che wi dici¢ O ponera,
& infeliceme che mi racconti tu € O rouinata
& [gratiata me che cofami narritus O doloro
Jame,che cofa e quefta,chio odo ¢

namdin ¢ :

Quantoti durd il dolore : Quanto tempo t'affliffe

“ taldolore @

Fanc. Vix offana partehore. A pena un ottas
uod'ora. A penaun’ottana pavie d ora.

Poftearedoymij, nec fenfi amplins. Pofcia tor-
nai ad addormentarmi ; ¢ non fentyf pink altro.
Poi m addormiétai un'altra wolia & non mi dol
fe pin.. Poiprefi fonno di nuono,e mi cef3o il

dolore, Poi chinfi gli occhi da capo,cr m’ands
wiaildolove,

Mad RESPIRAVI, Kiam excznimaraye}
- - A i
s Béna s+ ria z.mb/c't “u[,.w

I BT TR —

Volgare,c Latina 7 s

Son tornata in me ,che tu mi baueni accoratq.

Son vifisftitata, per che tumi baueui canata l'a~
“mima di corpo. 5

Fanc.P s a mibi igntaculum.

Apparecchiami da far collatione. Prepararmi,on
de 0 poffa far collatione. Dami da far collatione. 3

Canicule feflinisfime. ;

O cagnoletto piacenolisfimo. O cagnolino giocofif
fimo. O cagnolino pienisfimo di care3ze.

En,ut cauda adulatur. .

Guarda, come fa cavezze conla coda. Guarda eo
me accarexya con la coda. Guarda come lufin-
gacon la coda.

Ve fein poficriores pedes evigit.

Come,fi divizza inpiedi, Comefi vizjain piedi.
Come ftadrittoin piedi.

Heus tu adfev panis bucceam nnam,ant alteram,
quani ei demus, g

0 ld,recami un boccon,o duc di pane dadargli . O
ld,portami unboccon,o due di pane da porgerli.

Videbis lufus fcitisfimos,

Tu uederai, che fard le pin belle bagatelle del mon
do.Tulo jiederai-a fave i pin bell ftherzi » che

- poffanodefiderare. Tuuedevai, che fard bellif~
fimigiugchi. . .

Non efuris.

Tunonbaifame. Tunonhai noglia di mangia=
ve. Tufeifatollo.

Nibil ne edifli hodie?

: Hai
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Hai tw mangiato niente oggic Hai mangiago nyl-
laoggi?

Profecto plusefl in cane ifto intelligeniia , quam
inillo mulione crafjo.

certo quefto eanc ba pin fenno 5 che non ba quel
wmulatticr graffo.

Delficuro incende meglio quefto cane,che non fi

" quel mulattier graffo.

‘.‘iu/n’/ﬂ Pad. Lv e ET mibitecumpanlifper confabulari.

S

Voglio un pocorvagionar teco. Ho piacere diva
gronare un poco reco.

2 Fanc. N w1 Lmibi accidere poteft fuanius > quam

te andire.
Non mi puo accader cofa pitt foane,che ndirti.

“Non € cofa del mondo,la quale mifia pi1é foaue,

che Uudirti. Non é cofa, che mi pofja giunger
- pindolce,cheil fentirti aragionare.
Pad.Hi ¢ tuus Rufcio eft belua,an bomo?
Queftotuo Rufcione e glibeftia,o buomo?
Fanc.BeLvA,ut credo.
Ciedosche fiauna beflia. Lotégo per una beftia.
Io U'hd per befiia. 1)
Pad. Qv « » tubabes.cut fishomo nonille ?
Che cofabaitn perla guale tu fei buomo ¢ Che
cofa ti conofcitubanere, la quale ti faccia effere

buomo? ;
Tuedis,bibis, dovinis, ambulas , curfitas , lufitas:
hecille omnia.

Tnmagh,beui dormi,camini, corvi,ginochiz anch’

effo

Volgare, e Iratina. 17
effofa tutse quefle cofe. |
Fanc. At QV1,egofiunm bomd. T g T
Che importa , i0 fon buomo . Che uieneaddir , 10
fonbuomo. -
Pad.Qvomonoid cognq[gis.? .
Come conofti queflos A che te ne accorgi? Onde
nafce laconofcenzadiquefto ¢
Sed bocinteveft. - : i
' Dtacié quefla differena. afete differenti in
. quefto. Mala differenzabatre in quefto.
Quod ille non poteft homo fieristu potes,fi uis.
Che egli non pud dinentare buomo: &t puoi fe
uuoi. Che eglinon pub_riufcvire huomo'+ ¢ tw

4 fiad ogni piacer tuo.

B f

Fanc.OBsScCRrO mi pater effice id primo- quoq.
 tempore. e
Digratia padve fi queflo con ogni pofsibile pre-
flezza. Caropadremanda queflo ad effettosqua
to puik tofto puoi. Se m'ami padre mio sipreftif~
fimo manda ad effecutione quefto , che mi dici.
Pad.FreT,fi eas,quo eunt belue ,vedeiit bomines.,
Queftofi fard.fetn naidoue uanno le beflie s e
ritornanogli buomini. Quefto fuccederd, [e an
derai douc nanno beflie; ¢ onde fanno vitorno
buomini. WL
Fanc. Iso pater multo libentifsime. -
1o ci andero padre piu che unolentieri. Padre ci
andero di buona noglia, Padre, con pronto
animo ui andero.
Sed
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Sed ubiid eft?
Ma doue ¢ queflo? a,one trouerd io queﬂo?
Pad. IN ludo listevario.
Infecola,
Fanc. NyvLLA eftinme ad vem tantammora.
oA far cost, grande imprefa non indugio punto.
Per cofa cosd importante,nd G faccio punto di dimo
ra. Tercost utile fartura non nogliosche fi tar-
« dinicnte.
Pad.Da huic ientaculum in ciflella.
Da dafar collationed coftui ne la ceflella, Met-
< i inceftella d cofiui da far collatione.
Ifa.EcQva v namé
Che nolete noi, ch'io g’z dia? Chenolete uor,cb
«doglimetta? Che ui piace,ch'1o ci pongas
Pad Fv-Tvm panis butyro illitum.
Fupexzo di pane nell nnto fotzile . ¥n peyiodi
.pane, accommedato nel butivo.

el ficos avidas , aut unas paffas pro obfonio,fed
infolatas.

O fichi fecchi, 0 una paffa per companattco mafec .

caal fole.
WNam alvera ille uifcofx inficiunt puerorum digi-
o bos,@ruefles.
Perche quefie altre une niftofe imbrastano le di-
tade tfanciulli,& lencfl.Perche quell altra for
L e diune macchia le dita,et le uefti de i fanciunlli,
sz tmalit Cerafa alzquot,ucl pruna anvea.,
Se gia non noleffc pisitoflo alquante ciregie,o fu -

[ini
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finibianchi. Se peranentura non amaffe d'baner
pintoflo alguare civegie,et fufini biachi be maturi,
Infere brachiolum ciflula,ne excidat.

Mettisi il ceftello al braccio , accioche non cada,
Imbracciail ceftello,acciochenoncada . Attacs
catiil ceftello al braccio, accioche non cada.

D'EDV CTIO:AD. LV-DVM

Conducimento alla {cola-

Pater, Philiponds” - ludi magifler.
Il padye. Filipone macefirodi fcola.

S Tona te facro figno Crucis:

Fatti il fegnodella fantacroce., Armati del
Jegno della fanta croce . Fortificati col. fegno
della fanta croces
Quefo mi propingue , tu qui es uerfatus in fudijs
Literarum.
Di gratia nicino mio, tu che [ei effercitato nelli
- ftudij delle ltteve . Sew’ami wicino mio tu che
bai pratticanellifludi diletreve.
Semi unoi bene uicino mio,tu che [¢i ancxzo nelli
fudyj delle letzere.
Pet Lamor, che mi porti uicino mio , t che fei
pratico delli fludij di lerreve.
Ecquis cftin boc gymnafio optimus inflitutor pbe
rorum?
chié inquefta feola ottimo maeftro. di fancinliz
Chi
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Chi infzgnameglio fancinlliin quefla ftola? Chi
& i famiofo d infegnar fanciulli in quefta ftolag
Vici. Docrissiwvs quidem Varro. Yarrone
siel uero € dottifsimo.

Parrone per la uevita ottiene il prino luoco. Var
rone a cofeffare il nerotra i dottimacflvi di que
fla [cola non ha pari.

Sed diligentiff. ¢ uir nobilifsimus Philoponus,
nec eruditionis afpernande .

Ma Filopone ¢ diligentifsimo & [uperiore atut-
tidibontd, & dotio in guifa,che [e ne puod con-
tentare.,

21a Filopone [upera tutti in diligenza & bonta,
& halettere di prezzo.

Habet Varro fcholam frequentifsimam.

¥arvone bauna bellifsima jeola . ¥ arrone haniol
tifsimi fcolari, Varvone ba piena la ftola di
fcolari.

Et domsi numorofum gregem contubernalinni,

Esrienein cafa afaifSimi doginanti. - Et tiene @
dozina gran numero di commenfali. Et ticncd
fpeje molti dozinanti.

Philiponus non uidetur delatari turba.

Pare,che Filopone non fi diletti d hauerne trop

wpi. Pare, che Filopone poco cuvi I'hanerne mol
ti. Filopone no [i uuol caricare dimolsi fcolavi.

Paucioribus eft contentus.

Si contenta di pochi. Pochi gli baftano. Poco
nuisere di feolari fa per lui. - Rimane contento

- ha-
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d'harerne pochi,

Pad. HvC malo,

v oglio pit: tofto coftui. Coftui fd piss per me. Fo
feielta pintofto di coftui . Amo meglio coftus.

Elluw in porticy gymnafii inambulantem.

Vedilosche paffog gia nel portico della ftola. Et
eccolo,che nd paffeggiado pel portico della fcola.

Filihoc efl formatorium,cr quali officina homini

Figlinolo quefta é laviforina, & quafi la bottega
de gli huomini. Figlinoloin quefio luoco fi da
labuona forma ; & quefta & quafi la bottega,
oue fi fanno gli huomini.

Adfit tibi Chriftus magifler .

Chriftofia tecomaeflro.  Chriflo fiaintuofano-
remaeflvo. Chrifloti aintimaeftro.

Apericapnt puer.

Canatila beretta fanciullo. Fa di bevetta fan-
cinllo,

Flecte poplitem dextrum.

Fa unbelioinchino. Inchina il ginocchio deftro.

Fa [egno di viuerenza col chinave la defiva gabas

Stcatiesedoctus. y

Cometi ¢ flato infegnato. ~ Come tié flato detto.

Come [¢i ftato ammagftrato, :
Staiamvelius. s AT
Stain piedi. St divitto, Non £ appoggiare. Non

Jedere.

Fil. ProsPER Vs (it nobis omnibus tuns ad-

uentus.
i
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Sty tuil ben nenuto, Profperi tuttinoi latna t?
muta. Siacidiprofperitdlaucnutatua.
Ecquidveieft¢
Che buone facende® Che uai th facendo. Che
addimandi? Che nnoitu? 1
Pad.Hvnc filiolum meuwn ad te adduco.
Timeno queflomio figliuolino, 21en0 allatna di-
feiplina quefto mio picciolo figliuolo. '
V't ex belluahominem facias.
_gccioche d’una beftiatulo facci un'bnomo. Ac
cioche di beftia buomo lo venda.
Fil. DaBoincamien operam fedulam.

Mi affaticherd in cio diligentemente . Porvo in

-gidoperaditigente. i affanmeyd in-c1o fared
tutto potermio. ¥ [erd Teio opera diligéiifiiina.

Reucrtetur eX pecude homo,ex nequam frugi &
bonus. :

Eglivitornerd di beftia,buomo, & di cattino, pio
@ coflumato. Eglifara vitorno d cafa,dibeftia
huomo,et di maliagiv,perfona d'affaiset dabene.

1d ucrd ne dubitaucvis.

Di cio non bauer dibbio alcuno . Di cio non du-
bitar punto. Non flar dicio con Vanimo fofpe-
fo. ‘Non bauer pania di quefto. Ripofa fopra
lafede miaintorno @ cid. ‘Non bauer penfiero
di queflacofa. “Nonfiare in forfe di guicflo.

Non flar conlanimo in onde per quefto.
Pad.QvaNT doces? :
Cheaddimanditu d! tua mercede? TPer quanto
PR

i e g e
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prexgoinfegni @ Quantounoi tn in pag‘zmenti
perinfegnarliz Che banerd iod fpender teco per
_ loimpararlomi ¢ s
Fil. St puerbene proficiat , uili :fin payum , eavo
Seil fam:ufllo imparerd bene yoglio poco-’ ma /;:
imparerdmale , uoglio affai: Se il ﬁznciu}lo fa-
rd buon fiutto ; micontentero di pocamercede:
ma fepenerd afar frutrosuoglio effer ben paaa:
:z.dis; il fanciu{lo fava profictosvimary ﬁ)di's}ht
0c0 3 ma fe fard ; )
i kit ] fara poco profitto ; norro una
'Pzzd-.k./z- CYTE hoc dicis, & fapienter, ut omnia
Tu dfcz qu‘eﬂo da acuto,¢r da Jauio,come anc.o tut
telaltre cofe. Quefta éunavifpofia acuta & fa
uia;comie [qno tutce Laltre tue cofe. 5
Partiaumuy inter nosigitur hanc cuy.:m .
Diuidiamo adunque tra noiil faflidio c%i cid

. “Tuuntfeduloinflituas,

::Ir"u :ii‘_zgﬁ:gnarlo bene . Tu d'ammacfivarlo bene
wdiben crearlo . Tudiben diftiplinarlo, T
di farlo un buomo: iy
i‘tg?;:;t.bem e Compen fem ti am operam,
" 0, ;pa.gam_ bene. Eviodipagar bene le tue
. t::rl,c,, :e. EEt.zo di ben.r_imunerare latua folleci="
gila - Etiods bqn ricompenfare la‘d:ligneiq‘z,
uferai . Et iodi vicontracambiare & ol

‘
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LITTERARIVM.

Gli andanti a {cola.

Vetula. Puella.  Olufeularia.

Cirratus,Pretextatus. )
na vecchietta. Vua fanc.Vna fructaruola

Cirrato. Preteftato. V

Parti orad andar d [cuola ¢ E ova dinuiarfi
nerfola feola? Eora dincaminatfialla nolta
della ftola?
Pret. PLANE tempus efl,eamis. :
Certo fi,che é ora, andiamoci . Affe,[i chegli ¢

VI pETVR tibitempus eundiad ludum ¢

ora,non fliamo pitt. A punto € ora, prendiano

il camino uetrfo la nolta fua.
Cir. NON [atis tenco uiam.

Non o benlafirada. Non mi vicordo molto be |
ne, che uia i faccia. Non mifi vicorda ben bene .

laftrada.
Credoeffe inillo nico proximo.
credo ,ch'ella fian:lla contrada wicina. Credo,
che i giaccia in quella contradasche non émolto
lungi, : ,
Pret.Qvotigs illucitafti?
Quante yolteci feitu flato? Quate uolte ¢i Jeitu
andato ¢ :
Cir. TERant quater.
Tre,0 quatcro nolte.
Tit, QYANDO cepifti e itave ¢

Quan

™
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Quando bai tucominciato ad andarci ¢ Quando
cominciafli andarui? Quando defli principio ad
andarci ¢

Cir. NVDIVs gertius.
Non bieti L altro.
Pret. AN nonid fatiseft ad nofcendam?
Non baitu adunque imparataancora la fladad
Adunque non fai ancora lauia ? Et non hai po=
_ tutoancoraimparar laflrada?
Cir'NON etiamfi eam centies.

Non fe ci andafsi ancora cento nolte. Nons'io fa

cefsiancora quella firada cento nolie.
Pret.Eco uero uelfi [emel,

Etio fe ci andafsi una nolta. Etio [¢ face[si quella
fradannanolta. = :

Nunquam deinceps aberrarenm.

Nonla fallivei mai pin. Mai pi: non la finarri-
vei. Mai pitnonme la [cordevei. D145 pin non
me la dimenticherei. Sempreme li servei a mete.

Sed tu nadis inuitus.

Maiu cinaimalwolontieri. Ma tuci #ai sforza-
tamente, Ma tn ciuai di mala nosli i

. uardi matanoglia Ma i ci
uai contratua nog ia. i

Et Ambulas lufitans. :

Etuaigiocando. Etginochi per camino. Etnon
uai per latnafbrada, maattendiil giuoco.

Nec uiam afpicis,nec domos.

NE poni mente alla ftrada,né alle cafe. N guar

di lawiayne le cafe, NE bhai ocebio alla fivada,

C-:2 ne

&
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nalle cafe. v

Nec ullafigna,qua te poftea admoneant ; qud fit

eCtendum. )

N¢ fignalidi foree alcuna,cheti mpﬂ:_'mo,cbe fira
da tis t habbi da fave. ‘N fignalidi manicia al
cuna, che tindivizzino alla buona uia.

ug niatenenda.

Che firadatuvhabbi dafare.Per qual via t habbi
da indrizzare. Per qualflradat habbi daincami
nave.

Ego hec omnia obferuo diligentcr.

1o pagomete d tuste quefie cofe. Jomeito fantafia
atutte quefic cofe. Io offevuo tutte queflecofe,

Quia tubens co. AL
Perche ci uo nolentieri, Perche cino di busona 10
glia. Percheci 0 di mia Libeva nolontd . Per-
chem piace lo andarci. Perche amo lo andar-
ci. Perche ci uo conmio contenlo.
Cir. Py r bic habitat in proximo [chole.
Duefto fanciullo ftd preffo la feola. Quefto fanciul
To habita d canto alla ftola. Quejto fancinlloha
. cafa,alatoalla fiola.
Oud itur ad edes tua®
Cheftrada fifi ad andave @ cafatua ¢ Che niafi
tiene per andare & cafa tua? Per doue [t ude
cajatuad
Tit. Quid 1iis¢
Che unoi tu2 Che addimandi tw?”

yenisd matie thas '
; T

e
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Timandatuamadre? Cinaity per parte di tua
madve? Ci yai tnin nome di tua madres
Matermea non eft domi.
Miamadre non €incafa. Miamadre ¢ fuoridi ca
Ja. Tu non troucrai miamadre in cafa.
Acne [oror quidem.
Ne anco mia forella. N meno mia forclla.
Amba funt profectz ad Dine Anna?
Sono andate ambedue alla chiefa di (anta Anna,
_ Ambedue partivono per fanta Anna.
Cir. Qv illic agituré
 Chefi faini? Inichec'e 2
Tit, HeR 1 fuerunt encenia,
Hiericifula [acra Hieri ci fila dedicatione del
tempio. Hievi [ la fua fefla di dedicatione.
Hodie inuitawtt eas mulier quadam cafeavia, ad
edendum lac coagulatum,
Hieri una certauendicaftiole inuito dmangiare
delleginncate . Hievi i lovo fattoun’inyizo dg
_ certanendiformaggiod mangiar ricotte.
Cir. ET 21 cur nom es und profetfus ?
Perche non ci andafti ancortn? Che nuol 4 dive
cheancor tu non ci feiito? Onde nafce,che ancor
tunonti accompagnafli coneffo loro ¢

| Tit.REL 1 CTVS fum bic,ut feryers doms,

21’ hanno lafci?;o afarlaguardia alla cafs. Han
no uolutojfl) 1o veftid guardar la cafa. i coms
mz,fero?cb o flefsi inguardia della cafa.Volfero,

ch'1o vimancfsi a por mente A cafa. .
i ¢ 3 Fre
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Frater weus puernlus abductus eft ab eisilluc.

Hanno menato con effo loro mio fratellopicciolo.

Hanno fecqilmio picciolofratello condotto.

S’hanno in compagniamenato mio fratello, cheé
ancora piccino. : ke

sed polliciti funt mihi fe de reliquifs allaturas
partesin quafillo. ; :

214 promefJom hanno portarmi nel cefiello de gli
ananzi. Ma fatto m banno prom‘eﬂa di recarmi
nella cefiella quello,che ananzerd loro.

Continuo reuertar.

Saro qud ade(Jo. Tornerd adeffo. Adeffo fono a

#0i.Daro adeffo,adeffo dinolta.
prodeo lufum cam filio cerdonis.
Vado dgiocay col figlinolo del caligaro . Parto
per metzermi dgiocare colfiglinolo del caligaro.
Vultis & nos uenives
Cinolete uenive ancoruoi¢ Volete effere ancor
uoi de'noflri2¥ aggrada d’effere ancor noi nelno
ftronumero? Vi piace di nenive aquella nolta?
Cir.Eamvs fodes.
Andiamo compagno. Mettiamoci in nia compa-
gnocaro.
Pre.p11 NIME #eroid quidem.
Queftonon fard io. A queflorifthio non mimet-
terd io. Queflo nonmi contento mai di fare.
Cir.Qv1Dni¢
Percheno? comend?

Pre.NE uapmemus.
Perche
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Perchenon fiamo battuti. Perche non guadagna
mo delle botte. Perche non ci nengano date del
lebuffe.

r Cir.V aH,non memineram.

Ob nonme ne ricordana. Nonme ne fouenina. N6

\ cipenfana. A queflo non haueua iola fantafia.
Tit. Non napulabitis.

Nofarete battuti no, No hanerete delle buffe no.
Cir.Qu1 feisé

Che ne fai Chi te Uha detto? Come tel fai¢ Che

certezia nebai€ Chite ne hafatto certo?

Tit.Qv1 a magifter nofter perdidit heri ferulans.

Perche il noflro maefiro perdette bieri labacchet
i ta. Perche 5o, che il noftromaefiroba perduto
r bieri labacchetta.
. Cir.QuoMoDo nofli?
}\ Cometelbaifaputo? Come tié peruennto quefto
[

all'orecchie ¢ :
~ Tit.HoDIE de domo noftra andiebamus eius noci-
ferationem. A
Oggi aftare in cafa noftra udinamo dgridare. Og
giftando in cafa noftra udinamo. che ne facearn
more . 0Zgifindi cafanoftra s udina lc braue-
riechene facea,
| CirAMaBo ludamus payumper.
Di gratia giocamo unpoco. Cari fratelli mettian
cLunpocoa giocare.
- Pre.Tuludiro i uis,egoibo folus.
Ginocatu , fei nnoi giocare , che io ¢i andero folo.
c 4 Ginoca
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Ginoca da tua pofta e ne hai noglia; cheio folofo .

lomene andero. Ginoca tu fe ne hai noglia,
che per me noglio andarmene folo.
Cir.NE_meapud praceptorens quafo deferas.

Se m’ami,non m'accufare al maefivos  Se miunoi

bene fa cheil daeflro nol vifappia per tuo mezo.
Di gratia non ne far motto al maeftro.

Dicme detineri domi d patre.

Di, che mio padre m'ba fatto flared cafa. Di,
chemio padrem’hatenutod cafa. Di, che mio
padre ha uoluto,ch’io refliin cafa,

Pre. V1 s mentitime?

V0i s ch'io dica bugiad Tn unoisch'io fiabugiar

do? Tuunuoischiodica menzognas
Cir.QvIDN t propter fodalein.
Perche nd per uncompagno. Per un compagnofi fi

puo fare ogni cofa. INon € inconueniente,per un |

compagno.
Pre. Qviaintemploandini concionatorem affirmi
tem,mendaces effe filios diaholi ueraces Dei.
Perche houdito wn chiefail predicatore affermare
cheibuggiavdi fonofiglinoli del Dianolo;&r i e
ridici ﬁglzuolz di Dio.

Cir. Diaboli uero € apage. v (me.
Del dianolo? 6 gramo me. Dei dianolo?o mefthino
Per fignun fanfle crucis ab inimicis noftris

libera nos Deus niofter.

Pel fegno della fanta croce liberaci Dio noflro dai
wimnci noftvi. Pel fegno della fanta cvoce campa |

c

r

e N
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ci dainoftviinimici Dio noffro.
Pre.NoN potes liberari fi ludas', quum eft dtjbm_
dum, L
T non puoi ¢ffeve liberato. fe ginoehi , quandoé:
tempodaimparare. Tunon puoicfiere campa-
to fe ginochi, quando imparar.doureflis
CirtEAMVS,tuunaleto.

Andiamo,tuftd con Dio, A ndmmo tn vimants

inpace. Andiamo,1ddio fia teco. :
Tit.Hv L, pueriifling audent paulifper ludere,alio- .
qui cedendi.

0ibo, quefli fanciulli no ardtfcono giocare un po-
co per pauta di non effer battutic O che uergo-
gna quefti fanciulli non ofano porfi 4 ginocare un
poco per paura di non hauer delie buffe. :

Dt e, 11,1k eft puer perditus,et euadet fcelerofas mr.

Egli ¢ un maluagio ﬁzncmlla,@‘ dintterduno [ca
uezzacollo,

Eglié uno fcapefirato fancinllo;cr viufeivd fenti=
na di uitij. Egli éuncattino fancinllo,¢r crefce
vd alla giornata peggiore,

Sed quomodo elapfus eji nobis?

Macomz lo babbiamo noi perdutodi wiffa? Ma
come [i ¢ egli dileguato da gli occhi noftri > Ma-
inchemaniera s'¢ egli tubato danoi ? Main che .
guifa cis'éegliftaccato dacanto?

Nee rogauimus qua effet nia ad ludum.

N¢ addimandato lo babbiamo,che flyada fi fa pey
andare alla [cola. N¢ rtcbtefto Lo habbiama det

; la



3% Fioretti dellalingua
lafirada , che conduce alla fcola . Negliaddi
mandamo,pet qual fivadafi na alla[cola.

Renocemus.

Chiamamolo in dietro. Richiamamolo , che fe ne
torni dnoi. Diamogli una noce,che d noi vitorni,

Cit. ABEAT inmalamren.
Vadasi in mal'bora. Vadasi col mal'anno,che
. Diaglidia. v adafi alle forche.

Nolo it mibi rurfumincitamento ad lufum.

Nonunoglio , che di nuouofiacagione d’incitarmi
alginoco . Non uoglio, che un' altranolta m ac-
cendaalgiocare . Non uoglio , che mimettain
uoglia di giocare un'altra nolta,

Percontabimur ab hac uetula.

Ne¢ addimanderemo quella necchietta. Quefla
uecchictta cela infegnerd. Da quefla necchia'ne
prenderemo informatione.

Mater noftine qud itur ad [tholam Philoponi?

Madre, cifaperefli infegnare , chefivadafi faper
andare alla feola di Filoponos Madre,fai tu per
cheuiafiud alla feoladi Filoponod Madre, fa-
perefli peranentura metterci fu la firada,che na
allz fcola di Filopono¢

Vec.ivxra eam [cholam babitaui ego fex annis.

Son flata fei anni preffo quella fcola. Ho babitato
Jeianni d cato guella ftola, Ho tennto cafa feian
ni uicino d quella feola,

Evegione peperi filifinaty maximii,et filias duas.

 Ditimpetto cibopattoritoil pingrande figlinolo,
clrio
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ch'ion habbia,cr duefiglinole.
Tranfite plateam hanc.
Paffate quefta piazia.

%; Indecftangiportus.

Trouerete poi yna uia , che non ba capo., Poi ui
uerrd neduta una flrada ,che non ha nfcita.
Tumplatea Domini.
Inoltre,la piazza delfignore . Appreffo la piag-
adelfignore. .
Hincflectitead dextevam ,tum ad [iniflvam,
Come farete ld, uoltateni a man deftra; poi a man
finiftra. Giunti, che ci [arete, prendeteil camino
uerfoman deflva;poi uer(o finifiva.
Ibipercontamini ,non proculabeft fchola.
v, Iui,addimandatene ad alcuno ; perche lafcolaé
© nonmoltodiftofto. Iui fateucla infegnare,per~
Y che euicina.
Cir, N oN poterimus omnia vetinere.
Non potremo ricordarci di tutte quefte cofe.
Non potremo tenere a mente iltutto. Non ci [
rd uerfo.che tante cofe d memovia teniamo. N
¢i fard me3o,che ci vicordiamodi tante cofe.
Vet. TERESVLA, deduc iflosad ludum Philoponi,
Tevefula,menacoftoro alla ftola di Tilopone.
Teresula,ud cd coftorofino alla feola i Filopone
: Tercfila,uatfegna d coftorola ftola di Filopone.
- Nammater buius eft,que dabat nobis linum pe-
EEendum, gy nendum, '
Perche lamadre di quefé quella,che ci danalino
d peti~
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d petinare, & a filave. Perche e madre di coftui
quella, che cidana lino dapettinare,cida ﬁl-q;‘e.’
Ter.Qv 1D hominis eft hic Philoponus? : :
Che buomo @ quefto Filopone:Chi¢é quefto Filopone
Quafi ego notin, %
Pare,ch’io mel conofea. Pare, ch’io [appia chi ef
fofifia. Come io conoftesfi, chi (i foffe.
L_ogueris ne deillo,qui refuit calceos. bij
voitudirdi quello,che acconcia fearpe? Diciti
di quello ftalzolino ¢ Parlitn di colui, che vicuce
[fearpe oY
JAn deillo innico gigantis, qut alit equos merito
7i0s. ¢
0 di colui,che nel borgo del gigante tien canalli a
nolo. 0 diquello, che nellaontratadel gigante
tien caualli da nettura. - - :
Yec.SAT [cio.
Son chiara de’fattitnoi. 1 accorgo benisfimo.
Son pin,che certa. Sonficuvisfima. Sencertisfi-
ma. Nonbo punto di dubbio. $6 del ficuro.
So dlﬂ'fm(). 194 ‘ il
Nunquam tu nofti ea,qua funt opussfed ca qua ad
remnibil faciunt. 'y
Tu 1o fai mai le cofe,che bifognano;ma folo quelle
che bifognofe non fono. Dlaitunon fai ;fenon
quello,che non fameftiere,&r diquello,che fame
ftieve ignovantisfima fei.
Inevtisfima,
Ranitte. Donna da poco, Stpiarella. ‘Paqqalrgllla-
' Pso~

|

jr

|
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Philoponus efl ludi magifier. '
Filopono 0 macftrodi fcola. Filopono tiene frola.
Filopono infegna d ftclari.
E confpeliu adinm,quas olim habitanimus.
Perme3o le cafe,oue flanamo. Dirimpetso le cafe,
oue habitauamo. ;
Ter. AR, iamvedit in memoriam.
Ade[Jomene ricordo . g defJo me ne fouicne.
Adcffo mi é tornato amente . AdefJomi ¢ torna
-toinmemoria.
vec.In veditutranfi per macellum , & eme acetari-
i & raphanum, & cerafa.
Di' r;torno,pa/ﬁz pevlabeccaria , ¢ compera del
Vinfalata,&r del vanano, ¢~ delle ciregie,
Cape fifcellam.
_Pigliala portella. Prendi la [porzella.
Cit.Dvc nosetiam per forum olitorinm.
Menqci ancer noi pet la piazza delle berbe . Gui-
daci ancor noi per la piaxza de gli berbainoli.
Ter.Hac ibitis breniys. :
__O\@F‘ﬂa éla pit corta firada, Per di qud anderete
_ pin tofto. Qudoltreni Jard il camino pin brene.
Cir. NoL1nvs iffac ire.
“Nonandiamo per quefia firada,
mo pey quefta uia,
Ter.Qifice
_Perche cosi? Perche no?
C"ﬁ)%;,c }J:. n;(;m'ordi:me i{lic‘canis.cx. domo piﬂqris.
Uit i cane [aleo fugri di cafa del pifto-

Te,

Non ci mettia-
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ve, ¢ mi morfe . Perche quini un cane del pi-
flove ufel fuori, ¢ mi movfico. 0"
procel ad buc abfimss. -
Ci ¢ ancora un pezzo. Cifiamo ancora lontani.
Egli éancoraun pe3zo da quisali. :
Emam,qua fum inffa. :
Comperaro cio , che mi & flato commandato,cl'io
comperi,Compererd cio che hoda comperare.
Cir.CvP1MvVS uidere quanti emes cerafa.
Defideriamo nedeve , quanto tu paghi le ciregie.
siamo defiderofi di uedeve quanto nelle civegie
tu [pendi . Bramiamo ueder la [pefa.che fainel-
le ciregie.
Ter NVMIS fenis emimus in libras[ingulas.

Not le paghiamo [ei foldi la libra.Elle coftano fei

Jfoldilabibra . Le comperiamo fei foldi la libra.
Sed quid ad te?
Ma , che timportaquefto? Ma che appartiene d
ze queftod Ma 5 che bai da far di quefto? Ma,
evche coft defidericio fapere? da , che haitud
fardicio? Ma , che inteveffo &il tuo in queflo?
Cir-Qv1a fororiusfit me hodie mane [cifcitari.
Perche mia forellam’ha desto quefta wmatina,ch’io
ne adimandi. Pevche mia [orella quefta mat-
tina mi comando ,cb’io me ne informasfi . Perche
quefta mattina hebbi commisfione di Japerlo.
Eftillic uetula quadam olufeulatias
Ci ¢ una cevta fruttarnola , Ci nende una certa

fruttarnola, , :
De

2
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Dequafiemeris. ~
Dalla quale fe ne comprevai . Da cui, e ne torvai,
Scio eam & uendituram minoris , quam alias.

80 , chene baueremo da lei per miglior mercato,
chedaqual altra effer (i uoglia, S0, che bauere
mo miglior derrasa , che da qualunque altra,

Et daturam nobis uel cerafa aliqua, uel thyrfim
lattuce.

Et che cidara per [opramercato , 0 delle ciriege:o
un cafpo di lattuca

Egtche haueremo aneo da lei ouero ciriege , ouero
un torfo dilattuca.

Namjilia cius miniftranit aliquandomatri.
q?rc;qcbe Jua figlinola é fata una nolta fante-
cadimiamadre . Percioche [ha figlingplagia

. . u
Jerna dimia madre.. - "Iw' Rl
Ter-NE difpédiit boc i coftet nobis flagris aliquot.
Pur d;e la perdita di quefta fivada nonfia cagio-
nedi farui dar delle boste. Pur che quefta fiva—
_ dafpefaindarno nonui faccia dar delle buffe .
Cir.MINIME uero.
N9 ,n0. 21aind . Queftond. Non bauer pa
Maind. 3 nrd.
Namatis ueniemus tempori,
Perche ci uerremo a tempo. Perche ci anderemo
d ora.Perche giungeremo a punto a tempo.
Perche lanenutanoftra fava d tempo.
Ter.Eamvs.tantulum deambulauero.
vindiamo , paffeggiero quefto pochetino . Andia
mo,in tanto fard quefio poco di paffeggio.
Que
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Que mifera confumor fedendo domi  totosdies.
1n ogni modo mefchina me tutto il giornofloin ca
fad confismarmi. Ponera me turo il fanto gior-
wo 10 in caf dlogorar la uitamia. :
Cit. AN ne tantum fedes ociofas
Tiflaitn folamente d [eder fenzafar niente? A~
-\ dunque ti flai fedendo indarnog
Ter N 505 conglobo, glomcro,texo.
Filo, inafpo,difuolgo; tffo.
Putas wetnlam noftram paffurant, ut ocier?
Penfi o1 , che lanofiva uecchia norvebbe foppor-
i tare ,chioflesfi indarno? Ti dai tu'd creder,
S, e la uecchia novrebbe pative schio flesfi in
0cio? ‘
Fefios dies execratursin quibus eft ceffandum.
Ella non notrebbe 5 che ueniffe mai fefta, perche

non fi lauora.. Ellaarrabbia , quando nengono ;

Ie fefie;perche fameflicre fare indarno.
sed uentum eft in forum olicorivm,
a fiamo ginntinella piazza dalle berbe,ma fia-
mo arviuati all’ berbaria.
Vbieft tandem neftra netula?
Oue é quefta uoftrauecchial
Cir. I ego civeumpiciebam.
A queflod punto guardana. A queflo d punto ha
ueua | ccchio.
sed eme ab bac ealege.
Ma compeiada lei con queflopatto. Ma fafpefs
da lci con quefia conditione. :

Volgare,e latina

V't aliquid det nobis corolarij.
Che ci dia qualche cofa per aggiunta. Che ci

dia qualche cofa per mancia. Che a noidoni
-qualche cofa per la fatica noftra.
Pucllabecemet dete cerafa.
Queftafancinlla comprerddate delle civegie.
Quefla puttatorradate delle ciregie,
Sialiguot nobis donauneris,

Secidonerai qualche cofa. Seciuferai qualche

39

ve |

L cortefia,
Frn Nt s 1L mibidonatur,omnia uenduntur.
A me non uien donato nienze io compero ogni co-
Ja. Non trouo , chimi doni niente : ma a me c-
_ gnicofaconfta danari.
Cir'NEc fordesifte donantur tibi,quas babes inma
-mibus & collo, :
Non b uengono perauentura donate ne anco que-
{te foxzure, che hai nelle mani , & nel collod
.yIdunq_ue bifogna,che tu comperi anco quefti (por
chesptsche bai fopra le mani, il collo. Adun
que non puoi hauerne anco in dono qucfte lordu~
- wveschetizengonoimpiaftrate le manis ¢ il collo.
Frut Nt st procul binc abis impudenticule.
Senon ti lieus diqui sfacciatello. Se nonmiti
t0glidinanzi sfrontatello.
. Has fordes fentivent genc tus.

| Farochele tue guancie fentiranno quefle lordure.

< Tifaro fentir fopra le maft, ' hexsi
clle quefti (porchezzia
Redde cerafa furnncule, i

D et
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© Mertiginle cirege ladroncello. Tornami le cire-
gie.che m'hai tubate ma?oletto;e
ir.S exemplum,nam uolo emere. %
Clgf{;b:%lm coflz una moﬁm,-pe_r cl{e ne uog_lzo cope-
vave.Prendo un pocodeaffaggio per coperarne.
Frut EM . 1gitny,
Comperane qdunqm;.le
.S Cueris,quantis
& s; r};lzapiacerﬂii comperarne, quanto me le met«
terari? Se mi farain grado il covperarnes quan
tone norraic
Frut, Nvwmo libram.
vn foldolalira;
Cir.AC:R5A [unt. ;
Non fono mature . Sono ga.rbe. Sono acerbe.
Tt anus uencfica , uendis bic populo cerafa fivan-
ulatoriad
V%’Cfbiaﬂrega ,tu uendi qui civegie alla genZg
da ftrangolare? pecchia maliarda , tu nendt
qui ciriege alle perfone da [offocarle?
Tet.ABEAMvS bincad ludym. .
Partiancs di qui,e andiaino allafeola . Non flia
mo pits qui andiamo alla [cola.
Nam #osme detinevests dix, X
Perche uoi mi tevrefte qui troppo. ‘Pgrche i ci
favefte indugiar troppo . Perche mi farefiefar
roppo dimora.
I;ml,’lzw puto ymeawetnla furit domiob moram
meain.

Pe nﬂb '

g

Volgare,e latino 41
Penfo,chegia lamiauecchiafiain tuste le colere
del mondo, perche io tardotanto. La miauec-
chiaalcreder mio , deue effere in file furie,pey
«cheio faccio tanta dimora.

Hoc eft oftum,pulfae.

Quefla € la porta, picchiate. Quefio él'uftio,
battete,

LECTTIO

La lettione,

Pueri,
Ifanciuli,

Praceptor, Lufius, Aefchines,
I Macfiro. . Lufio.  Efchine.
Mae, A vt tabellam abecedariam mann fini-

fra, & radinm hunc.

Predilatanola dalla (anta croce nellg
mano finiflra & quefto ffecco. Piglia nellaman
(iniftra la tanola, ¢ queflo fulfcellino.

Quoindicesingula elementa. '

Col qual anderai toccando le lettere d una 3 una.

Colquale toccherai tutte le lestere.,

Sta vettus.

Stadivitto . Std in piedi arditamente.

Pileum pone fish axilla,

Mettila beretta fotto Lo /caglio « Poni la beretta

Jotto Lafcella.

JAudi attentifiime,

AfcolsabenifSimo . Poni mente attens iSimamen-
2 2 te.
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te. Odi ottimaméte. Stammi benisfimo ad udire.

Quemadmodum ego bas litteras nominabo,

Come io nominero quefle lettere. Chenomeio da-
vo dquefle lestere. Come [aranno dame nomina
te quefie lettere.

Spectadiligenter, quo geftu ovis. :

Std diligente & guardare , come io wiouo la boc-
ca. Guarda benbene , chegeftiio faccia conla
bocca.

yide , ut codem provfum modo reddas , qunm ve-
pofcam. _

Fa,che tume le fuppia cofi vecitare,quando io uor
70 , chetudicala tualettione . Fa ,chetsnon
ervipoi vidicendomi la letcione,ch’io ti do, quan

“donorrd,che tula reciti.

Sis mecum.

D infieme con me. Vien dicendo cofi con me

Tam andifti. .

Tumihai intefo. Tufaicio chet'hodetto.

Sequere nunc mie [igillatim praeuntem. .

Di dietrod me ch'iote le dird inanzi alettera per
lettera. Ioanderd inanyidicendoleti, & tu fe-
guitami.

Tenes probe? .

20°hai tu intefo bene ? Sai tu bene, cio ch'ioti ho
detto? Ti vicorditula lettione , ch'iot'ho da~
tad

Luf.V 1 DEOR mibi fic fatis. \
parmidi faperla affai bene, Parmi d'hanerlaap
' prefa

- T O T T

T
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prefaafa; fufficientemente. A
Mae.EviGiya, £
Veglia. Stduigilante,
Etnaua fedulam operam. g
Etaffaticatibene .. Etufaci diligenza .\ Et metti-
Ciogmiopera., Etponci diligente fantafia
Ito Jede cum tuis condifcipulis. : '
YA aporticoi tuoi condifcepoli d federe. Vi
uicttertid federe co i tuoi condifcepolis g
Etedifce,qua praferipfi.
Etimparaquel che t bo dato inanzj.
Et mectid memoria quello , che £'ho infegnate,
Lu.No N ludimus bodie. :
Non babbiamo giocato oggi.
Efci‘\’l(\gg N,namdies eff operarius. ~
sperche é giorno dalauoro, o ot
no,chefi quom. ~brrieis
Eotu,ueniffete buc arbitraris Infum?
0ld, ti penfi tud'effer uenuto d giocare. Cheti -
credische qui (i tenga ginoco? |
Noneft hic ludendi locus fed findends.
In quefto luoco non figioca , mafi flndia.
nonéluocoda ginoco,ma da ftudio
ddoperaagivoco ,ma a lestere.
alettere,cr non.agiuoco.
Edifcamus,que iniunxis wnflitutor > JummifJo mur
Jmure. Nl i
Impariamo piano quello ,che ciba dato inanziil
macftro. Impariamo chetamente quello che ci
: : D 3 ba

uefto
ui non fi
Quisattende
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ba impofto il maeftro. Mandiamo @ mewioria co-
1i forso noce quello, che ciinfegnd il macfiro.
Ne alijs fimus impedimento. :
Per non impedir gli altvi . Pevnon apportare im-
pediméto a gli altvi. Per non difturbar gli altvi,
__ Pernon dar noia al reflo . Per non moleflare il
S yimanente, 1 o
L. Anunenlis mens,qui aliguando dedit operam li

teris Bononiz.

Mio anolo  che fludio untempo in Bologna . Mio
_ anolo, che diedegid opera alle lettere in Bolo-

gna, Bio.auolo s che di gidattefe alli fludsf in

Bologna.
Docuit me melius memorie infigi,que uelis.

Midiffe , che meglio s'imprimeua nella memoria

queftoche finolea .21 infegno d mandar meglio
alla memoria queflo che aggradana. -

Si altius pronunties. ~

oA leggereiche [ifenta. Prononciando altamente®
Dicendo le parole in' fuonoalto . Profevendole
parole inniodo,che s odano.

Si quis ira'uelit edifcere fuas formulas.

Se alcuno unole imparare cio , che gli ¢ flato dato
inanzid-quefto modo . S€ alcuno uuole impara-
ve le [z lettioni in quefla guifa.

Inhovtosfecedat aut incamiterinm templi.

Vadafi inqualche giardino, oin qualche facrato
dichiefa . Ritirifi in qualche orto; 0 in qualche
cimiterio ditempio.

4 1bi

\

|

!
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.Ib:'cl_amet licet,quod ad excitet mortuos. '
Etiui gridi tanto,che deflii morsi, Etiui alzitd

to lanoce,che fuecgli i morti. :
Cor.PvEeRI. hoccineeft ed fcere 2
Fanciulli € qucfio limpararsche fate > Fanciul
li,simpara @ queflo modo? Fanciulli, paruiy
che queftofia unbello imparare 2 iy
Garrire,iurgari,agite.
CIJtacclqurare,dirﬁ uillanie yhorsu . Gracchiare, -
oltraggiarfi di parole ,alla buow'ora. Stared
 parlare,ad inginviarfi di parole:bhafia.
Conucmte ad praceptorem omnes, inffis cius.
venite tusti dal maeftro, che we lo commida. Vveni

t¢ almacflro quanti fete,cly’ egli unole che i ue-
niate.

REDITVS DOMY M.
ET LVSV.S PVERILES.

Ritornoa Cafa,& giuochi fan<

ciullefchi,
Tulliglu:. Corneliola, Zentulm‘ §
Tullietto. Cornelictta,  Lentulo,

Cor, P}(o SPERE redieris Tulliole.

Stftnil ben uenuto Tullietto. Ben uenga
Tullietto.

I.ib_eet paulifper lufitare? Vuoi ty giocare un po
€05 Vuoi,tu che ci poniamo d giocare. un poco?
D 4 Ti
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Ti piace;che prendiamo un poco di [pafSo giocado,

“Ti contenti tu,che giochiamo un pocherto?
Tul NoNDVM. Stativi. :
Non ancora,finoa un pochetto. N0 adeffo,ma |
© prefioprefio.
Cor. Quid habes negocj ?

Che bai tu dafare$ Che facende fono le tue < Che

negoctj bai? Chet'impedifce ¢ )
Tul. RE COLERE, U magifterut memovic coméda
vem, mandanit.

Ridurmi amemoria quelle cofe, che ilmaeflro mi
ba ordinato,ch io impari amente. Tornarmiin .
fantafia cio che il maeftromi ha comandato cb,
iomandi alle memoria. . ;

Cor. QvAs tandem ¢ \ ‘*
Checofa? Ches

Tul. 45p1CE. 1
Vedile. Guardaqua. Eccole. '

Cor. Hv 1 ,que note funt ifle ¢ 3,

Oimesche fegnifono.quefli 2 Oime,che gorbif fo-
10 queflie Domine,che [combiccheri fono queftié

Credoeffe formicas depittas. wl AT

Credo,che fiano fomiche dipinte. Elleno fonoal

creder mio formiche dipinte,
Quiaficuocor, : Py
sperchemi chiamo cof. Perche queftoéil miono
me. Perche uengo nominata cofi.
Mad.Et ille litter< ad cundem modum.

31
2
i

e I

Cofi anco quelle lettere. Et pavimente quelle let-

te- i
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teve. EtnellaiflefSa guifa quelle lettere,
Iroiam bufummi fili,
Vamo a ginocarefiglinol mio.
vaginoca,ch’io ti do licenza figlinolo mio.
Yul.H1 ¢ pono tabellam meam, & radium. ‘
Qui metto la mia tanoletta ¢ lo fiilo. Qui ﬁon
g0 la matanoletta, ¢ il toccatoio da lestere.
Si quis attigerit,uapulabit a matre.
Sealcuno latoccherd bauera delle bufle da mia
madre. Sealcuno lamonerd quinci, mia madre

lobattera.
a  Nonne,meamatercula?
_ Noneegliueromadyicina mia ? Non fard elle.
# coft madvriccinolamia ? ot o

Had. E1 1AM, mi fili.
Cofi fardfiglinolo mio. Certo fi figlinolomio.
Tul.Scip1o,Lentule,adefte Infuri,
Scipione; Lentulo,uenite a giocare. Scipione,Len
tulo,uenite,che giochiamo., ;
Sci. Qvam luftonem ¢
A chegiocheremonoi ? 4 che
giochiamo? ,
Tul.Nvcisvs Ludemus ad conieum [crobiouls,
Giocheremo a trar lenociinuna foffetta in tev-
*a. Faremo una fofta picciola in terra,cr ci lan
cievemo dentro le noci. ' 3
Non babeo nuces,nifi paucas,ci
putres. by i
Ho poche noci , & quelle poche fono bufes e
y may-

A

ginoco unoi che

eas quaffas,ac
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marcie. Nonbo noci, fé non poche ;& quelle
pertugiare, & guafie tutte. )
Sci.LVvDAMYVS putaminibus nucum.
Giochiamo le fcorze delle moci.

Tul. Qv 1 D mibi ea proderunt etiam [i lucrer niginti:

che mi giouerd, [e bene guadagnafSi uentit
Che giouamento fara il mio, f¢ beneione facefSi
guadagno di uentis ' :
rillus eft intus nucleus,quem edam. :
Nonci € dentroniente di buono damangiare. El
Je niente bano dentro,che buono fia damagiare.
Sci. Eco uerd dum ludo, non comedo. -
10'méntre ginoco,non mangio.Meutre ioflo gio-
cando, non bado a mangiare. .. A i
Si quid nolo comedere,matvem adeo.
s°io honoglia di-magiar qualche cofa: nado atro-
nar miamadre. Se uoglio mangiare alcuna co-
fasne dimando mia ‘madre. Semi uicne “appeti-
todi alcuna cofa; no alla nolta di mia madre.
f}a nucum putamina funt apta ad extruendas for

micis edicylas. 1. .

Quefte [corze di noci fono buone per le formiche

da farcinidodentro. Quefti fraccidumi di nocs

fernono alle formiche per farcild entro le celle

loro.: ; 3
Len. LypAaMVS parimpar aciculis.

Giocamo @ paio & difpaioi puntali delle firinghe..

Giocamo 4 pati, & dispari i ferreni delle
ﬂringbfuv ":. =dao o :

Tul,

iv
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Tul. ADRER potius talos, > 1450
Portapin toftoi dadi. Recaci. piri preflo-ida
Len. Ecce nobis tali. & . pre? «dﬂd"
Ecconi ¢{adi Vi porto i dadi.
Tul. Qa5 m fint puluernlensi & immundi, nec fatis

purgati d carne, & politi. 12 -

0 quan‘;? fqno polueroft,&r fporebi,efsi hannoan
cqm.la paluere fopra,cofi Jono'voxi- Cowme fono
pieni di poluere, & [o33i: eglino hanno ancora

_lacarne fopra tanto fono mal lanorati,
Sct. Pro primatu ludends. :

Vediamo chi ba da cominciave aginocare. veg~
gafichi ha da effeve il primo agiocare.

Tal. Eco fim primus,quid udimis? VO

A e etoltc; d ej];re i primo,che nogliamo noi gio:
cares o fono il primo: Che s'ba da gi

. ; e ocared
Sci. Aftrigmenta. ' i
Giocaino le ftringhe . 2dettiamo'si le Jringbe,
Len Econolo mea perdere. DY IATON s
Tononuoglio perdere le mie. To non-uoglio mette
red r:jcb:a le mie. Io non uoglio anuenturar
lemie. lo non uoglio arvifchiar le mie. ~ + + <\ 'L
Nam domi cedever @ padagogo. DA
Perche come io fofli 4 caja, coluiche mi hatgnar
c.im,‘mf darebbe un canallo. Perche 4 r}zﬁz pois
ilmio pedante mi darebbe le wite, R

a4,

- Tul.Qvipaisergo perdere,fi dinceris Che uuoii-":

tu adfmqug perdere sioti yitscerd? Che éaaii’qﬁ&
kol tsche ciuadadel tus, siouinco?’ '

Ma.



50 Fiorettidellalingua
Ma. Qy At eftifta bumi abieltio?
Percheii gittate uo per terre'a
noftro gittavui in terras ‘ :
'P[ti::cbeJ ui a%date uoi rinolgendo per terta s Per-
. che ui ffrafcinate noiper terra 2
eritis uefles ommes. .\
Iezg»ﬂraccia[fc tutte le uefti. Voi 'r‘Ouinate. tuite,
le yeftimenta., - F.oirompete tuttii drappi.
Quinuerritis prius pauimentun 2 o 1h sl
Perche non [copate uoi primail terrazzor Per-
che non fate uoi fcopar prima il battuto ¢
Adfer fcopas. ;
Porta qud laftopa. Recalafeopa qud. |
Tul.QVAE eritigitur fponfio? : 003 M
Che uogliamo adunque. metter st £ Che pegno.

L o

adunque metteremo g Che ci anderd adun: |

quedigioco?
Sci. A C1CVLAE in fingulapuntfa. ~.
yada per ogni punto un fervetto di fivinga = Per
ogni punto uoglio » che (i perda un puntale di
firinga. -1 ;

Tul. D s mibi talos in manum,ut iaciam primus.
Dammii dadi in mano,che uoglio effere il primo d:
giocare. Porgimi idadi che dme tocca il git=

garliprima. oo ‘
Ensici [ponfionem,

-

io bo uinto.il. pegno. Ho guadagnato |
Egco , chio bo uinto.il pegno. Ho g N iy

quelloschesemelfo si. e
S$¢. 21U N1ME #erd,uam non ludebas fevio€ .

Ont=
ebonu e

2.Che unol dir que‘ .

R T T TR T
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Queflond,perche non giocaui da donero.” 234
no,perche non giocaui da fenno.
Tul. Qv is unguam ludit fevio ?
Chigioco mai da doucro 2 Chifi mife mai 4l gino
] coda buon fenno ¢
Sc. CAVILL * RE quantum uoles.

r——

unoi, Ingarbugliala pure 3 modo tuo.
v Non auferes modo aciculas
; Tunonhauerai per ora i puntali delle Jringbe.
) Tunontitorrai per quefla uolta i ferretts delle
firinghe. 1ferverti delle ftringbe per quefta uol
.2anon faranno tuoi.
i Tu. Acr,remitto tibi hane manum,

| Hovsivte la perdono per quefianolta. Horsu mi
cosento,che per quefta nolta tu ne nada afiolto,

Horsiinon oglio ne anco per quefia nolta tormi
ilgnadagnato.

Ludamus iam pro premio.

Giocamo oramai da douero,
car da fenno.,

Adfit dextera fors,

Sia conlabuonanentura. Siami propitia la for

buna, ‘Aiutimila buona forte, Siami fanore
uole la buona fortyng, :
- Sc.7ICcTvs es,

Tubaiperduto, Houing,

=5

Cominciamo agio-

L

|

Toitele, Prenditele, Tira, 1
In

Intricala puv quanto ti piace.” D pur cio,che tu

»
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Inbunc ialtum omnia. Cha
Vaiailreflo a quefta nolta .V adano tuitiaque
flo tiro : e,
Tengol innito , Vada . Accetto Linuito. Son con
‘tents che ciwada il veffo.

Fan. A i cenampuevic .
Venite d cena fanciulli
A cenaa cena fanciplli,
Nunguan ne facturi eftis ludendi fineme
Funirctenos mai db giocare? Compirete uol mat

digiocare? Povrefie yoimaifine al gioco: Sa-
rebbe mai finito queflo uoftroginocos

Tur. Nywc incipinius , iftaiam de fine boguitur.
Pur adefJo cominciamo; ¢r coftei uiol ragionar d

baner finito.. Pure adeffo diamo principio; &
cofei ftd d dir e babbiamo compito.
Cor.Lvp1 buiusiamitzdet. : _
Son fatio di quefto ginoco . Son fatollo di queflo
ginoco  Quefto giuoco comincia ad_ inforimis
ueflo Zinoco comincia g vecarmi noid.
Ludamus calculis difcoloribus.
Giocamo al merlaro. Giocamo d tvia.
Tu. P NGE tunobis urbesinboc laere carbonesaut
- 0. . g . .
liﬁgfnari un poco il merlaro con carbone,o geffo.
Facci un pocoun difegno delle trie con carbone,
ogeffo. .. :
Sti.Ec > malo cenare,quam udew_a. _ :
Ho piik uoglia di cenare ; che di giocare . Vo‘%’lft:

$ 50 d cena faneiulli,

A
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pintofto andare @ cena , che giocare . Amo pis
tofto, pormi d cena;che ftarmi ful ginoco,

Difcedo s aciculis meis omnibus exutns fraude
ueflra.

i parto [enza reflarne pure unferretto diftrin-
gasperche mi hauete inganaso.Faccio di qui par
vita fpogliato di quanti puntalidi flringhe m'ba
uea: & queflo perche hanete giocato d’inganno.

Tul. Ny LLvs ubique poteft felici ludere dextra.

Nuno puo [empre uincere. Niune puo hauer
Jempre uentura nelgioco. Per tuttonon 7 uin-
ce. Nonfi ha inogni luoco buona forte giocido.

Cor.AvFER quafo folia luforia.

Portadigratiale carte Recaci , feni’ami le car-
te. Porgmi,fe tus mi unoi bene le carte .

Que inuenies (b abaco ad finiftram. -

Le qualt tronerai nel corritoio dello fcanno da
mangiare dman finiftra. Le quali fono nel cor-
titorio della menfa,dalmanco lato.

Sci. AL AS id quidem,nunc non tacat,

Vualtranolsi . adeffo non babbiamo tempo . Vs’
altra fiata:adeffo non fi puo.

Nam fidintins morer.

Percioche s'io tardo pins . Perche s'io 1o pin. Per
che fe faccio pitk lunga dimora . Perche sio flo
pita bada.

Yimeo ne pedagogus mens ivatus incencmime mit
tat cubituns, 1

Ho pauta che il mio pedante non mi faccia anda-

e
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ve inletto fenza cena Temo che ilmio bailo,non
i cacci a letto fena lafciarmi cenare. :
7y, Corneliola , habe mobis parata folia zﬂlm'c in
craflinum fub boramuefperam. Tn Cornelictta
-apparecchiaci le carte dagiocare per domaniin.
- fisl uefpro. Cornelicttafache quefte cartefia-
“noin punto per domani uerfolora del Hefpro.
Con.S1 licebit nobis per matrent. <
semiamadre worrd. Sif¢ miamadre fenecon-
tenterd. Sife miamadre ne [ard contenta. Pur
che mia madve me le lafti apparecchiare.
Satins effet nunc ludeve,dum finimut.

Megliofarcbbesche giocaﬁimoadej]b,che cilaftia

o giocare. M per noiche ade(fo , che ne hab-
biamo tempo giocasfimo.
S¢. SaT1vS eft nunc cenare dum accerfimur.

-Egli ¢ meglio cenare adeffo , che fiamo chiama-.,

8. Ci fard pis utile Landare a cena adefSo , che

ci chiamano . Citornerd pisa propoficoil viti-

varfi a cena adefJo, che ce ne fanno motto.
Fan.Ex mibi nibil datis,que wos fpe(fani¢

£t non date niente a me , che fono flata a porui
mente? Et a me nulla donate, che fono flata cosi

- fopra aguardareil ginoco?

Cor.DAREMVS,[f iudicaffes.

Ti daresfino qualche cofz, fe hauesfi fatto gindi-
cio. Ti faresfimo qualche dono ; fc tu baucsf
fatto fentenza. :

Da i nobis poi”,qud nofiris hufionibute delecaflic
o Lo Ty

'
|
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¢i giocare . Pitk toflo tu donerefti dave a noi
~qualche cofa ; perche hai tratto piacere delno-
firo ginoco. i
Put.Hevs pueri,quando eflis uenturi?
O ld fancinlli quando uervete noi ¢ 0 ld fancinlli
compivete uoi di nenired
Cenacft femicomefa.
Siémezo cenatos S hapreffo,che cenato. Glial
‘tri hanno mezo cenato,
Propeeft, ut fublatis carnibus , apponamus ca-
Jeum ¢ poma,

Preflo fi leueranno uia le carni, ¢ (i metterano in

tawolailcaftio ;& i pomi .. Non puo far, che
non Leuino le carni della menfa, & chenon ci por
tino il formaggio, < i pomi.

REFECTIO SC OLAS TICA.
Reficiamento difcolari,

Nepom{m. Pifo. Magifer. Hyppodidafcalus
Nepotuio. Pifone. Maeftro. Repetitore.

Nep. IviTVvRNE bic laute?

Hauete noi qui buone [pefe Viunie-
ne fatte buone (pefe i quefla cafal
come banete uoi ben damagiare in quefta cafal
,Qtuc::q an edatis , & bibatis ex animn ueftri fen-

cntia,

E V’ﬂ{! i

¥

Ddti pirs tofto anoi;che bai perfo (paffo nedendo-.
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¥’ addimando fe hanete damangiare,& da bere,
quanto uolete . ¥ oglio fapere, feui uiendatoda
mangiare & 'da bere a uoflro piaceve, Defide-
vo intendere [e banete damangiare,& dabere
quanto ui piace. : :

Pifo.21 a x 1M ¢, nempe cum fame, & qui uultsedit:
quinon uult abftinet. :

Si; perche chi ba fame mangia . & chi non l?a fa-
we, lafciafiare . Maisi percioche non € inters
detro d chi ba uoglia di mangiave .1l mangiare:
né ¢ sforzato d mangiave, chi non ne ha uoglia.

Nep.Sv v G 1 11 s amenfafamelicié sk

Vilenate noidatanola con fame: Hauele no pin
famesquando ui lenate da menfa> Mangicrefte
uoi pn,quando m toglicte uia da menfat

Pifo. N o N omnino faturiznec expedit.

Non affatto fazolli,che torna a danno. Non col
uentre pieno, che nuoce. Non con la pancia pie
na,che jarebbe dannofo.

Belluarum eft enim explevi,non hominum.

Perche € cofa da beftie L'empirfi il uentre, & non
da buomini. Per che le beftie attendono ad em
pir la pancia & non gli huomini.

Regem quendam japientisfimwnm nayrant.

Dicono, che un certo RE Japientisfimo. Fgliéfa-
ma,che un cevto RE [anyysfimo. A [fermano,ch
un cevto RE pienodi famiezza. )

Numquawm fine appetitu accubuiffe.

Dai nonfi mife d menfa fensa appetito.  Mai now

fi pofe

;/

“ Volgare,elatina 57
fipofe dtanola fenza noglia di mangiave. - 21ai
non [entd a menfa fe non confame. Mai non fi
diede amangiare, fe non con appetito,

Nunquam furrexifSe faturum.
E¢ mai non efferfi lenato da menfafatollo. Et mai
non cfférfi datanolaleuato, fe non con fame.
Nep. Q1 b editis?
Chemangiate noi? Che hanete noida mangiare?
Che ui uien dato da mangiare?
Pifo. Qvae babemus,
Quello che babbiamo. Quello,che cé.
Nep- Skp, que [unt ifta tandem, quea habetis?
Ma quali fono finalmente le cofe,che hanete?
Ditemi dun tratto iche hauete noi da mangiare?
Pifo. 20 LES T VM percontatorem, que dantur.
Oche faflidiofo addimandatore: mangiamo quel-
lo,che ci ien dato, O che tmportuno addiman
datore;mangiano quello,che ci nien porto.0 che
molefto dimandatore, mangiamo quello che ti nie
nie vecato dinanzj.
Nep- At que dantur?

Ma che cofe i nengano date? Ma che yi yien da-
to dmangiare? 34 che ui uien mefJo dinanzi¢
Mache ui nien recato dinanzi ¢

Pifo. IENTAMYR de mane [e[qui bora pofiquam fur
reximus,

Facciamo una meréda la mattina i terzod’ora do
posche cifiamo lenati. Lenati, che fiamo la marti
na,dilyad un p exzo facciamo i pocodi collative.

E 2% Qvan-
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ep. QVANDO [urgitis? )

N&%do lenate uoi 2

letto? : .

Pif’FERE cumﬁ;le,quf;:eﬁ Du:f,Mqﬁzrum, o anro-
va gratifSima dufis. : ,

Q"ﬂﬁ colﬁ)le,cbe ¢guidadelle n_dufe,e’t A .A;m;i.‘a
égmti:ﬁm.z alle mu]é.p\uq{z: in quello ¢ 98. je=
uail Sole; ilquale ¢ condottieri delle Mufe, &
U guvora delle prufe amiciftima. .

Silatum noftrurs eft fruftum panis autopyre.

La noftra collatione della mattina & un pezz0 dipa

A cBe ora ui lenate del

ne fatto di favinanon [etacciata,ma contutia la

[ua femola dentro. s
Et paullum butyri,aut fruttwum aliquia.

Et un poco di buttiro; o qualche fruito. Etunpo-

chetto di final30,0 dei frutti.
Ouales anni tempus [uppeditat. .
secondolaflagion dell anno.  Secondo il te:npo...
prandium:holus cottinum vel pultesin pustarys.

4 definare habbiamo delle berbette;d nna Jeodeh |

la di minefira per uno. .
ape modo,modo brasfice,amydum, fimilago. -
aalche nolta delle vape,de i caolis del frun‘fent'o
o dell orgio in mineflra: del fiordella farinain
fuccols. v . e
Dicbus pifculentis, fevofum in gabbatis.

Neigiorni,che i mangia pefce , dellatte Yapps-

ghiatoin fcodelle profonde. Quando fono giorni
di pefee, latve accagliatoin feodelle profo;;ie- o
; qu

mmT—

Volgare,e latina
E quo fit butyrnmi exprefum.
Dacui i canail-butivo. Di cui fenef2 unto for.-
~kile, W 0l
Iniectis aliquot turundis panis.
Gittateci dentro alguante fette di pane, Poflens
dentro alcune fette. dipane,
Pifeisrecensaliquisifi fiv in foro pifcario pretij to
Merabilisie swginh 3 5
Qualche pefie frefeo, fe in pefeariafe ne pud ha-
uere ad oneflo prezzo.  Qualche pefee frefto fe
ouc fi uide,fe ne puc bancre per buona derrata.
Sin[ecus; falfamentum probé maceratum.
Seanco no;del pefce falato bene acconcio, Quan
do no;del pefee falato be purgato,&r gouernato.
© Hincpifa,ant cicera ; ant lentes , ant fabe 5 ant
lupini.
Poi,de i bifi,o della cece,o lente,0 fanay o Lupini.
Nep-QvaNTvy cuique ex bis?
Quanto per uno di queflecofe ¢ Et di quefle cofe
_-quanto per perfona
Pifo.PaNTs, quantum anemus.
Del pane quanto ne defideviamo. Del pane quan
10 ne ogliamo. Del pane a noftro piacere.
Obfoniorum,quantum eft fatis,non ad explendum,
Jed ad alendum.,
Di companatico quito bafla,non ad empire il uen
¥re;ma dnudrive. Di companatico , quantoéa

b"ﬂ“"%“ per nudrimento, & nom per empimen-
todelcorpo,

59
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Amplifiimas epulas alibi querizo s non in fthola.

Ccrcadonitia di uinande altrones&r nonin fcola,

Cerca copiadi ninande in altro luoco,chein feola,

Procura abondanza di ninande altrone ; che doue
fi tiene fcola.

Vbi ad uirtutem formantuy animi.

Oue s'informano gli animi di wirtu  Onefi ueftono
gli aniwi di niriss. Oue fi daforma uittuofaagli
animi, AP

Nep. Quip bibitis?

Che beete noi¢ Che ui nien dato abere?

Alij cevuifiam tenuem,

Altribeono cernofa chiara,

Panct & raro ninum, & bene dilutum.

Pochi beono ino , & rade nolte , & bene adac- * ;

quato.

Anticeninm , aliquid panis, & admygdalarum,
fen auellanarum, ficorum aridorums, uparum pof

[arum.
La merenda; qualche poco di pane ;¢ di mando-
le,0 di nocelle: di fichi fecchi, d'una paffa.
Antfi fit aflas , pyrorun , aut malornm cerafo
T Ul UL PTUBOYUTR. -
0 fe & la ftate, de i pei,0 de i pomi,delle ciriege,0
dei fufini.
Quum uero animigratia 1is proficifcimuyr.
Quando poi andiamo per [paffo alla uilla. Quan-
do poi per diporto ce ne andiamo allanilla.

Tum edimus lac , ucl bguidum, el coalfum , ca-
[enm

‘Volgare,e latina. = . 6r‘
Jeumrecentem , cremorem , lupinos lixiuio ma-
“ceratos,pampinos.

Alloramangiamo del latte liquidoss rappigliato.
del cafciofrefeo ,\dei lupint mefSra molle , dei
pampini. s ;

Etalia,que uilla fuggerit.

Etaltre cofe,che s hano7uilla. Et altre cofe,che i
trouano zuilla. Et altve cofe che produce la villa.

Cane caput eft acctariii concifum [ale afpersi,ir-
roratii oleo oliuarum ex guttoy aceto etid infufo.

Il principio della cena é suna [alata minuramen-
te tagliata , col fiso fale fopra; & acconcia con
olio &’ olina,poftoci fuortd'un nafo dal collo lun
203 col fno aceto

Rem infuauem, ey infalubrem.

Cofacattiva algufto, & malfana. Cofain rata
algufto, & poco fana. $44b -

Tum in lata paropfide anlicolFia nernecina iuffu-
lenta.

Et carne di caflrato cotta’aleffa in una pignatta
larga.

Cum prunis pafsis,ant radicnlis,aut berbulis,que

fint prointrito.

Con [ufini fecchi , 0 vadicette , dberbette ta-
gliate,

Intevdum tucetum faporis [citifsimi.

Allewolze unguazsero ortimo . Alcuna uolta un

guazzetto dimarauigliofo fapore,

Certis dicbus hebdomadis, aliquid afsi,potifsimi

E g4 uitule,
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uituline,heding intevdun. 3 '
In alcuni giorni determinati della jetttmana sun
pocod "arroflo fpecmlmen!c di mtcllo, alcumz uol.
za di caprettos i s i\ ot
Dlelms,quzs carne fus non cﬂ mﬁz.
1 giovni,che nonfi mangia carne. I giorni nei qua
“li e wietatala carne.
Habemus pro carnibus ona a/fa e aut frixa ant
elixa.
Habbiamo deglz o arroftiti,o fritsi o votti nel.
lacqua.
Singula per fe.,
Ciafiuno balefueda per [e. Ogm uno ba le fueda
Juapofta.
Aut in libum commifla in' (artagine aceto, ant
omphacio,
Ofatti anfodi torta nella ﬁ‘{[]bm con Laceto ,0
conlagreftai-
Paululum interdum pifcium.
Vi saggiunge alle wolte un poco di pefce.
Et cafeo [uccedunt nuces.
Et dopoil caftio,uengono le nocis  Et dopo il fore
maggio.fi portaintanola delle noci.
Nep QVaNTvM cuiques
Quanto per uno ?
Pif. BiNA oua (ingulis,c& bine nuces.

hrana

Duse oui per uno,¢5 due noci. Per ciaftuno di noi

due oui ¢r due noci.
ep-QVID € acena nunguam ne comeffamini €
Di

i
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Ditemisdopocenamangiate woimai? Ben dopo ce
masnieconceduto mangiare s

Pif. PTRVM Cenfes nos porcos eﬂ“e,an homines ?

Penfi tus, cthé fiamo porct 0 buomini £ Ci flimi i
Imcmzm 0 porct ¢ Ciienity perbuomzm,o pet
Wporid . ;

Hens m,ﬁcbola hec. eﬁ,non fagmarmm. _
Sappische quefta:é ﬁola}efr non luoco da mgraﬂa‘
ve animali;. s

¢p LICEBLT ‘necane ueﬁm mtcreﬂeP i

Potrd io uenive d cena con noi?, Mifara. egli con
cedutodi nenive acenare coneffo uoi 2. Mi farde. . -
gliperme(Jo il nenirvmi.a cena con uoi 2 )

Pif. FAC I LE,.m0d0 #enia petita a pmccptore.

Facilmente,pur che f¢ w'addimandi ltccn{a almae
ftro. Conpoca fatica, purche (i dicauna parola
almacftro. A genolmente, purche i faccia mot
to al maeftro.

Quani /ao illum daturum non gramzte.

Laguale 50, che ci davd nolentieti , . Laquale 53,
che ci concederd protamente,. Laquale so,che di
buona noglia ci ammetterad,

Alioguiefjet praue educationis.

JAltrimenti favebbe opera damal credto. A ltvi-
menti farebbe effetto dimala creanza. Altvi-
menti mi moftverei male allenato.:

Ingeverete conuinio magifloinftio.

Fartiucnive a mangiave con ¢ffonoi [enza dir una
parolaal maefivo, Introdurtialla noftramen/a

Jen
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“]‘enga farne motto\al maefiro.Menarti alla noflra

tanola,stza che il maefiro ne fapeffecofa alouna.

3dane paulifper. : > MR 1L

A[petta un poco. Sard qui adefJo N ti partir di
qui,che adeffoadeffouengo. - -

Magifter, licebit ne cum bona tua uenia , puetum
quendam mibi notum adbiberenofive cone?

Maceftro, ui piace, che meniamo a.cena con 1ol un,
certo fancinllo noftro conofeente ¢ Macfirosu é

in piacere darci licenza di menare d cena.con efiin

“fonoisun certofancinllo amiconoftro?
Mae. Y1ax1ME nonevitmoleftum..
S3,non mi [ard difcaro.. Mipiace.. Me ne conten
-to.Menatilo, che nonmi fara di noia.
Pifo. HABE O gratiam. :
pirigrantio. V¢ ne vendo gratie, ve ne so grado,
Hic architriclinus buins bebdomad.e..
Coftui é loftalco di quefia [ettimana. A coftui
quefta fertimanatocca d'effér lo ftalco, Per que
Jta [ettimana coftui ba dafaye lofcalco.
Lamia,quota hora efié
Lamiayche oraé: Lamia,quante ore fono [onate
Lam. HORAS Bonaudiui d tertia ,intentus.compoﬁ_
tioni epiftole . '
Da terzain qud non ho udito ore;pevche fono flato
intentod comporre la mia epifiola Egli éda tet
xainqua,chenon houdito fonare ore , perche
b0 atvefo intentamente  far lamia epiftola.
Florusmelinsid norit, ~ ,
Floro

T
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Florolofaperamegliodime . Elorolo lapera dire
meglio di me. :
Qui toto hoc pomeridiano tempore libytins non ui~
dit,neque chartam, g om agso ;
Hlguale non haueduto e libro ,né carta damezo
diin qud. ; WG :

Flo. Av\ cvi teflimoninm; ¢ apud magiftrumiva.
tumualde ytile. : -
Amorenole teftimonianza certo , & molto utile
prefioil maeftro, che €in colera. R
Sed,qui potuifli tu animaduertere yimmier us c5-
pofitioni epiftolari ¢ RASEY
Ma come hai tu potuto ueder queflo,fe tu eri tato.
intento dfar latua epiftola? da come puoitn fa
per queflo , (e tueritanto fiffo in compor la tud
epiftola? ol $1,0 {5
Planémalenolentia te coegit mentiri. W
Cetto la malenoglienza ti bafatto dir la bugia.
Affésche ilmale,che tumi unoi t1 ba coffretto dir
lamenzogna. Inueritd , odio,che mi portiti ba
condottod render falfo teflimonio delle mie ope-
rationi,
Gaudeo profetto,inimicum meum promendaci ba
beri, -
A l{egromi » che un mio inimico fia tenuto perbu.
giardo . Ho piacere, che un mio inimico fia ca-
dutoin opinion di mendace. Rellegromi , che
un mio inimico fia flago Jeoperto per bucmo bu-
Slardo,

Si
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i giiid mé poft bac: uolueviz calumniavi s carebip
fide. ; o

Se da qui"ihdngi'uorr:i-d'a?miqualcbe Falfaim=

putatione, non gli fard creduto. s Se nelloanue -
< ive norra darvmi qidlehe falfwaccufa;nongli
uerrd preflatafede. fun i i
Scal:Now poteroalicundecognofere de horad:: ...
Non potrd io [aper per altva uia-j cheoradd:
Non potrd iotenendo, alsia firada chiavirmi che,
orae?d 103 st dsdy otie nue b3 on
Anithrax  tranfeureead Dini Petri , & infpice
boras., 4 wotined
wAnitacesud fino alla.chiefa di S Pietro, & g¥ar<
sHascheoradss «of s i o RURTEEEE:
Index(ignat iam [eXtam. .. . SIELS
Alraggio ,egliépreffoche fefta. Non pudfar,
che non fia [efla per quello,che (i uede alla [pada
Perguello s chemoftra Lindice , non pud,far,che
-non fia fefta. W AT o o 4
Eia pueri.confurgite,abijcite libros.
Hovsu fanciulli levate siy. ; gittate uiailibri. Si
sit putti ponete gitei libi.
Parate menfas,inflernite.

Accomodate le tanole ,mettetici le tonalgie [o-

pra. Apparecchiate le menfe.

JApponite fedilid,matiliasorbes,quadras panem,

Metretici li [capni, i mantilis i piasti i taglieriyil
p,tlﬂt.’. !

Diltocitinsnolate.
Fatelo
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Fateloin ynbatterd occhio, Fateloinun fubito.
Fatelo inmenio di quellosche io ho detto le parole,
Ne tarditati noftre inflitutor fuccenfeat. y
Accioche [e tardiamo troppo,il maeftre ng [ cor-
vucci.) Accioche fe facciamo troppa dimora;
il maeflro non uada in:colera . Accioche Je
peniamotroppo,il maefiro non fi adiri,

Drome tacernifiam,

Tuua etrddella cernofa,

Tubauri aquamde cifferna, ull

Tuude cauadell acqua dellacifterna,

Appone fcyphos. ag

Mettiibicchieriin tauola,

Ouid ifthucrei efié '

Cheunol dir queflo> Che cofa ¢ quefta? Parti
bella cofa quefta? ‘

Tam obnubilatos adfers?

Tuliporti cofi (porchi 2 T'u livechi con tarito foc
ciduine attornod y
Referinculinam,

Tornagliin CuCiI?d < “Riportagliin cucina.

Vi famula eos fricer, - extergat proke.

j ;g:zccz: Z jf:antefm gli ﬂégbi,(g-_ne;ti bene.

o fin nizid‘;rg gli mondz, & riftiacquibene,

Ruo, fulgentes. - : '

wAccioche fiano netti, ¢ vifplendenti. Accioche

lianomondi ¢ chigri ; he
5 Drei ari. Accioche fi
& luminofi. Jiano polizi,

Pif'NYNQYAM L4 hoc perfeceris,

Tu
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s sion favefti maiquefto da tua pofta.Tunon fa-
vefti mai quefio feruigios fe nonti ucaiffe desto,
Quamdiufimiambanc habebimus miniftram culi-
mavianm, , .
Fino a che noi baueremo queftafimia pev cuoca.
Fino d che queflafimia ci [eruird per cHoCa.
Nunquar andet fortier confricare.
Mai non ofa fregar forte. Mai non ardifce fre-
-gar forte. "
Ita timet [uis digitis . :
Cosi ba ella paura dinon fi far male alle dita.
Cosi tew'ella di non guaftarfi ledita.
Scal. Qv1D nonadmones dé eo praceproren? .
Derche non lo dici al maeftro 2 Pevche non ne fai
annertivoil maeflro? Perche non lo fai [apere
al maeflro?
Tuipfe perluito bofalices, '
Zaua tu queflibicchieriRifciacquatu.di tua nia-
na quefli bichieri. .
Fricafoliofici , uel urticis,harena,aqua.
Fregali conunafogliadifico, oucrodsorticas con
fabbione,conacqua. s’
Ne quid bodie habeat magifier.iute vepreben-
dendum, w :
ccioche il maeflro non poffadir ,che oggi cofa
alcuna fliamale . Accioche oggi il maefivo non
" i poffariprebendere in cofa alcuna.Accioche il
maeflro 0ggi dica,cbee tuttofla bene.
SYNT parata omnias . :
Mae.S P Sy
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Eapparechiata ogne cofa E"in punto il tutto?
Eft aliquid .quod nos remoretur? | X
Eccicofa,che poffa vitardarcié S'haegli da afpet

tare altro? E egli qualche cofa , che ci habbia da
fare indugiared
Scal. N 111 ommnino.
Nente. Niuna cofa.
Mace. Qv1 D tnmufsitas?
Chedici tu pian piano ? Diche parli fotto noce?

Che ragioni tu cosi baffo baffo? Che fanellitncofi
alla muta? ERTL

Scal. Dico, utafsideas effe tempus,
Dicoch’egli é ora che tutimetta d federe.
Dico,ch'egli € tempo,che tu [eggaamenfa.
Et propemodum corrumpi cenam.

Et che quafi la cena i guafla Et che poco ci man-~
¢ayche la cena non i guafti.

) Mae.PveRr1 abluite omnes manus,

Fanciulli lanateni tutti le mani. Fanciulli anda -

teuituttia lanar le mani . Fancinlli si lanateui
tutti lemani.,

| vab,quod mantile’qui bic [¢ extergunt?

Chemantile & queflodchis aftinga qui le mani?

CFE mantile ¢ quefto? chi fi netiale mani con ef-
0°?

Curre,adfer alind putius,

Portane un piynetro. Recane wn pinmondo.
Sedeamus more folizo. '

Sediamo ailuochi nofiri. Sentiamo 4 i noftri agi.
Ponianci
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ianci a [edeve fecd g doftrai v
Ponianci a [edere fecondo Lufania ol
A ccomodiamoci dmen[a ﬁ:condo;t fqlzto.noﬂro.
Ef is pucr conyina nofler2 -t
E quefloil fanciullo'sche hauete inuitato
E que ‘
giar coneffo noi? '
Pif.EsT bere. )

(Egli ¢ deffo fignove. Eglie quello,padrone. .
Ma.CyiAsefi? . e
‘i che natione deglid - Di che pacfe 8 eglit o

Pif FLANDER. . ; :
Fiammingo. Della Fiandsa.

Ma.REC1DE illam fuprate. o5 g dhioall
Flg}llo anidar di fopradite . Fallo [eder difopraa
te. Mettilo a feder fopradite. \

Expediat quifgue cultellum [unm.

Ciafcuno cai fuori it [no coleello . Ogni-unomed

ta mano al fuo coleello.
Et purget quifque fuuim pantis.
Et cialcuno faccia nettoil fiso pane -
mettiil fuo pane. :
Si quid bievet uel cineris yuel carbonum in crufta.
Se'cié cenere,0 carbone nella crofta.
Sacret menfam cuius ¢ft munus hac bebdqmade.
Benedica la tanola a chi tocca quefta [ertimand.
Faccialafolita benedittione della wenfa colui,
che quefla fettimana neba il carico. Confacri
L uinande colui, che & debitor a cio fave per tut
ta quefla fettimana,

Et ciafcuno

Se-

fto il fanciullo che baucete menatod man:

0
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Sedete quatum licet laxe, ne comprimatis mutyo,
Sedete quanto pin larghi potete accioche non ui
 tocchiate Uun altro. A
Poneteyid federe quanto pisk lontano potete 'un
dallalgro,accioche non ui frappiate i drappi,
Pis.Prop 1 G 1vM Flander fine cultello,
E'miraculo’s che un Fiammingo fiafenza coltello,
E'cofamivacolofa , che un di Fiandra non babbig
coltello.
Vbi cuduntur optimi. .
Oue [ ne fanno di ottimi . Oue fene fannodi per
fetti.
Nep.DENTIBVS frangam mandendo.
Lorompero coi denti. lo[pezzerd coi denti.
veldigitis buccellatim comminuam.
0'loromperd con le dita a boccone a boccone.0'lo
fpezzerd conla dita apexziapezzi.
Mae. V81 feafli Lating lingue tyroctnium?
Oue haituimparato le prime lesteres Chithain
[egnate le prime lettere?
Nep.Rvats, fub loanne Theodoro,
In Rugada Giouanni Teodovo. In Rugafotto Gio

Hanni z’eodoro. in Ruga Gionanms Teodoro e
ftatomio maeftro.

Mad N~ uiderisnibi prane inflitutus.

'Tu. baz: bu_o;'zi fondamenti. Ti fono flati dati buo.
ni principy . Mi piaceino i principij che tu ai-
Quam pridem illine uenifti> e i
Quanta tempo €sche indi partiftie. Et troppo,che

F partifl
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partifti di lié Quantoé, che tn manchi della

tua terra?
Nep NVDIVS [extus
Gia fei giorni.
Mad.Q yAMnuper cepifti ﬂudere.{ et .
Quanto tempo € che tu bai cominciato d fludiare?
wanto &, che tu cominciafti adartialle lestere?
Qanto ¢,che tu principiafii a dare opera all (iu-
dif.
Nep.AB binc annostres -
Gid tre anni. Treanni compiti [ono.
ti gid tre anni. .
Ma. Non poteft te profecius penitere. !
Tuts puoi contentar del proﬁtcp ,cheha fatto..
Tu puoi vimaner contento dello imparar, che bai
fatto. ,
ep. Qv 1D cefjass
Kjébgﬂaim aj;are > Cheflai tn agnardare? Che
badi tu? .
Videris huc [pectatnm ueniffe, non cenatuns.
Pare , che tufii uennto a por mente , & nov 4ce=
nare. Par »chetu [ii uenuto per guardare ;&
non per mangiarc. . '
emo ueftrum astingat pilenminter cenandum.
fun di uoi fi caui la beretia cenando . Niundi
soi [i lewi di capo la bevesta mentre ceid.
(¢ quis capillus inuolet in patinas.

Sono forni-

Accioche qualche capello non uoli ne'piattiv

ccioche qualche capellonon cadanelle p:’adccn;.
' u

-t

e

e
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Cur non tratlatis hofpitem comiters
Perche non fate noi carezze al noflro bofpites Per
~ chenonaccarezzate ot il noftro forefliere?
Rep N EPoTVLE,prabibo tibi.

Nepotuloti faccio un prindife. Nepotnlowti fac-

cio un'inuito . Nepotulot'inuitoa bere.
Nep.Exc1p1oanimolibentisfimo.

Accettol'inuito molto oletieri . Tengo Linuito
della buona noglia. Accesto linuito allegrisf;
mamente.

Rep.ExINANT AS calicem tuum.

Vuotatuteoil tuo bicchiero. Beituttoiltuo got
to. Non lafciar niente del tuo bicchicre di uino.

Quandoquidem exiguus hanffus reflat.

Poi , che n'é rimafo un poco folamente. Po;i, che
ce ne évimafo un picciol for(o. Poi,che ce ne re-
Jta un picciol fiato.

Ma.Tvinveleni niminm tumultuaris.

Tu fai troppo grande una cofa picciola. Tulg
brauitroppoin cofa di pocaimportania. Tufai
troppo gran braueria la cofa leggiera. Tu tela
pigli troppo calda per cofi poca cofa.

Rep.EQuIDEM abfolu penfum meum. ,

Io ho fatto il miodebito. Ho fattola parte mide

Ho fatto quello.a che io era tenuto. '

Nunc tue funt partes.

Toccamo ate, Adeffo tocca ate.

Ma.IvsSVLENT A h&ciam conglaciant,

Quefle minefive oramai dinentano fredde.

» F 3
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fié mineftre fono pocomensche fredde.’

Adfer foculam menfavium ;
Porta qud la focaia da menfa. Recact l;z focaia
da tanola. B '
Excalfacite aliquantulum priufquam panem i
tingatis. ;

Scaldatele un poco prima che ci mettiate il pane

dentro. Rifcaldarcle alquanto prima che ci
mettiate dento il pane dmolle.

Rep- Se MPER adferuntur huc ofja emedullata. Sem

_pre fono portate qud L'ofja |

Sempre ci yengono recare in

~ hanno midolle. e

24ar.P ARy w habent offa medullard fub Lunafilele.

Loffa hanno poche midolle deniro a|Luna niokg:

L’offa foné con poche midolle a tempo,che La Lh-
Ba € nuoud. »

Nimis bic indidit pipevis, & gingiberis.

Ci ha meffotroppo pepe & giengiono. C'¢ troppo
pepe,&r gengiono dentro.

Nibil corporibus xque daninofui.

"Non € cofz the faccia pin danno ai corpi. Now
é cofa » che pir nnoca a i corpi. None cofz pii
mocenole aicorpi. ‘

Pt cibi,qui interiova fernefaciunt.

Come i cibi,che riftaldano dentvo.
che mettono caldo nelle interiora.

Ma.GINGOLFE, ne extergas labramanu, ant ma-
wica, -
Gine

tanola offa,che non

Jensa midolle dentvo.

Come i cibiy

i-t
I

|

¥

|

‘Volgare e’Latina, 75.
@ingolfo,non ti forbir la bocca conlamano, o con
lamanica. Gingolfo,nonti nettarla labbra con
lamano, 6 con la manica,
Sed mantili, . ~
Ma col touaglinolo,
Namideotibi datur. SRR
Perchea gucfloaffettotifi da. Tevche per que-
fla cagione.ti fi mete dinanzi. ot
Carnesne attingasnifi ab ea parte, quamtibi es
Jumpturus. ;
Nontoccarla carne, fenon dalla tua banda. N3
metter mano [u la carne,fe non dal tuo lato, Na
‘toccat la carne. fe non dal tuo canto. .
Tul. NON animaduertiste manicas tuas inficere
pingui carnivm?
W Nontaccorgische tuimbratei le maniche dagraf
{02 ‘Nontaunediyche tu macchi le maniche da
- graffo< ;
Reduceas,fi funt aperte ad humeros.
‘S’.;lllc-jon? apertesgittatele fopra le fpalle. S’clle
sanno Laperiyra tivatele i le [palle.
S$ind funt aperta,corruga, nel coplica’ad cubiti.

Seaperte non fono, fatvele siv innolgendole fino al
gombito.

Sivelabuntur,affige acicula.
Se caderanno, attaccact un aco da pomolo. Se

tornerannoa cadere ; ponui perritegno unaco
da pomolo.

Tudominafier delicatule jinmenfam incumbis ?
F 3 Tu



76 . Fioretti dellalingua
‘Tu fignorotto delicauccio flai appoggiato alle
menfa? .

v bi didicifti.in hara quapian.

Oue bai tn imparato guefta bella creanyasin qual
che porciles

Heus [ubifcite ius cubito puluillunie

0 la,metteregli forroilgombito un'oviglieri. Old
ponetegli fortoil braccio un guanciale.0 ld,re-
categlt un cusfino da porfi fotto il gombito.

Videne analeitapac pereant.

Guarda,che quefie reliquic non nadano di males

Non lafciar andar di male quefie cofe,che anan-
3ano. Fa , che quefti anan3ugli non perifcano.

Reconde in promptuarini.

Mertile in [alnavobba. Gouernale nellaguarda
vobba. Ponle con diligenzanel magazino. Ser=
bale nel magazino. :

Tolle primum omuium [alinum , binc panem,tuts
reliqua.

Togli primieramente uia la Jaliera , poi il pane.
& fuccesfiuamente ilvefto. Lieua di menfa pri
ma la [aliera: poftiail pane ,indi il vimanenics

undet quifque fuum. cultellum .

Netti ciaftuno il fuo colrello . Ogniuno forbifea
1l fiso coltello. Faccia mondo ciafcuno il fuo
colrello.

Etreponatin uaginam.

Et lomettainguaina. Etloviponga inuagind.

Etlocollochs i uaging . Etinnagina Lalloghi-
Ee

Volgare,e Latina. 77

Et nella fua nagina lo vitorni.

Ne fealpas dentes fealpello s nam eft noxium.

"Non ti nettare i denti col pivone, perche fa dan-

no. Nonticurare identicon lg forcina , per-
chenuoce. . - .

Conficito tibi dentifcalpium pennula , uel bacillo
tenui accuminato.

Fatti ynnertadenti di qualche pénetta, o di qual.-

chebafloncello affortigliato, ¢ tivatoin punta.

Fatti un curadenti di qualcbe pennucia,o fufcel-

lino , affottigliandolo , & tivandolo in punta.

Scalpe modice? :

Curateli conviguardo. Nettatelicon difcretio-
ne. Fatteli mondi deflramenie.

Neginginasfearifices.

Accioche tunon ftarni legingine. Accioche'tn
non ftortichi le gingiue. :

Et fangninem elicias.

Siche ne efca fangue. Tanto, che ne ftilli fuori il
Jangue, Inmodo ,che ne caui il fangue. Etdi
maniera,che ne facci balzar fuovi il fangue.

Confurgite.

Leuateui da tanola. Leuateni da menfas

Et abluite manus.

Etlanateui le mani.

Amouemenfam. .

Sparecchia la tanola, ia ogni j '
bl g a.Lenaia ogni cofa ditaola.

Chiamalafante., €hiamalamaffara. Chiama
F 4 la
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la fdntefca
7't paninientum hoc ftopis nerrat.
Accioche fcopi queflo tevrazzo . Accioche con
La ftopa,mondi queflo battuto. Accioche [eopi
uta quefte ozzure.
Ma. 1 e biefum , S cofabulatum, & deambulatum.
Andate agiocare,a confabulare,&r a paffeggia-
ve. Andate a giocare,a confabularc & adi
orto. )

Quo libuerit.
Done ui pxacerd Doue uaggradcm Done ui

tornerdingrado. Doue ui jard di piacere.

Dum lices per lucem.
Fn che uien notte. Finoa fera. Primasche e~
ganotte. Prima cheimbrunifeala ferds

GARRIENTES:
I Garregmann.

“Turdus.
Tordo.

Gracculus.
Gracccolo.

7\(14go.
‘I\(ugone. .

N#. Ss1DEAM Sinhactrabe.

Pontamoci a [edere [opra queflo trawe.

Mettianci afedere fopra quefio trane.

Sediamo fopra quefto traue. Sentiamo adoffo quc
flotrane.

Tu Gracule & confpettuin faxo illo.

Tu Graccolo I per'mezo fopra quel faffo.

- Gra, Qv feiss

Volgare,e latina.
Tu Graccolo ld divimpetto fopra quella p:etra.
Modo ne tmped:mmto fis . !
Purche tu non c'impedifca. Purche tuni ci ifiid’
impedimero . Purche tuni cirvechi zmpcd;meto.
Quominus cernamus praterenntes.
Si cIJe‘non pofsiamo uedere le perfone a pa[fare.

Inguifa,che tu citolga laniftadelle perfone. -Di
maniara che non pofSiamo uedere,chiud.crchi

uiene. Per modo , che i fia tolto la uifladichi
pa[fa :
Apricemus nos ad hunc parietem. 5wt
Stiamocinoi al fole preffo quefto parete.
Accomodiamoci noi al fole uicino a queflo paretes.
Quamgrandis truncus, & cish ufuic
Che grantronco é queflo,c da che fare?
Tov.V t nos hic fedeamus.
Perche noi bauefiimo da federci [opra. Perche
not poteffimo ftar qui a federe.
#.0PORTE r fuiffe procevifimam et latam arbore,
Bifogna,che fia flato grandifSimo , ¢ largo Lalbe
r0. Conuiene , che l alberofia flato di ‘mtjuram
gmndeg{a,c’y', molto largo.
Vnde eft fumpta.
Ondefitaglio? Ondefitolfe? Ondefi prefe>
Tor.QuaLes funtin India .
Come fono in India. Come na[cono in Im{m. Co-
me in India crcfcono . Comc Je ne ucggono in
India.

Che

4

3
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Che e fai ¢ Come ciofai ¢
Fuifti tu in India cum Hifpanis ¢
sei tu flatoin Indiz conli Spagnoli? . .
Tur.Quas1 [cire aliquid de rvegione quapiamno pof
[isnifi in ea fueris. ) 3
tafi come mon [i pote[e [aper cofz alcuna di
qualche paefe,fenoncifié fato prima. -
Gra. Hevs,quotaefthora?
olicheoraé? Cheorapudeffere? _
Nt NVLLA,nam borarum tintinnabulum nunc fun

dituy.
Ninna,perche la capanadalle ore,ade[fofi fonde.

Adfifti ¢

t

Seitn flato auedere?. Seitu andato a nedere? |

Gra, NON [um aufus.
on mi & baftato Uanimo. Non bo ofato. Nan

150 baunto ardire. Nonmié datoil core.
Nam aiunt 1em effe pevicylofam.
percioche dicono. effer cofa peticulofa. Perche
wanno dicendosche ci coxregran peticolo,
Sed de hova quarebam:
Ma noleua faper,che ora era. Ma addimandans
delle ove.
Nu.QV- D tibi opus eft bora¢
Che timporta il faper, che ora é ¢ Che bifogno

baitudora?
§i quid uis agere, - .

Setu bai dafar qualche cofa, Se tu nuoi far co-

[aalcuna, i

Volgare,e Latina. St
Dumeft oportunitasseft bora. ~
Quando s'ha tempos€ ora. L'ora €, quando tor-
na bene. :
ed ubi ¢ft borologinm tunm uiatorium ¢
Ma dovie € il tuo horologgio da portar inuiaggiod
a doue & il tuo hovologgio poratile?

. Gra.Excip1T mibinuper.

Poco f4,che mi cadette. Non €troppo, che mi é
caduto.

Quum fugeres canem olitotis.

Fuggendoio dalcane del fruttarnalo. Scampan
do i0 dal cane del fruttarnolo,che mi uolea
mordere.

Poft decerpra pruna. -

Dopo,che gli bebbitolti alcuni fufini. Dopo , che

glibebbiinnolati alcuni pruni.

Tur. Ecote currentem uidi de feneftra.

Io tibo ueduto afuggire flando alla finefira. Io
ti houeduto quando fuggiui dallafineftra.

Sed quo te vecepifies [petare non porui.

Manon potetti uedere,doue tuti faluafti.nla non
potei [corgere,oue ti viparafti.

Mater inbebat me ab [¢ flave.

Mamadre uolea,ch'io tenefsida lei, Mia madre
uolea,ch’io flefsi dal fuo laro.

Et clamare firenue.

Etgridare ad alta uoce, Et gridare quanto pit
potea.

Sed mibi non erat cordi,

Ma
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Dla ame non piacea. Maiononsolea. Maame
aon tornanaingrado. ;

Quicquam aductfus patrem mutire.
Rifponder niente d mio padre . Aprivbocca con
tramio padre. Farwmotto contramio padre,

Ergo mif[us fum ad [colam quatuor continuis die
bus inientatus a matre irata.

Pero mia madre. corrucciata meco,mi mado quat

tro giorni continui a ftola fenza far collatione,
Gra. Qv funt ifti penulati, & ocreati ? )
Chi fono coftore intabarrati,et inflinalati Chi fo.
no coftoro co-iifeltri attorno,e coi flinaliin piedid
Nu.GALLL fimt. ! =33
Sono Francefi. Sonodi Francia..
Gra, Qv 1D, efinepax?
Che ci € di nuouo,é egli pace

T#. BeLLVM nartabant fururum,cr quidem atrox., |

Dicenano, che [i bada fare una gran guetra..
Narrananoschefi fard una fanguinofa guerra,
Gra. Qv 1D adferunt? :
Che portano ¢ Cherecano ¢
Tu. VINVM,
Vino.
N#.EXHILARABYNT multos.

Faranno flare allegrimolti. Allegrevanno molti.

Daranno allegrezza a molti.

Gra;NON foliimwinum exhilarat; fed uini mentio
cr recordatio.

Non folo il sino fa allegri; ma il far mentione di:

Volgare,e Latina. 83

“spinoyma il vicordarfelo.

UV INOSOs utigue.

i glimbriachi. Sii beuitori, Sichi [i diletta -
di yino. v

Mea nibil vefertsqui aquam bibo.

4 me non importa niente, che non beo uino. Io.
non me ne curo,perche nonbeo uino. . Io nonne
tengo couto perche non gufio uino.

Gra NvxQuam faciesbonum carmen,

Tu non farai mai unuerfo che flia bene. Tu non
farai mai un buon uetfo. Tu non tefferai mas
uerfosche naglia. Tuno uerfeggierai mai bene.

Tu. Nost) illam mulierem ?
Conoftitu quella donna ¢ Hai tu conoféenza di
quelladonna$
Gra. NON,que nameft ¢
NOschiéella?
Ty, QVAEDAM,qU male andit.
Vnayche ha cattina fama . ¥na,che ha cattino
" mome. Vnasche € tenuta per meretrice, Vna,
che fi tiene per bag aftia.
NuINvENIST I tuas Tufculanas quafliones?

Haity trouato le tue Quiftioni Tufculane ?

Bam ET ( 1 M, adeo interpolatas,ut non agnoferé.

Cofi male in affecto,che non le conofcea. Cofi ma
le acconcie,che non fapea viconofterle. Cofi tra

uafate & guafte, che duvai faticaa uenirue in

conoftenza.

NuQyis furripuemé ¢

”

Chi



Fioretti dellalinguz

84 ¢ U'banea inuolate?

chitelebauea fubate ? erz t
Chineeraftatoil lafirq ot i
Bam.V AT INiVs.quod illimaleJi d Y
Vatinio,col malanno,che Dioli dia.
jo gli dia il mal’anno. : A
Gra Ii)"ii homing manibis aduncis, & pz;atx:firzte
: O che ladro Eglihale mars tovies ar tmsp "
Ne adwittaseum unquan ad tuas cipﬁfz{@nﬁ;r,
on lo lafciar uentr pis alle tue c,“z[]" .
che s accoflipit alllc tue caffe.
i uis omnia effe falua. :
i: 112 unoi conferuar tustalatua robba. Se tuno
i cheri manchimente. %
m:jocis illum crumem/feca exiftimart ab ommbtuas
'IT\lu non fai,che colui € tenuto da tutti per un C’;‘
liabore. Tunonfaische pet publica noce ,
‘%ama colui é unrubabor[e. i
4. Sc RoR puellaillius enixa e/f heri % ﬁltto.due
. 1 lla hieri ha
rella di quella fancis a f
La!szef}ﬁ La%rclla di quella putea bieri fece due

‘ figlinoli ad un >P“”‘"
LY UM T
GmCI%Z/fil:a’?;lo equeflo? Che maraviglia ¢ quefial

Y ere,quam exquirere.
?g:é(l)i?; ;1,2 to]Z) credere,che anﬁanz acercares
NoN nofti illum onuftun vetibus ¢ i
= on conoftitu quel carico di retie Non con
cu colui,che atante vetiin [palla ¢

2 s ‘
Comitatum canihus $ 3

A W,

Volgare, ¢ Latina, gs

Che hatanticanidietro.  Che [; mena dietrotan
ticani? Che bacofi gran compagnia di cani ?

Cum caufias & peronibus.

Conuncappel grande , ¢ flinali. Conun gran
cappello in tefta, & flinali in piedi,

Tur-Es T ne Manniusuerfificat or

Eegli Mannio che fauerfi? E egli Mannio yer-

Jeggiatore ? E egli Mannio,che compone in nerfi?

\ N#-Est plane ?

Eglié deffo. Effo 2 punto. |
Pater eius inmercimoniys faciiidis anxerat rem.
Swo padre era dinenuto ricco mercatantando.Suo
padre bhaunea acquiftato ricchesze con lemevcan
tie. Suo padre con 'effercitar lamercantia sera
fatto ricco, 4

Hic paternam artem dedecori Jibieffe ducie,

Coftui veputa,che Varte di fuo padreglifia di uer
8ogna. Coftuiftima Larte di fuo padre effergli
uergognofa. Coftui ha opinione che | arte ¢f-
fercitatada fuo padre gli torni ad infamia,

Vertitfead alendos €qu0s,& nenationem,
Siémeffoa tener canalli,¢r ad andare 4 caccia,
Siédato a nudrir canally, e 4 cacciare, .Ha vi-

uolto l'animo a tener capalli inflalla, ¢r 4 Jegui
ve la caccia,

Nonaliter ratys pofie nobilizare generis yenari,

Stimando non poter per altra uig nobilitarfi. Cre
dendonon potere farfi nobile cor, alsyi mezi. Giy
dicado la nobilss 3 potere effereda luiin alsra

Ma
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-manieva acquiflata.

Bam. 1N~ illum femper fitire. G IARD
Sidice,che fempreba fete. Dicono schebacon-

tinua fete.

N#. AN fitiat nefcio. R Y
Non sé fe ba fere. Non 50 feha uoglia di bere.
Semper certe paratus eft bibere.

S0 ben,che fempre é 4pparcctbiata aberes §o
ben che del continuo € prontoal bere.

Bam. AvscviTA lufciniolam illam.

Aftolta quel lufcignuolo. Odi quel lufcignolettos
Gra.vel nam ¢ff? :
Oue éeglié
Bam. N N uides eam ramo illo fedentem?
Non la ueditu L [opra quel ramo? Non fcorgi-
tu,ch’ella fi giace [opra quel vamos ,
Vide,ut canit ardenter.
Guarda,come ella cantabene. Senti , come mena
dolci carole. HEg
N intermittit,
NEmai ceffa. NE mai tralafeiacanto. Esfegue
Jemper continuandoil fuo canto.
NuPLINLVS firibit ea prafentibus hominibus di-
uiting Qo accuratius cantare.
Plinio fcrine » che ella canta pin lungamente , &
 meglio alla prefenza de gli buomini. Plinio la-
feio feritto , che ellawena pitt lungo , & pin bel
canto,quando gli buomini l fono prefenti.

Tur.QV1D Canffa efte
Perche

L

. Volgare,e latina 8
T:fc(:f)co:z ? Che meé cagione . Che ¢ mgionz
‘ di cio? Qa che procede queflo? Onde nien que]io?
| N4 Eco tibi canfamaperiasm, :
lotidird lacagione . Ioti fzropriyo
GiCAIONE, opriro onde proce-
| de. Ioti manzfe_ﬂero donde uien guefto a
| G1.PLERIVQE u.e[‘hb.z;s Junt philofophi,na cerebro
[ Mqln fono ﬁlp/o]z di uefti,¢r non di ceyuello. Moé
]: tinelle uefli fembranofilofofy , ¢ infatri poifo
. mopintofioogni altra cofa. i
. Tw.QuviDitaucflibus? oy
E Perche coft di ueflie Perche cofi d'babito?
| ‘CI;(gn coquoslp;)tm: dixeris, aut muliones
he tu non gli hai chiamati pis; poft .'
et pit tofto cochi , b mu,
Gra.Qv 1 a geftant illas uefles craffas,detvitas, lace-
ra:;luzulenta:,;mmunda:,pediculojézs
Perche portano quelle uefli . 7
! aroffe.frufle votte in-
Ffdngate;ﬂwﬂbe,pz ene di pedocchi. Ay
g0 uerd longum uale dico iam nunc phil 1
Adeffo adeffo faccio uotod; e
non ki
. e woler maiimpa..
Sialiter non poffiem ¢ffe phil
ofophus.,
Senon poffo ¢ffer filofofo alrrimenti . ge non wi
conceduto disenir per altra nia filo fofo :
Quid enim pulchrius , & bomine dignius , quan
munditics 5 & cinilis quidam cultys in y :‘i ‘
ueflitu? v il
Cj;};«:}/; /i pt;ﬁl defiderar pin bella , ¢ pindesnz
onobile -
’ obile,che la mOndexa; ¢ un certo cul
G to
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iui iney Lueftire.
to ciuilenel uivere, & nel ueft e
Tn.Qv 1D tu non putas effe impedimento [iudqs,em ;
miam curavs munditia, atque elegantiarn
Rifpondi un poco ame:non creditu , cl_)e iltroppo
attendere alla mondexza , & alla politezza nulo. /
ca alli fludij¢ - Dimmi unpoco , non penfi tu,che |
il troppo tenexfi mondi ¢ politi fiad’impedimen |
toalli fludy> A
. GrEco quidem munditien provo.
Certo si ,ch’io lodola mondez3a. : |
politexzami piace. Confermo,che il tenerfimon |
domi piace. il
JAnxiam ¢ movofam curam inprobo,

1a non lodo lo firafare. Mail paffare il fegnonon |

‘mi piace. Mabiafimo il cader nel troppo.

Tur.Scitis, quid ¢ft mibinarvatum a tabellavio |

Louanienfi> Sapetenoi quello s che m'hadetto

un povtalettere di Louanios Sapere 1oi quelyche ‘\

bo intefo dann corvier di Lounanio?
Nu.QviD -tandem?l M
di jal Checofa? dilla.
e digratial dil
Tﬂflél.o‘lg) 1 vm ardere perdite in pucllam quandanm,
(,:be Clodio amaoltre mifura nna certa fanciulla:
Che Clodio € innamsorato a morte in cevia gloua-

zi?eff:};onem rrafiuliffe fead mercaturd a literis,
“>gffie che Luftone di fludente, édinenuto mcrcata;;—
" te. Etche Lufcone abbandonatolofludio de J

ide
lettere;s €dato alla mercatant 5

Maisi,chels |

g
¥
i
g

Volgare,e Latina,

N# Qv andi?

Che ¢ quello , ch'io odo dire?
quefle?

T4r.CLOD XYM noratis omnes [ucci plenum, rubi-.
cundulum,bene babitumybila vem, unltu reniden
ti s comem, feftiuum confabulatorem. ;

Tutti noi conofceuate Clodi 0,fitccofo roffetto,be-
nein carnesallegro, bello di faccia , piacenole
i compagnia,gr motteggiatore feffofo.
Nuncrefert ille effe exuccum, exanguem,' pallido
colore,atque adeo luridosimbecillum,borridum,
trucem, taciturnum, fugitantem lucis, ¢ huma.-
niconforzyj,
& Oracoluivacconta,che é magro, fenza Jangue,pal
= lidocs finorto,che non puo ftave in gredi , brut.-.
tofieroinuifia taciturno s & chefuggelaluce,
& lacompagnia de gli buomin,
Nemo s quitllum yideffes prius,iamagnofceret.,
Niuno di coloro,che lo hanno ueduto prima,lo co
noferebbeno . Niuno (di coloro , in conofenza
deiqualiera; il (aperebbeno riconofcere.
N#.OMISERVY N adoleftentem,unde id malie
0 pouero gionane;donde prouenne quefto o ma-
le? 0 gramo gionaneto 3 da che procede queflq
Jua ftiagyrad
TursNVNC infanit,
- Adeffo uaneggia, Adeffo é ftemo di cernello,
Orafalepazzie. Orq fa cofe damatto. dcffo
w08 € in buon fenno, AdefJo € prino di ceruello.
G 2 Awmbulag
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9o
Ambulat plerumq.folus.
11 pui delle nolte ud folo. 11 pifedelle nolte folo fo

lo camina.
Semper autem uel tacitus, uel cantillans aliquidy
¢ modulans. = :
Ma fempre tacendo , 0 cantando qualcbe cofa.
Scribit nexfiss fermone uernaculo.
scrine uevfi uolgari. Fa uerfinolgari. Compone
uerli nolgari. Teffe werfi nolgari. ¥V erfeggia
in uolgare.
Tur Nt s 1 me ingeniutn Clody fallit.
Se non 17 ing anna la naguva di Clodio.
nofeo bene la natura di Clodio
Reci pict [¢ alignandoille ad frugem meliorem.
Fglivitovnera ful ben fave . Eglivitornevdin fi
Jabuona firada. Eglitornerd a far bene. Egli

Seioco-

fi riconofterd . Egli viconofcerd il fio erore. .

Egli riconofterd il fuo fallo.
Cra.E il alter quas mevcaturas exercet?
Et quell altro, chemercatantia fa? Ec lamercas
tantia di quell altro di che forte €¢
oy MTS1T ad pané epiftolam flebilizer confcriptd.
Mandd afio padre wna lettera tutta lagrimofas
Sctiffe @ Juo padie una epiflolatuttaflebile.
uam,quod effet apertilis legitipfe tabellarius.
La quale , perche eva aperta, il portalettere la
lefe. La quale;perche non cra fuggellarafulet-
tadal portalettere. : ‘

Dager bomo craffe Uinerni.
2 Sue

R

vy

e s

RSy

Volgare,e latina o1
Suopadrecheera ignorante . - Suo padreche era
pcr/b;mgroﬁie ra.
Tranfdidic enm a chartis ad lanas,pannos , piper,
ingiber , cinnamuns. Lo leuo dall effercitiodel
le lettere, ¢ lomife alfar mevcatantia di lana,
dipanni,di pepe digeng@uo,di [pecies
Nunc ille fcciniFus bracbia,

© Adeffoegli sbracciato

Mivediligens & fedulusin avomataria taberna.

Sopramodo diligente, & afSidnon una [pecicvia.

Vocat aduentores. .

Chiamagli buomini alla [ua [pecieria. Inuita gli
buomini alla fua [pecietia. .

Excipit blandus.

Gliaccettain bortega conlufinghe. Gliraccoglis
conuexye.

Scandit,defcendit per [talas infeftifSimas.

Sale , & [tendsper [cale moleflifSime. Monta,
@ [manta per fcale pefSime,

Profert fias mevces. ,

Fd moﬂ_ra delle fue merci. Portain moﬂm le fus
Merci. Da a uedere le fue merci,

Veitit,inuertis,

Lenolge;levinolge.

- Mentitur;peierat,

Dice la bugia,giura facramenti falfi,

Omma fung ills leuiora,quam ffudere,

Fd ogni cofa pistuolentieri, che fiudiares Ognif'd
fzm 8lipar minore dello /iudi,érc. Stima pits leg
s G 3 gierg
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giera ogni cofa, che loftudio.
N#.A pVERO noui illum attentum ad rem.

IoLho finda fanciullo conoftiuto auido allalrobba,

Finda fanciullezza iol'bo ftoperto per perfonain
chinata alla robba.

Et delettari numulis. . ..

Et che fi dilettana d’baner qualche danaruccio,

Et prendea piacere d haner qualche foldarello,

Et che di haner danari , quantunque di uiliflimo
prexzofi dilettana.

Iiaque uile lucrum antepofisic excellentiz evndi-

tionis.

Pertanto antepofeall'eccellenza delle lettere un
uilgnadagne . Pero amo meglio il guadagnar
uilmente,cr il farfi letterato.

Aliquando penirebit enm.

Vngiorno fene pentivd . V'n giorno [ mangierd
Le wani. .pngiornofi pelera la barba.

Tur NON andifti illum fuperiore anno decoxiffe?
Nonbaitu intefo che egli I'annopaffato fall;?
Neontiéflatoderco , ch'egli 'anno paffato riufei

un bel fallitello?

Rem alienam conturbanit,

Non nolfe pagarei creditori . Per non pagare,
chi douena bauer da lui falfifico le partite.

Gra Ny 1! Lne reddidit creditoribuse

Non refe egli niente ai creditoriz. Non diede e=

gliniente achidouena hauer da lus?
Tur.Ex compaitione. : i
§

! Voleare, ¢ Latina, 93
Sipersiad accordo. §'accacio per wia d accordo

. Gra.SED guomodo amifit?

Ma, come per e egli larobba.

Tur. AVDLIV equidem nuper de meo patre.

Nonétroppo,che lhointefoda mio padre. Non
¢ molto,che mio padre dicea.
Non fatis tamenintellexi.
Ma perd nonl homolro bene intefo. Con tutto
¢io non L'intefi troppo bene.
Narrabat pater e feciffe nexfuras dammofisfimas.
Mio padre dicea,che baneua fatto ujure grandifss
me. Raccontana mio padre,ch'egli bauea farte
wfure eftreme. Diceamio padre, chein dave ad
ufisra,hanea fatto cofe da non credere,
Gr.ADFeREDAT aliguid aliud noui tabellavius de
noftris fodalibus
L corriere dicena egli altro di nnouo de i noflri

‘ copagni? Cirecanaegliilcorrieve altre nouelle

dei noftvi compagni?

. TW.Ev1am de Hermogene.

ANCo di Ermogeng. ‘

Quiinnofiro cevsamine femper fevebat primas.

1lqualeerail primodella noftra effamina.

Is admirabilimutatione ex ingeaiofifs imo,co do-
Ctifiimo.

Egliha fatto nna marauigliofs mutatione,perche
dingeniofifiimo ¢ dottiffimo . Egliémaraui-
gliofamente mutato ; perche doue prima moflra
waingegno,er dotrina fingolare. -

G PN

Repente
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Repente fattus eft tardifsimus & (udzﬁiﬂ{u:.
Iniifubito @ dinenuto tardifsino et ignoratisfinmo,
N PVELLA amanuenﬂs.amz.m med, conuenit Fa-
binm nuper,nudo capite, impexun, cii gallicis,
¢ tunica uilloffa leni denfa ,-uendentgm charta-
ceas,imagines & tabellas elementarias , cantan
tem cantiones neuas,in civculis. . 1
Za cameriera dimia 3ia pocofatroud Fabio fen-
zaberetta [eapigliato,con le gallozze in piedi,
& ueflito di grigio,o di [thiauinasche uendea
imagini ftampate incarta , € tauplet;e da im-
parate d leggere ilquale cantanain ctr'coll can-
3oni & froteole nuone.
Coliimabit facile.
Tiverdbene al berfagio. Tirerabene. Dard bene
inbrocca d’ arco,0 di [chioppos
Nnquan placuit mibi ille puet.
Mt quel fancinllo mi piacque.
Quel putto non m'andd mai per la fantafia.
:\cc dederat mihi ﬁgniﬁcationé’aliquam Birtutis.
Ne mi diede mai fegno di viufcir uirttofo.
onovatariufiita . |
e m accorfi mai d cofa nevuna,che baueffea ri-
[blendere per uirms, :
Gra.QviD ital
‘Perche cosi? perthe cagioned
Nw. Quta necamabatfiudia.
Perche né amanailfludify * 0000

Ne comprefi mai ad alcun fegno, che potefJe fare |

.‘i’ércbo

Volgare, e Latina. 95.
Perche nongli piacenafludiare. :
Perche non portaua amore alli ludy.
Nec pracefforem rencrebatur,
Ne rinerina il maeftro.
- Nefaceariuerenzaal maeftro.

Quodeft pevditi animi argumentum ewideifsimsi.
1Lche e fegno manifeflifsimo d animo feelerato.

1Lche & indicio chiarifsimo d’animo maluagio ,

E; fenesirridebat.

Etdileggiana i yecchi.

Et calamitofos fsbfannabat

Et ftherninai pouerell;.

Sed quis eftifle [ericatus , torguatus , bratteatus
anvo. -

Ma chié quefto neftivo di feta,ct 14 collana al col
lo,& con tanti fermagli, ¢ pustali &’ oro.

Gra.Ex geneve clavisfimo.

Digrandisfimo parentado. Di nobilisfimo paren-
tado. Dinobilisfimo fangue. Di altisfimo affare.
D'alto legnaggio. - Di famiglia chiarisfima.

NiLanveo illiincipic iam permalas ferpere.
Egli comincia ametrer barba.
Hovamai comincia a far la barba,
Bam. HE™; obferuator uenit.
Ob,il normatore & qua. Oime,colui che fa la nor-
ma c1 € adofso. -

Expedite libros,explicate,incipite enoluere.

viccommodate i libri per ordine;apritegliycomin-
“lateanoliar le carze, A

1

Gra
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Ga, N : ¢ fuit in bis multis bebdomadibus obferna-

tor magis (uviofus. . ) Lot ful

Non &jiato quefie pavecchie fertimane il pu fafl
diofo normatore. . S

Molte fettimane paffate fono,che no Igabbmmo a
unuto normatore piti anfiofo di coflui. . !

Et qui tam Zauderet dcferendis ad mn,zgz/?mm cri
wminibus. Et cb’hauefJe pis piacere d accuﬁn.‘ que
flo&r quello al maeftro.Et cbei_s.’allegra[]e pin di
dare accufe alli [colari dinanzy il maeftro.

Bam VT INAM. [ali€ ucra culpe nosreos accufarce,

FacefJe Dio almeno,che ci qccuﬁz]ﬁe con ueritd.

Ci accufaffe egls almeno gmﬂam;nt‘e . Polefle
Dio, che almeno le accufe che ci dd foffevo nere.

Sed calumniatur plerungue.

Mail itk delle nolte accufa falfamente. 1 fpef
[e nolte dd imputationi falfe. Ma perloprirife
vifte il falfo.

Quicfcite, ego illum birc fu‘gabo. Hirsy :

" Lafciate fave a me,che lo faro toruia fixlqu{- I,afcyz
te Laffanno a me,che ue lo lenerd de predi.Lafcia
ze la cura a me,ch’io lo faro adarfi co I_)to.szfqa
teilfaftidio ame,che uelo torro de g.l; occln.ﬂSm
afto cavicomio a farlo far di qui [ubita parteqr‘x;

Hor.Ioco amoto,quid bic agitur < (qu?
Senza burla,che i fa qui > Senza fchargo,che fate
Parlando da douero, che faccende fonole u?ﬂir; :’

Hug. QviD -ageretnr € _ cia?

gcb% uorreﬂf che fifacefJe 2 chenuoi tuschefi fac

Qod

T

1

Volgare,e latina,

Quod inter bonos ftholafticos,cr fudiofus.

Quello, chefi fuol faretrai buoni feolari,cr fiu-
diofi. Quello, che s'ufadi fave tra li feolari da
bene & che hanno uoglia di fludiare. Quello,
che hanno in coftume di fave quelli fcolari che a-
wano la boutd, e li fludi.

Legitur,edifcitur difputatur.

Silegge,s'impara amente, f; difputa.

Hor.BENE facitis,

Fare bene. Quefto é ufficio da buomini dabene.

Cosi fanno quelli.che amano il fuo bene.

Pergite ftudere,

Seguitate i uoftri fludij. Continnate i uoftri SRudij,
Seguite fludiando. . SRR

Vtbona indolis adolefcentes deces,

Come conniene i giouani da bene. Come € diceso
leaigiouani di buona natura. Comedeono fa-
Ye turtii gionani da bene.

Mibi aliud nunc eft negocy. A

vAdefoio ho dafare altro. Adeffoin altre facen
de occupato fono. Ade(Jo mi conmiene attende
read altro negotio. ‘
Nug. SATIS nugatumefs.

Habbiamo ciciato affai, Habbiamo dette delle iz
aea baflaza. Bafta quito habbiamo chiacchiara
20.Nonfi cianci pisi, Mettiam fine al cianciare,

Relegamus,que praceptor explicanit.

Torniamo a legger’ una wolza quello theil maeftro
Ciba dicbiamto.piamo unareuifiaaquello;che
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macftro ci dichiaro. Diamo un'occhiatad que

lo che i fus dal maeftrointerpretato. '

T, ut difcamus.

Et perimparare.

Tum,ut illi placeamus. :

Et per fodisfare a lui. Etper fare piacere a lui.
Eg per fare alui cofagrata.

Quod cuique noftrun debet effe in notis.

1l che dee ciaftuno di noi defiderare. I che deebra
mar ciafcundinoi . 1lche dene effere ad ogniun
dinoi caro. Ilche deuceffere graco a tutts noi.

Non minus,qudm patvi.

Nonmeno che al padre. Tanto,quanto alpadre,

Ne pik, ne meno,che al padre... $

1. EoB B T E Qs V. V-85
Strada,& Cauallo.

Mifippus. Philippus. ‘- Mifofpudus.  Planetes.
Mifippo..  Filippo.- . Mifofpodo. ~ Planete.:

Fil. x yVLris neproficifcamur animi gratia Bo
loniam ? ; ;

Volete noi,che andiamo.a [paffo a Bologna?
V.ogliamo andare a [paffb fino a Bologna > Piace-

ui, che andiamo cosi per diporto a Bologna¢

M. N pl) pmalymus; - - sy
 Non eqjchsstes ,
fideriamo 7/04” 4 che altra cofa del mondo,
3 4 Di¢

A&TQ delideriamo piﬁ, dj quefla. De'

Volgéi‘é,é Latina. 99

Die prafertim [eveno,c a uentis filenti.

Specialmente effendo buon tempo, &-non effendo
uento . Mafsimamente ¢fiendo fevenos ¢ che-
tolaere. Ettantopits ,che noné nuuolo, &4

< uenti fonoin bando. . L

Tum ctiam in noflvo padagogio feriato.

Agginntouis che égiorno , che nonfiud a [eold.

¥i (i aggiunge,che babbiamo uacanza. i qie-
flo ds pu,-chenon fi tiene [cola.

Fil. Cvr? noneft nobis operarius?

Perche 2 non € egli giornodi lauorod Perche ?
non ¢ egli giorno, che fi tiene fcola?

Mif. Qvia Pandulfus madefalluruseft hodie ingéti
prandio magifiros omnes .

Perche Pandolfo oggifa unbellifsimo definare a
tuttii maeflvi. Perche Pandolfe dd oggi n fi-
perbo bancherto a tuttii macfivi. Perche Pan-
dolfo da un fontuofo definare a tuttii maefirs.

Pla, VA quantum potabitur.i o )

0 guantofi beerd. O quanto: fi tvaccannera, O
quanta diftruttione fi fard diuino:. O quanto ui
uo [i confumierd.. ot O Lot

Mif.2avLTo plusfitictur. 5 ~

Tanto piny s hanerd fete. Tato pitcrefcerala fete.

Ego babeoafturconem.. « 0.0 s L

10 ho un canallogianerto.

Fil. Ev egoequuni mevitorinn,

Etioun cauallo danolo. . AR

MUif. EG o ,&r Planttes uchemur theday

fo,
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Io,¢r Planete anderemo in cayretta.
- Religui , uel pedeftres fequentur nos.
Gli altri,onevo ci uerranno dietro a piedi.
Il refo,0 paffo paffo ciuerrd dietro.

Vel ui brachiovum agent cymbam contra curfum
amnis,

Oueroinbarca anderanno a forza di bracciaa cj
traviod'acqua. Oueroinbarca anderano tiray
do l'alzana contrail corfo del fiume.

Pla. Ivo equis trabetur.
Anifi fard vivare ai caualli. Anzi d forza di
canalli fard tivata. )
Mif. V' evit cordi.
Come ui piacera. Come i faraingrado, Come vi
Jara di piacere. .

Nam nobis pedeftre itermagis placet.

Perche noianderemo pirt yolentieri a piedi. Per-
che anoi piace pin lo andave a piedi. Perche
n0i ¢i dilettiamo pin d andare a pied.

Fil. E1A puer,franaequummeumset inflerne.

Orsii famiglio,metti la briglia , & la fella al mio

cauallo. O famiglio, sit imbrigliail mio caual-

lo, & mettigli la fella.
Fam. H v 1 : nec oreawn babet.
Non ha la correggia,che ud fottolabocca. Non
hailbrenello. Non ba il frenellp.
Fil. St [civem quis fregi[fes.
S'io fapefsi, chil ba rotta, RV
Mifi. Q1D tununc dices concitatus'?
Che

Volgare,e Latina. 1ot

Chediraitu adefo in colera? Che tilafcieraitu
ufeirdi bocca adeffo per colera$ :

Fil. Acc1pEe unde poterisaccommodato.

Piglia cio che ti iene amano purchetiferua.
Prendi ainto, done tu ne puoihauere. Seruits
dicio che tu accatti,che torni in tuo propofito.

Suppleigitur,que defunt ex hoc fune.

Mettici quefta funeinuece di quello, che manca.

T6 quefia corda, & fupplifti a quello, che manca,

Fam.ERIT deforme.

Parerd brutto. Non flard bene. Fara brutto

effetto
Fil. AB1 infane. R
yacon Dio pagzo. Vdcon Dio fenya ceruello.

Quis widebit extra urbem ¢

Chi la nederd fuovi della tevrd?

Fam. ANT1LEN A eft diffuta.

ILpettorale € (drucito. 1L pestorale & feucito.

Fil. sarcias ligulaaflrictoria aliqua.

Raffettala con qualche flringa. Racconciala
con qualche flringa. Rappexzala con qualcle
ftringa, -

Fam.NoN habet poftilenam.
onbala fortocoda,
Fil. NEc eftopus.
Non accade. Now importa. Non fé e~
feri
Fla.MacNvM equitem, g exercitatum.

O buon canalcatore. Obramnecaualcatore.
’ DLelabetw

\
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Labetur ephippium ad collum. ; %
f: f:lla gli apndera‘ fulcollo. Lafella gli fdruccio
leva ful collos g ot
) ndet te equus [upy . £
g Zfi};oprauia i(licapo dal cauallo [avai in terra
gittato. Er per fopra ilcapoilcanallotigictic-
rdaterra. 4}
1.0V 1D ad we? : ) '
Fllc%: m'importa? Chenedoio?. ?be mi Cuvo io?
to(a eft magis uia quam lqpxdo @i
Z /?ﬁdfe pint tofto piena difango, chedi pxetr;.
La nia & pintofto fangofa,che ftrada. La firada
abonda pitt difango,che di fafss.
Inficiar cano,non crucntabor.

M imbrastero di fango , & non di fangue . I‘bg

marrd percio infangato , ¢ non snfanguinat N

¢ omnia apparanda.

: ;;Z ff f Zanno’ d ’aﬁ;[:arecgibar tutte quefle cofe.
a [¢ bifogna appavecchiar tutte quefie cofe.
Non binc difcedcmus‘ ante uefperuis. .

Non partiremo di guifino a uefpro. Non faremo
di qui pavtenzafinoa fera.

Adduc cquum qualicunque ornats.,

Menami qua il canallo , fia guarnito, come (2 no-
glia. 1ena fuori il cauallo,habbitelomeffo a or
dine,comefi fia :

Fan,ParATvS cft,confrende.

Egli ¢ a ordine montacifis. Egli éinpunto, fagli i »

' ouid

Jopra.

Volgare,e latina, 103
Quid agispedé dextrii ponis priorem in flapeda ¢
Chefai ti? meuti tu prima il pié deftvo in faffa?
0 ld,che fai,fi mette il picdefiroprimieramente in

ﬂg}fa?

Fil. VTRV M ergo?

Quale adungue?

Fam.SINTSTRVM, & babenas finiflra manu rege,

1L finiftro;cr tien la briglia nella mano finiftra. Il
Jiniftro ; & gonerna con lafinifira la briglia,

Dexiracape banc uiygulam. ‘

Piglia conla man deftra quefta bacchetta.

Queerit pro calcaribuys.

Laquale ti feruird per fproni. Dicuiti Jeruivai
_inuece di fpromi,.

Fil.yet reliquid

& Oucfonoglialeri> Oneéilveffo? Oueéilvima-
; ? nente della compagnia”

4m.I7 8,680 comitabor nos pedefer.
vindatesche io ui accompagnero a piedi. Mette~
tewiinftrada,che io ni uerro dietro 4 piedi. Co-

minciate la firada, che io ui tervo compagnia co
siapiedi,

Mifi. 0 equum moleflifimum [uccufatorem.

Oche canallo cattiuo,che ua di trotto.

Offamibi omnia contuderit.

Eglimi romperq_tytte | off Eglimi fracchera
tutte Loffa. Fglinonmi laftierd offo intero. E-
glinonmi lafeiera offo,che w1 fia peflo.

Prinfquanm perueniamus in oppidulum,

PRIt B Prima
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Prima,che noi arriuiamo a quel caﬂelletfo « Pri
ma,che noi ginngiamo a quel caftelluccios
Fil.Qv1 v malum eft fivatum iftud tunm ?
Chemalora é queflacofa, che tubai per felia?
Che diamene é queflo, che ci fed: fopra?
Clitella eft us puto. . ; *
Eglieun bafto agiudicio mio. S’io non v ingas
no,egls € unbafio. Penfo certo,che fia una ba~

flina.

Mifi. PAVLOMINYVS.

Poco meno. Poco Cimancd.

Fil.OvaNT 1 ? guanti€ it i

Quantoglidai , quanto glidai 2 Cheglidaische
glidaidi nolo? . :

Mifi. N M1 s quatnordecim.
uatovdici folds. o _ ;
Fil. EQvvw ipfism cum fuo, uiltu , ¢ ueftitn tanti
70N EMETIT. .

Non compererei titto il cauallo ,con quello che
ba mangiato , &r con quello , che ba attorno pet
tanti danari? g o

Nec nidetur mibi equusuctior nec ephippiarius.

Egli non mi par canallo da nolo,né da fella.

Sed iumentum clitellavium , & ivgale , ant dofo
Jnale. -
Ma,chefia una befliadabarda, & da giogo,one-

vobefliada foma . Ma che fia befliadabafio,

¢ da carretta,o da fomiero.

Animaducrte quefo,ut pafiin cefpitat,
~ e Guarda

l

Volgare,e latina, Tos
Guarda digratia , come per ogni paffo inciampa.
Poni mente [¢ v’ ami quanto [peffo inciampa . §ta
unpocoauedere fepuo fare wnpaflo , chenon
inciampi.
Mifi.Qv 1D tu de eo dicis?
Chedicitudi lui¢ Chefparlitudi lui? Cheflai
tua dir di lui? ,
Pullus eft adbuc. |
Eglié ancora poledro.
Sed garrias,qua noles.
Ma gracchia cio che wuoi. Ma [parla apiacer
tuo. Ma ciancia atua uoglia.
Videstu bunc equums?
Veditu quefto cauallo? Conofti tu queflo canallo?
Is qualis qualis eff.
Eglifia come fi woglia. 0 buono 6 castino,che i fias
Meuebet antego illum, ) :
i portera,d io poveero lui,
Rogauit uevbis amantiftimis.,
Ciprego digratia. Cipregd di mifevicordia,
Ciuso preghieve grandifiime,
Ne duoinfideremus egyo.
Che non wontallimo due a cauallo,
Aleerinfirato alrer fuper clunes,
Vnoinfella.Valtroingroppa,
Etutin equili diligenter ei fubfleynerem,
Etcheioinflalla gli facefilesso fotto. Etcheio
lo gouernafsi bene in flalla,
PN vy egesmifelius,
TP H 2 Do
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Der la nerita nehabifogno il pouerello« Per di-
veil iievo il mefchino ne ¢ bifognofo.

Qui latera babet nudatacarne.

1L quale nonba carne [uifianchi.

Fil. 9 v1 D agitis nos?

Cbe ftate noi afare? Che badate n0i ?

Che ftate uoi a perdet tempos

Non afcenditis in rhedams

“Non montate uoin carrettal

Pla.PrcBr mones.

Tuparli bene. Letue parole fono buone. 1ltuo
anifo € buono. '

Rhbedarius petit nunc altero tanto plus.

1l carrettiere addimanda altvetanto piu«. I car
vettiere chiede lametd pin ¢ ‘

Qudm quanti evamus patti.

Di quello,ch’eranamo accordati inficme. Diqudl
lo. ch’eranamo conuenuti infieme . Del patto,

che haunenamo fatto.
Fil.Cvy vbedarijs eft uobisves, & cum naniculas

torijs.

P oi bauete da fare con carvettieri ;& conbar-
cheruoli,

Facile conficietis omnia.

Poco penercte ad accordarui. Prefloui accorde
rete. Sarafacilcofa Laccordarui, Non/larett
troppo ad accordaruis

Rhbedarij funt fex tertagtnaiculatores fexmaris

1 carvesticri Jono la faccia della terra ;i bavcher
' violiy

1\ Fil.Per portam Marcellinam.,
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ruoli,la feccia del mare. ;
Date illi dimidium eins,quod plus poftit.
Dategli lameta pin di quello , che waddimanda.
Acconciatela nella meca pin di quello ,che ui
chiede .
Pu. QvoTaMeffeiam boram cenfetis?
Che oracredete noi chefias Cheora ¢ alparer
unoflro?
Fil.Ex fole conijcio effe ultra decimam.
Al fole,penfo che pafiino dicciore. All'altezza
del fole,sengo che fiano pin di dicci ore.
PuATPP:T 1T iammeridies.
Preflo fard mezo giorno . Non puo far , che non
 fiamezo giorno . Ilmezogiorno € uicino.
Fil.Irane:
Epoftibile? Puo efferc? E egli uero?
Heus p1ifippe,eamus.
Horfu Mifippo andiamo . Mifippo s mettiamoci
inflrada . Mifippoincominciamoiluiaggio,
Sequetur,qui poterit.
Seguaci, chi puo . Tengaci dietro,chi pug.
Inucnient nos ad galerum purputreu.
Citroneranno al capello roffo.
Zacft taberna dinerforia.
Quellaé Lofteria.
[ Qv A egrediemur .
Per qual parte ufcirenio fuori ¢ Per qual porta
uogliamo noi andar fuori¢ :

H 3 Per
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Per la porta Marcellina.
Addextran.

verfomandefira.

Simplici uia,¢r divelta.

Cheé firada [chictta, ¢ divitta . Cheé uia’ faci.

le,or diriita,
Sip.Ino tencamus hanc femitam , uia incunda , &
placida.

Anyiandiamo per queflo [entiero, che la fradaé
piacenole, ¢ dilettenole.

Fil. N1 1 eft commodius ac tutius uiaregia.

Non ¢ la pisk commoda , & pintficuraftrada , che
laReale. Nonéflrada pin accancia , & pinal
propofito,che la ordinaria,

Nz tranfuerfis intinervibus amittemus comites,

Percioche andido alle tranerfe perderemo i com
pagni. Percioche canalcando per uie trauerfe
perderemo la compagnia . Percioche andando
per traueifi [entieri fmarrivemo la compagnia.

Prafertim , quod trames ille eft ualde finnofus, &
ambagiofiss:

Specialmente , che quel fentiero e molto torto, &
intricato. Mafsimamente effendo, come € quel
trogo pieno di torcimenti , & d'inerichis

Nifi me fallit memoria.

Seben mivicordo. sel'ho bene a memoria. Se
Uho bene inmente. Se la memoria n0 m'ingana.

2ifi.Qv 1 funtifti baftari?

Chi fono cofloro con le picche in (pallaé l

Fi

e R

A

Volgare, e Latina,
Fil.Qv1 p agendums
Che shadafare? Chedobbiamonoi fare? Che
tifolutione habbiamo a prendere?
Mi[REVERT AMVR ne nos [polient.
Torniamo in dietro, accioche non ci [bog lino.
Diamo lanolta , accioche nor ci tog liano le uefli-
menta. ’
Fil,PROGRED I AMVR , nam facile enademus eos
CHY[B equOTHIR [per campos.
vandiamo inanyi,percioche agenolmente,corren-
doco i canalls per li campi.fuggivemo loro dalle
man.
Facciamo pur fronte,perche attrauer(ando i cam
pi acanallo,gli fcapperemo dalle mani.
Mif;, Q1 n (i geflent tormenta manuariad
Che farefSimo poi fe haueffero ls [chioppi? Che fx
rebbe di noi poi Je bauefferogli arcobugic
Fil N HiL tale cerno, fed folas [ariffas.
Nonueggosche babbino tale arme ; ma le picche
Jole.
Fam.Sv~ v tilici diso cum fuis baculis,
Sono due contadini co i Joro baftoni.
Mifi. PRoFeC T O ita eff. ,
C;_rto siache tudiciiluero. Lacofa flacos)del
icuro.

109

Benelit tibi, -

Iddioti dia.ogni bene . Iddiotidia ogni conten-
t0. Mantengati Dio.
vinimam mib, & witam veddidiffi.
H 4 Tu
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. T mi bai tornato | anima,&r la wita. Tuwi hai
fatrorifufcitare.

Sed ubi p1ifofpodus,& Planetes. -

Ma doue & Mifofpodo,&r Planete?

Fam RH:DARILYS itatus, quod non quatum poftula
uerunt,accipiat. _

1l carrvettiere in colera,perche nongli danno quel
lo,che addimandana.1lcarrettiere [degnato,per
che non gli hanno uoluto dare guanto chiedea,

Duxit eos nia [alebrofa. )

Gli hamenati per una firada catti_ua. Gli bc{ con
dotti per una uia peflima. Gl ba menazi per
una firada piena di po3zes& foffe- Gli ba me-
nati per una [trada votea, & 'a[pm..

Equi dum magna enituntut ui votas in alto ceno
harentes extrabere. _

Mentrei cauallimettono di foria per canar fuori
le ruote, che erano nel fango attacc ate. Mentre
i canalli a uiua forza wogliono trar fuori del fan
golevucte incorate.

Temonem ¢ helcia confregerunt.

Roppero il temoneer i collari.

Canthiveuulfi funt cum clanis. s

1 fervidelle ruote co turtii chiodi [¢ fono ftaccati.

Npnc ea refscit flomachabundus. :

Adeffotuttoin colera vaffesta tutte quefle cofe. "

AdefJo pieno dimal talento; vifa cio che ¢ dif+
fatito. Vid SIAETE (OF

Ei connicians dinis omibus,

0o

&6

4

Volgare, c Latina.
Etbeflemiando tuttii fanti.
yeltores quogue diris denouens agrocifSimis.
Etpregando tuitoil male del mondo ai carree=

tieri. ‘
Fil. Qv ak capitiilliusfine.

Le qualimaledittioni tutte tornino fopra di lui.

Le quali beftemie tutte cadano foprala fua perfo
na. Ilche poffatutco intevucnire dlui. 1lche
cada Jopra di lui. ,

Fam.GLavcvs ¢ Diomedes ingrefSi erant infta-
pham quandam.

Glanco ¢r Diomede erano montati in una'cevta
nauicella. Glanco , & Diomede evano falitim
uncertobattello. Glanco, e Diomede erano
entrati in una certa barchetta,

Sed naute negant (¢ hoc uento poffe remis,aut
contis agere naniginm. ¢

Maibarchernoli dicono,che non poffono ne d re-
mi,pe d pertichesfar che labavca facciauiaggio,

Maibarcheruoli niegano poterfi pingere la bar- -
ca inanzi né con remi , né con pertiche.

Equos belciarvios narrant effe occupatos,

Dicono,che i caunalli d'alzana fono occupati,

Dicono,che nonfi tronano canalli; che tiving L'zl
Rana.Diconoche bifogna penfare in altro, che
incauallisi qualivivine | alzana , perche fono in-
opera, . 1075)

Fil. Dk nanlonibil noui ? Lo 5ot s

Delnolo non ci-¢ micute dinuono? Quanto al

Sl nole

11X
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nolo non s'ha niente di nuonod
Pl. NIHILprovui.
Nuente certo.
Fil. Mirvmeft. F ‘
Eglié un miracolo. Egli ¢ una maraniglia. Eglt
éda farfene marawiglia. Sideetencre per mi-
racolo.
Sed contfcio,quid fuewrum fit..
Ma m imagino cio che [ard. da mi auifo cio che
interuerrd? Ma m'indinino quello s che ha ad
‘Non peraenient illi Boloniam ante fe‘rum diei,
EfSi non arriueranno a Bologna ,‘cbe Jara [era. Efii
nongiungeranno @ Bologna finod notte . Pri-
ma,che giungano a Bologna [aranno fopragiun-
tidallajera. Inan3i,che a Bologna peruenga-
nosla nottegli corra.
Pl. Qvip tum?
Che impartas C be fard pev quefto?
Sumemus diem craftinum totum ad reficiendum
animum.
Staremo tutto d omani d darci [paffo.Confumeremo
anco domani a diporto. ‘
Afpice ut fluniolus ille leniter labitur.
Guarda,come piacenolmente corve quel fiume.Po

ni mente conche dilettenole corfo quel fiume di- ~

Jeorre.
Aque plané criftaling inter [Cruposauveos.
L'acque. fono, comedi criflallo fra fafferti

‘dim

d 0704\

_ Volgare e Latina,

Qudm incundum murmur.

O che grato mormorio.

Audis lufciniolam, & cardnelem ¢

Odi tu quel lufcignuoletto,cir quel cardellino 2

Profeéto territorium hoc Parifienfe amenifsi-
snnm eft.

Certoquefto tervitorio diParigi & amenifsimo,

Fil- 2voo [pectaculum poreft effe buic par ¢

Che cofafi pud uedere pis bella? Quale [pettaco
lo pinbello di quefto? ‘Nion credosche fi poffa
tronar cofaeguale a quefta. Nontengo, che fi
troui lnoco pari a quefto in bellexza.

Ve fereur nauiculailla plenis finibus.

Comendbene a uela quella nanicella. Come ye-
leggia bene quella barcheita.

Mirifice bis omnibus vedintegrantur animi.

Per tutte quefic cofe maraunigliofamente gli anj
wi fi vinfrancano. Quefte cofe fono cagione di
tiftorare incredibilmente gli animi,

O pratuin miro artificio ueftitnm.

O prato ueflito conmirabile artificio. O prato-bel

lifsuno. O prato vicco di-maranigliofi uefta.

Quam fuauem odorem eructat, s

0 comesd dabuono. O comeé odorato. O come

i rende buono odore.

- Mifi.HAC' bac ad finiftram fleétito.

Tira la briglia per quefta banda uerfo man [ini-
fra. Voliail canallo per quefto lato uerfo man

[inifira,

113
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Vtuites cenym tenacifSimum.Per [chifare quel
tenacifiimo fango.

In guo gradarius ftarim unguem amitteret.

Nel giale la tna chinea fubito perderebbe un

unghia.

Quamcontrarius hic campus fio nicino, horrens
petris,&r [pinis.armatus. k

O quantoé contrario quefto- campo al fuo uicino,
pietrofo,cr [pinofo. O quanto quefio campoe
«contrario dquello,che confina conlui percbe é
pienodi pietre, & di [pine.

Supicor nos deerraffe. i

Dubito,che nonbabbiamo [marrita la firada, -

Stodubbiofo che mon babbiamo. erratala um. So
[picoche fiamo nftiti di firada.

Mifi. HE v s bone uirsqua itur Boloniam? ;

O huori dabene,che firadafifa per andare 2Bo-
lognae 0 buomo da bene,infegnaci la ftrada da

give d Bologna, 0 hyomo da bene é queflala ﬂram '

da per andare a Bolognad

Con ABERRASTI S,

Hauete fmarvita la: firada. Sete fuovi di fIrada.

Hauete ervatala flrada. Qgeﬂa non €la ﬂmda.;«,

Tenete uiamsquan rodit flumen.

Andate per quella firada,che il fiume vode.. Cas'
nalcate per quella.ﬂrddez, che € a canto il fid= '
me. - % L AR 1N

Eauosnanfnetﬁzlh.. Ty olmsss %

Cbc non potrese fallare. Che non potrm ervare.

I{cﬁa

Volga‘re;c'Latina'. 11§
cﬁa eff. WIASY ENEE :
Ella e diritta,
Et fimplex ufque ad uetnftam quercuns.
Ei facile fino a quella quercia aniica.
Et fenza alera firada fino aquclla quercia nec-
" chia. ]
inde ad manum hanc uos precipitatote.
Poi calate 4 quefla mano. Pojcm andate gina
quefla mano.
Mifi.HaBEM VS gratianm.
Viringtatiamo. - HRTEY
Con. DVCAT nos Deus.
Iddio fi. fia noftra gum’a Tddiofia noftra feorta. ld-,
dio waccompagni. j
Mifi. MaLLE M curreve,quamfic ab equo iffo cocuti.
Vorrel pin tofto cortere che e//“er cost conquaffi-
toda quc/io cauallo.Torrci pitk tofto di correre
che d’effer da quefto cauallo cost mal concio.
Fil. TaNTO cenabis auidius.
Tu cenerai tanto meglio. Tu cenevai tantodimi
glior noglia, Tanto pik banevai noglia dicena.
Mifi.Imo non potero canare delaffatus..
ANRi non pot 10. cenare tanto fard io fracco.
Anzi non credo poter cenave tanto fard io peflo.
Fil. . Sgps coniunllis cruvibus non dinavicatis.
Canalcad ufodi donna, con tutte due le. gambe
da un lato,¢r noncon una gamba di qud lal-
tradild. . :
Minus fenties l.aborem. ; )3 QY4 )
R . Ta
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T [entivai meno la fatica. Tanto minor fatica
bauerai. i
Mifi. Face REM, nifi metueremderifus > fanna
praterenntinm. .
Lo farei,sio non dubitafsi d’efSere da chi paffa di
leggiato. T obediréi,fe nonhauefsi paura , che
coloro che paffano non mi berteggiaffevo, & fa-
ceffero la mattinata dietro. :
Fam.S1ste parumper Philippe.
Fermati un poco Filippo. ¢
Dum bic faber ferravins calciavit afturconem
tuum,
Finod cheil fabro ferra il tuo gianetto.
Cui excuffa eft folea dextri pedis.
A cui é caduto'il ferrodel pie defiro. 1L quale
ha perdutoil ferro del pié defiro. 1l quale ¢
[enzailfervodel pié defiro,

SCRIPTIO.

Scrittura.

Manvieus,&r Mendoxa.
Manrico,&r dendoza.

Man. x DEvIST1 N  hodiesquum ille haberes

orationem de utilitatibus [cribendis
Ti fei tu trouato alla ovationeche fece colui del-
le ntilied dello [crinere. Haitu fentita lovatione,

che ba fatto colui dell oratione dello fcrinere?

vbi

1

1

g

|
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Y bi nam?
Oue? Inche lnocol
In auditorio Antonj Nebriffenfis.
Nellafeola d’ zntonio Nebrifefe.
Men. DI N1ME Hero.
0.

Sed turecenfe,(i qua baferunt memovig.,
Marecita un poco fe tu ti vicordi qualche cofa.
Ma ridimmi qualche cofa; [¢ € cofa, che tu ¢ babbi

in memoria,

Man. QviD egorecenfeant.

Che unoi tu ch’io vecitidChe uuoi tu ch'io raccéti?

Dixittam multa.

Hadetto tante cofe,Ha parlato cosi 4 lungo. Ha

fatto cosi lunga oratione. -

Vtomnia prope excidevint.

Che mi bo quafi dimenticato ogni cofa. Che mi fo-

1. woquafi ogni cofa ftordato.Che pocomé, che o~
gui cofabomandata in oblio.
Men.Se D nibil vetinuifli penitus.
aati f¢i dimenticato affatto ogni cofad Mati &
ufcito di mente ogni cofa? Maé pofiibile , che
nontifia veftato cofa alcuna in memoria?
Man PROPENMODVM nihil.
‘Qu'aﬁ miente . Poco men, che miente . Preffo, che
niente.

'Wem ALIQUIDigityr,

Adunque qualche cofz,
Man. PER pufillum,

Pochifsimo.
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PochifSimo. R

Men.Istvc ipfumperpufilli fac mibi ctid comune,
Fammi parte di quefto pochifSimo.  Famm pavee-

cipe di quefto pochifsino.

Man. A1 s B effe perquam admirabile, |
Dicena.ch’era cofa mavanigliofa. ;
Tantam uarietatem bumanaruim Hocum paucis po

tuifie litteris comprebend:.
Che tanta uavietadi noci humane pote[Je efferein
pache lettere abbracciata.

Deinde amicos abfentes poffe inter.fe beneficio lit -

terarym collogui.
Poi,che gli amuci lontani poffono fra loro parlare
Per beneficiodelle letzere.
Men. QUAND 1V diXit? ; ;
Ouanto alungo parlo egli? Quanto oro egli
Quanto durd il fio parlamento> - Quanto duro la
Juaorationes
Man, HORAS duas,
Duc hore. : :
Men.Ex tantlonga oratione tam paucula mandafli
memorie? 3
Tu manda(li amemoria cosi poche cofe di o¥atio-
ne tanto lunga ?
Accerfamus aliquem.

Chiamamo alcuno. Mandiamo a chiamare ascuno.

Quitibi ea,que dixit vedigat in memoriam.

Che tiritorni a menoria cio che colui tidiffe. Che. .

ti viduca a memoria le colui parole.

Man.

Volgare,e latina,
Man . IANE tamen.
Alpesta un poco.
¢i un poco.
Nam aliud quoddam cogitatione quaro.
Percioche nado penfando qualche altra cofa
Perche fio alcun’altra cof penfando.
Teneo.
Me ne fouiene, Me ne uiene alla mente. Me ne uie
ne allamemoria. Me ne cotre alla memoria.
Mene foccorrono.
Men ELOQYERE tandent,
Parla oramai. Dille oramai. Nonflar pisadir
le. Nonindugiar pitt a recitarlemi,
Cur non excipiebas penna?
Perche non le fcrineui ? Perche non wfauil'uffi-
ciodella pennasPerche monle raccor c3la pénag
Man/NO N evat ad manum.
Non hauea penna.
Men.EXPRIME hoc tandem.
Manda fuori oramai quello , che tu ¢'hai penfato.
Man. AVFVG 1T fam.
Ionon me ne ricordo pigs,
Non s6 pintcioche io mi bauea penfato.
Ty excufSifti menti s tamodiose interpellande.
Tume Ubaifatto ufcir di mente interrompendo-
mi cosi odiofamente . ‘Tume ne hai fatto [cor-
dare col tuo interrompermi fuori di propofite.
Men.Hv 1, tam cito? : '
Oimeycosi preftod Cositoflo?

1 53
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Man.REDIITin memormm,

. A

Mi é rornatoin fzmtaf 1a. Mene [oniene. Mi foc-:

correre alla meworia.

Affirmabat nibil effe ad magnam eruditionen

compendiofins. :

Affermaua , chenon era la piik covta flrada per
imparave affai.

Quim probe ac celeviter pingere.

Che lo feriuer bene & preflo.

Men .St v buic preceptonon paret unlgus noﬂm no-

bilitatis.

MNad queﬂo precetio non obediftono communes
mente in noftri nobili.

Que pulchrum ¢ decorum [ibi effe ducit.

Laqualc giudica"effere cofa bella & onorenole.

Nefeire litterds formare.

Nonfaper ferinere bene. Non faper formarei
carattevi.

Dicas fcavificationem effe gallinayum:

Tu diveftieffer ruﬂmmento di'galline.

M. Ev ea de caufa uides quam crafSi fint bowi='

nese
Et perd tu uedi quitofiano groffolani gli huomini.

Etdiguinafe, che glt buomini fono cosi 1033 o,
Men. TRADAMYS nos igitur buic exercitament s
Diamott adunqie @ quefto eﬂercma . []ercma-.

moti adunque’ in queﬂo.
Man.WESC 10 guo pactonaturale effmibis .
Lo i 0 in che modo ia tale ba narura mia.
1 Dzﬂom,

i
i
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Diflorte,7equaliter , perturbate exayave litteras.
Difcriner tovto 5 inegualmente 5 confufamente,
Sed ubiis babet?

Maoue tiene fcola colui?
Nunc commenint.
Adeffo mi € uenntoin memoria. -
Alebat [ibidomum condutfam inxtaedem Diuo
rum Iufti, & Pafloris.
Dicea, che banea prefo cafaa ngtone preﬂ'o la
chiefa di.§.Ginflo;&o Paflore, G
Men. EST ergo nicinus ucfler.
Egli-adunque € uoftro uicino .
ftd poco difeoflo da uoi.
Eamus. \
Andiamo. Auniamoci alla fua uolta. by
Man.HevS pucr ubi eft macrzﬂcr 0 fancmllo,oue
¢il maeftro?
FamINilloconclaui.
In quello fiudictro. In quel camerino,
Man. Qv D agic?
Che facghe
Fan.DocET quofdam,
Infegna alcunt.
Man.Stontrica illiflare bicproforibus. :
Dilliyche fono alla fiua povsa,  Fagli ﬁzpere,cbe _(b N
no dinanzialla fua porta.
Qui buc eziam ueninnt ,ut ab eo doceantm
vAlcuniche uogliono nenive allg fira fcola .- Al-
mm,cbc uoglionouenire: adimparar da lui. gl
- I 2 cunis

Egli adunque

%
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-cuniehe nogliono dinenire [uos Jeolari.
Mae.Qv 1 funt pueti ifti?
Chs fono que fancinllié
uid petunt?
SCZEc uggh'ono? Che addimandanoé
Fan,t & cupiunt connilum.
Defiderano parlarti, Vorebbono parlare ate. .
Mae. ap M1 TT Eeosad merelia,
Falli uenive détro.denali deétro fenzarifpettos
en.0p T aMvs Libi [alut€ et o7a profpera magifter.
Dio ti falui,&r prof])eﬁ ma;ﬂro. :
Map.E ego wicisfim uobis felicem hunc ingre(Jum.
Etio parimente defidero che i fia felice quefloef-
fer qud entrati.
uid unltis?
Che wolete noi¢ Cheaddimandate noi¢ Che an-
date noi cercandog
Man.pocer1 abfle avtem illam,quamtu profitere,
Chetu ci infegni queftarte 5 di cui fai profef-
* fione. ;
Simodo vacat.
Setn haitempo. Seth puoi.
Etfi uis. :
Et [¢'tw unol.. Etfe ti piace. Et fet aggrada.
Mae.p s N1T1S buc armatic :
Hauete woi portate le uofire arme? Hauete ul
ortati i uoftriinflrumenti? Haucete uoirecatis
woftri ovdigni¢ :
Habetis thecam perariam cum pennist i

Volgare e Latina, 122

Hanete yoi la pennaruola con le pennes  Recalt
not il calamaro, I le penne? -

Anferinis pennis fcribimus.

Not fcriuniamo con penne dioca . Wi formiamo
icaratievi con penne d'oca. ¥ [iamo in feriuen-
do penne 4 oca.

Detrabire plumulas fcalpello.

Tagliate g1 della penna col tepevaring le piume .

Radete mra col temperavino le prumette. ’

Eradute,fi quam babens ftabriciem.

Radetele, fevufpano . Tagliate uia quello , che
cieroucveie diafpro. Radete uia quello , che han
nodi ftabrofo. :

Man.INSTITVTO R meus docwit me pennas lenes fa
cere falina, ¢ affricatione ad aduerfam tunica.

1 mio macftvo m infegno a far leggiere le pene ca
la faliza, r fregandole col vinerfcio della uefte.

Mae.PRAESENS confilium.
Belfecreto. Buon configlio. Buon auuifo.

Men, DOk #os aptare pennas.
infegnaci atemperar le penne, dofbraci,come fi

emperino bene le penne.

Man PROFE R atramentarium,

Dammiilcalamaio. Porgimiilcalamaio. Reca
mitlcalamaio

Mae, PveR profer ampullamillam atramentariam.
Recami fancinllo quell ampolla) da U'inchioftro.
Porgimi fancinllo quell ampolla de Uinchioflro.
Liabaurics puinna liquidins,co commodius.

I3 Cos
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Cosi megliotorrai dell'inchioftro conla penna.

Nam'in filo bonbycini ; quum pennam iniingis,

Percioche,quando t4 bagni la pennanela bamba
gia.Percioche , quando Tttt la- penna nel

bambagio bagnato,

Adberet femper crena fibva aliqua. .

Sempre alla vemperatura della penna ci refla
gualche pelo . Sempre rimane nel taglio della
penna qualche filetto. Sempre s'attaccaall a-

pritura della penna qualche peluccio.

1n quo detrabendo fit mova fcriptiont.

1l .quale neltor wia,fivitarda la ferittuva. Et men
“gresche i fid atorlo uias la fevitenra tisaydamen
‘poriceue. &

Autfinondetrabas.

O'fetu nonlatoglivia. Ofetunon la Lieui uia.

O'fe fe tnindimon ffacchi cid checie.

Litturas uetius affingas,qudm litteras.

Tu farefli pit: tofto [pegazzoni s che lettere. Tu

fareftipititofto [gorby ferinendo, che lettere.

Carterum babetis chartam?

Ma ditemi,hauece nos cartas ddabauste noi por

tata con noi cartas
MMen HANC.

Q\ueﬂa.

Mae ASPERAM admodum , & qua pennan reno-
-retur. -

-

Ella émoltoafpra, et che ritarda la penna. Ellae

| 2Y0pPO 1034, et da recar troppo idugio alla pena.
L e} €

Volgare,e latina 12§
Necillam quotidiano. ufui paraneyis grandeus,
Auguftanam.
Nonti fornir di carta Imperiale per fcrinere alla
Qlornata. A
Acquirite nobis chayiam epiflolarem.
“Fated'hancre di quella cavta da [criver lettere.
Forniteni di quella carta da [criuere letzeve .
Comperateni di quella cavta da [inineve lertere,
Queex Iralia afferour opiima,
Che fi poria d Italia buoniyfSima . Di
uiend Italia,laguale & ottima,
Quamex Gallia wnportant.

quellé,_ che

f Laquale portano di Francia, Laqua le conducon

di Francia.

Dabitur nobis pro corolario, philyra una aut alte
ra.charte cmporetice.

Vifarddato per fopramercato unfoglio di carta
daflracro;o due. Hanercte per fopra pis uno,0
due fogli di carta da flraccio.

Quambibulam dicimus, !

Laqualech:amanio carea fisccherina, Laguale,
cavta fisccherina nominiano.

| Man.CeDo iam nobis,fi uidetur e xemplar,

Dacci ovamai uno effempio [eti piace - Dacci ora-
mai wnamofirada [crineve fessaggrada.

Mae PRIMVM abecedarium, _

Primaui daid la fantacroce . Prima uifcvinerd
Lalfabeto.
Deiade [ylabatim, ,
O 1 4 Dapoi
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Dapoi dfillaba per fillaba.
Tum uerba coniuniia.
Poi,un uerfo diftefo. Poi tutte le parole infieme.
Difce puer , quibus fias fapicntior, & proinde
melior,
Impara fanciullo quelle cofesper le quali tw &
pitt fauio, s migliove dinentis
Hec effingite.
Scriuete queftamofira. Scrinete queflo effempio,
Fate quefto effempio da fcrinere.
Et redite huc d prandio nel cras.
Et vitornate guddopo definare;0 domani . Et da-
te diuolta qua dopo dcfinare, 6 domani.
Vi fcripturam uefiram emendem.
Acciocheio emédi quello, cb'bauerete [Critto..4¢
ciocheio ui moftri 1 falli di quello , cbe bauere
Jevitto . Accioche io ui correggagli ervoriy che
21 bauevete fattiin [criuendo.
an.FACIEMVS.
Lofaremo. Tiobediremo. Non mancheremo.
Intevea commendamus te Chrifto =
Pertanto i vacomandiamo a Chrifto. Fra tanto,
rimati co Chrifto. 1n queflo mezo Chrifto fia teco,
Mac.ET egouoseidem.
Etioallo fteffo ui raccomando . Etioal mcdcf mo
uifaccio raccomandati .
Men. SECEDAMVS.
Tiviamoci 1n qualche luoco feparato. Ritivames
¢iin qualche Inoco fahtano. - [
4]

'-t._.
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Ptabfque interuentu jodalmm. 4
JAccioche fenza chei noftri compdgm ¢ trouino.
Acciochenon effendo fopragiuntida i compagni,
Accioche fenza impedimento dei compagni...
Meditemur,que dmagiftro boc acceptumus.
Penjiamo 4 quello che ci lmn/cgnato quefto mae-
Jtro.Ci riduciamo a memotria quello, che quq/lo
Macftrone ba detto intorno d cid.
Man.PraceT mibi,
10 fon contento. 1o me ne cotento. Queflo mi piace.
Itafiat.
Cosifi faccia. Cosiad cffetto fi mandi. Cosiin
effecutione fi metta.
Men.Ventvm eft,quo nolebamus,
Siamo arriyati,doue uolenamo. Siamo giunti al-
Inoco difegnato.
AfSideamus in bis faxis.
Sediamo fopra quefti [af3i. Mettiamoci a fedcr Jo
praquefti fafss,
Man.ET1 AM,[ed anyerfi d Sole.
Si,ma conla [chienaal Sole. §},ma inmodo, che
il Sole non ci batta.
Men. M T v A mibi dimidium charte folium.
Preftami unmezo foglio di carta. Accommoda-
mid’un mezo fogliodi carta.
Quod veddam cras.
Cheio te lovenderd domani. Chedomani te ne [a
10 buon renditore.

Xan.Sv¥FE1CLT bibiboc fiuftlulum.
Ti
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“Tibafla quefto pezzero. Quefio pezetto fard affai
perse. : Dy
212n.Hv1 non capiet [ex neriss,ex wieis prefertim,

Oinze,mo non ci flavanno feiuei(i de i mici s Nou
¢i capiranno fei vighe di quelle 5 che ¢/cono dal
mio. pugno.

Man.Scri B utraque facie. el

Scriui da ambedue le facciate. Scrini da tuite due
i lazi Scrini da tusce due le bande, Scviui da tut
tidneicanti. )

Et duc yerfis denfiores. i

Etfile vighe piit flvecre. Et fcriui it firetto.

Et tieni pis firettole vighe.

Quid neceffe habes td wagnainterfliia Linguere?
Che necesfivatiftringe a lafciar cofi grandi fpa-
¢tf?Che bifogno bavtu di fare le yighe tanto lar-
ghee Che tumporeail laftiar tato capo di uugto?

Men, L1 T TERAE [¢fe ntrunque attingunt.

Ze lettere da un canto &r dall’altrofi toccano.

Lelettere da una banda, & dall aliva s affron-
tano. i

Prafertim,qua longos babent apices, ¢ pedes.:

Specialmente quellesche banno larghe le vefleser
igambt. iy

Sed quid ty ? K , b

Ma,chedivoio dite? Ma tw, che tiflai 4 fare?,

Iamuedrios uevfis exavafli :

Hai tu feritto ancova due vighe?Hai tu [Crittians
coradue neifis :
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Et quidem eleganter. W
Et certobene . Et certo politamente. E certo leg
Zladramente.
N3/t quod funt praui. ' ,
Se non,che fono malfatti. Senon che fono male
Jeritti. Se non che flanno male. -
Man.SCRIBE tu feor(im, & tace,
Sctii tu in difparie, & taci. Scriui tu diftofto da
me,¢o non ftare d dir parole.
Men. EN 1MV E Ro penna, & asvaméto boc feribi nul
lopatio poteft.
Affe,che con guefta penna, s con queflo inchio-
v fironon i pud fcrinere in conto alcuno, Affe,
che quefla penna , & queflo inchioftro non nale
per ifcrinere.
Man. Qv1iD ita?
Perche no 2 Pevche cosi ? Come no 2
Men.NON cetnis,ut pennarefpergic chartam: atra-
tamento? .
Nonuedi tu,come la penna [pegaccia d’inchioflro
la carta? Non fcorgi tu,come la penna fcobicche .
va lacarta? \
Man.ATRAMENT VM meumadeo eft crafJum.
1L mio inchiofto € cosi [peffo.
vt limum effe credas.
Che tudirefti, ch egli éun fango, Chetnlo crede«
refli fango. 1 1 '
Alpice amabo,ut baret in firmma crena.
Guardadi gratia,come fid attaccato alla cima del
' la
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la temperatura. .
Poni mente [em’ amiscome fid fermo nel taglio del
la penna, . ¢
Necad charaieres formandos defluit.
N cade a formar le lettere, NE fi lafcia dalla pe-
naper formar le letteve. -
Egowmn atramentariuminflillabo guttas aquse ali.
qMOF.
1o mestero dell acqua nell'inchioftro. Io porro
dell acquna nel calamaio.
Quofis atramencum Liguidins.
Perchelinchioflro fia pisi chiaro. Affin che Lin-
chioftrofi lafci meglio dalla penna . Accioche
« Linchioftro cada put fpeditamente al formarle
lectere.

He«c charta maxime omninm continet atramen~ .

tum,ne effluat. ;
Queftacartaé ottimada ferinere. Queflacarta
non [compifcia. Quefta cartanon trapaffa . Que
fta cartanon fcombicchera. ‘
Men. EXTREMAE butus charte ingqualesfunt,
Gliori di quefta carta non fono ey uals.
Man. DEMARGNIATO chaitdaliguati forficibus,
Taglia con le forfici alquanto la carta. Accordia
con le forfict un poccherto la carta.
Namhoceft etigin elegantius

Percioche queflo fa pis bel uedere. Percioche que
ggiornaghezza . Percioche a que,

floapportama

Rowodol foglioé pis bello.
' Tibi

Volgare, e Latina, L3

Tibi femper leuifSme offenfiones [atismagno impe
dimento [unt.

Ogni piccola cofa tifanoia,cofi odjil continua-
re.Tu [empre dici,che ogni bagatella ti fa fafti
dio per non continuare.

Men.R=DEAMVS iam ad praceptorem.

Torniamo oramai al maeftro . Facciamo oramai

almacftro vitorno.
Man. ¥ 1DE TVR tibi tempusé

Partioras E egli ora al parer tno?
Men.METVO,ne praterierit iam tempus.

Dubito,che L'oranonfia gid pafJata . Ho paura,
chenonfia paffatal'ora.

Pulfemus fores annulo &r fi patentes.

i Battiamo alla catenelia della porta,quatiique el-
W lafia aperta. ‘Picchiamo all'annello [e bene ¢
aperto. :

Nam fuerit urbanius. :

Perche bauera pin del ciuile . Perche hauerd pisk
delcoftumato. Perche fara fegno di pin bella
creanza. .

Fan.Qv1sifthic?

Chipicchia 2 Chi é1d ? Chi batte?

Reltaintroeas quifquis es.

Vieni dentro & buona ciera fia chi effer f; noglia.

Engra liberamente,(ia chi i woglia.

Men.PgA ECEPTOR,, effinximus quinguies ,ant
Jexiestuum exemplar in eadem charta.

Macftro, babbiamo feritte cigue,o feimofire fotto

il
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il tuo efiEpio. Habbiamo fatti cingue,0 fei effems
pinella medefima carta. :

Referimus hoc opus noflrum ad te emendandum,

Ti portiamo quefla opera nofira, accioche ce la
emendi Ti vechiamo quello,che babbianio ferit-
to;accioche ce lo corregga.

Mae. RECTE facitis.

Fatc bene.Ebuona cofa.

Oftendite, . ]

Moftratemili . Laftiatemigli uedere . Portate-
gliqua . Porgetemili, S i C ;

Pofthac velinguict maiore intercapeding uer[uuny

Da qui indzilaftiate maggiore fpacio fra lunari
ga & Lalira. Nell anuenive lafciate pitk camp

unotofral'mmariga,cr laltra. ARG
Ve fie,ubi ego pofam corrigere neflraerrata.

zccioche ci fia lnoco dapoter correggerei uofiri:
ervori. Accio che cirefti campoda poterui mo-

firarein che bauete errato.
Helitter funt admodum ingquales.
lettere fonotroppo [proportionate.
Ouod eftin feribendo fedum. DLy
1lche é cofa biutta nello feviuere. Il cherende

brutta la forittura. La qual cofa imbrurtifte
tutto quello,che fi ferine . La qualcofa apporta

bruttesgaallaferitiura. .
uod listeras bas transformare tentavis ‘inalias.

Perche tu bai cercato di mutar quefle lestere v

altres

Quefte lestere fono fopramodo difuguali« Quefle
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aleve Pevche tu haitantatodi trasformar que-
Jtein altre lettere.Perche hai cerco di cangiar
queltein alire letteve.

Etafis particulis cufpide fealpelli.

Radendo uia le pavticelle con la punta del tempe
rarino. - 2

agis deturpafti [cripturam.

Harguafla pitt lafevittura . Hai vefa la [cvittura
pinbrutta.

Satius fuiffet tenuem lituram inducere.

Sarcbbe ftato meglio il caffarla conun pocodi li -
neetta. Savebbe flato minor male Ubanct la caffa
conuntivo fottile di penna.

Quantum poteritis. s

Quanto piit potere. Quanto pinsfard pofSibile.

Rectocapite [eribite. 5

Scriucte col capoalto . Scriuete conlatefla alta.

Nam inflexo,atque incibenti , deflunnt bumores
ad frontem,cr oculos; ;

‘Percigcbe ftando piegato , &r chino , cadono bu .
mori alla fronte cra gli occhi.

Vndemorbi nafeuntur mulsi. . -

Onde nafcono .molte infirmitd . Dal che fono cau
Jate molvo infirmitd. Dal che molte malastie
devinano .

Ft uidqndi imbecillitas,

Ee debbolezza di wifta . Etfi accorcia la wifla,

Accipite alierum exemplar,

Pigliate ui'altva mofira da fevincve . Prendete

Py
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un'altro effempio da ferinere . Laftiate ch'ioni
diaun'altramoflradafCrinere.

Quod exprimatis cras Deo propitio.

La quale piacendo a Dio,[crixerete domani. La-
quale, e Dio uorrd farete domani.

VESTITYV Sy BT D-EA M3
BVLATIO MA{TVTINA.

Veftimento, & pafleggiamento,
chefi fala marttina.

Bellinus. Maluenda.  Toannius,
Bellino. Maluenda. Giouannio.
Mal. T Extcrrer tibi procedat heclux. -~
Buongiorno. Dioti dia il buongiorno,
Siati felice queflo giorno.

Bell.Ex tibi hac eaden , & alie quamplurime late

aut faufle. ;
Buongiornoanco ate : & affaiffimi buoni giorni.
Siaanco a te queflo giorno felice ; & moltifSimb
altri, o
Pucr adferto fubuculam mundam.
Paggio,recami una camiftia netta.
‘Nam banc iam totos fex dies geflaui.

Percioche ho portata quefta boramai fei giorni

continui, Percioche ho tenuta queftaindoffofes
giorni,che non me Lho mai canasa.
Hem

3
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Hem accipe pulicem illum falsitatem.
Piglia quel pulice,che falta.
Omiste nunc uenationem pulicarem
Laftiaftar di cercar pulici adeffo. Non flare a-
deffoafar cacciadipulici.
Nolo hanc fitbuculam collari rugato.
N noglio quefiacamiftia dal collaroincrefpato.
Non uoglio quefta camiftia lanorata alla Fran-
ciofa. Now uoglio quefta camifcia col collaroa
ninfa: ;
Sed alrevam illam plano, 3
41a quell altradal collaro fenzacrefpe. Ma quell
alera dal collaro diftefo. L by
Tube famulam vefuere latera buins fubucule , &
quidem filo fevico. :
piallafantefca,che vicucia i fianchi di quella ¢a-
mifcia con filo.difeta. -
Goy NoN babet.
Ellanonne ha.
Bell. LYNEO gitur.
Adungue confilodiline. . :
Nunquam fatnula bec babet,quod eft opns.
1ai quefta fanteftanon ba cofa,che bifogni. Que
fia [erua non ha mai niente , che torni in pro-
pofitesh: nuiiismaly Sgieddui s any o
Excute puluerem ¢ feminicruralibus coneuffi .
Scuotila polue di quefte calzerte .. Shatti quelle
calzette, C[Jf.’ﬁ efca la polne. _§'z;u4/p;_qugye cal
zen guifasche la poluere fugri e balzi,
_ " K "Hine
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Hincpurgadiligenter mufcaviotlo. .
Poi nfttaglc bmeg con quella fopera . Poi monda
e con quello fcouolo . “Poi con quella [copetia
falle nette.
¥ danes dato itidem mundos. 5 R
Dammi anco fcarpette di tela nette - Porgimi
anco un paio di [carpette di tela mqnde.
Nam bi funt exudati,& pedo_re olidi. ;
Percioche quelle fono pienc di [udore , & di fo-
xura. Perche quefie puzzano dafudore , & da
Joccidume. :
Amone eos ifthince R e
Portali nia di qud. Lenalinia diqui.
Continuo me offendit faror grauifSime. :
Perche fento unfetore ucfiimabile. Perche ne-
Jee una puzza mivabile, Pevchemn: offende ingui
Ja la puzzachenon poffo durarci.
Gom.V i s interulam?
Vuoi tu la camifirola? g a1
Bel. Now,mam ex luce Solis colligo diem fore calidi,
No percheallalucedel Sole comprendo,che fard
una giornatd calda. bR i
sedicedo mibi thoracem illum dimidys manicis,
erici gaufapini.
Yt{a po;%ami quel giubbone diuelluto,che hate-
%e maniche. - ;
Et tunicam (implicem fuftadicam.
Et quella uefie ugnola di fuftagno.
-211L.QvoNaM ir¢cogitast

|

ot

Volgare,e Latina.

Oue penfi tu andared

Vttamorneste prater morem tunm? :

Che tu ti unoi ovuar tanto fuori dell ufanza tua?

Che tuti unoi addobbare cosi gaiamente contrail
tuo coftume?

Prafertim, quum fit dies profeflus.

- Specialmente effendo giorno di lauoro,
Bel.Ex tu cur induifli bombycinam leuem ,tecentem
abofficinag

Zt tu,perche ti hai tu me(fa indoffo quella & ormi-
fino,che uiene adeffo adeffo dal maefiro?

Cum habeas capripiliam , ¢ damafcend detriti,

Hauendo ty una uefle dj ciambellotto , & una di
damafco uecchia.

Mal.DED 1 bac refarcienda,

Lebodate a vacconeiare.

Bel.vNcinv Lt ifts, & ovbiculi [int laxati,

RQutefti uncinelli ¢ magliese fono flombati, Que
fte afole mafthie, s femine fono faodate, Que-
firampinimafchi ¢r femine fono troppo flivatis

Mal.Eco potiys utor globulis,¢r ocellis.

1o itk tofto ufo bottoni , & bufettida bottoni,

Quod eft deccentins.

Perche fanno pitk bel uedere, Perche ¢ pinrgar-
bato. Perche viefee pins wiflofo . *Perche baun
non 50 che di itk polito,

Et minusinduendo, oo exuendo moleftum,

Etnelucflive , & (pogliare minor molefliavecq.-.
mo. Etpidfacilmcase | huomo i pud ueflive,cp
. K 2 [poglare,

A
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[pogliare.
Bel .1 msvs hiceft diffutus, ¢ difterptus,
Quefta lifta ¢ (drucita , & rotta. Queflo lembo?
Jeucito & [tracciato.
" Curarefarciendum,
Fallovacconciare. Fallo raffettare.
Sed uide ne affsantuy deformes commiffure.
Daguarda , che i punti non i ueggano . Mafi,
che nonfi neggano le cuciture.
Gox CALCECLCS cum crepidis pavant  tibi.
Ti ho apparecchiato le [tarpe fottili con le mule,
Eccoti le fearpe picciole con le pantofole . Hotti
‘vecato la feavpe fottili co i 3occoli.
Puluere bene excuffo.
Hanendo prima ben battuta giss la poluere. Ha-
uendo prima fcoffa girt la poluere,
Bel.AccomMon & mbi tuum pectinem eburneun,
Preftami il tuo pettine & anorio. - Famusi commo-
do del tiio pettine d anotio.
Ma’VB: eff inus lignens?
Oue €iltuodi legno?
Bel. Nox audiflinie beri obiurgantem Gomezulum?
‘Neon hai tuintefo, quando hieviiodicea willania
a Gomexulo ¢ Non wudifli bicria gridar con
Gowezulo?
214l OB1v# GARE socastuferire?
Tuchiami gridave il bartere$ Tu dai name di
dir uillama al baflonares
Bel.Hocilluderat. i

leﬂo

Volgwre e latina, 129

Oueftone evacagione - Per queflogridana,

Fregerat quinque, aut [exvadios pectinis ex den
fisiexvaris,pene omines.

Egli bauearotti cinque,o ) fei denti del pettme deé,
j’veﬂf & qlmf Ttutti i chiari, 4

Bel V1 N"tu mutud avietemus capita? _
Vuoi tu 5 che giocamoa cozzare Lunlaltro col -

capo? ¥uoitu,che facciamourtare le no/lre te
fie Luna nell alera?

Ma.NoLo tecun contendere infania.

Non uoglio tmpaqaarrm conmatti, Non uoglzo
contender tecodi pazzia. Quantoall ¢ffer paz-
3t cedo. S Senzaaltro,ti do minto quefloginocos

Ablueiam tandem manus,or faciem. G

Lauati oramai lemani, ¢ il uifo. Egl éommaz |
tempo,che tutilaui e mani,or il u1/0.

Sed os potifSimum, ut mundius loguaris.

Ma [pecralmente La bocea per pariar meglio. Ma
particularmente la bocea ; per non dir parole co . -
sifporche . 2z fopra tutto la bocca , accioche
pits monde parole n'efcano,

Bel.DaTo malluuium.

Porta il bacile da lauay le mani . Recamida la-
uar lewani:

Ma.C.NFR 1 ca paulo diligetius nodos iftos manus.
Frega unpoco megllo quefti nodi della mano,
Fracca un poco pint Jopra quefti nods della mano,
Quibus herent fordes denfiffime.

Che fono pieni dz [borchezzo Che cibano attac
K 3 cato
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cato tenaciftimamente il foccidumes
Bel. Az 1 ¢t basmallunias.
Gitta uia quefte lanarure di mano,
Cedomibi pilenm clanatum,
Portami la mia beretta coi puntali.

Afferiam ocreas non itinevarias , fed urbanas, '
Recami anco li ftinali nonda canalcare,ma i bore

zacchini da andar pev la cittag
Som. V5N pallam?
 pusitnilferrarnolo. Vuor tuilraiter.
* Bel.svmvs fotras prodituric
Habbiawo noi dz andavre fucridellaterrad Sis-
mo noi pev ufcir fuoridellaterva ¢
Ma.QVID nig
Perchend? Anzisi?
Bell.ADFeR igitur lacernam,
Portami adunque il feltro, Recami adungueil
felerone. Portamiadungue il tabarro.
Ma PRODE AWMV iain tandems. -
* Pfciamo oramal frovi. Diamolafuori.
Ne amsizzamus ¢ manibus deambulandi rempns,
Accioche non perdiamo quella bella ora da paf-
Jeggiare. Acciothe nonciefea dalle mani que
fabella oceafionedi paffeggiare.
Bel.Exe aMys urbem.
v [ciamo dellacittd . Andiano fuori della cistd,
Ma EXEAMVS,
Vfciamo. Andiamo.
Ego bactota chdomade pedem porta non extuli.
= S Tutta

T

Volgare,e Latina. T4%L, -
Tutta quefla fertimana [ono flatoincafa: Tuta
quefta fettimana non bomefJo il pie fuors della .
porea.
Sed quoibimus primumé
Ma doue anderemo noi primievamented  dlaHer~
Jo doue c'incamineremonoi primas
Bel.AD Arcem,an ad meenia?
perfo la rocca,o uerfo le muraglie?
Man AN potius ad prata Dini {obi,
Ouero pink tofiro uevfoi pratidi fan Ioppo,
Bel. N 1 ME illuc de manesad jerim potius.
Noné luoco daandar i la wmatting ; ma pik £0-
flolafera.
Man.REDIBIMVS per Cartufianosad rem dinind.
Ritornevemoa meffa pev la chicfa dei Fratidella
Certofa.
Ecce tibr Ioannium.
Maccco il tuo Gionannios
Sifalnus Ioanni.
Dioti [alui Gionannio.
Gio Ev ros plurimum.
Et uoi ancora Iddio mantenga.
q_)\uid ifthuc cft infolicum? .
chenonita & qucfia: Cheinfolitaimprefa ¢ quella?
Tam bene mane [srvexiftis¢
Voivifete leuati tanto a buon'ora? Poi ui fete
lauats taiico per tempod '
Bel. EGo uero ar(iifiinio fomno evam comfopitus.
Iodormiabemil$imo. 1o bauena in- &ltifSimo fonno

K4 gl
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gliocchi chiufi.1o dovmia profondifSimamente,
10 eva in fonno profondo 1nuolto.
Sed Maluenda bic clamando, & tundendo.
Ma quefto Malucnda gridando , & togliendomi
gliorecchs. -
Ma coftui, col fuo gridare,o tormi Lorecchie.
Aucllit meeleétulo.

Miba fatto faltar dilesto. 21 ba fatto babyar

di letto. pi ba tivato per forsa fuoti del letro,
Gio, RE CTE fecit.

Ha fatto bene. Fu ben fatto. Fii buonacofa.

-Nam totii teveficiet,ac recreabit bac deabulatio,

Percio che queflo paffeggio ti rinfrancherd ¢rre
creard tutto. Percio che il paffeggiave d-queflo
modo ti favd di beneficio, & ricreamento gran-
difsimo. v

D1a ‘Nt cotenté deambulemus;fed lentes acmolliter,

Non paffeggiamo tanto forte:ma piano.

Conficiamus quafo in bac meniali ambulatione
duo,aut tvia [pacia,

Digratia diaro due 0 tre uolte intornod quefle
mura. Digratiadiamo die 0 tre paffeggiate
intorno d queflemura . Digratia torniamo duts

- 0 trenolte paffeggiando intorno 4 quefte mura.

Gio.NVLLv ¢ff tempus ad difcédn wqueidoneum. -

Non ¢ la pinbella ova da imparar di quefta. Que
Jto il pinbeltépo da imparare ,che poffa ¢f-
]erc. R W e
Nonimmerito quidam dixits ‘

¥ Peré

Volgare, elatina, 1432
Pero bendiffeuncerto. Perd fubendettoda un
certo. ) \
Aurora gratifsima Mufis. _
Laurora e gratifsima alle Mufe. Le Mufe wira
bilmente dell Aurora fi compiacciono.
Bel SEp EGO famextimulor appetentia.
Ma io comincio ad hauer fame. ia la famemi co
minciad (limolare. Ma ovamai la fame mi caccia
Redeamus domum ientatum. \
Ritorniamo d cafa d far collatione. Torniamo a
cafaamevendare un poco. Torniamo a cafa &
mangiat,quattro boccons.
Ma. QviD tandem?
Che cofafinalmente 2 Che bauevemo noi ? Che
mangieremo noi ? - Che baueremo noi da far col:
latione ¢ Che troueremo noi da merendare €

D O MiV.uS

LaCafa.
Tocundus, ILeo, Vitrunius.
Giocondo. Leone. Vitrunio.

Gio. E St tibinotitia cuminfislario?
Conoftitu Lifolario ¢ Hai tu conoftenza
dellifolario ? Ti éegli noto Uifolario > Hai tu
- contezza dell'ifolario
Leo. IMPRIMIS,
Grandifsima, Quantafi pud hanere, Quanta fi

pue
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puo defiderare.

Gio.RoceMys eum,ut nobis hanc infuld patefaciat,

Preghiamolo,che la ci apra . Treghiamolo, che
cilafti andare in effa. '

Namferunt.

Percioche i dice. Percioche dicono.

Nibilfieri poffe amenins,nec delectabilins.

Che la natura non pud far cofa pin amenas né pii
dilettenole . Che non fi puo defiderar cofadi
maggiore amenitd, @ diletto. ‘

Le. ADEAMVS,

Andiamoci . Andiamo d tronarlo . Andiamoci

alla fua uolta.
Pulfemns fores tintinabulo.

»

Picchiamo prima allufcio. Tocchiamo primail !

battitor della porta. Battiamo prima col batti
tore alla porta. '
Ne irrumpamus incxpeclati.
vAccioche non entriamo in cafa profontuofamen-
te. Accioche non andiamo dentro da profon-
tuof; . Accioche non cifia aferittod profontiont
lo andar dentro.
vit. Qvrsifibic’
Chiéla? Chibatte? Chipicchia
Leos Eco funs
Son'io.
yit. O [alue multum.
Sij ilbennenuto . Iddioti,[alui,
Vinde tununcs AR
Onde

Volgare, e Latina. ~ 14§
Onde uieni? Donde i #ienes 1 '
Lto.ELvDo.
Di fcola,
Vit.Qva igityr gratia bucé

Che wdeni d far qua adunque ¢ Che buone facendé

adunque t hanno qua condottod
Leo.Sovn AL s bicmens , & ego uchementer cupi=
mushafce edes uideve.

1l mio compagno,c7 io defideriamo grandemente
ueder quefie fabviche 1l mio compagno,cr io fia
mo [opramodo defiderofi di uedere unpoco que-
fli famoft edificyf.

Vit. N> NQv AM [peaftis?

i, Non le hanete uoi mai uedute?

Leo. NoN rotas.
ontutte.
Vit INGREDIMINT.
Entrate. Venite dentro,
Heus puey adfermibi claues hoftiorum dowms,
Paguio,recami le chiaui delle porte di guefto pa-
lazzo. )
Primum hoc cft ueflibulum.
Queflo primicramente € il cortile. Per prima que
flaé lacorte.
Patet femper interdin abfgue ianitore.
1l giorno fempre fla aperto fenxa portinarc. Fra
giornomai nonfi chiude,né ci  portinaro,
Nottu clauditur,
Lanotie i chiude. Lanotte fi ferra.
Con-
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Contemplamini pottam magnificam.

Mirate queflamagnifica porta.. Guardate queflg :

[uperba porta. Ponete méte d queflabella potta.
Valuas e robore munitas &ve.

Le porte di rouere coperte di metallo. Le porte
di'quercia con le lame di metallo.
Virungne limen & infernum, & [upernum ex
marmore alabaftvite. »
La Joghadifopra. & difotto d’alaballro,

Sequitur hoftium atvj. )
Segue poi la porta della [ala.

Tum atriuts [paciofum ad deambulandum.
Poi la fala fpaciofa da paffeggiarci . Queflaéla
fala grande inmodosche ui fi puo paffzggiare.

ulta ac navie in eo pictura. :
Et molte,cr uavie dipintuve ineffa.
Gio. QVAE nam quafos v
Che dipintura é quellag Checofaé quells, iidi
pintad che pacfe rapprefenta quella?
Vit, [1.LA orbis nuper Hifpanis nauigationibus
aperti. ‘
uello & il mondo nuouo. Quella € la dipintura
delmondo nuait, Quella rapprefenta le nuone

Spagne. Quella rapprefenta le Spagne pocofd

vitrouate. . ;
Inillatabella eft Lucretia fe interficiens.

In quel quadro @ dipinto il cafo di Lucretia. It
quella tanoletta € dipinto,come Lucretia §ucti.
Je.Quellatanoicsea da @ ucdere, come Lucre-

S e

Volgare, eLatina. ‘ 'i4.7
tia fit micidiale i fe fleffa. RRLE

Afcendamus basfealas coclides. :

Saliamo guefle fcale fatte i buouolo. Afeendia
mo quelte [cale fatte in iro. '

Singuli gradus latiut ¢ crnitis.

Ogni uno di quefii fcalini larghi,come uedete. Cia
Jeuno di quefti gradi lavghi,come potete uedere.

E fingulis funt faxis marmoris. LA
Ogai uno di Loro fono di fafSi di marmo.

Hac prima contignatio,babitatio eft domini.

In quefto primo folaro habita il patrone. Quefto
primo folaro é | habitatione delpatrone.

Cenaculum [uperius hofpitale efd.

Quell habitation di fopra & un albergo,

Non quod berus meus faciat cenaculariam.

Non che il mio patrone alberghi per danari. NG
che il mio patrone dia mangiares & albergo per
guadagno. » ‘ \% ¥R

Quod abfit. T

1lche no farebbe mai. lche n bifogna imaginayfi

Sed paratum eft hofpitibus amicis. s

Ma 8 apparecchiato per gli amici foraflieri. Ma
fla arequifitione de gli amici. ‘

Semper infirultum, & nacyum.

Sempre in punto,&s unoto. Del continuo con tutte
le [ue commodita; ¢r uuoto.

Nift, quum adfismt hefpites. »

Senon, quando i fono foraflieti. Fuori chesquan
doforaftieri ui capitano, :

Hoc
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Hoc eft triclinium.
,Q\z_ceﬂo éilridutto da couiti. Qui fi apparecchia

_moibanchetti . Queflo eilluocodalla di/penj?. ;

Leo. Qvac fenefira [pecularesg
Che fenefire fono quelie?
Quamfcitédepiiia,

O come fono ben dipinte. O come fono maefirenol-

mente dipinte.
Quicoloves quam uinidi.
O che colori,o come fono uini.
Qua tabula,que figna,coaffatio. ‘
Che quadrische figure che contorni di tasole.

Gio E N lacunar deauratum , admiflis margaritis,

Vedi quelfofficato dorato,con perle frapofteni.
Vedi quelle sranamenta dovate,¢r- imperlate.
Vit. MARGARI T Ak quidem fint fed precij exigui,

Elle nel ucro fono perle,ma di poca naluta .
Gio. Qo [pectant ha feneftra?
Verfodoneguardano quefle fineftre © Verfo,che
“banda i guata per quefle finefire. .
Vit. Hae nbortos;ille inimplunium.

Quefle vifpondono fopra il giardina: g quelle fo-
prail luoco feopertosone fi vaccolgono Lacque
pioggianc. !

Envobis cubiculum.

Eccoui una camera dadormizci,

Cubiculum ornaium eff tapetibus. o A

La camera ¢ adorna diiapeti, La camera cfottia
ta ditapeti, 2 CHTRIED
pis In

Volgare,e latina, 149

Inconclaniillo claufo,

In quella camera ferrata, In quella camera chin-
Ja.Inquel faluarobba.

Adferuantur feré priua utenfilia.

Vifitengono quafi tutte le cofz,che s'ufano per ca
Ja.Vifivipongono quafi tuste le cofe, che [eruo-
noall ufodicafa pi fi fevbane le cofe,che s'ufa
noinferuigiodi cafa.

Haceft eftina ceenatio,

Quifi mangiala flate. Queflo luoco édoxe fi fid
la flate d mangiare,

Hoc alsernm membrum oft hybernum.

Queffaltra parte ferue al uerno . Queffaltra com

partitasufadi uerno. Queflalire tanze fono
peluerno. -

Tum bypocauftum,
Poila ftuffa. e
Gi.Qvak eftilla camera tam eleganter fornicata?

_ Checamera d quella cosi benfatta in nolro?
Vit, SACELLYM,

Euna chicfetta. Euntempietto.
Ibi agitur res dinina,

uifidicemeffa. 1uif; celebrameffa
Gio /81 latring? A

Oueéileefo? Oueéillyoco da [eavicareil yen-

tre. Oue il necefario? “Que éi 4
; ( ? "Que €il deftro?
il cacatoio? fire Qm"

Vit Svp ERNE habemus foricam,
Habbigmo d; ﬁ)pm il condotto . Habbiamodi fo -

pra
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prail neceffario, '
Neoleat. > 3, g
Accioche nonvenda fetore. Aceioche nonren-
damalodore:
In cubiculis enim [tapbijs utitur herus meus
- prullis,cr matulis. A
1l mio patrone nfa nelle camere d.e i carftarz,delle
Xfmgnle,d [fecchie , chele uwogliano dive 5 &rde
gli orinali.
‘Defcendamus, '
_gndiamo abaffo . Scendiamo gin per queftafca-
la. Smontiamo quefta [cala.
‘peceft culina. i
Quefta ¢ lacucina.Quefto il luoco,ouc [ cucina,
Hoc prompiuariis.
Quefto & unguardarobba.
Hac cellaninatia. )
Queftac lacanonz . Queftaéilluoco one ﬁ tiene
1lla penuaria. : 4 | (z.l uino,
Quella ¢laprouifione di nettouaglia.’ Iniftamo
le uettonaglie. -5
In qua mire infeflamur vapacitase furum.
Nella qriale marauigliofamente molcfiats fiamo
da i ladri. ‘Nella qualeiladri ci dannomaran
glivfoimpaccio. Nellaqualeiladri grandemeh
© tei trauagliano. R 3
Gio.QV a randems eft buc furibus ingre(fusé

Per dode poffono entrarci ladvi?’ Et come cipofo’

¥ moentrarladri:Non so per qual bém‘ziah’baﬁ:i

A Volgare,eLatina.
no entratai ladrid
Omnia nideo probe claufa.
Veggoognt cofa ben fervata.veggo,che il tutzoé,
ben chinfo.S corgo ognicofa effer bene otturata.,
Etfenefiras cum chlatvisferveis.
Etle feneftre con le lovo ferriate.
Vit. PER vimulas, o foramina
Perle sfeffureset i pertugi. Perle sfenditure,et
Leo. MIVRE S ergo funt. (buchi
Adunque fono i topi. Adunque fonoi forci.
Qui tiobis umuerfum penum dirvipiunt: 15
Che ui rubanio tutso il falua robba . Che fanno pre
dadella uettonaglia. :
Vit. ILLvD eff pofticum domus.
Quella @ la paree di dietro della cafa,
Clanfism [emper duabas fevis. :
Chinfo fempred due fervature., Sempre condue
[errarure ferrato.
Leo.CvR feneftre ha nog babent cancellos 2. .
‘Perche non hanno gefaﬁc quefle fineflved
Vit. QuoNT aMrard aperiuntur.
Peiche dirado S'aprono. Perche le apriamo ya..
denolte, i
Spettant enim ad anguftum angipo cer-
nis) & obfeurnm, o sl .
Perche guardano Jopra queftafivetta e ofturaan
drona,come tu uedi. Perche (come sedi) fono ol -
te alla ueduta di quefta androna firesta, g tonp..
Raro quifquam hic afiidet . R
A ) 4 Rare

5K
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Rare uolte alcuno qui fiede .Chiare nolte alcuno
qui i ferma. Divaro huomo qui fi pofa.

Aut profert caput.

o mette fuoriil capo.0 fi lafcia uedere.

Ideo,cr chlatrare eas fatuit berus mens.
Perd il mio patrone ba deliberato difarcile feria

te.Per quefio il mio patyone ha determinato,di

porcileferiate.
Interea repagulum boc fufficit.
 Fratantobafta quefta fangaschel attrauer[a.
Gio. Qvamampla columna.
Che gran colonne Che belle colonne.
Et porticus plena maieftatis.
Et portico pieno di Macfid. e portico regale.
Sed quenam eft domus illa inferiorbuic adinéta
Ma che cafad quella dabaffo congiunta a quefia?
Ma che cafesta baffa € quellad quefia appogiata?
Ma,che cafaé quella lagit,che tocca quefia?
Tammale materiatas rimofa S
Fatta di cos} cattinamateria,&: pertugiataé Co
si malfatta,&r Y0Ltas
Vit. EsT uetus @dificint.
E una fabrica uecchia.
wod quia ducebatvimas.
Laquale perche fi sfendea . Lagquale perche mo-
[rauafegni di sfenderfi.
Et uicium faciebat e
Etminacciaua ruina Et flana per cadere s Etfla
HAPETTHINATEs i it

Herss

- ———

, V;iolgare ¢ Latina, 153
erus mens decrenit hanc alter ]
Sy . am a fundamentis
I i” r);:; patrone ba felibemto di farla tutta. Il
atrone ¢ rifoluto di tornarla a fabri .
! vlad
nodai fondamenti. et
1157 nune nidulatio eff anium
Ella adeffo e nido'di i
' uccelli. Pe } ;
ci fanno dentro nido, W i
Et babitatio muvium,
Ete vicettodi topi. Etci habi
e 1 . Etci bab, ]
s itano forci. Et & has
Sed l{rem':cr eamdemoliemuy
ZZ: /;z brey; andarenoi la gitteremo 4 terra. Ma
onoi la ruineremofino daife ;
J ‘ / ondamenti . Ma
noanderd molto, che la trarremo tyttainterra,

SCOL N
Lafcola.

Tyvo.
Tirone,

Spudeus.
Spudeo.

Izilg:ld ¢ffe in Academia bac veor ullum prafiiting
X0 ;’Z"zd;ICOJChE ciftaintutta quefla .;{cademit;
- 51;'2 re a.Non credo, che intutta quefla Aca
detia s trqmi lapini eccellente . Tengo,che non
L 2 (4%
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“¢ifialamigliore in'tutta quefla Academia,

Spu. RECTISSIME fudicas. 5 %
T bai buona opinione.Tw non ¢'inganni punto,
1L tuo gindicio € buono. : .
Adde etiam. |

Aggiungici. Queflo ui (i aggiunge. Queffolc

<édi pin. Queftoshadaporciappreffo. Queflo
di pitk s ha da mestere in confideratione.

Ounod magis ad vem facit,

Che importa pin.Che € cofa di maggiove imporid:
3a.Che é cofa degna di maggiore confideratione.

Nec alibi ¢ffe eruditiores magiftros,ant pruden-
tiores.

Che non ci fono altrone i*pin dotti maeflyi,cr i pii
prudenti.Che non ftanno altroue maefivi di mag-
gior dottrina ne di maggior prudenza.

Quiq. maioridextetitate tradant doctrinam,

E; che infegnino co maggior deftreza. Et che pit
deftramente infegnino. Et che con miaggior ga=

lanteria ueftano altyui di dottrina.
Tir. gvanrtidocent?

Duantonoglianodi mercede? Pev quanti danari
infegnano? Che pagamento fi fanno eglino dare
infegnando?

Spn. AMG veTE binc.

Andate yia di qui. “Partite nia di qui, Andate-,

#icon Dio.

Cuminterrogationc iftatam prana , tamg; imp’ar‘

tuna, i
Con

‘Chea’i Detyal padre, &5 alla ,mizdr;,: s d{iv

|

Volgare; € Latina. (E§§

Con quefla uoftradomada cosi cattina, ¢ fuori di.

© propofito. Con quefta uoftravichiefla cos mal-
wagia,or ftrana. £

Inre tanti momentiinguivendum eft de merceded .

Inuna cofa di tanta importania;sha da cercar
dimercede? In una cofaimportante fi dec par-
lar di pagamento? £ i

Necipfi,qu docent pacifcuntur.

Ne anco coloro, che infegnano fanno patto . '\{c
anco'imaefivi fanno accordo. ;

Nec difcipulos conuenit id,uel cogitare,

Neéfta bene alli ftolayi il penfar cio, Ne¢ cofz. di
cenole €,che i fcolari @ cio penfino ., Non é cofz
confacenole,che dcio badino lifeolayi. :

Niiquans ne Aviftotelicnm illud fando audiuiftie

“Hai tn mai intefo d dir quel detto & griftorile ¢

Haitwuiai udito vicordar quello;cbe diffe Aviffo
tile$ e
Difs,parentibus, ¢ magiftris parem gratiam nion
poffe vependi. - i
, _ ; & ai mac-
fivivon i puo rendereil contracambio, . . "
Dens creauit totwm hominem. ..
Iddiocveo tutto Lbuomo. i Tty
Parensgennit corpus. . e e
1 padre genero il corpo,
dagifier formas animum, .. .. . . :
L macftro informa l:mgmo. !l maeftro adovnal'~
anwnio. lmacflro cultiug Lanimo,
o S 3 o | .. e

L ;3 Ti. £
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Yir.Qvip docent ifti,r quanding
Che infegnano coftoro,er quanto tempos Che fan
_ mo profefSione d’infegnare coforo & quanto?
Spu.HaBENT fisa[ingnli auditoria feparata.
Ogni uno di lovo ba la fisa fcola feparata . Ciafiy
~ o di esfi ha una ftola per uno appartata.
Et funt dollores uary. ) 0
Et i fono maeflvi di navie forti . Et ¢i [ono tiarj,
“. che infegnano. ' ‘ : ;
wAlij prima clementa avtis Gramatice laborios
 atque giumnose pueris toto die ingeminant.
Altritutro il giorno co dura fatica et tranaglio.
- Jarvinfreftans mille wolte nella mente dei fan-
cinlli i prinii elementi della Grammatica ,che
* hanno lovoinfegnati.
vAlij penitiora tradunt artis. ,
“Altriinfegnano le cofe pirt naftofte dell arte. ol
eriinfegnano le pin importanti cofé dell arte.
Alij Rbetoricen, Dialecticen & veliquas difti.
plinas enarrant. . . DAY
SAlgriinterpretanola Retorica, la Dtalettzqa,@'
Laltre difcipline. 4ltvileggonola Retoricas
Dialettica; - Ualtve difcipline.
Que liberales,[en ingenue dicantur.
Le qualifi chiamano liberali 5 6 da gentilluom:
Tir.CvR eo nomines ‘ i
Perche fi chiamano cosi ? Perche hannoquefo
~pgmers eifln W et g s A
jlli wnnmguemque imbut.
szf.g}lx aillis de-c\ct winTIqHenq i

Volgare, e Latina, Is
Perche ¢ conyenenole,che ogni gentilbuomo le im
pari. Perche fivichiede ad ogni gentilbnomo lo
impararle . ‘Pevche € dicenole ad ognigentilbuo
wio Lapprenderle, '
Iniftis fint alij tyrones,alsj bacalarsj.
Traqueftilalcuni fono principianti, alcuni bacel~
lievi. Fracoftoro,alcuni fononei primi Jgroffa-
‘mentialcuni hanno tenute conclufioni publiche.

Hine defignantur docfores.

Vengono poi licentiati . Y engono poi difegnati
dottori, ;

Pofiremo dotZoratum adipifcuntur.

Finalmente (i dottorano . ¥ltimamente aftendono

-algradodeldottorato. .gllafine jono connen-
. tati, «
Tir.Qv1s efl ille in tanto comitatu? :

Chi. ¢ colui,che batanta compagnia? Chié colui

con tanta comitina? Chi € colui, cui tanti ac-
“eompagnano ¢ , ' TRE
Spu.1s eft reCor geademis,

Egliéilrettor deli’ Academia.

Daulst eum affeitantur officy gratia. '

drolei o accompagnano per fare il debito lovo,

Molti gli fanno coda per non parer difeoreefs,

olti glitengono compagnia per cortefia,

Tir.QvoT1Es indiedocentur pueri?

Quante uolte i/ giorno nengono infegnatiifan.
ciulliz Quaiste uolte il giorno infegnanoa i fan
cnlli2 s

' L 4 Spu.
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Sph.ALIQUOT horis. :
Algquante ore.
Vna pene antelucana. it
Vnainizi giorno. Vna prima che [t faccia giorne,
Duabus matutinis. - |
Due ove la mattina. Dueore lenato,che?ilfole,
Et duabus pomeridianis. . :
Et due ove dopo definare . Etdue ore dopo mex
giorno. Et duc ore ueifo [era.
TirTam din?
Tanto? TanteoreS Tantctempos
Spus ITa fert mos ; & netus Academiz inflitutum.
Quefta el nfanza, & Lantico ordine dell’ Acade-
miaiCosi s ufa,¢o cosi fi anticamente inflituito,

E tale coftume, ¢ antica infliturione dell Aca-

demia.
Quind diftipuli dnabus boris . que a magiftris
-acceperunt retraltant ;& recolunt.
Anco liftolari due ore ueggono & ftudiano leco
fesche balette il maefiro.
Tir.Qvos auttores intevpretantur?
Che autori interpretanod  Che autori leggono?
Spu.Non eofdem omnes.
Tusti nowleggonoi medefimi. Tutti non interpre
tanogliftesfi.
Sed ut quifq eft peritia, & ingenio praditus
Ma ciaftuno Jecodo la fua fufficienza;cr ingegno.
\Ingrediamur. - Jask 3
- Entriamo. Andiamo dentro. Bl
R » Oftendam
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Offends uobis publicagymnasij buins bibliotheca.
Yo ui hoftrerd la librevia di quefto fludio. 5
Tir P A PE quantum librorum,quantum bonoruin am
orum. 5 , ~
Cappe quanti libri, & quanti bueni antors.
Spu.FORVLT omnes, & plutei, quernt, aut cupresft
ni cum [uis catennlis. ' e

Tutti gli armari 5 &rivipofitoryj de'libri fono di

+ quercia,& di cipreffoscon le lovo catenclle. Tut

< tii feancelli,&r le compartite de'libri, [ono di ro
tiere, ¢ di cipreffo:co le catenelle a uno per uno.
Libriipfi pleviq.omnesmembranacei. ;

. Quafi tuttii libri fonodi pecorina . Quafi tutti s
libri fono di carta bergamina. Ilibri pocomen,

%% Cheuttifonodicartabuona. Lamaggior parte

~'De i libvi,[e nontutti,(ono di carta pecotina,
E narijs colovibusminiati. Ly
Etminiatididinerfi colovi. Et diuarsf colovi mi
niati. ;
Longum effet perfequi fingylos. T
Sarevbe cofa lunga il racontarliauno per uno,
Lutigo [arebbe ilparlar di tussi, S
Tir Qv funtlibriilli abiectiingrandi illa firned ..
Che libvi fono quelli cosi Lun fopral altro pofiis
++ femavencrne contod. Che libri fono quelli [prex,
3atipofti cosi alla vefufa in cataflo? '
Spu.SoLvT.A funt owinia. ; :
Ognicofaéflatapagata. Deltuttos’e fattopaga
- mento, )
REREE TR1 | ' Tolla;
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Tollat,qui nolet. R0
Se ne toglia, chi uuole . ‘Prendafenc a [uo pidcer
ciaftuno. Se ne accomodi, chiglipiace.
Moleflo nos liberabit onere.
Che ci libererd di quefto pefomoleflo.
Che ci [granerd di quefto pefonoiofo.
Heus,quid rei funtilli?
0 ld,chi fono coloro 0 la,che uogliono far coloro?
Spu.SVNT,qui in palafiraingredintuy altercatorid,
Sono quei , che uanno d difputare . Sono coloro,
che entrano d difputa. : ~
Tir.Qv aE so introduc nosilluc. ;
Per gratia introduci ancor noi ld. Seciami: fa
che ancor noi pofSiamo andar la.
Sph.[NGREDERE;fed tacitesac reuerenter.
Entra;ina tacitamente , ¢r Yeuerentemente. El{-
tra;ma fid cheto, @ rineventels Enttasma ftain
filentio, & convinerenya. v
JApericaput. |
Canati labervetta . Std conlaberrettainmant,
£t [pecta attentus fingula. :
£t con attentione-poni mente ad ogni cofa. Etal-
sténtamente fid asiedere cofa pericofas (
Nars wiagnis de vebus diffevicur. iRbsd)
ercioche i difputa di ‘cofe grandi < Perchela
difputa édi cofeimportantic © 5L
Et quas plurimum conducat cognofcere.

~

SEtil conofeerle giona moltiftimamente.: Bt Lin-

senderleimporea affaifSimo « Ez lo hauerntemo
TR Jeiniento
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[cimento importagrandisfimamente,
lle,quem fedentem afpicis fublimem folym.
Quello,il guale tn nedi 13 folo alto a federe .V
Quello il quale fiede pin: alto di tutti folo fol'o.
Erprafes eft certaminis. :
E [opraftante del contraflo. E prefidente della
difputa, .
Et contentionum decretor. '
Etil giudice delle difpute . Et colui,che ba da gin
dicare. v -
T1r.QV1 D fibi unlt pellitum epitoginme
Che uuol dir quel banaro di pelle?
Stu.Ex eft epheflvis doftoralis.
Quella e la fopranefta da dottore.
Infigne ordinis,ac dignitatis illius.
izf;gﬂa di quell ordine,¢r di quella dignita.
eum uirum doctifSimus quifq. pri
s o5, pome L
Ogns buomo dotsiftimo , che qui [ troua,da il pri-
M0 luoco d dottring 4 colui. Ogni buomo di que
ﬁc{ Compagnia, quantunqgue dortif$imo,tiene co-
_ Uuipel pis dosro. - : .
T""QV Is eft macilentus ille, ¢ pallidus?
Chié quelmacilente, o~ pallido ? Cchiéquellodi
tantamagresza ¢ pallidexzad o
C%Jljelm religu; ;mpemm? : :
eha tuteigli alivi contrad i fon
tuttigli alrvie ‘m ettt
Spunls eft propugnatar, qui impesii omuinm fiftines.
i > Qucllo
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Quello é,che tien le conclufioni. Coluische difpu-
22 contra tusti. Colui 5 che mantiene Le fise con-
clufioni contra tutti. ‘
Qui nunc oppugnat. A
Colui , che adeffogli difputa contra . Colui 5 che
. adeffogli argomenta contra. 4\
Acutisfime ac fubrilisfime folet excogitate argi-
menta. : R
Suolg ritrouare argomenti acutisfimi et fottilisfi-
mi. Acutisfimamente ¢ [ottilisfiusamente fiso
le argomentare. ,
Acerrime urget propugnatorem. 254
Dagrandisfimo da fave a colui che mantienele
conclufioni « . Tranaglia grandisfimamente il
mantenitor delle conclufiont. ‘
Omniumg. [ententia cum fimmisin bac diftipling
.+ COmPAratut.

Et per opinion di tutti in quefla di{éiplina ¢ pata

. gonato ai principali. Et a gindicio uniuerfalein
. queftafacolta ft al paragone dei piik eccelletis
“Perpende quomodo ille conatus eft eludere.
Confiderabene , come quello s¢ forzato di colpir
Vannerfario. Poniunpoco ben mente,come co-
" lui batentato d’ingannar ' auuerfario.
Quomodo alter confutanit nalide, ratione incon-
fatabili, : v
Comelaltro yalovofamente ba confutato la pro-
ua convagione inconfutabile. Come Lalpyocon
vagionc.inuingibile fi é walorofamente difefo.

v
.

Et
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Et quamille diluere non poterit.

Etlaguale eglinon potrd ascervare. ‘Et laquale
egli vibattey non potrd. . .

Argumentum boc eft plané Achilles inuincibilis.

Quefto argomento e un'achille inuicibile . Que-
Jtoargomento aufod achilleé infuperabile.

Ingulumpetit

Scanna  Vecide. Ammazza. Toccailuino.Fe
vifce morialmente. Penetra finoal fondo.

Statim propugnator dabit manus.

1l foftenator delle conclufioni fubito s’arvendera.

llmantenitor delle conclufiou: di prefente fi chia~
merd uinto. Colui; che foftenta le conclufioni,in
un fubitofi davd per uinto.

Nifi [ubterfuginm aliquod mittat eidinus ali-
quis in mentem. :

Sequalche Dionon gli manda inmente qualche
rifugio. Se qualche Dio non gli pione in meuio~,
via cofa,che lo aiugi.

Profligata eft quafiio.

Ladifputa éfinita. Siécompitodi difputare.

Tam foluo tuam linguam .

Ora fciolgo latualingua. Oradolibertaialla tua
lingua. -

Loquere quantum noles.

Parla quantotn unoi .. Ragiona quantoti piace.

Nam ifte,qui nunc impugnas.

Percioche coftui,che adeffogli difputa contra.
Percioche coftui che adeffo gli parla contra,
" Pugione
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Pugione pugnat plwmbeo.

Egli combatie con un pugnale d: piombo .. Le fie
avmenontagliano. Egli non € di ualore.

Et altiusstamen clamat,quam careri.

Etgridapinsche non fanno gli altri. Etfa pin
yuuior,che tuttoil veflo.

Videbis eum a pugna vaucum diftedere,

Tulo uedevai partirrauco dal contraflo. Tygye.

derai , che quando partira dalla difputa s non -
. baunera piu noce.

Hoc eft ei perpetuni.

Sempre eglifa cosi. Egli fuole far cosi fempre.

Queflaélufanza fua . Quefloe il fuo coftume,

Quefto ¢ il fuo ordinaio. :

Et quantumcunque vepulfa fint eius tela.

Et fiano quanto fi uoglia vibatiute le fue arme,

vigetmibilo fecius.

Con tuteo cid incalza . Nondimeno continnain-
calzandol. Non refta pev quello di gracchiare,

Perunaciter quidem,fed inefficacizer.

Oftinatamente certoyma [enza frutto. Daofling
to per la uerita, ma inefficacemente.

Nec unquam uult babere argumentum [uum pro
derelitid. . 7

Ne suolemai,che U'argomento fuo abbandonato
vimanga. Ne pud patire , che L'argomento 5 che
fa s'babbiaper niente.

Is,qui nunc cevtamen ingreditur..

Coftuische adefJocntra in conﬂino « Coftui, chefs

wictie
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mette adeffo a difputare . Coftuis che adefJo en-
trainfleccato. |

Dtlicatule petit ueniam.

Delicatamente chiede perdono. Dadelicato ad-
‘dimanda perdono. Dadelicatucciofidnel chie-
“der perdono.

Comiter prefatuy.

Fapiacenole preambulo . Vfaprefatione piena
di piacenolezza,

Argumentatuy inualide.

wAigomenta poco efficacemente . - Fd argomenti
poco efficaci . grgomenta debolmente . Hanno
gliargomenti fisoi puco forza.

Difeedit [emper fe(Jus.

Sempre fianco parte, Sempretuttoaffannato fd
paiienia. Sempre tusto laffo fa partita,

CVBICVLVM,ET IVCVBRATIO,
Camera,& ftudio a lume di lucerna,

Tli(zizfs. Epitecfus. Celfus. Didymus.
Plinio.” Epitetto.  Celfo. Didimo.

i, HEvs Epiteéte,clande mibi fenefivasiftas.

0 la Epitetto,chindimi queftefinefire.
Ola Epitetto,ferva quefie fincfre. ’
Etinfer buc lumina ad lucubrandum,
Et porta qud il lume da fludiave . Egvecamilaln
Cernayche io adoger fiudiando,
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Epi. vz lumina? d1m¢>
; 1> Che [orte di Lume:
Tlic l;;l-lr‘ ;n:ua». dufm bi adfisnt ; candelas [epaceas,

aut cereos. 27 Yy e
Mentre,che cofloro fono g , porta de}ll,e qandcf:
di feno;0 di cera. Finyche coftoro qud flanmo,

2 . 1 . " ; A
cami delle candele di fewo;0 di cera. i

¥

i

jrecefferint. olists S
Vizndo[;]aranno partiti. Quandobaucranny
fasto paviensa. L
b g le nia . Lenatele diqui

Toglietele nia. ‘P(;)rtlate pr
e A s

Et [latnetis bicmibi Lycwic :

chzccommodcrete qui il lucernale. Et povrete

qui il lucernale.
l.OvoRrsvM id?
. f{\cbe propoﬁr.o queflo¢ Perche cost > Chene
unoi tu fare? i
li. A D lncubrandum. ) :
P Pper fIndiare. Pevche uoglio fudiare.
Cel.Q 1w fludes potiusdemanes

]

Perche non ftuditn pit tofio lu mamnaf ‘P:Td)c
sion ti mesti pitt toflo la matina d fiudiave?

T i enim uidetur ¢ temporisratio, & quahm |

corpotis inuitare.

perche allbora pare , che & lavagiondel tempos.

i

& la qualitd del corpo inuiti.
wum eft minimum saporum in cevcbro.

S j ono uiel cernellos
@qndo pOClJ%’l@ Hapori fono, s

[

{

G ¥
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Peralta concoFione illa enaporatoria, 4

Compita,che e quella digeftione naporofa.

Pli:ET (am bac hora trangu:ll fima eft, quunmquie
Jeunt & filent omnia.

Anco quefla ora ¢ tranquillifima;perche tuee le
coferipofano , ¢ taccino . Anco quefla oraé
moltifSimo al propofico, perche tutse le cofe fono
inripofo,cr filentio. ;

Cel.Sc o myfaiftbac faciamns. »

Malafciamo andar quefte cofe. Ma pon pindi
¢io Matanto bafli [opra cio. :

Cur lncubras ad Lychni potius,quam ad candels?

Perche fiuds ty pitsofto a lume-di laccrna,che di
candelag LEFLTIE ¢

Propser flamman equabilem, ‘

Perche la framma é eguale. Perchs I fiamma
non balla, Perche la fiamma non Jaltella, Péy-
che il lume egualmente tifplende. 3

Qua minus led:t oculos. .

Lagual meno offende gli occhi. Lagual meno d gli
occhinioce. Laquale é meng ; gliocchinocina,

Et feni odor inameenus eff, b

Etlodov del feno ¢ fiaceuole . gyi) Jeno e puxxo
lente. Etlodor del [e40 8 ingrazo i

tlla etiam crifpatio myxi oj]’icfz oculis.

- Quelfaltellar , che falo ftoppino dellz candele
z_zlnco nuoce zlr gliocchi. Quello Jeintillave, che fa

“Wbpancrodella candela a agli

0CChis o . P?O-rtfl an?o oﬁﬁz ;I"gll

' M Propole
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16% q”dﬂunt Coiﬁpml-

Propola ifti ex rebus ommibus
dium cum fraude. i P
sendicori o tutre

; reuendicori f_al.,zﬁ.ca :
Qu:ﬂ‘uadagmrc. ch/’iz’ vinendertols c;m fran
55 lgn tuste le merci loro cereano uadagno.
Infunde olenm in lucernam banc.
Metti dell olioin guefta lucerna.
.
Profer acu myXui gt |
'Fd in st loftoppino. Fain [itil paucro
Et exfunga.
Etmocca illume. :
1 inulam.
Adfer etiam furciny
Rgc); anco il moccatoio dalla lucerna.
Et emuuge candelam hanc.
Et mocca quefta candela. i
jcias funguim in pautmentein,
e projjcias fung A il
Non gittare il pauero abbrrggiato nel terrazy
efumiget. ;
q}cfiorbe non faccia fumo Acciochenon rende
ity furcinulam
Sed opprime intrafu . -
Ma jiffn‘gz'lo nel moccatoro, Ma ferralonelmoc-
catoio.
uando eft conrc&al;.
oi,che ha il copercnio. i
.'I;ro;‘er mibi pailam lucubratoriam., prelongan
illam pellitam. . i
Rgbdmxp quella nefte lunga dafludiare ‘{Oc!ii%’f:;
. y # b V. PR “ 3
pelle.Portams quel pellicione lungo o
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Pli.STATVE menfam fuper tibicines in cubiculo.
JApparecchia lamenfa fopra i trepidi in camera.
Ep.Mav s menfam quam plutenm? .
Tunnoi piti tofto lamenfa; che la tauola dg fcri-
uerci fopras \
Plin V31 eft Didymus meus?
Oue € Didimo mio?
Ep Eo illum accerfitum.
loloud d chiamare, Ious per lui.
Pli.ET buc adducito puerum excerproven.,
Et fammi uenir qud il mio copifta. Etmenateco'l
mio copifta.
Nam lubet aliguid ditare.
Perche noglio dettar qualche cofa. Percioche
uoglho compor qualche cofa,
Damibiillos calamos.

Damun quelle penne . Porgimi quelle penne.,
Es thecam pulucrariam,

Etlo fpoluerino. £y il uafo, che ci tengo dentro
la polue. ¢

Profer mibi ex armario Ciceronem , ¢ Demo-.
fthenem. ‘

Canami fuori dell armaip Cicerone,et Demoflene,

Tumex pluteo codicem excerprorium.

Etfuori dell fcrittoio il libro da copiare, Et fuo
vidello feancello il libro da copiarci,

Etmea [chedia,

Etmici fogli ftritti . Et i mei Jeartafacci, Epi
mici Campanimenti. non ancora lirsati,

M a2 In
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In quibus libét nonnulla expolive..
Perche noglio vaffettar alcune cofe.. Percheso-

glio polive alcune cofe. Perche uoglio limareal!

“cune cofe.
Adfer mibi Nazianzenum.

Portami il Nazanzeno. Recami il Nazianzeno,.

Di. NN nofco.
Nolconofco. Non s qualefifia.
Pli.L1BER eff expolitus.
Egliéunlibro polito . Eglidun bel libro,
Tedbus corio cum uinculis ¢ umbilicis cuprels
Coperto di cuoio con le fibbie, & che nelmezohs
marche d ostone.
Di:INON inuenio.
Non Lo trono. Nonlo s uedere.
Pl IN QuAarTO loculamento eum repofisi.
101 ho meffo nel quarto arisaretto . f0Lho poft
nella quarta comparita.
Ineonon funt wifi hibri foluti.
Ineffonon [ono [¢ non Libei feiolei . In effo non
- giacciono [e non libri non ancora legati.
uales vecens adferuntur ab officina.
Come fi portano di nuono dalla librevia,
Ep.N_ NDVM ¢t relatum a libravio glutinatort
(N ancora [flato portato dal legator di Libris
Ancoraillegator di libvinon L ba portato.
Di. QY aw placet tibi bac penna? :
Come ti piace quefta penna > come ti fodisfaqe
fla pennag. Coueti contenti di quefia pem

Egl | :

2l k-

|
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Pli.Non fum in conalde follicitus. ey
Now mi curo tropo di queflo. Non tengo. tropﬁo

conto dicio . Non flimomolto quefta cofa.
Quacunque inmanys uenic. : -
Fengami quale fi uoglia allemani. 21i ginnga
quale ftuoglia alle mani, -
Ea ficutorstanguam bona. i :
Iomene [eruo , come ella fofle buona. Scrino né?"
pirk,ne meno con effa, come ella foffe buona.
Conquicftite.
Detseceniin ripofo, Fermateui: State cheti,
Reclude mibj Ciceronem. ' V
Aprimiil Cicerone.

Eplt-TV:qt4oTilodo incermififti findinm poetices?
Toscae hai laftiato da cato lo ftudio della poefia?
Tu, come baitralaftiato il defiderio difar nerfi ?

Pl.AL1Qy AN DO repetemus,ut fpero.

Speroche torneremo un giorno d darci opem'.’Ho
« [perazad qualche t2po di tornare & quello fiudio.
DefefJus fum iam fludendo, meditando,[cribendo.
Iofono ftanco fiudiando,penfando , ¢ fcrivendo.
Mifentofracco per lo fiudio , & pel penfare , o
v, Jeriuere. =
Sterne mibi leftum,
Fammiillecco. 4cconciami il letto, A(fettamiil -.

171

Ep IN quo cubiculo? *
In qual camera? e
Pli-In lato illo ¢ quadrato.
Inquella larga,¢ quadra.
@ u 3 E
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Et tolle ex angulo anaclinterium.

U Et toglie uia di quel canvone lo firamaz3o. Etlie |

ua wia di quel cantone il matterazzo.
vide,ut fulcralecti it fatis firma.
* Guarda, che i canalletti del lettofiano ben ferni,
Anertifei che i canalletti del letto fiano bé faldi
Ep. Quinreferitua g
“Cbetimporia € Chennoce
il tuo in quefla cofa?
i non cubas malterutra [pondavum.
Srche noripofinéin quefta,néin quella [ponds,
Sed inmedioe
Main me30
_Sed [alubrior foret.

ate? Che interefol

Ma [arebbe pii: falutifevo. Ma apporterebbe mag :
* gior faniti . Mafarebbe cofa pi fana . Mafe- B
‘ | Pl INtic- eigoperifiromaaliquod leue.

S s a
vebbe di maggior fanita.

" 81 lettusdurior.

se'lletro foffe pine duvo . Sl lerto foffé pin Jodo.

<8¢l letto baneffe maggior duvezza.
“ Et qui corpovi refifieret, ‘
“Et che face(fe refiftenza alcorpos Et che non t-
deffe al pefodelcorpo . Etche refifieffeal po
del corpo. _
Pl Tovrvecernical.
Tegli uia il capexzale . Lieua niail guancialt.
Et pro eo repone puluinos duos.
Et in fisa uece mettici dhe‘origlieris Et in [0 can-
bio ponui due cufcmi ' \

B
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Etinboc eftu malo plagam illam.
Etinqueflo caldo noglio pins rofto quel pezgodi
[palliera
Quam arita ifibec linthea,
Che qufie tenznola firerte.
Ep. Sintlodice
Senzalacoperta da
di Jorte alcuna?
Pl Eviam.
Si. draish.
Ip. ALGER'S.
Tubaucraifreddo.Sentirai fFeddo.
Nam furgis ab fudijs extenuato corpore,
Percioche tu ti Liem da fiudisve col corpo effe-
~ nuato  Percioche ry ti lewi dalli fudiyf col corpé
debbele.

173

letto? Senga porui coperta

Meitici adunque qualche razzo leggiero. Mettici
adungue qualche ra3z0,che pefi poco.

Si fentiam frigusin ledto .

Se fentivo freddo in letso.Se bauerd freddo in legtd

Pofcam plus ueflium.,

Addimanderd pinueflie Chiederd,che tu mi tiio
prameglio.” orvd miglior coperta.

td culices excludendos malo conopanm.

Vogho pii toflo per ifcacciar le zanzale il padi
ghene . _zmio pintofto per facciare § moffoni i
Jparuitre. ‘

Ep. Cvixces paucoshic fenfi.

M Ho

4
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Ho fentite qui poche zenzale.
Pulices & pediculos fatis multos. g .
2a pulici,¢r pidocehi in quantitd. Pulici,¢r pi
docchibeneaffai. . !
- Pl. Eco uerd mivor tealiquid fentire.
Iomi maraniglio, che tu fenta cofa alcuna,
Quific dormias,crflertas.
Perche tu dormi tanto,& roncheggi.
\Ep. N:MO dormit melius. 0 '
Niuno dorme meglio . Niuno dorme pirt [apoti-
tamente. Niuno prende pirs [aporofo fonno.
Niuno chindegliocchi conmiglior fonno,
Qudm quinon [entit.
Chechi non feite,
Quam malé dovmit.
Quanto dormamale . Quantodorma diftommo-
damente.Con quanta difcomodita prenda fonno.
Pl N1 u1L borum animalculorum.

Niunodi quegli animalersi . Niuno di quegli *

animalucci.
wibus per aftatem in cubiculis infeflamur.
Daiqualifiamo la flate nei lecti moleflati. Da
cuifiamola flatene i lecci tovmentati. 1 quali
laftatein letto ci danno noia . Iqualilaflate
in lettocidanno moleflia.I quali lg flate neilet
21 ci affliggono, :
*Tam MOnet nanfean.

Tantomi fa noglia divecere . Tanto mi prowoca

il nomito,

Quin
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Quam cimices odove illotetervimo.. - - ¥
Chei cimici,con quell odove odiofiffimo . Cheici
micisconquel loromal odore. W=
Colloca bic mihi horologinm excitatorium,
Mettimi qua lo fuegliarnolo .- Pommi qua l'ovolo
‘gio da deftarnii.
Excalcianie. x
Tivam: le calze .Canami le calze . Tirawile cal
xedi piede. '
Pone bic fellam plicatilem.
Detti'qud la carrega d'appoggio . Accommoda
qualacarrega d'appoggio,
Inqua fedeam. . "%, Ao
Sopra cui poffa federe. Da federci fopra.. Si,che
i0mici poffa metieve d feder fopra.
Matulain fcabello fit mibi inxtaleGtulum parata.
paetti [opra uno feanno: picciolo Luvinale preffo
il letto . Apparecchiami lovinale Jopra uno Jea .
gnelloyicino al letro, Y .
Nefcio quid bic male olet, :
Sentod putive un non so che.Sento non s che 24
Ra.Sento unnon so che di puzzolente,
Suffias paullumhuris, - -
Incenfaci un poco. Mettici un poco d’'incenfo.
Cane bic mibi lyra aliguid leGum ingredienti.
Suona un poco di liva, & cantami gualche cofa,
mentre nado in leito,
More Pythagorico, -
A 8fo di Pitagora Secondo Vufanza diPitagora,
| A ve
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Pt citius obdoymiam.

Accioche io w'addormenti pint preflo. Accioche
10 prendafonno piu tofto . Acciocheio refli pik
toflo addormentato.

Et omnia fint placidiora. '

Et dorma piii piacenolmente, Et dorma [onni pit
piacenoli.Ee gufti pitt dolci soni. Et m addormeti

“in fonni pink [aporofi. E dorma pin faporitaméte.

C V L TIuNead

Cucina

Lucullus. Apicius. Piflilatius. vebligut‘fnuss
Lucullo:  apicio,  Piftillavio. Ablignrinos

Luc. E §'tu popino?
Sei tucuoco? Seitucucinatored
AP.SVM,
Sono. Cosie, Sifono.
Luc./® ' namagis?
Que fai queflo effercitio® One efferciti quefla arte
AP IN popindg galls gallinacei. '
Nella cucina del gall.
Nsm eges mee ' .
Hai tibifogno di me? Tiutol ta [eruirdelarte
e Favrimefticro dell avre mia ¢
Luc.ETiaM,ad nuptia..

Y

Si,per alcune nozze. i per un banchettoda oz
APS (N's Vic domum branfonrrere. ‘
b 4 I.djbiaml 1
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Lafciami correr fino d cafa . Laftiami daveuna

uoltafino d cafa. )

V't precipiam uxori.

vAcciocheio dica d mia moglie. Accioche io

comandi d mia mogliera. Tantos ch'io dia
commisfione d mia mogliera.

Quemadmodum fint tratfandi ganeones.

Come §'habbino da trattare i tanernieri. Comefi

deanotrattareibetrolieri
Libc. AvD 1 N'tud

Afcolra. Odi. Intendimi bene.

Reperiesme inyico lapideo

Tw wi troueyai nel borgo dalle pietve . Tuwmi tro

ucrai nella contvata dalle pietye ,
vp.LONT I Nvo adero. '
Saro qua adeffo. Adeffo adeffo fono dte.

Liuc.BENE eff,

Stabene. In buow'ora. Allz buow'ora. Cosi

baida fave.

Ingredere culinam.

Vaincucina. Entrain cucina.

vAp-Hevs Piftilarie & tu Abligurine.

O Piftellario,&or tu Abligurino.
Ignem in lave exernito fub fumali.

Faunbuon fuoco fotioil camino, Aecendiun
Jucto geande fotro il camino. ;
“Grandibys bignis, e quantii fievi potetit acapnis.

Conlegni grands, ¢ che facino manco fumo , che
~ Japofibule, Conbhovi Rvéchi, & chéfiano fee -

ol
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« chi-d tutta pofibilita. . o8 abidind
Ab B B amlargins, o
Berrd affai Berro molto.
P alino, - &
Guaial nino.Gramo il yino.
APV AE aqua.
Guai all' acqua. ,
Nam uinuin hodie non attinges: ' oy
Percioche oggi,tu non toccherai uino . Percioche

oggi tunon fei per ber nino.Perche oggi th uoh |

bai da guftar nino. e
Si fim [anus. '
«Se hanero ceruello,Senonefcodi cernello: Se ba
sero fenno. Se nonfaro priuo di cerucllo.
Nolo mibi euertas ollas.

Non uoglio,che tu mi riverfi i lauezzi . Non#o
glio che tumi facci andar fotto fopra le cucume. |

Etanxillas confringas. .
Et che tufpexzi le pignaselle . Etche turoupale
pignatelle. _ :

Etcibos corrumpas ... ’ \

Et che tu guafti le winade. Et che tu corrompale i

Ab NoN uult ardere bic ignis. udde.
Quefto fsoco non uuole avdere .. Queflo fuoco non
.. #nolegittar uampa.

AP IN (1 CE fafticulum aliquem fulfuratarum.
Gittaci fopra alcun faftietto di zolfarini. Girtad
. dentro qualche faftietto di g.olfanelli. v
AbExt i NCrysef provfum, ‘

- Egh
|
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Eglié morto affatto Egli s'é affatto ammorzato.
Eglisé deltntto eftinto.
AP, TRAN S CVRRE ad edes proximas cum battillo,
vacorrédo a queflecafe nicine col badile. Vd uo
 lando col'badile d quefie cafe pini propingue. -
Ez adfernobis torvem aliquevs pragranden.
Etvecaci qualche tizzon grande . Et portamiqn
alcun tizzon grande. 5
Et prunas bene incenfas. .
Et carboni bene accefi Et carboni ardenti.
Ab.merarLar 1vs eftillic dominus. .
‘Eglicpatrae di quella bottega uw’alchimifta.E pa
trone di quel luoco un chre fa profeflioe di alchimia
“Nec(inic carbon€ imit {ub' fornacibus[tbi detvabi.
Ne fi lafeierebbe torre di fotto le fornaci pure un
caibone Ne pativebbe mai, che di fotto i for-
nelli pureun carbone leuato gli foffe. :
Citius oculum.
Piitoflo un'occhio.
Ap.TV furcilla hac moue ligna.
Tu con quefla forcinamoui i legni,

Etagita fomitem.
“Evdimenal'efta. Et fcuoti i frafeugli atti ad accen
Vv ignem concipiat. (derfi.

“Perche prenda fuoco. Perche saccenda. Pcr-
¢ chegetti framma.

Sume pivolabem,afine.

“Prendila palettadafuoco, afino,
Forfex ignaria,

L% 1l
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1l Beccacencre.

"Pruniceps

Lamoletta da fuoco.

Fac finem altercandi. ey .

Non ftar piss d corendere N0 ftar piska gracchia
re.Metti fine d queflituoi consrafti.

¥olo carbones aliquot. : )

¥ oglio alquiti carboni. ¥ oglio  poco di carboni.

Aut cefpites accendas mibi in boc ﬁ)co..

O accendimi in quefic fuocode cefpugli.

Sufpende abenum ad ignem. ;

Metti la caldaia al fuoco. Poui al fuoco la caldaia

Ne defit aqua calida. - e

Accioche nonmanch acqua calda. A cczogbe 4]
fiadellacquacalda. Accioche,non habbia ca-
reflia d'acqua calda. |

Tumin cacabum mijce avmum illuni neruecing.

Etnel lanezzo gitta quella (palla di caftrato.

Cum bubula falita.

Conquella carne di manzo falata . Con quellacar |

ne di bue [alata.
Cucumam igni admone cum nitulina,&& agnina.
Mettila cucuma al fuoco co la carne di uielio,&
di agnello, 1)
Inchytropode elivabimus ovizan. (nfpe
Nella pignateada piedi,metteremoad alleffare i
Ab. Qvip pulliz _
Inche i concierauna ipolli¢ 1a cheft porrannol
polli?
AP
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ApLoQrEN rvR T auxilla erea que flino ef illiza.

Sicuocerannonella ftagnatella o Si cuoceranno
 nella vamina flagnata.

Quo fapor fit gratior.

Acciocheil fapor fia pingrato. Acciocheil fapo
vefiapit guftenole. Acciocheil fapore piaccia
pittal gufto.

Et pinguaria.

Etlaghiotta one colailgraffo de gli arrofli,che fi

fanno.

Lucium hunc (ines in aqualufitare paulifper.
Laftia ftherzare un pocoin acqua queflo luzzo.
Lafeia,che queflo luzzoguizzs un poco in acqua.
Tumexenterabis. .

Poicuralo . Poi fuentralo . Poiaprilo, & fal-
lo mondo,

Quis te detrufit in culinam?
Chitibafattodinentar cuoco? Chitibafatto di
uenir cuoco? Chi t1 ha cacciato alla cucing?
b, ADLVERSA mea fors
Lamiamala [orte. Lamiamaluagia fortuna.
Lafuentura. '
vAp. M0 fegnicies tua,r focordia, & gula,
Anzila tua poltroneria, & yiltd, ¢ gola. n-
A la tua dapocagine, & infingardia, & gola.
Etlurcacitas, & ingluuies.
Etlaleccardavia,cr pacchia,
Et.animus degener,ac abielfus,
Et L animo uile,r feruile,

Ides
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I1deo ambulasnudis pedibus.

“Pero uai fealzo. Perd camini A picdinudi.
Semtamictus.
e30 ueftito, o meo [flraceiato.

Vefte objoleta.
‘Conuna neftenecchisfima. Conuna uefle cheno
ha unpelo fopra. i

Et natibus breaiore, » .
Et che nont arviua allametd delle natiche.

Ab. Q1 D tibi cummea paupertate:

Che bai tu dafar conla pouerd mids. Cheimpac- '

cio ti dd la mia pouerta?
Ap.Foras lubetprodite.
V oglio andare un poco fuoti.
Continuo adero,
Adeffo adeffo fard qud. AdefJo adeffotorno. Il
mioritorno Jard preflisfimo. Ritorno [ubito. ;
:cedo tudiculam infigne artis noftra.

Porgimila cazza,cheélainfegna della noffraar
te. Dammila cocchiara grande da menefirare,

che éUinfegnadell artenofiva.
Piff. AsLIGVRINE, flatuc bydriasillas 7 urnatio.

Abligisvino poni quei uafi da acqua nel Lanello. .

£t banc bubulam abluito diligenter- . ,
Evdauaben bene quefla carne dimanzo. Etfi,

che quefta carne dimanyo fia ottimatse lauata,
Et confricaroin labro. ; 4
Et fregala nel majiello dalanarci deiitro, Etfre
galanclcatino. Etfregala nellaconca, .\ b
ALY J 0

P
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.,{b.}jv esacrior exalior opere qui ipfe magifter cu. ,
ing. P
T fei pint faflidiofo,che non é il cuoco,
Pif. Fr ANGE tuergo uitulinam hancin epixenio.
Spezza adunque tu quefla carne di uitello fopra
_ queflo tagliero groffo . smewlra adungue ..
" <quefla carnedi mitello fopra queftataglia.
Rompi adunque tu quefla carne di uello , fopra
quefto banco. e LT
Comminue paulum huins cafei,
‘Grattaun poco di queflo formaggio. Gratta un‘im
. codi quefto cafcio. : e
vt [pargamus [uper hanc offam. it
Per [pargerne fopra quefta fippa. Perinformag:
giarne queflafisppa i
Ab.Q oMo DO manns
Come, con la mano: .
- Tiff NoNsfed tyrocuefti, - - 175 St
Né,v:z:z conlagratieruola. Nosmaconla gratta.'
Inﬁzha buc guttas 'aliquat oleisex lechyto. (caftio,
Gista un poco d olio dal uafo,qui fopta.
Ab.DICTS ex boc capface?
Ducitudi queflo uafoda olio, -
Pift.STATVE Dic mortarium. L
Povta qud il moitaio, -
v2b.Qvob ifforuns?
“Qualedyqueftiz 1 o B g
it .)lu se }i “3_2'?6_@1 cum piflilo eiufilem metall
L S\ oaigrono cas peflello dells fieffo metallo

N b
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oAb.Qva gratia.

Dachefarned Perche?

Pift.4p tevendum Petrofelinum hoc.

Per peflar queflo petrofemolo . Da peftar quefl
perfemolo .

Egli ¢ meglio far quefto effercitio nella pilotta, b
wmortaio di marmoro, ;

Vir firenuus ¢ fortis,&r mans promptus.

L buomo firenuo, & forte,cr manefco.

Celeritate manuum compéfat lingus tarditaem,

Con la preflezza delle mani fupplifce alla tarder.
zadella lingua,

Pif. CEpo mrnulam. .

Dammiilboccale. Porgimiil uafo da bere,

Exiccatum habeo palatum. :

Ho fecco il palato Ho arfo il palato

oAb, INSERVIVI nuperin Calabria ludi magifiro
cuidam.

Non & molro,cheio bo feruito in Calabria yn cer-
to macftro di ftola. Poco é,che ho fatto feruiti
ad un certoche tenenaftolan Calabria,

Quifepenumerocenamaliamnon dabat mili,
Il quale fpeffo,non mi dana altro da cena. Dal qué

 le [peffo non hawea altra cena.
udm cantilationem centum uerfyum,

Cheilcanto di centouerfi. Che lg cam{o};g dicen
touerfs.

Quibus wirificum aiebat fapovem ineffe..

N
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Ne i qualidicea,che eva un marauigliofo fapore.

1 quali dicea,che erano marauigliofaméte faporits

Ego uerd paullulum panis & cefei maluiffem.

Ma io bauerei pisk toflo uoluto un poco di pane, et
di caftio.Ma dme farebbe flato piu caro un po-
codi pane.¢r diformaggio.

Aque evat fatis domi.

Egli banea affai acquain cafa.Egliin cafa non ba
uea bifognod acqua.

Etlicebat nobis e puteo bibere ex animi [ententia.

Et potenamo ber del pozzo d piacer nofivo. Et dal
poz30 potenamo a noftva uogliacauarcila fete.

Nec mibi alind uifum eft remedium «d bulimiam
illam depellendam.

Ne mi é paruto altro rimedio al propofito per if~
cacciare quella rabbiofa fame. Nebhogiudica -
tocffere il miglior vimedio per ifeacciar qulla fa
mearrabbiata.

Quam culinariam arvipere. y

Che dinenir cuoeo, Che attendere alla cucing. Che
dedicarmia i fevuigi della cucina.

Ap.Quag illi prebebas minifierial

Chefernitngli facent tusChe forte diferuigilifa-
ceui.« In che fi [eruina eglidi te?

vib.Eco fundebam ei aguam lauandis manibus.

Ioglidana dell acqua allemani. 1o gligetsana. -
Vacqua alle mani.,

N 3 - LRE



186 meemdella 1 nvua

RO TR PR apis il

- llluoco,oue_hm;mgia Tinellg. i
Ariflippus. . Lurco.
: .'Ariﬂfppo. Luveone. ;

AP V1D tutam ﬁ:ro jurgts <& qmdcm fe.
i misomnis’

) Q Perchetilieni tanto tardi & w ero«d
dormentato? Perche fei tisleuato di letto tatio
“tardo ¢ percbe ancoradormis

Lisprrrvseft me cffe totoboc die experreétum,
Merainglm é,che 1omi i fia mai 0g: /ueglmtt b
Non'so,perche io non habbia do; MIL0 it 0ggi,
Ym mevaniglio, comeio mi fiaper sutto 0gg1 fie-
liato.
Adeo beri edzdxmu: & bibimus i
Tanto bievihabbianmoma ngiato, & Lemrto. Cof
bierimangiasfino,¢r bee s/zmo.
At IMo,ut apparet, chuom[h,?ngz 77 mzﬁz obrmﬂl
Y\eepulu,(y #Eno.
Anzi,per quello che (Fuéde bui dincrato,trac-
naro,&r tifei fommerfo nell¢ umande,ct ncl umo.
Sediubi onetafti celocem > ‘
Ma,oue has caricaro la fr rgata> Ma,oue Im: fat-
toibearico>
LusAPvD fcopanin conniuios” | '
- oAd unbanchertoin caja di Scopa. Adun cor)m
to,che ciba fatro Scopa.
.41‘.!{5 FER quafo ordine omnia.
-3 45 4 < ”',»'I Per
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Per gratia raccontailtutto di paffoin paffo. 7\Lff'
ramiyfe tun’ ami, 0gni cofa pumalmenre.
Lu.Qv s enarrarit omuia ¢
Chi racconercbbe il turto chi pozrebbc raccon
tavognicofad Chi potrebbevidire il tutto?
At ASSEDEAMY sznbacfalzceto : :
Mettiamoci [eder in z]ucﬁo bofchetto di ﬁzla.S‘e
diamo fra quelts falci..” .
Adcrepidinem butus ripula. :
Aldojce morerorio di qurﬂo mfccllftto . Al gm
to fuono di queflaripuccia.
L DeAMBYLABAM S forte tranfuerfo foro, ego,
& Thrafibulus.
‘ij]cu gianamo peranenturaio ¢ Traf boloa tra
o uerfolapiazza. :
Nath plufcuium ocif,quam folemu;. :
Peiche baucuamo un poco pi comoditd del [olito.
Perche eranario putk ociofi quel gtomo dell’ u]ato.
‘Percbe quel giorno erauamio pi liberi da itra~
“nagli.’
Adiunxit [ nobis Scopas.
§'accofto d noi Scopa. Scopafi fi mzfea pgﬂ'ggg;ar
con noi.. Scopa [i pofe innoftra compagnia.
Poft primas faluationes.,
.Dopolo hanerci prima [alutato, Fatte primale
devite falutationi,
_Et blandum congre(fim
Etlun gentile affronzo, Etun cortefearwuamcto.
Isdnabis capit yehemenser contendere.
Wt TN 3 Comiincio
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‘Comincio d pregarci con la maggiore inflanza del
mondo. St diede d farcile maggiori preghiere
delmondo.Si mife d pregarci inflantisfimaméte,

Yt pofiero die apud fe efferus.

Che uolesfimo il giorno feguente andare dmagiar
con lui.Cheil giorno feguente ci piace(fe anda-
vea definar feco . Che il giorno feguente non ci
foffegraue il vitrouarci feco d mangiare.

Addiximus.

Gli prometeefSimo d' andarci.Ci obligammo d'an.
darci.GliimpegnasfSimo la fede uoftva d adardi,

“Nemoleftus effe pergeret .

JAccioche non continuaffe ad effercimolefto. Ac
cioche non ci moleftaffe pist. Accioche non cian
noiaffe piss . Accioche non ci foffe pis noiofo.

Heri ergo ful mevidie cguenimus in eius triclinii,

“Hieri uer(o il mezo giovno uenimmo nel luoco,one
~ bamea apparecchio. Hieri in fusl mezo giorno an-
dammo nel luoco,oue hauea fatto apparecclio.

Omnia ané apparata, ornata,exculta.

Ognicofaeraflataortimangte apparecchiata.Era

Mtato facto un bellftimo apparecchio d ogni cofas

‘Nibil deerat ad elegantia, (plendove, s lautitias.

Con una perferta politezza,mondezza, ¢ delica-

" texxa.Dimanierache nonfi potea defiderare ap
parecchio pis polito,pii mondo, g pindelicato,

Plane primo ingre[fu ealiilarati funt omniii ocn~
Ui, & animi. : -

oA primagiunta [entirono piacer mirabilegli ¢;C_-

! €ty
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¢bi, & gli animi di tutts« Alpr .
gli ;ccbi{g@ gli animi di tutsi guflarono diletto
ingolare. e
.,{@gc&u illo pulchecrimo,atq. am;vﬂtmo. ;
A quella uifta bellisfima & amenisfima.
Frat abacusingens _
Erauna tanola grande . Evauna menfa grande.
Plenus bonis nafis materie omnis. S
Piena di buoni uafi d’ogni materia. Carica dibuo
ni uafi d’ogni forte. -
Ex auro,argento,triﬂallo,uxtrq, ebore. : =
D oro d'argento,di chriftallo,di unetro,d auoriox
Alia etiam uiliorismaterie. (%0
Etalgri di pint il materia. Etaltti di minor prex=
Stinea,cornea offea lignea, teflacea , feu figlina.
Diflagno,di corno,d offo,di legnﬁo,dt terra.
Inquibus ars commendabat utilitatem [ubflaties
¢ i quali arce facea vencre in preszo lawunlitd
della foftanza. Ne i quali avte teneua in eredis
tol'utilitd della fﬁa ng.c;.
Fulgor perfiringebat oculos,
Lo ﬁ%lendorc abbarbagliana lawifta. 1L Lume loro
abbacinaua gli occhi. : :
1llic widiffes duo magna malluuia argentea, ovis
deanratis. i
Iui bauerefle ueduto due gran bacilid argento da
- laar le mani;congli ori dorvasi.
ymbilicus erat atrens, cum inﬁgr{ibr{s illiys;
L ombelico era d’ore con Larma di lui,
N 4 Hakebat
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Habebat ntrangue malluivm  [uwn gutturniym,

wAmbeduei bacili haneanoil fiso boca_ile dadar

Vacqua alle mans.
Quorumepiftominm evat deauratum.
1l cui becco eradorato.

Stabat & aquiminarium uitrenm , fiftula deaurs

sta cum polubro figline.

Eraci anco unuafop da portave acqua di uetro,che.

shaea b buco dovato col piatto da lauar le mani
di terra. ‘
Phiale omnis generis, & argenteq drie ad uingm
genevofifSimum. :
Guaftade d'ogni [orte, & due d'argento da tener-
~¢i uino . preciofisfimo. by Yoy o
Lug.Er AT cymatium abaci tapete uillofo teGum,
ex Turcia usq.allato. .
Eraciun tapeto da tauola difeta a onde , portato
wfindi Turchia .
Pofita erant dysmenfule procyl ab 'abaco.
' eranoun poco difcofto dalla mefa due tanoletse,
Cu quadris, & orbibus argenteis. ., .,
Con liquadyi, & itaglieri di argento..
Vuicuiq additum evat fiunm Salinum , cultellys,
i panis et mantile, 43
Et ogniunodiloro hauea la fya faliera,il fuo cole
v tellospane,cr mantile, . o
Sub abaco refrigeratoriym, e enophora gridia,
Sotta lamenfasil uafo da metzere'il yino in frefeo.
& \uafigrandi pieni diuino, ' .. o .-

P R ]

Tum

58

3
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Tum [edilia natria. Gt ol
Poi uarif banchi dafedere Poi uaric [ed:'e. .
Etdoming fella plicantlis pavata uifendi operis..
E alla patrona cra apparechiata una tavega dap-
poggio fatta inmanicra degna d cffer ueduta*
Cum puluino ferico, ¢ fuppedanco. :
Colguanciale di [esa e con Ziz ﬁ{; fauol;; da {gf-
nerci § piedi fopra per commodita,
Ari PONE tandem menfam,cr cXplica mappam.
" apparecchia oramai Lz taiola et hiegail matile:
Metti ovamai lamenfa a ordine , et diffendiciil
mantile fopra. N fa
Nam wibiinteftina pre fame rugiunt.  (we.
percioche Uinteriora mi bullono in corpo per lafa
Perch'iomi muoio di fame. Perche le lteriora per
la fame quaji Leone mi nanno niel corpo ruggendo.
Luc.ERAT menfacibilzingens.
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. pralaqualefi maongimm eragrande.
Segmentata operts effclati antiqui.
Fattad [cacchi, & amofaico antico.

" Datur agua lauandis manibus. ‘ i ras
Dasfi lacqua alle mani. Giteafi Vacqua alle mani.
Primim magnis yecufationibus . :
Prima con gran vicufament:

" “molto ciafcuno. :

_ Etinuitationibus mutuis.

Et inuitameti [cabienoli, Et inwitadofi 'un Laltro
Et cedendo inmicens. i

: ' ‘ Et

Latanola damangiarc eragrande . Lamenfa fo-°

Primaricufandp

ot
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Et cedendofi fcambienolmente.
Dominus diftribuit loca.
1l padrone gli mife dfedere.. 1) padrone confegn
i lwochi a i conuitati.
Sacvata eft menfa & puernlo breuiter.
v fanciulle benediffe breuemente la tauola. Da
un fanciullo fu con breuita benedetta lamenfa,
Explicat quifgue funm chyromalErum.
Ciaftuno fpiega il fuo touaglinolo.
Enintjcit [upey humeyum [iniftram.
Et felogitta fopra lafpalafinifiva. Etfopralo
merofinifrofe lo pone. '
Hinc cultellulo vepurgat panem.
Poi col coltellino fa netto il pane.
Oujdecruftatuserat appofitus.
1l gyale eraftaro mefo in tauola fenzacrofle.
Ar.SEDEBATIS commode?
Sedeuate noi comodamete? Stanate uoi 3 fedey (3~
modi¢ Erauate uoi adqgiati a mea ca comodita?
LB NvNQYAM commodius.
1ai non [edesfimo con la maggior commoditd,
Mai nonflesfimo pir: commods d federe.
Non potuiftis male prandere,
‘Non potcfie definar male,
Nam reliqua fat [cio fuppeditatum ivi redidater,
Perche so.ce nel vefbo non ui doyena mancar,co-
fa alcuna . Percioche fon ficuro . che doueuate
“bauer damangiare tutro quello,che hauer fi potea.
a ftat mefa flructor cultellos,et furcinulas cGpones.
Eraui
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Eraui Lapparecchiator dellatanola , che mettena
ad ordine i coltelli,&r i pivoni.

Ingreditur magna pompa architriclinusscum lon..
goagmine pueroruni, T
Cientra o falco con gram pompa, accompagnato

dalunga fchicra diferui. e
Quigeflabant fercula primi miffus.
1 quali porsasano le prime uinande.

C O'N 'V T °V'1T V"M,
Conutto,banchetro.

Scopas.Simonides. Crito. Democtitus. Polemon.

Sopa. Sitmonide. Critone. Democrito. Polemone,

0.7 X RDIAMVRiam opus.
I Diamo oramai cominciamento. Comiscia-
mo oramai d mangiare.
Cr.OpT My M panem &7 leuisfimum.

Habhiamo un'ottimo pane, &~ leggerisfimo,
Siligineus eft fetanius. ]

Egli écernito alla groffa,cr buffetto.

Induftrium babetis pollintorem.

Hasete un ualente piftore. Hanetc unpanattiere
Dem. A Dk & R mibi authopivum (daffai.
Dammi del pane fatto di farina non fetacciata.

Ji,M1H1 uerd fecyndarium,aut typhaceun.
Eta medel pane groffo dicernitura . Etame del
pan femolofo. Eramedel panditritello , chefi
f4 doppo cauazoil primofiere.Es d me del pm;i di
: or



g brorettidellalingua,
fior difavina, its

trehe | panal®

m cibarium. .

Sco. Hxvs puer adfetto'el pane Ry
- Olaseu feruo s portagli del pane della famiglia,
Paggio, veca dcoftui del pane damafferia, .
Lta demum incundisfime conniuabimur, o M
Perche cos allegrisfimamite migiéreb}o; ﬁaréﬁg
a quefto modo ilmigiar nofiro fard giocsdifiimo,
Stquifg. quod maximé collubium erit, ﬁnﬁp[gri.t; )
Se clafcuno torrd quello , che pint gli piacera. 'se
ciafeuno f fard dar quello che pis gli aggradiva,
Cre PaNTs hic noneft [atis fermentatus. i
Quello panenon ¢ ben leuato. 4
%pppqqlar;ce:i[l:zs,@' tympana cum cer&,’z’:,é}
prunis & malis granatis, & perficis pomis,r
perfitis precocibus. . . . 5 o s Tk
2ettiga tanola quei piatti grandi,cr quei nafi di
czriggie,e'ﬁ‘ di (ufini, o di pomi grapati,, G di
perfichigrosfi,crdiquei temporiunr, | .
Cedo nobispateram illam,cum ficis du%‘igb,fgffs._' &
Portaci quella tazza con quei fichi duraticly,
Sco. Satis eff fructunm. -, R 3 5
Non mangiano pir} frdtti.-_‘i\(on portar pitfrutti,
« expleamus nos rebus alifs Jalibrioribys corpoti,
.Cacciamo la fame con altre cole,che ﬁd;;b }?iu ﬁ;Zn,r
tifereal corpo, Satolliamoci conaltre cofe,che
porgano mag gior giouamento al corpo. 2 e
: Dato finguli fingulasgabbatas cwm inve carniym,
Dd d tutti unafcodella di brodo di'carne per o,
. Lucatica huius cide mibi bucced una au alzeram,

Kol ' A Taglu‘zm ‘-
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Tagliavii unboccone 0 due di quella lycanica, ‘
Quo [uanius cbibas primum cyathum. — "
weccoche il primo Licchiero di nino mi fappiai

ghore.Accioche1o'bea pik faporitamcee il pri
7/101{0[[0 arning. ..

Cr. EVNOE sinmin. i M
pamm beve Giutami del uino Porgimi. del frino*

Co. “PET AT quifque ex [ententia palali fui.
Addriand; crafcuno di guello,che gli 53" meglio.
“Faccift dar ciafeuno di quello che puigls prace. ™
Chieda ciafcuno di guello,che gli € pin 1n grado.

Sim.IN urbe Roma bibi apud Cardinalem quendam

uina genervcfifitma’ cmuifariam [apovis.
In Rowa in cafa d’un"certo Cavdinale hobeuuto
* g generofffiimi d egni fore fapore. g
Nam cram prafecto cella wnania per quam fami
liavis. o A
“Peitheio eraamiciffimo del canouaro. Perche
40 banea aniicicia fiyetsifsima con coluische tene

\

uale chiaui della canona. ;
Vinum dikeesacutum,lene fuane ,aufteyun.
Vin dolce,poffente,prcciolo amabile,garbo,
Snpais quibufdam Gallie fecundarism winum,
O tertiarum babentindelicys.
“In alenne wille della Franciatengono per delicio~
_ Joiluino.che fi fa d acqua pofta nelle zarpe do-
Cpoilprimoycrcosiilgeryo.
“Poft- ainpiiin inclinatillico, .
f_inito Vanno,dd nolta-Fornito I'anno,f3 guaflie.
B Et
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E; acuit.
Et diuenta aceto.
Quod fi manerit dinius.
Etfefiterrd piid'uno anno,
Ewncet.
Prenderd lamuffa.S ammuffird.
De. V1IENTVR probé dolia.
Cerchinfi ben le botve. Acconcinfi ben gli arnaf,
Etobferecur cella. '
Et chindasila canona. Egfervifi lacanona. Et
tengafi benla canoua chinfa, 4
Funde mibi prius aquam ad dimidium calicem,
Dammi primamexo bicchiero d'acqua,
Nimis mibi porvigis plenum calicem.
Tunsempi troppoilgotso. Tumi dai il bicchiery
troppo pieno.
Deple guefo te aliguantum.
Digratia unotane fucri un poco. Peygratiafee.
malo un poco.
V't fitlocus aqua infund:nde.
vAcciocheio ci poffa metter dell acqua.
Sco. W addastaniim aque,
Non ci metter tanta acqua, Non ci por tane
acqua,
Lubetne potare move Graco,ex illis pateris,eca
_ pacioribus poculis? o
Pwoi tufar prindefi con quelle tazze s & bicchien
grandi¢ Y ogliamoifare & bere con. quei uaf
grandiz Gaky Tt
- (42

$60. ¥ Aw,pifces cum carnibus in cadem menfas
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1. MINIME Herde

Maino.

§co. €V RE ad culinam.

Corri allacucina.Va correndo incucing.
uid illi cef[anté

(%:ﬂmmo g}ar coloro?che badano coloro ¢ Per
che tardano tanto coloro?
uinmitrunt miffum alium,

Perche non mandano qualche altra cofa? Perche
nonmandano qualche altrayinanda?

Adfet pullos gallinaccos alixos.

Porta quei capponialefSi.

Y eruecinam guoque; & situlinam.

Et bicarne di cafirato, g di nitello.

Ct. ADDE etian in fcutulis paulum (inapis.

Mettianco in ftodellini un poco di finapto.

Sco. Hoc loco exiftimo pultes & ptifanas uenturas

intempore. : ;
AdefJo,parmi che uerrannod tempo le minefire,
¢rillatre d’orzo. :
Leucophagum.,fimilaginens,amylum,orizan.
Ilbianco mangiare, il fior di farina, 0 fuccoli,
Lamito, i vifi.
Edat quisq. ex quibys uolet,
Mangi ciaftuno di quello,che pisi gli aggrada.

De. INTERMLSCE Prius turundam unans, aut alte

Yam carninii.
Mefcolaci privma uno,o due bocconi di carne-

Che?
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Che? banchetto di carne, & di'pefcea unerattof

Sed qui funs pifcesiftic .
Mache pefci fono quefti - e
; ﬁ':oﬁﬁofdiﬂﬂ. X '
sz.dn;,;z}i in tanola pey ordine. Va mettendoin tano
" la ordiniatamente. ! )
it Lspum i1l affum,cum aceto, & mparfbus.
Primieramente qucllo ftorione ar(ojio, con»t aaf_-
“to,gricappart. " : :
Tumpaffereselixos.” *
Poi le pafjcre aleffe:
Soleasfrixas. AR
Lenguate fritte. Sogliefritte. Sfogli frtttzf
Lucium recentem. e
Quellnzzo frefco.’ _
Tynnum affum recenten.
*Quel pefte tonno arvoflo frefeo.
Ei thynnum i falfamento.
“Et queltonno falato.
Menas recentes frivas.
Menole frefche fritte, -
cCruftulatain quibus infirnt mulli barbatf.'
Quei croftoli, ne i qualt ci fono + barboni.
Et trute multis condite arcmatis.
Et trute conmolze fpecre. H _'
Si*IncipiTE nobis lecinlos inflerneres bic evitcn:
bandumin, = - L h
Cominciated farei letti', pevche ci'conuerrd _d,or'- ,
¢ v gray Comnciare dmetcerclad ordine ivlestis*
ol perche

|
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perche favemo sforzati dormire qui.
$€0.IMpORTATE affa. : L
Portategliarrofti. Recatecigliarrofti,
Pullos,perdices,turdos,anaticulas, querquednlas.,
Ipolls,le peviici i tordi,le anitve,le folliche. . -
Palumbulos,cuniculos,lepufeulos,
1 colombini i conigli i leprie ¢
Vitulind,es badnd,et intinéus, feu enbammata,
Lacarne di witello,cr di capreto, i fapori, -
Acetum,omphacium,oxipora,
L'aceto,l'agrcﬂa, lafalfa. 1
Mala etidmedica, & cytronia cr oliuas in muvia
4fJernatas, ‘
Porta fimilmente quegli aranyi ¢ quei cityoni,et
quelle olie confernate in falamuora, BT
Cir Qv b fiet grandibus illis beluis , anferiscygno,
panoni? :
Che f+ fard di quelle beflie gridi, 06Ca,cigno,paus-
SC.OSTENDE tatium. o (med
Moftrale folamente, EES
Etreferin culinam,
Etviportale in cucina,
8i.TOLLE agninam, LER SR
Portayialacarne di agnello. S
SCOEX quibus carnibus [unt artocyeq ifled
Dicbe forte. di carne fono quefte polpetse?

199

Cr.HAEC efl ex cerning,
Queftaedicapne dictruo, .
StHAEC ex danica,
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Et quefta édi carne didamma. v
laeftut puto,aprugna. AT
E¢ quella ¢ d giudicio mio di porco cinghiale.
- Muta orbes,¢r quadras. i
Mutai taglieri,pri piattis
Da fecundam menfam.
Reca la feconda menfa.
<Nam nemo extendit ufguam manun.
Percioche niuno ci ha mefJo mano.
Cr.ADEO goraui initio anidé.
Ho mangiato tanto dinoglia in [ul principio..
v Homigiato con tito appetito,quado cominciais
V't fatim amiferim appetitum. -
_ “Cbe fubito perdetti Lappetito. ;
%$i. TAN rv ™ nebellavioram apparatum? ¥ 9
Y'wapparecchio cosi grande di frueti> 200
Palato meo congructifiimus eft bippax..
- A 'me piace grandifiimamente il cafcanallo.
A mie sd fommanente buono il caftiocanallo.
Cr.Svav ssinvs eff cafeus uetus,et uermicnlofus,
E foauifiimo il caftio uecchio, ¢ che bauermi:
E faporatif$imo il cafcio uecchio,et pieno di uermi,
Sc.ADFER artolagana teftuacia. FIIL)
Portale torte. ‘Povialetartare.
Cape [patalinn hoc integrum. R 2k
Prendiqueftoramo di ‘dattalo intero . ‘Totutto
quefto ramo di dattali. DINL)
adfer bucellatum cydoniatum, corviandrum [ac-
cavo conteliuni, DGR T2 Jh8
‘ Re-

¥
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Recacii bifcottellisle cotognate,i eoriddoli cofesti,
Collige frufta, & reliquiasin canifivis.
Raccoglii pesgi & gli ananzi, & mettiglineica
- neftri,
Adfer aguas odoriferas,rofaccam,flovis malime-.
diciymofcatam.
Portadell’acque odoviferescio ¢ lacqua'rofa,l ac-
qua difior d aranyi,&r Vacquamujchiata.

EoBr R BndE T oA =§
Ebriachezza.

" fotus,  Tricongius, Abflemins, Claucia.
Afoto, - Tricongio. . Aftemio.  Claucia.

o amlaute nos beri accepit Brabantusille.
O’come ci tragtd bene bieri quel Brabanto.
O'quanto fufSimo bentrastati bierida quel Bra-
banto. . ’
§rMave fitilli. :
2&?4{ amno,che Dio glidia. Inmalora,chefia per
ui.
Non potui totanolte quiefcere. :
Nonho potuto mai vipofar quefla notte. Mai,
quantoéflata lunga queita notte non ho potuto
“\hauerripofo. Quantoqueftanotteeflata lnnga
‘& larga mainon ho potuto prender quiee.
Vomi, ’
Ho uomitato. 21i € conunenutorecere.
0 2 $it
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Sit habitus honos ueftris auribus.
Perdonatemi [¢ la parola é uillana. Vagliad per.
donate. Sia fenzaoffefa delle uofire orecchie
Con quclla debitavinerenza , che [iconuiene alle
uoftre ovecchie. - BERTS: :
Fauces ,& flomachum nidebar mibi veieéturus,
Credena certo uomitare le cane della gola,et loflo
maco. Penfauacertorecerele fanci , & cid che
incorpoio m’hauea. |
Nunc pra dolore capitis,nec oculorum officio pof-
Jum fungi.
Ora per dolor di capo non ci ueggo de gli occhi,
Ora miduole tantq latefla,che wi éinterdettol
Jofolitode gli occhi . Ora fono da undolor dica.
podi maniera forprefo ; che la uiftanonmi Jerue
A[RECTPE tedomum. (all'ufato,
Vdadcafa. Tornadcafa, ‘
Et edormi crapitlam, . :
“ E dormifin,che digerifci il troppo mangiate.
Etudddigerive iluino dormendo. :
Tr NI1H1L aque fugio,cr aucrfor. :
Non & cofa.ch’io fugga,c [chifi pini. Non € cofa,
da cui pisus’ allontant ; & laguale piss habbias
fehifo.
V't domum & uxovem clamofiflimam, .
Cheeafa mia,cr lamia faftidiofa moglie.Che caft
wiia ;& la moglie che p ogni picciola cofagrida,
oA[2.CorP rvM eft lavgiter potari more Graco.
Comincioftifare d bere fecondo L'nfansa Greea.
8
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Si comincio dfar prindifi . Sidiede principio ad
innitarfia bere alla Greca.
A[ PRI MvM rogandusesanfis ebrius. »
Primicramente bramo faper date [etu fei ebrige
co. Primawsifaracavofapere fetu [ei chro,
Afo. N Nrenra,:
Moncerto Nonaffe. Non per fe mia.
A[:QvoD sinum bibebatis?
Chewino beuenate ? - Che forte di uino beneuate ¢
Afo0.Qv 1D noftrarefert , quod fit winwm ant cyiast
Che importa dnoiyche uinofia , 0 di che paefe?
Che importanza é lanoftra, il faper che uino fia;o
di quale promncia?
A[ Qvar.ergopoteft effe deleciatio.
Che dilesro adunque pud ¢[fere . Che piacere adun
quefi pud haucre. Che diletiaione fenti adigue.
Quuns id non guflas, '
Senon guftiquello. Scnon [ential gufto quelio,
Senon affaggi quello,
Quod incorpus ingeris?
Chetimenti incorpo? Che mandi git nel corpos.
Tr-DVCIT 10s €0 fodalitas.
vt queftocitirala compagnia. Di queflo & cagione
la compagnia. 4 gueftoci conduce la copagnia.
Etpaulatim inebriamur imprudentes.
Etapocoapocociimbriachianio, che non ce ne ac
- corgiamo, Et pian piano , [enza che ce ne age-
diamo ebri dineniamo.
A QUOT1ES alios ebrios nidiflis?

0 3 Quane,
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Quante nolte bauete altri ebri uednti¢
T1:QVOTIDILE plurimos.
" Ogni giorno affaifSimi. 2loltif3imi ogri giorno,
A[No N [ufficiuit ergo tam multa experimenta,

Non bajflano adunque tante efperienze . Nonfo

no adungue tanti effempi baftenolis
Ad deutmndum rem cam fadam?

A fcbz’fare una cofa cosi bruttadd hauere fat. ;

“to'cosi uituperofo a chifod A fuggire operacosi
biafimenoled
Quibus ex poculis hauriebatis winum ,
Conche uaft beuenate uoig
A[o.PrRIMVM allatafunt nitrea.
Prima ci furono portati bicchieri diuetro. Pri-
micyamente gott1di netrodati ci furono.
Paulo pofi exhibita argentea.
Poco dapox,cz furono datinafi 4’ argento, .
Inuninwmingfciebamus a przmo herbulas:
Da prima gittauamo nel sino herbuccie,
uod id [aderet anni tempus,

Secondo laflagione dell anno, Secondo ,cbe la ﬂ4~'

giondell anno c'infegnana.

Panlo poftins cammm,lac,bmyrum cremoxcm.

Poco dapoi brodo di carne laste , jmal{o latte d;
Lgrano.

A Ofpuscitiem n belluis quidem solerabilem, .

O [porchezzo danow talerar né anco nelle beftie.
0 joxzura fino nelle beftie incomporsabile.
Tri. QV4NTO exclamesf 1[cias,

antﬂ

~
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- Quanto griderefin fe fapefSi.
Aliosin aliotizpoculamanus jbrdé'tcs xmmmere.
Che altrineiuaft altrui mxfcro le mani ﬁmrcbc?
Com;ccre ouorum & pomoru N7 pufamma.
Cbe cigittarono [torze d'oui et di pomi o di noci,,
Et oliuarym ac prunoyum offa. .
Eroffad oline, & di fufini.

,df ABSTINE ab bis narrandis.

“Non fiar pitk dvagionare di quefle cofe . ’I\{on ﬂqr
pikdraccontar quefte cofe.

Stuis ne me bine in [yhms aliguas fuga arnpmm.

setunonnuoiche dr qui fuggendo,in qualche [¢l
ug io mene nada.

Se nonami di farmi di qui fugg;re, &rin alcum;
feluariduimi. s oo

Quid putas ffe ebrium?

Che penfitusche fia l'ebriaco?

Inchriari ft /cnﬁmm facultates amittere. ...

Limbriacar(i non € altro,che perdere le poﬂam{c
deifenfi . Non € alevoil dinenire ebro,che far
pard:mdz quanto poﬂano i jenf

Exirede potefiare rationis,indicij,mentis, . -
V[cir della pozefta della ragione,del giudicio,del-

la mente.

- Plané ex homine fievi uel pecus,uel faxum.,

Et dinentare affatto d buomo,o beflias0 faffos
Loqui,&r nefcire te qu:d loquaris.

. Parlaricr non faper cio che tu ti parli.

Si quul conimsiffuus eft tibi arcannm maxime celan
0 4 dum

4
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Dum,effutire. : 0
E; [eti € flato detto qualche fecreto danon lo'ise
‘lare,dirlo uia sfrenatamente; palefarlo,
JAtq.eadicere.
Etdir tali cofe. Evdir parole tali.
Proprer que te,r tuos,&r [epe patriam,ac pr.
winciam uniner(am in grane difcrimen addueas,
Per le qualitu mesta ingran pericolo te,eti twi,
& [pelfo La pattia; & tutea la prosincia.
Afo.1aM incipiointelligere,
Oramai comincio d comprendere.Oramai comin-
* " ciod conofcere.
Magnume(Je malum ebrictatem.
Che lebbriachexza ¢ ungran male.
Pofthac dabo [edulam operam.
Da,qui inanzi mi affatichero diligentemente,
Nell auuenire duvero fatica & diligenza . Nel
anuenive procuverd con diligenza Nell'anneni
“veni'affannerd follecitamente. ‘
Vtbibam ad bilavitatem,non ad ebrietatem.
Dibere per rallegrarmi,&r non per imbriacarm,
Cla.Lvericyseft gradus ab bilaritate ad ebrietatt
E [drucciolofo il grado dalla allegrezza alla thria
ARDVM umum babee in [typho. (chezna.
Mentresche tu hai il ino nelbicchiere's Memr,
chety tieni il wino nelgoteo.
liud eft intya poteflate.
Egli éintuo potere.Eglié in tua balia . Eglich
140 dominio. ;
AL Dun

|
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DUmincorpore. i Lo Lot oty o) )
Ma quando egli énelcorpo. Ma quando tuhai

ingoiato. Ma quando tul'baitraccanato . Ma
- quando tu I'hai mandaro gis o
Tuesinillius. : 5351015848 :
Tufeiin fua poteftd.tufeiin poter dilui.Egli £ha
nelle fue forze.
Quid [t tantum exurires. ‘ ,
Che [arebbe [e tu hanefSi tanta fame . Che fareb-
be [e tu fofSi tanto famelico, ;
Vtexatiari nullo cibo poffes. 3
Che tunon potefSi con niuna forte di cibo fatiarti.
Che tunon.potefsi rimaner fatollo con quante i+
uande fi tronano. ) ,
Nift difrumpererise
§e tu non crepafSic

207

R-E7 G Tk
PalagioRegale.

Agris,  Sophroniys Holocolax
Agrio.  Sofronio, - Holocolace,

g, QV i D efl,quid tammulti Regem comitatur?

Cheunol dir , che'tanti - accompagpanoil
RE Che unoldir,che 1L R¢ ba tanta compagnia?
Egoucllem de nobis intelligere.
Touorrei intender da noi. 1o worveiyche mi dicefle.
Quinam fing ifti tanta numero, 23 S
G g ’ Chi
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chi coﬂoro in tanto numero i fi ano. Cbx f fano que-

ﬂz pdngd, "I RN
Hol. Eco tibi onnes percenfebo ardzne.
To te li narrerd pev'ordine.To ordinatanente te l
 vacconterd,lo te li dird d uno,d unos '
Hiesinquem autes,oculi mens omnium intenta of
acdefixa,
Coluiyin cui flanno intenti & ffSi gliorecchiygli
“occhi, & la inente di vuttis
¢ft Rex capui Reips
F il RE capo della Rep.
1llésqui pene fequiivur puellus.
Quel fanciullo chelo fegue d appreﬂb.
Eftfilius cius hares. |
E fiso figliuolo L berede. SELLT
Torquatiilli in ueflibus holofer:cts. ’
Quei con le collane a! colloueﬂm di feta.
Proceres Jint rezni. \
Sono i principalt v del regno.
e eft magifter equitum.
Quello & it conteftabile.
Efl,¢r pratovio prafeifus,
Ecciilbarifello,
AZrQv v nam filrt illiinueflibustalaribus®
Chi fonp, quei con Guelle: ucﬂz lungue ? C hi ﬂmo
“queineftiti alla tunga? ‘
Magna fencritate uultus, ~ .
Congran feueritdidi olro' Seucrinel uolta?

Hol. SVNT Regif confultores; il
W) Sone
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Sonoi configlievi del Ré.Sonogutische confs glm-
noil Re. Sono quei,che danno conf; iglio al I@\ !
Eos,qui  funt @ confi ilijs,fequuntny [cribe, . .
Dietroi configliers, feguivanoi cancellieri, ..
Tam qui pecuniam principalem traltant, uel pra
cutant. Poi coloro, che maneggiano, ¢ rifcuoto
noi'danari del Prencipe. \
Alter eft princeps Scribarum.
Laltro é Cancellicr grande,
Alterd Secretis arcanis...
Etlaltro fecretario grande,
1lli funt litigatores. .
Quelli fono litigatori. Quellj fono ltt:gantx. X
Quiqueres [uas perfequantur. :
Etche attendono alle cofe oo . “Et che pro::um..
no Lefpeditione delic cofe loro,
New eornm unquari nigociafinem inueniunt,
Etiloro negocy nonritrouano fine. )
Longa ferie procraftinationnm.
Der litanti tevmini , Perla lungbe{{d,d‘ mol-
titudinedei.termini, ‘ e y
Duoilli,qui d cambulant in pomcu. vy
Queidue,che paffeggiano per portico / Quei due,
che nanno paffeggiando per pomco. v
Prafedii func alter cubiculo,alzey regio equili. .
Vnoe, cametiero, maggiore ; L'aliro € maefiro di
Nalla.
vAg- ALV hominum genns uidere withi ideor in
illo cenaculo,

Parwi
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Dar i nedeve wn altraforee di perfone in quclla
cameraalta, *>° 5% ot
Hol.{LLvD eft gynacium. ‘
uella & la cemera delle donzelle.
1bi regina habitat cum matronis fuis, e pucllu
Ini babitalavegina cole fue matroner dayelle.
oAfpiceutingrediunturs & egredinntur sumencs
amatores, mancipia Cupidinis
Guarda come nanno dentro,& efcano fuori gion
. niinamoratisfati [chiani di.C up:dm e
'Habent pueros amanuenfes.
Hanno ruffianelli. B
Per quos mittuntur, & remituntur mandata,
Da cui fono portatii mefii,&r riportate lewifpofte.
Igialiporeano si, & gink Lambafciage.
Nudis capitibus - ,
Senzaberettain teﬂa Conlabevettain mano.
Flexo poplite. .
Col far bell inchinii Chinando il gmocclno in fc-
~gnio di riugrenza.
oAb 2T bioes,quii [e ad fua quifq.domii receperit,
Ma cofboro tuttistornato che € ciaftuno d eftid ca-
Qﬂd agun " 0 3 ada ﬁz ﬁm.
Che fannod Che operano,
- Quibus (e occupationibus occupam> 5
I che s occupanoé A che (i danno? In che occu-
pationi s'innolgono?
¥tfaltem fallant sempus.

I’er pa[far tempo. Per ingannare il tcmpo.
S0

Volgare, ¢ Latina. -7 o A
§0. LYDYNT qmdam chartis, & alueolo, ~. . ..
Guocano alcuni alle carte,er altanolicro. A lcuni
fi danno alginocodelle carte, ¢y del tauoltero.
Alif alicer boras trafmittunt.
Aleri altramente paffano Uhorve. altriin aln a gm
- falbovedifpenfano. Altvi in altra maniera jcor
rono ' hove.Altri T altromodo L'hbore cofunmano.

PRINC E-P.S

11 Principe
Mofabx;lusi, Pl}ilipptls,. Sophobulus. :
Morabolo. Ftltppo. i Sofobolo.
N Ivrs dm tacul. 3
Ho taciutotroppo. Troppo lungamcnte bo

jotaciuto. i EE
$o. ITa plané praeter movem tuum.

Sicerto, & fuoti dellufanyatua . Cosi e,@-fuo-
vi del tuo ordinario. Egli éuero; @' contrail
tuo coftume.

Nuflares tam facilis eft.

Niuna cofa € coft facile.inna cofa € cosi ageuole

Quanon fiat difficilis.

Laquqle non diuentidifficile.Laquale non diuen~
ti malagenole.

Si'inuitus facias,

Setu la fai mal uolentieri. Sutu lafai contra tua
uoglia.Se t1 I fai d tuo malgrado.

: Nor
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Noneft operalittevisimpenfa .{abor:'-ofa‘ci. o
L'opera,chefi dd alle letteren ¢ fat_zcoj.a d coli
Loperadifpefatanelle lectere nd ¢ di noia d colui
- Qui libens eam fubit. ru .
Chi lafa uolentieri. Chiuolentieri fotto leifi po.
“me. Chil prontamente Laccetta . Chi animofa.
" mente [e ne carica.

Qui ucrd inuitus. _ .
214 chi mal woletieri . M chi comala fodisfattio.
Graue,acintolerandum eft. (e,

Ecofagrane & intolerabile. Ecofadinoiagry
disfima. : :

Tibinigandi auidisfimo. .

oA te che [ei di cianciave anidisfimo. A techede

fideri avidisfimamente chiacchierare. oA te,che.

2 fopramodo ami le ciancie. 45018
Serium aliquid uel agere  uel audire sinflay. of
mortis. ‘
~pareynamorte il fare,cr Ludire gualche cofuim
‘porsante. A 0ig ;
Quam multi funt, quibus nibil eft dulcius.
Quanti fono,d cui miuna cofa & piik dolce. . Quan-
" ggtifono,a cui ninna cofaé pics foane.
Quam ccinm torpens atq.inertis(inum,
~Chelotio poltronisfimo]
A dmouere manum alicui opevi. , _
Mafar qualchecofa’. Por wiano & qualchecofe
Metierfidfar qualchecofas ' - 0
Tormenti eftilacos -, 4 rnh s
Eip
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Einluoco di tormento. E inuece di tormento,
L'banno per unmartoros * i b 10 v vy

FiliNonDvM teneaquid uelis.

Ancora non'sd €10-che’tu tiuoglia dive.
Non s cio che tuti nogliainferive.

$0.Fac1 amigitur planins exemplo.

Te lofaro adunque pitk manifeftc con un ¢ffempio.

Telo dichiarivo adunque pits manifeflamente con
uno effempio. :

Finge ¢ffe fupra flumen iftud tabulam anguflam
pro ponticulo. ' k

 Imaginati,che (opra queflo fiume cifia una tauo-

lafiretta per ponticello.
Referant tibi omnes. - p ul
Et che tutti ti vaccontino. - Et che tutti ti dicano.
Quoz quot equo infidentes tetarint illam tranfire .
Tusti quelli,che hanno tentato di paffarci d caual
lo. Tutti quelli,che fi fono mesf: per farci paffeg
giodcauallo. : 33 )
Decidiffe inaguam.
Effere inatqua caduti, ' HTRAR
AdyJe yite difcrimen, g yianhy
Hauer corfopericolo dellauita. Effere andati d
pericolodi perder la uita. s 63 Wipaan
./zggré effe extralios femininos., '3
Efferc ftatid gran pena cauati fuori mez; morts,

" Intelligis ne hoc?
Aneendi tu queflo> Capifci tu quefio?
1_":[.85 LLISSIME,

Benisfimo.
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Benisfimo. s ?ittimame_r:g’:cre
ntibi demens uderere. g3
So 5{” :::,- parerebbe d’effere pazzo. Nonticrede.
reflu effeve fuoridi ceruello . NOn flimerefiy
¢ffer fcemo di gerucllo.
Si faciens illaciter.
‘Sepaffandodi ld. Se facem.io'pe\r quella firads
paffaggio. S¢ occorrendoti di ld paffare,
INon ex equo deftenderes.
o fmontafli ga caya‘lllo. N feendefti dacanallo
cffugeres id peviculum, :
g rcz{nj%uggi;ﬁ guel pericolo. Et non[chinafsi que
ericolo. s .
Inquod alios ueniffe aufils.? PRSI e
Neb quale odi effere gli altri uenuti ¢ Nelqual
ti wien detso efferegli altri caduti Méqua{g_xn
tendi effere aleritrascorfi? e
Nimirum itaagerem. . ;
Certoiofarei cosi. Faveiné pis,ne meno.
Etmerito.
Et meritamente. Et ragionenolmente.
uere tw iam ex [enibus,

wAddimanda tu adunque ai uecchi. Canﬁgli&ﬂ ‘

adiique co i uecchi. Informati adiiguecoi f«tt_th‘
uod maxime [enfevint incommodum inyita:
Quale difcommodo hanuo fopra ogni. altro.nel
wtta fentito . Qual difconcio hanno pronatogi
diftimo inzita loro. Qualfinifiroé ftaroloropit
graue,mensre wifutifono, .o, QM
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Quid eos pragermififfe doleat.

Cioche loro vincrefla bauer lafciato da canto,Cio
che porga lovo dolore di non hauere fatto,

Etuchementer penstet,

Etdiche grandemente fi pentano. £t di che fenta
10 gran pentimento, :

Omnes ttbi uno ove v<[pondebung.,

Tuttiad una bocca ti vifponderanno,

Qui aliquid didicerunt,

Colovosche hanno qualche cofa impayata,

Non plus didiciffe.

Nouhaucreimparato pisi, Nonbayere fatto ac
quiftg di maggsor dotsrina. Noueffer\paffati piss
olte nelle lettere.

;Qu}'%?:ré ibil. |

& toloro, che non bhanno imparato niente. Es co-
aro che niuna forte di leszere hanno acquifiato,
»“Z\Cnn adhibuiffe operam.

Nonfferfi affaticati. Nonbauer procurato,
Nonhauet procacciato, Non efferfi affannato,

X Vtaliquid fcivent

Per faper qualche cofa | Per non-cffere affatso
ignoranti,

Inbanc querimoniam ingref3i.
Entraciin quefto Limento, Entrati in quefla que-
tela. Entratiq lamentarfi di cio.
Non facinnt finem veferends,
Non fanno fin di riferive, Non finifcoro mai di
Yaccontare. Non ceffano ma; di rider:,
? Miffos
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Miffos [z fuiffe 4 paventibus., ant e ducat er_r_Imf
[fcholas, & magiftvos litterarum. 07
Effere flati mandatidai padti & dalle madti,0
da colovo,che baueano carico & allenarli alle feol
le,or ai macftvidilettere . N
Sed tamenu anis deleGatiunculis uel lufjonii, uel
uenationnmm, uel amorum » aut einfimod nuga-
vumilleltos.. » - RE TR
Mansdimeno tivati da vavifdilerti 0.di ginochi,
o di caccie 0 d’amori; 0 di ﬁv?zilz cia_n;i,c: WA
Amififfe pulcherrimas ¢ mambus difcends 0cod-
fiones. QUL 4
E[fer lovo nftive dalle mani bellisfime occafionid
imparare. Fiodai
Itaque conqueruntur de fato [uo-. i
Per tanto fi lamentano del bovo defiino. Pero del
lorofato i quevelano.” »
Et [orten: fiua.» deplovant.
Et piangono la forte loro.
Ac femetipfos accufant ,damnant.
Et [& flefSi accufano,condannano.
Interdum qucque execrantur.
Alcuna uolta anco fi maledifcono. ;
Vides exgo locum hinc defidie , atque ignorantie
. ¢ffe T wiabacuite maxime infeflti et pericglosu.
Tu uedi adunque quefio luoco di. poltroneria, &
d'ignoranya effeve in fiania della uita, grandifi
- mamgnte moleflo,c pevicolofo.
Y numq.omninin pracipud deuitandsmé.

; .E’v
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Etdouere effere [pecialmente fopra tutti gli altri
[ehifato.

Quonia quid€ audis ti miferabiles eorii querelas.

Perche tu odile di lovo tanto miferabili querele,

Perche tuintenditanto compafSionenoli lamenti
dicofforo. i

Qui inillum funt collapfi.

Che ineffo Lui caduti fono. Che in quello fdruccio-
larono.

Iseltigitur omni cura, & diligentia canendus.

Da quefto adunque U'biomo dee con ogui cura, &
diligenzaguardarf. : ‘

Et feguitie ocio,deliciolis,nugisveieelis.ac [pretis

Et gittarve dabanda la polgroneria, Locio , le de-
liciuccie, ¢ e ciancie. ’

In ﬂ'ud.i;.z litterarum , cultumq. bong mentis, tota
amimiintentione incumbendum. O

Catutta L etione dellanimo f; dee dave opera alli
fudij delle lettere;es al culto della buona mente,

Tubacde re patiem tunm voga. ;

Tuaddimanda di cio tuo padre . ‘Tuinformati di
cioconzno padre, - b

Tametfi innenem adbyg. o

Quantunque ancor gionancelfi. apenche ffa ancora
neiconfini delly Giouentn. : ; ‘

Ettu Morobule tuum iam Jenem.

Ettu Morobolo addimandane i) tuo, che ¢ oramai -
wecchio Ettu dorobolo informatene col tuo,
che oramiai ¢ nellq uecchiezza caduto.

P 2 [Intelligetis -
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Intelligetis ex eo.

Intenderete da lovo, Sentivete da esfi.

Verameffe meam [ententiam. S
i Effereueralopinionmia Effeve neroilmio parcrs,

LVDVS CARTA R VM
SEV FOLIORVM.
Giuocodelle carte.

P aldaura. Tamayus. Lupianus. Cafleblus. Manvicus,
Valdaura. Tamaio. Lupiano, Caflello. Manrico,

val, Q ¥ aM afperuim tenipus.

O che tempo afpro. O che tempo catsio,
Quam vigens,or [euum celum.

O che mal tempo.,

O chectelo chinjo , & crudele . O che cielo tene-
brofo.¢ incrudclito. O che cielo ofcuro , & it
fprito.

Quam obfceenum folum.

O quanto ¢ fangofala terra. O quantoé pienadifan
golaterra. Oquanto écattino caminar pevtevias

Ta. Qv v nos monet bic caliyac fols habitus?
Diche ci fd auuertiti quefto ftato dicielo, ¢ di

terra? Checinfegna dfare quefia formadici-.

lo,¢r diterra?
VaNoN egredi domo, :
A non ufcir di cafa. A nonmeter piede fuoridi
cafa. A favfiincafa. .
T4.Qv 1D #ero domi ageved )

&

\
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Etchefar poiincafa$ Et come paffarfela poiin

cafa?’
Va,4p luculentum focum fRudere,meditari,

Preffo uin bud fuoco fludiave et copor qualche co-

Cogitavede vebas. _ (fa.

Penfar di cofé. Metter penfierod cofe. Star pen
Jando di eofe.

Que aliud emolumenti adferant menti , & probis
moribus.~

Che gionino in qualche modo alla méte,es ai buoni
coftumi . Che alla méte & aibuoni coftumi gual
che giouamentaorechino. Che apportino alle men-
te, & aibuonicoflumi qualehe forte diutilizd.

-~ Calp quidems agendum pracipue.

Queflo principalmente farfi dee.
~ farfopraognialiracofa.

Nec aliquid effe debet bomini antiquiys.

N¢aleracofa deue effere all buomo pisk cara. N@
Altracofa deue Vbuomo flimare. NE L huomo
d'altra cofa dee pisi conto teneve.

Sed ubi abintentione illa delaffatus fuerit animus

Maquando fard fianco Vanime in quello fiydio.

Ma poi che fardrimafo Lanimo flanco (udiandoe.

Ouo dinertet.

oA chefi porrdeghi. A che inolgerd egli. A che
effercitiofi metterd egli. it ;

Hoc duntaxat tempore?

Effendo coff cattiny sempoé Standoil tempoin que
ftiterminié ; ;

Quefloshada

? 3
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pa. ALLLS quiden alie fint animovun vefeiFionss,

Altriconaltre cofe vifforano animo. Altridyl
tre cofz fpaffo prendono.. Altriin altri piaceri
Uanimo rinfrancano. -

Ego uerolufu foliorum magnopere obletor, e
créay. ;

Ma io mi diletto grandemente , & prendoricrea.
tione grande dal ginoco delle carte. D1ailgin-
codellc carce ame porge diletto , & ticreatione
grande:

Ta.ET bec temporis gualitas eo inyitat.

Et quefta qualied ditepo a punto a queflo Cinuita,

vt abdamus nos in cubiculum bene clanfum.

A ritirarciin una cameva ben ferrata. A viduri
in camera ben chiufa.

Et obfeptum undiq. d uento, & frigore.

Et cosi ben circundata d’ogniintorno ,chenonci
battauento,néfreddo. Zt intorniatainguifs,
che non u'entrinento,ne freddo.

Lucente camino. .

Con unbuon fuoco. Conungranfuoco.

Menfa pofita cum chartis.

Apparecchiatani unatanola conle carte.

¥Va.d11n1ME chartas.

‘NO carte;no.

Ta,Lvsoriasdico.
Parlodelle carte dagiocares
Va.Istvp platet. ..
Queftomi piace. Cosi sk ;
. Tﬂl
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Ya.Tvu pecunia promaturnonnibil 8154
Poi caninfi della borfa danavi . "Posmettasi ma-
noddanari. > ; ‘
Et calculi ad computanduin. :
Etfianci dei [afietti dafar conto. Etnonmanchi
no fafii piccioli per annouerare.
VaN HLL opuserit calculis. ;
Non baueremo bifogno di Jaffetti, Non fardme
Jtievedi [afSi piccioli.
Siminutili adfint nuni.
Seci [ardmoneta. Se bhaueremo moneta minuta.
Ta.Eco nullas habeo. ‘
[0 nonho danari di forte alcuna.
Praterqudin anteos, & argenteos crafiiores.
Fuori che woncze groffe d or0,et d’orgento.
Va.CommvT A aliguosex argeieis minuta pecunid
Cambia alcuno di quei danavi d'argento in moneta
minuta.
Heus pucr,cape hos. :
0 lapagio prendi quefli. TO [erno quefti danari.
Etanwmulario cura nobis numos minutos.
Et facci hauer moneta dal banchiere. Etfa che il
banchicre in piciola moneta ce li cansbi. '
Ta Q vawm mitidi funthi numi.
0 come € bella quefta moneta.
Va.Niutrvmrccentes adbuc & afpeti
Adeffoucngono dalla Zecca.
Ta.ConcEDAMuS I8 forum aleatovium,
vAndianio,doue fi ti€ ginoco, Andiamo dridutto.
P 4 Vbi
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¥ bi omnia inueniemus pavata.
Ouetroueremo ogni cofain punto. Oue troueremy

iltutto apparecchiato. Oue non ci mancherd o
Janiuna.

Ca.Non expedit.
N ftd bene NG é al propofito NG citorna 4 be.
N au baberemus arbitros plurimos. e,
Perche ci farebbero troppi fopra. Perche haueref
fimo troppi gindici.Perche troppi ci uederebbers,
Accerfamus ex fod alibus aliquot, ‘
Chiamiamo alguati de i noftvi cipagni. Facciam

chiamare alqudri diquei della noftra copagnia,
Ta.VENLANT e1go Lupanus , & Manricus folj,

¥ enganoadunque Lupano,¢&s Mantico foli.
Ca.H1 funt bells fodales.

Quefti Jono buoni compagni,
Lup. SALV 1 fitis|odales feltiuisfimi,
Dio ui falus compagni Pracenolisfimi,
Man.SALVETE.
Saluti. ¥ifaluto.
Ya.Savvs eft dubia.
La falute ¢ dubbiofa. Siftd indubbio dellafalute
Quando ad acies,&r ad pugnas wocamini.
Quando fete chiamati d combagere, o fattod &

Ya.EsTE bono animo, (it
Siate di buon animo, State di buona woglia, N
uiturbate.

Crumena impetuntur,&rnon ingula
Perche(i ddadoffo alla borfe,¢r nonal collo.

ka

/

Vo!gare‘,eytina. N -
Perche ci ud danari, ¢ nor laXita. Percbeficerca
uuotar le borfe di danavi,e ng gli buomini di uita.

Ma Ny Lo ¢ffe alior in bac fabula, fed [petEator.

Non uoghio effere attore in quefta fauola:ma [pet
tatore. Lo non noglio entrarein ginoco;ma fla-
reaguardare.

Ta.Q1ficé
Perche cosi’> Pevche cagione?
Ma.Qv 1 A fum inforcunatisfimus.

Perche fono infortunatisfimo. Perche fono fuents
tatifSimo. Percbe fon difgratiatisfimo.

Semper d ludo difcedo nittus & [poliatus.

Sempre mi parto dalgiuoco winto, & [pogliato. S&
pre;ch’io ginoco,me ne 40 d cafa fenza danari,&
[enza uefti. » '

Ta.SED qui non periclitagur,non diteftit.

Ma chinon arrifchia,non s arrichifte. 2da chinon
[i metse d pericolo,non dinenta ricco. Ma chinon
poue ad arrifchio,non acquifta ricchezze.

Val.NoN poffumus nifi quatuor ludere, fumus quiq.

Noposfiamo giocar fe nd quatro, et fiamo cinque.

Sortiamur,quis evit aliorum [pectator.

Caniamo dforte,chi deue flare a guardar gli altri,

Vediamo per forte,chi deue [tar [en3a giocave.

Ma.Eco erofine fortione.

Savdio fenzasche fi cani per foree. Seardinfenza

ricorrerealla forte.
VaNiurztale.

Non uoglio quefloio. Queflo nonwi piaces ,Q;:
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" flo nonm'aggrada: ;
“Nallieft facienda iniuria.

“Non bifogna far vorto a niuno . Non é il douere,

* che [ifaccia ingiuria a niuno. ;

Non cuifquam noluntas id decernet, fed fors,

Non decidera queflo lawolonta; ma la forte.

Cui primus Rex obtigerit. X

Colui,d cuitoccherd il primo Ré. Colui,che bane.
rd il primo Re.

Sedebit ociofus [peFator.

Stara fenza giocare guardando + Porrdmenteal
ginoco. Non giochera.

“Et fi quid inciderit controuer(iz iudex.

“Et feoccorrera contronerfia di forte alcuna, giy-
dichera.Et (e nafceffe difcordia di forte alcuna,
ladeciderd. E: [¢ interueniffe contvafto,come
giudice lodetermineva. uts

Lup.Ecce uobisfafciculos duos foliorums integros

Eccous due mazx di carte interi.

Alter Hifpamenfis;alter Gallicus.
¥'no Spagnuolo & Laltro Francefz,
Yal-Hifpanienfis hic non uidetur inftus.
- Quefta Spagnuolo non mi par giufio,
Lup.Qvipta?
Perche cosi? La cagione?
¥al Qvontvu defunt decades,
Percbe ci mancano i diece, (enfes.
Hifpane [mbe‘t anureos rmmos,clmrcbeﬁd,ba culos,
“Le'Spagnole:bano danarid oro,cope,bafiii fpade-
L In
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Inquaque familia eft Rex,Regind, equns monas,
dias,trias quaternio, pentas fenio, bqptas,gg-_ ]
doas enneas. \ :

Per ogni compartita ci éil I{é,l.z.}{egimt;i.l capal
loVaffosib due,il tre il quattiosil cinguesil [¢i, il
[fette, Lortosil noue. :

Ca. Qvo lufu ludemus> ; 42
A che gioco ginocheremo noig
Val.Twr 1 vmpEO Hifpanico.

A trionfetti all vfanza Spagnuola.

Et diftributor retinebir fibiindicem chartam.

Ep chidardle cavte terrd una carta,che moftriil
trionfetto. :

Sifitmonas autimago bumana.

sefard affo;o figura.

Man.SC (AMVs iam,quisevit ludo exclufus.
Horfis uediamo chi ba da vimaner fenza giocare,
Veggafi ovamai,chi ba daflare a por mente.

Tg. PROBE mones.

Buono aunifo. Buona ausertenia.

Cedofolia.

Danyni le carte. Porgimi le carte.

Hoc eft twum,boc iftius,hoc Lupiani, -

Quefta e tua,queftaé di coflui. Quefia e di Lupia-

Tu esiudex. . (0.

Tufeiilgindice. A te tocca por mente. A te toc

caloflare d uedere.
Val.mav1mzewibi indicem,quam colluforen.

Voglie pink tofto,che tu fi7] a gindicarsche tn giz_

’ ¢ "
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chi. Hopifs caro uederti giudice, che tu giochi
Lup. BoN A uerba. (con uoi,

Piano. Habbi buone parole.

Curifthuc quafo?

Perche cosi<Che cagio ti muoues Onde nafte iflo

Val.Qviaesin ludedo admodit uafer,¢o cauillator,

Perchenelginoco t [2i troppo aftuto, & intriga
tore. Perche giocando ufi troppa aftucia, & gar
bugli. Perche mentre ginochi bai ¢roppodel-
Paftuto,c canillofo . ,

Tum aiunt te artem teneve componends folia.

Et dicono,che tu fai inter3ar le carte. Et [idice,
che [ai accommodar le carte a modo tuo. Et ¢ pu
blica uoce,et fama che tufai L'arte di mettere in
fieme lecarte.

Vttibi expediat.

Ter tuo utile. Per far,che puntiti piace . Perba
uer che carta tu unoi. ~

L, Non habet fraudemmea Lufio.

Nonufo frande nel mio ginoco . Non inganno°
giecando.

Sed imperitie tue mea yidetur impoftura.

21a perche tunon fai giocare, mi flimi huomo,che
inganna . dla perche non ¢ tuo mefticro queflo
ginoco , maccuft di frande, pda perche tunon
faiquello,che tuti pefchi; hai me per barro.

Caterum,qui tibi placet Caftellus?

Macometipiace Caftello? 2a come &'aggrads
Caflellor 21ache giudicio fai di Caftellos Ma
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come tindperla tefla Caftello? :
ui [imul ac lucratus eft panxilluos pecuma.
1l quale fubitosche ha guadagnato un poco dida-
nari. 1l quale non cos} prefto ba fatto un poco

di guadagnuecio.
Deferit collufures. A e
_abbandona coloro,con cuigioca. Piantain giko
co i compagni.
Ta. EvvpERE ¢ft boc quidem. .
Quefto épith toflo ingannare . Quefto ¢ piit rofto
undileggiare . Quefio & pin toflo uno [chetnives
Quam ludere.
Che giocare. Che fare d ginoco.

*Sed lufuri fumus binis

‘Mababbiamo da giocarcd due per duc..
Duo, contra duos.
Due,contra due.
Quomodo erimus comparati$ :
Come ¢i accordevemo noi¢ Come i affetteremo
7012 Come ci partiremo noi? '
Val.Eco ludi buiusinfciens. -
Toche non 6 giocare d queflo ginoco . Io cheton
36 di quefto giuoco. : :
Adbayebo tibi Caftello. VR
Savd dalla tua Caficllo.Mimetteroin tua compa-
" pagnia Caftelle.
Quemaudio effe calléntifSimun . % ‘
1l quale intendo , che ginochibenifiimo . Ilquale
odo ricordare pey un: grandifSimo giocasore. ‘lq
v Tat,
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Tal, ADDE etiam callidiffinmm,
Aggiungici anco aftutifSino.
Ca.'Nc eft hicopuselectionibas. ‘

Qui non accade fave [cielte. Quinon hannoluoco
leelettioni, :

Sorti funt committenda omnia,

Bifognasche il tntiotiada aforee ~ Fa. meflicro,
cheiltuttofiadalla forte dominato,. E necefja-
rioyche il tutto pafii per uentura.

Quibus abuenevint plura puniia.

A queisai qualitoccheranno pitk punti. A colo
v0,che haneranno pit: punti. 0

Aduerfus eos pugnabunt ,quibus pauaom. B

Contra efsi con[endemrmo coloro,che ne baueran #‘:{;

10 Mmeno,” L &
Val. Estoita. . R
Etcosifia.Cosi i faccia. ERRT -
AfSignafolia. it o RORONE

Dauia lecaree. Dzﬁ’r:bm/m Ze carte. .
Man. V't optzzueram. :
Come io defiderana. Come iobramana. Come i
tamana, - Comeera il defiderio mio. <0
Ego,& Caflellus abeadem flamus partes oL
Io.¢r Caftello fiamo da uny parte. lo,@‘ Gaﬂella
~giochiamo da ung banda, v~ ooy b
Contrariastuéiur partes Valdaum,@‘ Tamaym.
Dall'altra banda farannp, Valdawia s ¢ Tamaioy
Giocheramoinfieme Valdaura o Tamm-m i
Val.SEDEAN:S uti Jpldmnsdeazﬂqt‘c. Sl ohe
ng Sentiam
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Sentiamo all ufanzanoftrain crociara, Ponianci .
[econdo il noftro coftumea [édere ineryati.
Damibi illam [ellam veclinatoriam,
Dammi quella fedia da vipofarci . 1(ecamx quella
Carregzda poterci dormire. ;
thmcum perdam. ; e
Acciocheio perda pi quictamente; .dmocbe io
perda puiripofamente. nds
Ta, APpONE feabella.
Metti delli [canui.
.,{jfzdeamus ians .
“Sentiamo oramai. Powiamoci o ovamai @ _/E’dcre. §

g Sortite cuins jmt primae partes.
d\Kedete d chi nicneil tratro . Alate per uederc

" laconitocca iltratto.

Va(%MEAE [unt partese - 2
Ame tocca il tratto « A me niene zl tratto. -
Diftribue tu Cafielle. R
Dauiale carte Caftello. ’ RS

Caft.Quor foliadabo fingulis?

Quante carte dard io per tmo(’
val. NoveNa,
’\{oue carte.- - -
Sed que nam evi j]zonf 0? h
Mascbe cianderd delerattod Ma che metteremo

Denarif finguli ﬁ;jﬁaem. (moi su2
Vn danaio per nolta. Li3ta 2 AP
Caft. aveeo fponfianem. y :
Vada. Vadapig; . ¢ 22 At QA5 ELes
D, ¥al,



230 Fiorettidelaungua

Val .Lvovm babeo difSipatum,cr male cobarenten,
o ho cattino ginoco.
Non uertis chartam indicems

Non [enopitnula casta,che mena il ginoco!Non

uolgi tu la carsa,che guida il ginoco ¢
Man.poL" priusmeas computare.
Vaglio primacotar le mie. 7 oglio prima annoye.
Ne plures,aut panciores acceperim. (var lemi,
Per uedere s'io ne bo tolte pin,é meno,
Val.vnaM babes plus iuflo.
Tu ne hai una di pin,
Man.DEPONAN.Lamestero giss.
Val. Nox eft ealex lujus.
Nonéildouer del ginoco. Lalegge del ginoconi
uuol queflo. Per ragio delginoco tu non puoifa
Sed ut uicem tuam amittas diflvibucdi. (queh,
Ma che perdail tratto,
Cedofolia.
Dagqudlecarte,
MaNoN faciam.
Noi faro. Nol usgliofare,
Quando quidem nondum protuliindicem.
Perche non ho ancora fcoperta la carta, chemo-
fira il trionfetio.
Val.lmo facies,
wAngs bifognayche tu lo facci. Anzi ti couien farh
Ma. Qviniudicisindexs
Tioche [ei giudice,che te ne pave? ‘
Lups PROFECTC ignoro.quid fit eo fatto flatuendi,
a7 ; Cem

-

Volgare, e Latina. a3
Certoionon faprei far gindicio di cio.
Yal.Qvinergofiet?,
Chefi fardadunque? Che fidee fare adunque?
Caft.M1sCE ommia. :
Mettile tutse infieme. Meftolale tutte duno.
Et rurfum impartire, :
Et dalle un altra wolta.
74,0 qualem ludum mitto de manibus.
0 chegiuoco metto io gisk . O come io metto gits
buono,
Non obueniet mibi bodie fmilis.
In eust’ogginon me ne yerrd un fimile ,
mi uerrd pink cosi buon ginoco,
Caf:M1sCE probeé ifthac folia. -
Mefcolabene quefle carte.
Et prabetofingulis attentius.
Eguarda,come le dai Et dalle dsutti attétaméte,
Val, Ry RS v M augeo [ponfionem. :
Vada ni’altro inuito.
Refponde an recipias. ok I3
Refpondi felo tieni. Re[pondi,fe tu accetti Uinnito,
Ma. REC1P10,&7 rurfum augeo, ~*'
" L'accetto e faccioun'altro inuito d té.
Ca.Tv perdifti primum ludum. =
Tw hai perdutoil primo giuoco.
Sine me huncarbitraru meo pevdere ,
Lafcia perdere anco queft'altro a woglia mia. Con
tétati,ch’anch’io perda queft altro & mio Diacere,
Ta.',f'ALDVRA non nofti bune-Caftellum, SRR

[y

Ogginon

| Valdura
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Y aldura,t non conofci ben quefto Caftello.
Superiovem babet Lud i tuo.
Egli ba miglior giocodi te.
Sed ita folet callidos pronocatores zllc&arc in
Juum reces
Ma cost egli [wole tirar nella ua vese coloro, che
nello inuitar fanno l'aftuto.
Yal. QvoMoD » potmfti dininare folium mibi pofire
> refare huius rationis?
Come poteui tu indownare ahe U'nltima carta,che
mi reftaffe in manofoffe ds queftaiforee?
Caf. Nov! omnia foluz.
Conoftotuste le carie
Val. NoN omnino hoc eft incredibile.
Potrebbe ancoeffere. Cio non € incredibile.
Caft.It A plané nouid  facie.
Sich'iode conofta dentro uia.
Val.Fors 1 TAN etiam d tergo. ‘
Forfegche tule conofci anco dal di fuori.
Caft. N m1vm fufpiciofuses.
Tufeitroppo, Jofpettofo.. Tu hai troppo fcfpetto.
Val.Tv me facis.
T mici faz Quefto. proccde da'te. Tu feics
gione di cio.

yal.DLsp1CULAMYS, i quefint charte macalata,

wardiamo il.rouer[cio fe ci fono cavte fegnate.
rediano dal dzfuor:,ﬁ: ¢i fono carte s che bahbm

L0 [EE i
?ndc pofiins, nofa&an.

“.':4‘

onde

Volgare, ¢ ¢ Latina. $33.

Onde f; poffano cono[cerr. Per li quali je' ne po/]}g
hauer conofcenza.
Val Fac1awnvs quefo nos ludendi finem.

Cati fratelli finiamo di grocare . Digratia poma.

mo fine 4 quefto ginoco.
Cafl. VB uoles.

Quandori piace. Quandotu unoi. Quandot’ ag
grada. Eccomipronto.

Sed fortaffe non eft in ludo uitium.

Ma forfe che la colpa non uiene dal ginoco. Ma
forfe, cheil diffetto non procede dal giuoco.

Sed in tua impevitia.

Madaltuo non [aper giocare.

Quitacis ﬁ)lia abfque arte.

Che dai gint le cavee fenza arte. Che gitochi le car
te [enza artificio.

Vit forstulerit.

Come ti uengono inmano. A [orte. . A uentura.

b BGUE S VLV DY L

Leggidel giuoco.

Cabanillus.
Cabanillio.

Scintilla,
Scintilla.

Borgia,
Borgia,

qu.V NDE 4 iam nobis Scintilla mcundx,/}xmc? '

Daode fai ritorno d noi Sciilla giocddifsimod

Sein IvTET (R,

DaParigi. Vengoda Parigi.

Q2 =2 Cab.
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€Cab.De pila fit fermo.
Parliamodella palla. Fanelliamo del ginoco del
la palla. :
ObletEandi noftvigratia.
“Per noflro fpaffo. Per noftro piacere.
Scin.Ava B0 ne afSideamus.
Per grazia won [ediamo . Digratia non ciponis
modfedere. ;
Sed ambulantes colloguamur.
Ma paffeggiando andiamo ragionando.
Qua fuerit collibitum. :
D quielle cofe,che ci piacerd. Di quello , che citor
nerd in piacere. ~ Diquello , che ci faraTgrado,
Bor.H1 c preflabit mulas. \
Coftuici preflerd le mule Coflui ci accommoderd
~dimule. Torremod preflanza le mule da coftsi.
V't uehentesloquamur.
Per poter ragionare d cauallo . Per poter parls-
‘vecaualcando :
Cab 'NE amittamus quefo ufum pedis , & crurum
Di gratia andramo d predi, Per amor mionon fi
perdoni ai piedi,cr allegambe Per gratianon
perdiamo Ueffercitiodello andare dpieds.
Tempus eft fudum ac [erenum. ;
Il tempo & afciutto, & fereno.
Et aura frigidinfcula,

Erituento ¢ alguanto freddo. Etfoffia n poc:b‘

‘diuenticello freddo . Et [pira un poco d'auté
ﬁ'eddd. £
Satin
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Satius erit pedeltres,quam equeftres incedere

Sardmeglio andare apiedi,che a canallo . Sara
meglio caminare,che canalcare.
Bat.Eamvs hac igitur, '

Andianio adungue per di qud . Facciamo adun-

que queftaftrada. Torciamo adunque il cami-
nod quefta banda,
Sci.NoN.fed per nicum tabeyne gallinacci,
N9,ma pelborgo dell oftaria dal gallo.
Cupio mdere ades,

Defideroueder lacafa, Bramoueder la cafa.Ho

defiderio ds ueder lq cafa-
Inguibus natus eft iues meus.

Nella qualle é nato il mio Pines.

Ecnuifam [orores eiys, '

Etander d ueder fue forelle. Et anders émﬁtar;
Jue [orelle. ‘

Bor.Omu e nunc quafo mulicbres uifitationes,

Se 1w ami Ron andare adeffo d uifitar donne . Se
b 101 w140l bene lafcia da eanto per adefo quefte
wifitedi donne, Per amor wio non ti curar per
ora di wifitar donne.

Cab.In FranciaBelgica luditur fuper pauimentum
lateribus confiratum,planum ¢ aquabile.

Nella Francia Belgicafi ginocafopra un fuolo la

' firicato,piano,cr eguale.

3c.2aGISTER ludi prabet illic pileos luforios.
ILmacfiro del ginoco ini da cappelli pergiocare,
Pilei funs aftate lewiores, '

2 3 Icappelli-
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1 cappelli per laftate [ono pint leggieri.
In bgcmevauzé crafi profundi, cum offendice fub

mento.

1l uerno poi fono grofii;cr profondizcon uncordo- |

ne d affibbiarli fotto il mento. -
"N in agitatione ucl clabantur. ex capites .
Accioche mouendofi non cadano dicapo. Accio
cire nel muouerfi di capo non [drucciolino.
Veldecidant in oculos.
Ouero cadano ne gli occhs.
Bor., Qvomopo percutiunt pilam?
Couie danno alla palla? Come percuoteno la pallad
Sei, RETICV:O.
Con lavaccherta.
Sub funem mififRe globullt. uitiii eftsfen peccatum.

Chi fa andar la pallafocto la corda, fa fallo . 1,

' fare andar la palla fottola cordasé fallo.
Signa fint bina, en manis metas.

Le caccie [ono due.

Numeri quaterniquidecin.

ilgiuoco confla diguatro uolte quindeci.
Triginta quadraginta quinque, [en antegrefSio:
Trenta,quaranta cingue,oucro allaprima,
Ex primo ve[ultu fi (ignum

Lacacciafi frgna,donend la palla percoffadipri

mo sbalzo
FEt fecundo refultu ittus eft inualidus.
1L percuoter la palla di fecondo balzo nos walcs
Bor.INGREDERE per angipcrinm bunc.

Entra.
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Entra per quefla androna. Camina'per queftacal
licella ftyeta,

Inde per fabros clauiles.

Indiper lachiederia,

Tum ad forum frulfuarium,

Paftiasalla piazza delle frurta.

Scin PRI MA lex,quando ludendum,

Laprima legge & guandofi ha da giocave. La pii
ma legge ¢ quando Ubuomo dee porfi al ginoco.’

Tunc ludendum . '

vAlhora sha dagiocare. Alborafi dee giocare.

lhoral'buomo deée porfi al ginoco. :

Cum animus,aut corpuscrit defatigatunt,

Quando 'animo,d il corpo favd ftanco.

Alioguiin uitio eff. ¢

vAltrimenti € cofa uitiofa s In altra guifa deefs
attribuire @ uitio. N

Secunda lex, cum quibus ludendun,

Lafecondalegge,é concui sba da giocare,

e (int bomines tibi noti. i’

Che fiano buomini conoftiuti da te. Com chi tu co
nofeis Conperfone date conofciutes

Stnt etiam belli, fefliui, comes. 1R

Siano anco buoni compagni feflofi, & piacenoli. -

Cum quibys periculum fie,ne vixeris, ‘

Coi qualinonfia pericolo di far briga. Con cni
nonfi corra pericolo di far rumore. Ay

Ne finit blafphem. in Deum. -

Chenon fianobefiemmiaroti di Dio. " Che non be'
e 2 4 flemmine
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flemmino Dio.

JAut deicratores.

O [pergiuvi.

Non in dicdis fpurci.

Et chenon dicano [porcherie.. Et che nonfiano
[porchi nelle parole.

Tertia lex.quo ludo.

Laterza leggesd che ginoco,

Primun noto. fiwa ,

Primicramente 4 giuoco conoftiuto, Prinia dgino
CONOLOy -~ o1 i,

Deinde , quod [imul animum reficiat , &~ corpus
exerceat.

Dapoische ad untratto,cr viflori 'animo , &ref-
fercitiilcorpo. Poi chein uno ifie[fotempo, &
dia vicveatione all’animo , & povga effercitioal
corpo. S

Quartalex,qua [ponfiones

La quartalegge ,cbefi debbametter si§

Nec nulla fponfione.

Nonfi dee giocare nulla. N3 fi-dee gioc;ar da btﬁ':.

Il giuoco non deue effer fenza qualche pegnos
Quod eft fatuum. : v
Cheécofadapazyo. Cheécofapazza:
Etcelerrime exatiat. St
Etinun fubito fatolla. Et prefliftimo fatia.

Et fubitamente vende fatolls.;-
Necita magna. ,

s

N¢ cost grande. . IN¢ ti santa grandexya.
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Que inipfa lufione inguiceet animum.. 337y

Cbe giocando, trauaglsl anima . Che mentre gio-
chisinqueti-Fanimo.

E: [f nincavis;mordeat ac difcruciet. - ‘

Etfeuintofei; P affliga, & tormenti . Et [eninto
yimani,timolefti,&r crucijs ‘ ‘

Quinta lex,quemadmoduns.

Laquinta legge;come.

vt antequam ad ludendum afSideas.

Che inani;che twti ponga a feder per giocare.

Che prima,che tw ti metta al giuoco. - -

Reputes tead vefocillandum animum uenire.

Che tuti flimi di wenire dviforar Lanimo. Chetu
giudichi diuenire dtinfrancars U'animo. Che tu
tengadi uenire d recrear Lanimo,

In cuius aleams conjcias parunlos numos.

Nel quale ti uada pochs danari . Nel quale tu
habbi d perder pochi danayi, . -

Hoeeft emasillis refeétionemdefatigationis,

Cioe coneffo loro comperi laricreasione della flan
chezza. o

Cogita effe fortem.hoc eft uaviam, incertam,infla~
bilem,communens. {4

Penfa,che quella é forte,cid ¢ uavia,incertainfia
bile,commune.

Nullamidcirco tibi fieri iniuriam,fi perdas.

Es che perd.fe perdi,non tenghi , che ti [ia fatta in
giuria. E¢ che perd perdendo; nen te lo rechi ad
ingiuria, ,

%07 veid

4
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Vtid feras &quo anivio. RS Lt 30
“Che cio patientemente tu fopporei, >
Nec catrabas uultum, & [uffundas euns triflitia,
Che tu non wmoflvs nolto dacorrucciato.

Ne provuipasin conuicia,&r malediéia.
Non uenive alle brutte pavole. Non oltraggiar
di pavole> Nondiruillania. -+ o
Aut aduerfus colluforem,aut quem pram ex [pefta

tovibus, it o £ WY
O contra colui , che giocacon se’s 6 contya alcun
delli [pettatoriy ¢ g
Silucrifarias.
S¢ ti guadagni, RER &
Nefisin coRnforem infolenter dicax.
Nonuoler bottoneggiare colui , che ginoca teco,
Non unoler dar francate d colui, che teco gioca.
Prorfum toto ludo fis comis: Vainig
Intutto il ginoco,fa che tu (it piacenole, )

Ne des fignificationens ullam fraudis s aut anavi=

77 R R S o L0
Nonmoftrar fegno alcuno d'inganno o di apari-
- zia; Non ingannave in conto alcuno , we fa che

intefi [cuopra amimo auaro. ]

CORPVS
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CORPV S HOMINTITS:
E X . T,:BuRsloVisS:
Corpo dddi’huomo dal di fuori.»

Velius.
Velio.

Grygneus.
Grigneo.

Durerius piior.
Durerio dipi atore.

Duriy AcrssiTe bine,
Lenateuidi qui. Toglieteui di qui. Scoffate

. uidiqui. Sgombraic,gonbrate. Viauia.

Nam uos nibil emetis.

Percioche noi non comprerete nulla . Perche uoi
non fete qui per fare [pefa. Perche noi non ba-
uete woglia di comprare,

Sat [tio,. 4

L0so certo. el so chiaro. Loso di certezide

Et eftis mibi impedimento, :

Etm fete d’impedimento. Et wiimpedite.,

Qo minus accedant emptores propis,

S1cbe i comperatori accoftar non f; poffono, Si che
coloroi guali hanno uoglia di comperare non f;
poffono auicinar pii preffo, inguifa,che i compe

_Yatori non i poffono apprefSare,

47] 1Mo yero nos uolumus emere.

“Aninoi wogliamo comperare.  Anyi noi habbia
mouoglia di comperare. Anzi babbiamo nolon
ta difpendere

Modo uel pretium relinguas nofivo arbitrasui. :

8¢ 0w unoi laftiare metterc il prexzoanoi. Se,b

taggrada,
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£ aggrada,che noi facciamo il mercaro. " Sitipia-
cesche noi poniamo la ualuta.

Ettempusipfe prefcribas.

Ettu poi fave il tempo. Et tu poimettereil tempo,

At contta,nostempusstu precium. :

O per contrariofar noiiltempo , &4 il prezio.”

Dur.BELLA egociatios

Bellamercatantia . Beltraffico, Buon Zuadagno '
certo. T

Mibinibil opus eft tricis einfmodi. B

Non bo bifogno di quefti garbugli. Non bo bifo-
gnodi quefti intrichi.” Non fanno per me lecian
cie: .

Gr.Cv1vs eft imago? b
Di chi é queflaimagine? Di che é quefto ritratio?
Chi é coftuische € qud ritratto? ‘

Dur.Imaco eft Scipionis Africani. :

Ellaé limagine di Scipione Africano, Egliéilri
trateodi Scipione Africano. e 8

Vel PR iMvm omnium uerticens contexifli capillis

multis ¢ planis. ' e b

Prima tugli bai coperto la cima del capo con ol
ti capelli,crpiani. - :

Dur.INEP r £ non confideras eii effe male pexummo~

reillorum temporum.

Goffo,nd confideri tu, ch'egli era mal pettinatoft
condo L'ufanza di quei tempi . Twnont accorgl
Jeiocco, ch'eglifecondoil coftume di quei sempié
mal pettinato. i 5

BRE-

F
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yel.Brecuma babet inequaliter deflexum. -
Eglibala parte divanzi del capoinegualmente pie
gata. Eglibalaparte dinanzidellatefta a luo-
chialta, ¢ d luochi baffa.
Dur. AccEPERAT uulnusmiles. ,
Effendo feldato gli fu data una ferita. Hebbe
una ferita mentre era foldato.
Vel T MpOR A, funt nimis tumentia
Le tempie fono troppo gonfie.
Dur.CavA effentfignum dementia.
 Sefoffero concaue ; farebbe fegno dipazzia . Se
| bauefJe concane davebbe indicio di payzia.
Gy HABET genas depreffas.
¢ Haleguancie[tbiacciate.Hale guancie maciléti,
Diur.Ex uigilijs caftvenfibus. 3
Per le wigilie fatte in campo. .
Gri.Tv non folum es pictorsfed rhetor.
Tu non folo fei dipintore ; ma retore. “Tunon folo
[ail avte del dipingere ma fes anico retorico.
Valde uer[atus in tranflatione criminum,
Molto prattico nellavranflation de i peccati,
Dur.ET tos, quantum intelligo , in criminationibus.
LEt _uoi,per quelloch’io m'accorgo,fete molto anez,
%i ad accufare . Et uoi, per quello , ch'io neggo,
Jetemolto ualorofiin biafimare- =
Vel.maras babet nimium tumentes,¢r buccas.
Eglibalemafcelletroppoin fuori,et labocea trop.
pogorfia. i
Dur.INvLAT claflicum,

243
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,Egl"ﬁland la tronbetta. . : Y8 Re k¢t 1

Gri.Ex twinflabas calicems. -
Et thfonaui di bicchiero, -
Quumbec pingeres. <1 S
Quando tu dipingeni quefle cofe. Quando tuface
uiqueflovitrarto, 0 o T " i
Vel.Aviz1 fecifh pilofum.

Alerone tulbai fatto pelofo . In alsre partity |

Lbaivitratto conmolyi peli.
Palpebras feré nullas apinxifli. '
Ma tunon gli bai dipinto quafi niente di palpebre.
Dur.Ex.movboilli decideruns. \[SREY
Glicadetsero per malattia. Per una infermits,
che Ubebbesgli caddero di capo.
Vel BarB A eft denfisfima,
Labarba é foltisfima.
Tum pilos dicas fetas porcinas,
Ect peli paiono fete di porco.
Dur. ¥ os fine modo ullo e%u loguaces,
poifece troppo chiacchierofi. poj bahetetro'pﬁ:

ciacie. ¥ oi paffate ogn' forte di tepimino parlaio.

Tabule nonfier amplius uobis copia.

Torrdmiailritratto  Leucvo ma Vimagine. Now

#i-bafcievd pin uedey quefto gnadro, ;
Vel . dMAB mi Duveri, 180 03

Digratia Durerio mio,

Dumaliosnon babeslicitatoy;s,

Finche altri non uengono 4 prometicre prezzo di

effoquadre.
Sine
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Sinenos bic camillarviy: - . e
Laftiaciun poco flar fule taccagnerie.
Dur.Qva merceded. . . . . ; :
Con che guadagno? Cheguadagnero io? Conche -
s mercede? - . ; Ve ty
Vel.#pscriBeMvS ambo bic tibifingula difficha.
Anbedue noi qui fopra ci porremo.un difficoper. .
uno. . g
Quo tabula fiat uendibilior. AL
Jcciocheil guadrofia pin uendibile . Accioche
ilritrareo fra pint [pacciatio,
Dur N1u 1L opus ¢ft mea arti ueftra comédatione,
Lawia arte non ha bifogno diuoftra lode.
Vel.Se D naves babet mmium patulas.-
Ma egliba lenavitroppo aperse. g ah ey
Dur.ERAT iratus accufatoribus, RTTS
Egh era incolera congliaccufatori.
vel.NoN uidemus nalleculam. :
Monucdiamo la uallicella,che pende dal. labre
di forto.. S
Dur Latet [ub barba.
Ellaéfosto la barba nafcofa.
vAC e mentii quide cernitis neque anthereonem.
Non'uedete ne anco il mento,né la fuq foffetea.
Vel.CorLrvm placet mibivectum ¢ mufculofum.
Lcollomi prace , perche é divisto ; ¢ fi neggonoii
[uoimufculi.
Dur.GrATVLANDVM eft fuperis,
Bifogna tigratiay Dio, Fa meflicro ringratiar pio.

Quod

A
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Guod tibi aliquid probatur. -
Chetu bai pur trouato cofa che ti piaccia . Cheal
lafinfine bai pur lodato qualche cofa. |

_ Pel.§ vy nafus non decet generofam faciem.

1! nafo conle nariuoltatein s non fld benefopra
una faccia generofa.

Gii.C1LONE § non funt minus deformes. :
Queidai Labri grofSi non fono men brutti.
Perfa aquilos uenerabantur.

7 Pévfiam baueano in ueneratione g i buominidal

nafo aquiline.
Manus [equitur.
Seguitala mano.
Maximum omnium inflrsmentorum.

Che ds tustigli altrs infirumenti il pin impor- ;

tante.
- Seéla indigitos, pollicem,indicens, medium, mi-
nimo proximum, minimuys.
Segataindita,groffosindice,di mezo,uicino almi-
niNa0,minimo. /

o ——
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ED V. CATI1O,

Creanza.
Flexibulus. ~ Grympberantes. = - Gorgopas.
Flzfiibolo. Griunferante. Gorgopa.

le /7~ ¥ ANaM gratiamiftt te huc ad me pater
fC; tuns? . [ -
Perche ti bamandato tno padre d me?

Grin.Dix T te ¢ffe hominem egregie inflitutum.
Midiffe,che tw eri un’huomo ben coftumato. -
Sapienter educatum,

Erdi famia creania.

Eaq. de caufJagratum buic cinitati.”

Etche per quefto feigrato d quefla cittd.

Cupere fe.

Eidefiderave. Et efferdefiderofo,

Viego einfdem,quibustu,uefligifs infiflens,

Che io fermandom well'ovme tue.

Perueniam ad imilem fanorem populi,

Tow acquifti fanor fimile prefJo il popolo. 1o viex
[fea coft fauoritodal popolo. - '

Flef.Quomov o igitur e id affecuturum cenfes?
Come adunque ti dai tu d credere di poteve ottener

cio?

Gri.INGENV A educatione,quali te omnes pradicant

elfe praditum.
Canlacreanzada gentilbuomo s di cui tusei nan-
R na diceisdo
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wo dicendo, che tu ottieni il principatos
Adiecit pater.
V'aggiunfe mio padre.
Eameducationem magis decere me.
Che cotale creanza é pist dicenole dme . Checoft
fatta creanza € pis confacenole d me.
uam alivm quemuis.
Chedfia chifi uuole altri. Che a quale alivofi
uoglia.
El.Cepo mifili.
Dimmi un poco figlinolo.
Quomodo eainze uenis a patre imbutusé
Come ti ba bene tuo padre ifegnata quefta creazad
Gri NON tam me paser preceptis inftruxit,
Non folo mio padrem’hain cosi farti preccetiiin
firutto.
Quam patruus quidans meus.
Che un certo mio Zio.
Vir [enex ; uerfatus multum, & dinin Regum co-
mitatibus.
Huomo uecchio, & molto & lungamente prattico
uelle cortedei RE.
Fl.9vi1 D ergo illi ve docueyunt mi fili , &~ amices
Che ti hanno adunque infegnato coftorofiglinolo,
o amicomio? e
Gor.V | DE uir prudentisfime.
Guarda prudentisfimo huomo.
Ne fortaffe per ignoratiam labarisin dicium ali-
quod,aut faltum [tultum, uel rufticanum.
Accioche
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Accioche perauentuva ignovitemente tu non fcor
rainqualche parola,oucvo operatione, che hab-
bia del pazz0,0 delnillano.
Viude amiteas iftud nomen optime edu cati.
Cude tu perda quefie nome di benisfimo creato,
FL.Qy y v tam leuiter ne apud uos perit¢ :
Checofad perifceegli per cofi pocacofapreffodi
Hos?
Gor p ¢ L unica nocula.
Per una paroletta fola.
Vnicoflexu poplitis.
Per un [olo bell inchino.
Vuicainclinaticne capitis.
Per un folo chinar di capo.
FL.Numrs cft inter nos delicatum , & infirmur.
E cofa troppo delicata & inferma tra soi.
Inter nos enim multo eft yobuftius , & firmiys,
Perche fra noi € cofa pin robufla, & falda.
Gor.S1 ¢ funtnoftraindicia,ut noflra corpora.
Inoflyi gindicyj fono a punto , comei corpi nofri.
Qua nullam ferunt offenfionem.
I quali nonfopportano offefa di forte alcuna.
Fl.Ivo utef uidere.
Anziconefi pud nedere,
Fagilius ferunt corpora,quam animi,
Sopportano pik paticntementeicorpi , chegli as
nii,
Gor.FORT ASSE tu nonnofti bunc.
Forfesche tu non conofci coftuis
' R 2 1deo
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Ideo filium, ¢ amicum nominas.
Perotulo chiamifiglinolo ¢~ amico.
Fl.Ax non funt bac honeflanomina , & plena bene
uolentig?
© non fono quefli nomtbonorat; & pieni di bene-
noglienza>
GOr.BENEVOLENT [ AE credo.
Credo,che fiano nowi di benenoglicnya.
Quam nos haud magni fané facuius.
Della quale noi gran conto non teniamo,
Sed nonreuerentis neq. officij.
Manon fono gid nowi di vinerenza , ne di officio.
Qne nos anxié uencamur.
A i quali nominoi 4nfiojamente uccelliamo . Dei
quali nomi grandisfimo conto moi teniamo.
Nam bic dominus [olet appellizari , non amicus.
Percioche coftui fuole effeve chiamato fignore,dr
107 aumico.
'NO annotafli in auibuins [olenibus parentalibus,
Nonbai tn ueduto nell effequie jolenni dell ailo
dicofiui.
Tot cereos,tot infignia , sot homines atvarosé
Tanti doppieri tate infegne , tanti ueflii d duolo?
Fl,Qvip ergo?
Che unoi tyinfevirve adungued
Affebtastu omnibus effe dominns , nulli amicus?
Brami tu d'effeve fignore dtutti, et amico 4 niuno?
Gr.ITA docucrunt me propinquimei,
Cosi i miei paventi infegnato m hanno,
Priity
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Primun c/Je me ex boneflisfima progenie.

Prima,ch io fono d'onoratisfima progenie.

Que nulli cedat per uninerfam hanc prouinciam.

Laguale non cede a niun’ altra di tutta quefla pro
nincia,

1d circo curand ums mibi drlzgeutcr, atque anniten
dum.

Pero, ch'io debbo diligentemente promrarc, &
Sforzarmii

Ne degencyem a maiorum meorum uivtste.

Di nontralignave dal ualove de i miei antichi.
Wlos paraffe 1hi magnum decns.

Che esfi grande ornamento acquifiatofi baneuano

Nemin: concedendo de loco,de digmtate , de au-
ttoritate,de appellationt.

Noncedendo dmiuno inmateria diluoco, di digni
2a,di anttovita,di nomititolari.

Meidem debere facere.

Et che anch’to debbo fare il fomigliante.

Siquis,quid nelit de honore detvabere:

E¢ [¢ alcuno mi uuol torve punto dell onove.

Pugnandum flatim cwm eo.

Che bifogna di fubito combatter coneffo lm‘.

De pecunia oportere effe largum,atque aded pro-
fufum,

Del danaro fa mefticro effer large, e’y-ﬂraboccbe-
nole [penditore.

In honore, aftriGEum ¢ attentum.

Nelonove bifogna andar rifernatos

R, 3 ZLecere
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Decere nibilominus;me,ac mei fimiles.

Con tutto cio conueninfi dme,r i mici pari.

A[Jurgere algjs.

Lenarfi st onorando altri,

Viscedcere.

Darlaflrada.

Ducere reducere.

Accompagnar fuori di cafa,tornare ad accompa.
gnaredcafa.

Nudare caput.

Fardi beretia.

Poplitem incyruare.

Far bellitnchini.

Non quod alius quifpians id mereatur a mefibi
exhiberi,

Non che alcun’altvo meviti queflo honore dame,

Sed guod fic conciliabo mibi fanorem hominum.

Ma perche d quefto modo wmi faro fanorenoli gli
burominis

Captabo anvam popylarem.

2 acquiftero il grido popolarefeo,

Paraboillum , quem tantopere geffamus femperin
ore,¢s in corde honorem .

dui\guadagnero quell honore,che noi tanto portia
mo fempre nella bocca, ¢ nel core.,

Inea educatione fitum effe difcrimennobilis ;&
1gnobilis.

In cotale creanza giaces(i la differenza del nobile,
& dell ignobile.

; Quod

-~
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Quéd nobilis ad illaomnia dextere prafladainfli
tutuseft atque affufattus .
Cheilnobile ¢ flato creato © anexzod fartutte
quefle cofe con defirezza. S
Ignobilis agrefti more nibil illovii dotuseft facere.
L ignobile con roxi coftumi, non é ftato infegnato
afare niuna di quefle oofe. ]
Fl.et excellenti tue domine , qualis widetur einf-
modiinflitytio? )
Et alla tua eccelenzafignore,che ne pare di quefla
creanzd.
Gri.QVALIS nero? ;
Che mene pave? Qualeio latengal
Nifi multo optima & dignameo genere.
Se nonmolto ottima, & degna del mio [angue.
Fla.QviD ERrRGoO effalind,quod dme requirasé
Che cevchitu adungue altrodamed
GriN111L planevefiaret mea fententia.
Non ci refterebbe altrod giudicio mio,
Nisi acctfSiffet uoluntas patris.
Se non uifi foffe agginnta lanolita dimio padre,
Quiiusfit protfum. : ;
1lquale m'impofe al tutto & per tutto.
Seu uevins imperauit vigide,
Oper dir la nevitd mi commando feucramente.
Vtad teuenivem.’ :
Cheio nenisfi atronarti.
Vtfi quid in hac educatione noffes magis recondi-
S,
R 4 .Accioche
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Lccioche [ein quefla creanzatu qualche cofafs | o, NoN ne? ¥ 5
pesfi pis naftofta. Noné ellacosi?
Et quafi myftevium facvatius. | RLyEcaco effet clarume:
Et quafi mifterio pis facro. ycieco [¢l uederebbe . , ALY
Quo maius mibi decus acquirerem. | or. 1raque nouiillibomines ambulat comitats lo
Concui potesfi maggiore ornaméto acquiftarmi, go affeclarum ordine. :
In gratiam [uine granareris exponere. Perd quegli huomini nuoui 4anno pa[ﬁ:’ggzqndo
Nonti foffe graue per fargli piacere il manifeftar - accompagnati dalunga [chicra di braui.
melo. 1pfi fegmentati in ueftibus. ;
Quo familia noftra alioqui boneflisfima, ¢ celfif- Esfi con [regi & vecaminelle uefli.
[ima, altius afcenderet. ; Vel bombicini uillofi intercifi.
Accioche lanoftrafamiglia per ogni altrorifpetio O con frappaments di uelluto altoe baffo.
onoratisfima ¢ celfiffimalpine alto aftendeffe. Vel texti Attalici .
Quoniam funt non pauci noui homines. - Qdidrappi fontyofi fattidfigure.
Perche non pochi buomini nuoui fono. vinosuibileffe pra illis nideamut. .
Quifreti fua opulentia. : Che pare, che noi fiamo niente d pettod loros
Iquali confidatifinella vicchezza lovo. ,O;}‘i'm'llaro ueftimur.
WNactiq. dignitatem , & honoresper dinitias,e- Che andiamo ueftiti di gottone.
meyferunt, Pramium autem buius tui laboris evit.
E¢ ¢ffendof; fatti grandi per le vicchesze o Et 1l premio di quefla tua fatica fara.
bauendo acquifiaro dignitd, & onori per mex Si operam hanc nanavis patri.
delle vicchezze;dimanicra banno alzata latefta. Se tu farai queflo piacere d mio padre.
V't etiam audeant cum uetuflate & decoribus gen Rec pi tein numerum noftre familic.
tis noftre contendere. ‘ Che ti accetteremo nel numero di quei della fami-
Che banno fino ardimento di contendere conlan glianofira. ~
tichita, o con le onorenolezze della nofiva fa- Etadwitti ad illins gratiam,& meam.
miglia, TR Et banevat la fisa gratia, & lamia.
Fl. Facinvs nefandum. ; ‘ Vtprocedente tempore aliguod.
0/f 'celemtewz abominesole. ‘ Che inproceffo di qualche tempo.
G ! : A nobis
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A nobis accipias beneficinm,
T1 premierema.
Sifq femperin noftra clientela,&r quafi tutela:
Eg faraide i noftri,&r fottola nofira protettione,
Fl. Qi poteft dici amplius, aut optabilius?
ch'offertali puo far maggiore,cr pith defiderabile
Sed cedoiam.
Ma dimmi un poco.
Siaperias caput.
Setu fai diberetta.
Accedasuia,&r loco.
Etfetu dailafirada;o cediil luoco.
Appelles blandé.
Se tu chiami con parole lufinghenoli,
Quam-ob cau(Jam eris gratus s,
Perche cagione [arai tugrato a coloro.
Quibus cum uerfaberes
Co'i quali tu pratticherai?
G¥, Oz eam ipfam canffam quia bec ago.
oA punto per quefia cagione > perche faccio que-
fle cofe. ~
Fl. 1sruaEcomnizexteriora Suns folim (igna.
Tutte quefte cufe fono folanenie fegni cficriori,
ue denotant aliquid cffein animo tuo.
Che damno wncidio d'efferci alcuna cofa nell ani-
0 140, \
Propter quod diligare.
Per la quale tu meriti d'effer amato,
Naw ipfa per je nemodiligit,
Perche
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peyche nina ama quefie cofe perfe Jolaméte.
Gr. Qvipni diligant omness
Perche rion uwos tusche Lrtti amino quelle cofes
ue funs bonefle conuerfationis.
Che pertengono all’onorato pratticare,
Inmea prefertim nobilitates
Specialmente nella nobilita mia?
Fl. PARVM admodum €s progreffus.
Tu baifatto poco canzino.
Ouod liceat inter nos dicere.
Ilche fialecitod dir fra noi.
Et tu te perucnifJe iam arbitraris ad fummum.
Et tutidaid crederve d effere arriuatoallacima.
e N1H(L neceffe habeo parave mibi litteras.at
 que ernditionem. :
A me non fa meftievo d imparar letteresoaltradi
[eiplina. :
Maiores mei veliquernnt mihi unde uinam,
Imiei antichi mi banno lafciato da uineres
Quod etiam i defit.
Et f¢ ancoio non bauefSiilmodo di uinere.
Noniftis eft mibi areibus querendum, tam igno-
bilibus.
To non debbo guadagnarmi il uinere com arti cos?
ignobili.
Sed hafte cufpide, i enfe diftricto .
NMacon la punta della lancia, & conla fpadanm-
dain mano,

Fl. AN1nOSE ifthuc quidem,&r ferociter.
™
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T parli animofamente & ferocemente,

Quafi quia es nobilis.

Quafi, perche fei nobile,

on fis futuris homo.

Tu non Labbi ad effere buomo,
Gr. Bona #uerba.

V{abuone parole.,
FLLEcqva tandemparte tuies homo?

Dimmi ui poco, da che parte ti conofei d'effere

huomo? g

Gr.Mm: toto.

Da quante fonlungo,er largo.
Fl. AN corpore,quo nondiffersbelluis>

Dal.corpo forfe, pel quale non. (i - differente dal-

le beflie.

Gr.. DLINIME.
No-

Fl.Nonergo te toto. - 43
‘Non adunque da quanto fei lungo, & largo,
Ratione igitur ¢ mente - \
Adunque dallayagione,¢r dalla mente.

Gr. QVIDni2
Chinol sa?

Fl. St hanc ergo finis incultam, & [ylsefirem.
Se adunque la lafciincolta ¢ feluaggia,
Excalis autem corpus.

Excultiui il corpo,
Ezilliuni fiudes.
Ei non attendi ad altro,che 4 lui.

A

d
3
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Annontranfis ab bumana in ferinam conditione?
Non diuenti tudi buomo beftia? '
Sed adid de quo ceeperamus loqui. :
Ma torniamo d quello,di che banenamo comincia-
todparlare.

Quum th cedis de nia & nudas caput.
Quandoth daila firada, & faidi beretta.
Qualemte effe alyj exiftimant.
Diche qualitd ti' timano gli alpvie

Gr'N_'B1LEM (o generofe informatum atque infli

tutum .
i flimano nobile, ¢ bene allenato, ¢ creato.
Fl. Nan1L nedomiaudifli de animo.de probita -
te,de modeftia, de moderatione?
Hai tuniefo niente in cafa dell'animo, della bon-
ta,dellamodeftia,dellz tempevanza.
Gr.IN templo nonnunguam andiui de cocionatoribus
Inchiefane ho alcuna uolta intefo da i predica
tori. :
Fl.ovvwilla abste wident occurrentes fieri.
Quando colovo, che tincontrano , ti ueggono far
quefte cofe.
dudicant te effe adolefcentem modefium, probum,
bene de ipfis indicantem.
Gindicano,che tu fia gionanetto modefio.da bene,
@ che gli habbi in buona ftima.
Quaex opimione nafcitur benenolctia , ¢ faunor.
Dache opinionc nafce la benenoglieza,e’| fanore.
Gr. EXPLIcATIVS id quefo. ——
Parla
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“Parla un poco pin chiaramente.
Fl. Hvc pertinet mearatio. :
vogliofaper quefto date. Qudtinoglio.
Si te bomines exiftimarent adeo fuperbum.
Se gli buomini ti tenefJero pev cosi fuperbo.
V't fi omnes contemmneves pra te.
Chen [prezzafitutti gli aleri fuoviyche te.
Nudare tamen caput.
Nondimeno il far di beresta.
Et genufleltere.
Et ginocchaifi.
Non quod ipfis is bonor debeatur.
Non perche fiano meritenoli di zale onore.
Sed quod te deceat.
Ma perche a te flia bene il cid fare.
Putas tu ullum fore,
Penfi tu,che foffe alcuno.
Quitibi baberet gratiam.
Che te ne fapeffe grado. :
vAnt te dehonorisillafalfa [imulatione diligever:
O che per quella falfa fimulatione di onore biuoe
leffe bene ¢
Gr. QL” D¢
Percheno
Fl, Quinidty tibi praflas.
Perche tu prefli dee quefto onore.
Ettuagratiafacisynonillorum.
Et quel che fai,fai per tno conto,¢ non per-conto

loro.
Quis
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Quisenim indicabit (e deninétumtibi de eo,

Chifard qllo, che gindichi cfférti obligato di cofa.

Quod proteipfo feceris,non pro feS

Chetu babbi fatto per rifpetto tuo, &~ non fuo?

A 2g0 hongrem es,uelut mibi impenfum accipide

Debooio tencr per onor (pefo in me.

Quewmtu tribuis opinionide te, non meis meritis¢

Che tu attribuifci alla opinione di te medefimo,cr
non a i miei mevits?

Gt Ita uidetur,
Cosi pare,
Fl. Erco paraturbeneuolentia. -

Adunque s acquiftala benenolenza.

Stilli credant f1bi honovem illum dari.

Se quelli credono , che quell'onove uengafattod
lovo,

Non ut tu habearis comior,ac nobilior.

Non perche tu nengbi reputato pins piacenole;
pitk nobile.

Ifiud nero nonfie,

Ma quefto non fuccederad.

Nifi eam de te induant opinionem.

Senon ueftono tale opinione del fatto tuo,

Quod tn illos effe potioresducas,

Che tugli babbi per migliori.

Etdignos,quibus tu concedas,

Et per talische meritino,che tu lof ceda.,
Gr. ATnoneft itatamen.
Der0 L colannr ~<Lz gog,

Fi.
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Fl.Qv antVMCVNQE hocfitfalfum.
Sia quefto falfo quantoii woglia.
In cotamen neceffeseft eos falli. :
Nondimeno bifogna s che in'cid iagannati fian,
Aliogui nunquam confequeris.
Altrimenti non confeguirai mats
Quod tantopere expetis.
Duelloche tanto tu defideri.
Gr.Qv A& igitur evit perfiadendi uia?
Cheé firada adunque bo o da tenere per petfiader
€io’
FLFac i L1s,modoanimum fednlo aduertas.
Facile;pur che tu ci ponga ben mente.
Gr.PROF : R quf0. g
Dimeladigratia.
Nam ea de cauffa buc [ums miffus.
Perche d quefio fine fono io [tato qua mandato.
Et eris femper in noftra clientela.
Bt tu farai femprede i nofivi.
FL N1 w1s crudum eft hoc pomutis
Quefto pomo ¢ troppo crude.
Gr.Qv1p tumuflasé
Che borborei tri da te?
FL.D: co uiam effe unicam.
Dico,che ci ¢ inaftrada fola.
Sifistalis. \
Se tufeitale.
Qualemte credicupis,

Quale defideri d'effer tenuto.
Gr.
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6r.Qv1 ifthucé ‘
Che unoi inferir per queftod
Fl.s1 uis aliquid calfacere.
se tuunoi viftaldar qualche cofa.
Adfer e fitkum ignem?
Porti tu d quella fuoca finto?
Gr./NON,fed uern.
0;1a UeY0.
Fl.§\ fcindeve,an piltum intela gladinns?
se ;u unoi tagliare ; prendi tu coltello dipintoin
tela?
61NN sfed ferveum.
No;ma un coltello di ferro.
FLNGN oft igitur cadem uis verum uerarsm,que f3-
Farum, ‘ ‘
Non é adunque una & la medefima forza, quella
delle cofe ucre;dr quella delle finze.
Gr APvare T noneffe
Siuede chiavo,ch'ellanoné ba medefima, ;
FI'N c t idem efficies imulata modevatione, quod
uera. y
Netufarai quel medefima con la fimulata mode-~
deflia che faraicon la uera.
Nam falfa ipfz fe aliquando produnt.
Percioche le cofe falje dafe a qualcbe tempo fima
nifefiano.
Vetafemper funt eadem.
Maleuere fempre fono le medefime,
Infilta moderavione aliquid aliguando dices.
' ' s Nella
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Nella finta medeftia alcuna uolsa alcuna cofy
divai. :

Aut facies publicé,ant priuatim.

O farai publicamente;0 priuatamente.

Quum tibi excides.

Quando nontene fouenira.

Neque enim [emper te ; & ubigue poteris obfers

uare.

Perche fempre, & in ogni luoco non potraifared.

te fleffola fpia.
Vude fitius deprebenderis.
Onde [arai fcoperto per finzo.
E: quancum priusignotus diligebare,
Ecquanto prima noncffendo coofiinto,amato ye.
niui.
“Tantum pofiea cognitus [is odis, &~ longe plus.
Altrettanto dapot, che farai flato c0n0fCiuto,uer
rai odiato, & molzo pitt,

Gr-LQVoMoDe egomibiipfe indicem germanamil-

bam animi modcrationcimn.

Cone mofirerd io a me medesfimo, quella modefiia
naturale di animo,

Quam tu precipisé

Laquale tu commandip

F1.S1 perfuaferis tibi.

Setuperfuaderaidte ﬂeﬂ'o.

Id,quod res habes.

1lche é poi nero,

Alios effe meliores ge,

Che
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Che cifiano degli altri migliori di te. .

Gor.215 L1 ORES HETOD

Mmigliori¢

pbitandem?

Oue alla per fine?

In celocredo.

Credo bene inciclo, st
Nam inteira paves funt pancifSimi.
Perchein terva pochifSimi parigli fono.
Melior nemo. :

Ma niuno migliore.

Hi.§ 1 C audiyi [zpede patre, & patruo.

cos} [peffo mi diceamio padre , & mio Zio.

FlL.YvLTYM abduicit uos @ cognitione uevi nominum

ignorantian. -
2olto i fa fcoftare dalla cognition del uevo,il nom
fapeiei nomi.
Quid tis wocasbonum?
Che cofa chiamiti buona?
V't fciamus num [it aliquis te melior.
Accioche noi fappiamo fe cié alcuno miglior di te.

Gr.QV 1 b ego [tie quid iz bonum.

Che so io ¢id che fia cofa buona.
Ex bonis effe progenitum.
L'effere ftato gencrato di cofa buona,

Fl.Ic NORAS estamnum quid fit bonum.

T nonfaiancoracio che fia cofa buonts
Etiam tenes quid fit melius.
Etgia fai cio chefia cofamigliore.
S 2 Ruomodos
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Quomodo peruenifti ad comparasiua.
Come [ei giunko a s comparating.
Quum nonduns pofisina didiceris.
‘Non hauendo tu ancoraimparatoi pofitiui?
Ipfos autem inos progenisores, quomodo feisfuif
Je bonos™
Come fai tu,che -i tuoi genitovi fiano ftati buoni?
uatuid nota cognofcis?
A cbegel conofci?
GT. Ovin?negas tu fuiffe illos bouos?
Che? unoi tu dir che ([S: non fiano ftari buoui
Fis Now noui tllos.
Tonongliho conofciuti. :
Quomodo de illorum bonitate poffum aliquid in
alterutram partem flatuere:
Come poffoio della bontd loro dar fentenia del si;
odet no¢
Queromodo,qua ratione affequaris tu fuiffe il-
los bonos?
Orat'addimando,come tu comprenda , che quell
~ fiano flati buoni
Gr. Qviaitqomnes pradicant.
Perche tutti lo dicono.
Sed rogo te,
Ma digratia dimmi,

Quor[um pertinent tammolefle interrogationes?

.7 cﬂ/:ce propofito ufi tu snterrogationi tanto wio-
efles

Fl. 'NoN Junt molefle,fed neceffuria,
Now
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Non fono molefie;ma nece[Jaries
V't accipias
Jdccioche tu confeguiftas
Quod ex me Jeifeitaris.
Quello,che ty waddimandi.

Gr. CONFER ,qmeﬁ) te,in pauca.

Digratia tifoluitiin poche parole.

Fl. MviT1 s effetid explicandum.

Farebbe mefiero diftricar quello c3 molte pavole.
Cuius tam craffa ignorantia inuolueris.

Dalla roza ignoraza c.ie.l che fe1 1ato inminppato.
Sed quando itaes faftidiofus.

Ma poi,che tu fet cosi faftidiofo.

Dicambreuius.

Dird pins breucmente s

Quamres tansa dici poftulat.

Diquello che cofa di tanta impottanga vichiede
“effer detta.

Defige iant oculos tuos in mes

Affiffa oramai gli occhiin me.

Dum differd.

Mentreio 1o qucﬁo nodo [groppando,

Qui [t dicends eruditié

Chifono gli eruditi nel dire?

vAn non if,qui habent eruditionem?

O non fono quelli,che hanno Ieruditione?

Qui opulenti?
Chifonoiticchi ?

vAn non qui habent opes.
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0 non fono coloro,che banno le vicchexze?
Gr. INDVBIE.
Senza dubbio.
Fl. Qv1ergo boni?
Chi adunque [onoi buoni¢
Num i demum,qui babens bona? :
0 non fono eglino quellische banno le cofe buone,
Gr. ITA plane.
Cosié.
Fl. M1ss as nunc diyitias faciamus.
Lafciamo ora le vicchezxe da canto.
Que non fimt uera bona.
Che non fono ueri beni.
Quefieffent.
Che fe fofferoueri beni.
Multi patre tuo inueniventur melioress
Si trouerebbero molti megliovi dituo padre.
Et negociatores ac feneratores praftavent boni-
tate iros bonos, & [apientes.

Eq i mercatanti. & gli ufisvavi,farebbero migliori

de gli buomini da bene, & de i fant).,
Gr. Sicuidetsr,ut dicis. . ’
Lafla cosi,come tu dici.
Fl. ExpenpE crgoattente ac diligenter fingula. .
Confidevaadungue attentamente , & diligente.
mente dtutie quelle cofe,
Que referam.
Cheio racconterd. :
Annoneft bonum acutum ingeninm, fagax. ..
g % ' Qnon
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0 1o é cofa buonz uno acuto ingegno , & [agace.

Maturum indicium,integrum, [anuins

Vi matyro indicio,intero,fano.

Tum eruditio navia.

Et yna uavia evuditone.

Et magnarsmverum,atque utilium prudentia,

Etla prudenga di cofe grandi , & utili.

Exercitatio in vebus praftantibus, confilium,

Leffercitio nelle cofe prudenti,il configlio,

Dexteritas in exequendis negocys.

La deftrexzanel dare effecutione a incgoct,

Quid tude iftis?

Chetipar di quefle cofed

Gr. V&L fola nomina nidentuy mibi pulchra profefo
& magnifica. e

Affe,che i nomi [oli mi paiono belli,et magnifichi.

Quanto magisves ipf?

Quanto pin poi Le cofe?

Fl. Qu1D fapientia quid eligio pietasin Denm,in
patriam,parentes, necefjarios,

Chela fapienya yche la veligione s la pictd uerfo
Dio,ue;'[o la patria,uerfoil padre, & la madve,
uer(v gliamici,

Inftina,cemperantia,libeyalitas.

Lagiuftitia latemperanza, la liberalita.

M.zgnanimi{:as, contempus cafisum bumanorum=

La’mag_nammitd,@ il difprexzo de i cafi humani,

Etfortis animus in adyeyfss.

Etl animo force nelle dijgratie,

5 4 Quid
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Quiduerd ifla? _
Che ti paiono quefte altre cofes
Gri.PRAES TANTI SSTMA etiam hac.
_Anco quefte mi paiono cofe eccellentifSime,
Fl. Hagc fola fiunt hominis bona.
Quefte cofe fole fono: beni dell huomo.
‘Namreliqua omnia, ’
“Percioche tutte le aleve cofe.
Que commemorari pofiint,
Che poffono effer vacconte .
Bonis,gr malis fint communia:
Sono communi a i beni,r a i mali.
Atque eade canffa,nec bona,
Et per queftacagione non i poffono chiamar benis
Quefomanda fedulo memoriz.
Per gratia madabene d memoria cio che io ti dico,
Gr. Facram.
Farollo.
Fl. Pgrvirin.
Defidererei ci grandemente.
N i ingenium tuun non malnum eff.
Percioche tu.non hai catiinoingegno
Sed non excultum.
Ma tunon U'bai ben cultinato.
Reputaigitur anino tuo an tu hac habeas.
W abene effaminando adunque nel tuo animosfein
te fi trouano quefle cofe.
Et[i babes, quam pauca.
Et fe ne hai,quanto poches
B
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uamtentiter.
tit;:;ge poche ancho s quanto debolmngte.
Q;od,ubi examinauerisacuié,ac fubulue.r.
16 chesquando baurai acutamente & fotsilmente
¢ffaminato.
Intelliges eum demun.
T'accorgerai alhora jma'lmente. :
Te nonmagnissnecmultis ¢ffe bonis ornatum,ac
inftrultum. ;
Che tu non [ei ornato & ripicuo digrandi,&: mol
ti beni. '
Nee effe in populo qui pauciora bqbeat,quam tu
Et che nel popolononfi treua, chi ne habbia mi-
nor numero di te,
Naminmultitudine alij funt fenes. - .
Percioche nellamoltitudine altri fono uecchi.
Viderunt,atque audicrunt multa.
Et hanno uedute & ndite molte cofe.
Habent experiuenta rerum plurimarum.
Hanno efperiensa di affaiffime cofe.
Alj fudiofi qui ingentum difcendo  exacuunt, &
expoliunt.
Altri fono fbudiofi,che imparando aguziano Lin-
gegno,&r Lo vipulifcono.,
Alifcape(Junt Rem publicam.
Altvi prendono carichidella Rep. (turos.
wAlij Uibgter ¢r diligeter uerfant fcriptores profu-
Aleri wolentieri & diligentemente rinolgono Jers
soriyche bammo da recar gionamento
Al#
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Al fuut feduli patves familias.

Altri fono diligenti padri di famiglia.

Altf alias artes profitentur & praflant.

Altri fanno profefSione di altve avei , & lo fanno

conofcere in fatti. :

Velipfoagricole.

I contadini iftefSs.

Quam multa ex arcanis nature tenent,

Qruanti fecreti fanno cgli della natura.
Waute uero curfum dierum, & noltinm,
I barcheruoli sano il covfo d’i giorni,et delle notti,
Naturam wentorum,
Hanwno cognitione della natura de i uenti.

- Pofitustervarum,Co mavis. ;
1luochi pavticulari dellaterra, & del! mare. {
Altj ex multitudine (unt uivi facvi, & religiofi.
altridellamoltitudine fonobuomini facri, e yeli.
Qui numen pie nenerantur,ac colune. (giofi
Che con pietd hanno in uencratione Dio.&~ gli fan

noi debiti facrificy.,
valij ves profperas moderate rexerunt.

Altvi conmodeftia banno le profperita lovo veste,
Ez fortiter pertulevunt aduerfas, :
Er paticntemente banno le difgratic fopporrate,
Quid horum ty nofti? { K.,

Di quale di quefie cofe hai tu cognitione? . 1

Quid exerces?

Che effercitio € il tyo?

_Quid preflass : ;

: i Che
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Cheaffaggio dai tn dite?
ibil omnino.
Di niente ficuramente.
Prater quan illud.
ruori che di guello.
Nemo eft melior me.
Niuno € miglior di me.
Bono [umnatus gencre.
Sonnatodi buon fangue.
Qui potesipfemelior, ;
Come puoi th e[fere migliore. '
Qui nondu es bonus -
Poi che non [ei ancora buono, :
Nec pater tuus, nec ani aut proaus fuerunt boni.
Ne tuo padre,né tuo auolo, ne tho bifauolo furo-
10 buoni.
Nifi bac babuerunt que recenfi.
senon hanno hanuto quefte cofe, di cul hofatto
mentione. ‘
Que an habuerint ; tu nideris. :
Lequali cofe [¢ efsi hanno bauutes th tel [ai,
Egomultum dubito.
Io ne flo molto in dubbio.
Sed fi babuerint.

_ Mafebaunte fe 'banno.

Tu certe now cris bonus.
Del ficuro tu non farar buono,
NGifi illorum fras fimilis.
Se nonti fai fimile d loro,
: Gr.
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Gr.PLANE terruifli, & pudefeciftime.
Certo tumi hai [paucntato » & fatto uergognare,
Non inuenio quod pofSim uel bifcere in contrari,
NoJo ritrouar cofa,onde io apra bocca 7 catrario,
Gor. N1 u1L hovum intellexi,
‘Nenho inte[a niuna di quefte cofe.
Tenebras offudifti mibi ante oculos.
Tu ' bai pofta una nuuola dinanzi 4 gli occhi.
FLN  m1Rrv™ uents ad hec nimis duyus.
Nel uero tu wieni d quefie cofe,dopo Lo hauer fat-
to troppo gran callo.
Et logé dinevlis opinionibus ifectus, et macipatus,
Macchiato in opinioni di granliiga dinerfe;er da-
“toti lovo in preda. - ‘
Sed tu adoleftens.
Matu 0 gionanetto.
Quo te nunc tandens nomine cenfes appellandum?
Conchenome paredte che tumeriti finalmente
d'effere chiamaro?
Dominum an mancipismé
Con nome di fignore.0 di [e¥uo.
Gr.24:Ngc P.VM.
Di ferno. {
Nam (i ttaeft ut differmfti.
Percioche [e la cofz [1d, come tu bai difputato.
Etineelligo nibil cffe nerins.
Et conofco che niuna cofa e pis uera,
Compluves fynt [erui.
Aolri fono fernis .

Multe .

%
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Multo potiores,ac prafiantioves we. ‘
Et migliori,&r pitk utili di me.
Hec ne leniter degufles.
_iccioche tu nongufti cosi difopra wia quefle cofe.
Fl,CoNFER te domuin.
Vadcafa.
Et folis secum veuolue excute,perpende.
Et ftando folo,teco flefJo ualle effariinando, conft -
derando & ponderando.
Quo magis uerfaneris.
Quanto piu tu ci penferai., :
Hoc ueriova g certiora effe intelliges .
Tango pitk conofcerai che fono ueve ¢r cevie.
6ri-0OBSECROICs
Tiprego.
Adijce alia,fi qua habes
Agginngici anco altre cofe,fe ne hat pin.
Nam mormento hora fentio me adeo wnmutatum .
Percioche in unmomento d 0va mi fento dimanie
ramutato. 5 :
V't protfum pidear mibi iam effe alius.
Chemi par del tutto d'cffere unaltro,
FLVTINAM contigerit tibi.
Voglia Dio,che fia accadutod te.
Qunod Polemoni philofopho.
Quello,che d Polemone filofofo accadette,
Gr.Qv1n illi contigit?
Chegliaccadette?
Fla.y'~ a Xenocratis oratione,
Per
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Per una oratione di Senocrate.
Ex nequisfimo ¢ perditisfimo.
Ditiaguratisfimo,¢r [celeratisfimo.
Faitus cft fapictie, ac wivtntii ofum ftudiofifSimus.
Dinenne fbudiofifSimo della fapienza & di tuttele
wirtu. :
Euafitq. magni nominis philofophus.
Et s acquifto nome di gran filofofo.
Et Xenocratisin Academiafucceffor
Etnell' _4cademia fu fucceffor di Senocrate.,
Sed tumi fili,
datu o figlinolo mio.
Vbi aperte cognoncris.
Quando nanifeflamente hauerai conoftiuto.
Quantums tibi ad bonitatem defit.
Quanto ti manca per effer buono.
Quod alijs mulzis fupereft.
Etdmoli alevi foprananza.
Vere ¢ ex animo cedes alis.
Veramente & finceramente in quelloaglialtrice
deiai. :
Etineishonorabis bonitatem.
EtinefJo loro onorerai la bonta.
Qua uides illos ornatos.
Dicui tu uedi quelli ornati.
Te autem carere.
Et te efferne mancheuole.
Iamet ex reputatione tuiipfius.
oA queflomodo per la riputation di te fleffo.
' ' Vilefies
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pilefees tibi.

Ti parerd deffer nile.

Ac [ordebis adeo.

Et ti parcrd effer cofi fordido. .

V't nemini occurras tam abieto contemptoq.

Che non ti uerrd dinanzi niuno cosi bafio , & ui{e.

Quem non tibi anteponat confcientia tud Mmentis.

Che la confeienga dells mente tuadte medefimo
non [ anteponga.

‘Nou enim adduci poteris.

Perche non ti potrai perfuadere a te [leffo.

V't credas quemquam effe peiorem Le.

Che tuti dia d credere effere alcuno peggior dite.

Nifi quod illius malitia , & nequitia protulit f¢
foras.

Sendche la fua malitiaset vibaldevia s'é ftoperta.

Tua delizefcit cautins.

Et latua pins cautamente [l nafcofa. Ettu[eiui
tiofo di nafcoflo.

Gr.QViDtum [equetur?
Che ne feguird poié
Fl.HAEC [ifeceris,
Se quefte cofe farai.
Vetamipfam folidamq. ingenuam educationeni;at .
que wrbanitatem affequcre. "

Confeguirai effa uera, & masficcia creanza nobi-
leser gentilexza.

Seu( ut nunc loquimnr) aulicitatem. :

O ero Cortigianeria,come adeffo noi ufiamo dire.

B Evis
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Erisgratus & charus omnibus.
Sarargrato ¢ caro d tutti.
Sed id non iam magni facies.

Maalbora ti curerai poco di cio.
Erisautemgratus Deo immortali,
Perche tu farai grato allo immortale 1ddio.

uod unice tumtibi erit cure.

1lche alhora fopra ogni cofa bauerai caro.

PRAECEPTA EDVCATIONIS,
I Preceiti dellacreanza.

Budaus. G qyn;pbemntcs.
Budeg, Grinfetante.

Bud. Q ¥ A © nameft ifthac tanta , & tam fubite
_ ( mutatio? [
Che mutatione ¢ quefta cosi grade, & cosi fubita.
Inter ouidy Metamorphofes poffet veferris

Ella potrebbe effer pofta nelle Trausferationidi.

Ouidio. ;
Gr.IN peius,ne,an in melius.
In peggio 6 inmegho>
Bud.IN melius mea fententia,
Inmeglio per opinionmia.
i quidem ab extcviove cultu geflu,uerbis, altioni
bus , bonam mentem licer gftimare ac colligere.
Sedal culto eftvinfeco , fe dal gefto , dalle parole,
dalle atvioni,fi pud far gindicio d una-buonamen
ted
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te ¢ conofterla. : :
$r. Est ergo quod mibi pofiis gratulari.

Adungue tu ti puoi tallegrar meco.

Sodalis incundifSinie.

Compagno cavisfinmo.

Bud. Ec>uerorgratulor tibs.

Perdiotccomi vallegro

Et,ut pergas exhortor.

Et ti ¢fforto @ continuare.

Magnad.in diesbone iftins frugisut capiasincre-
menta.

Et che allagiornata tu uadifacendo graraccolte
di quefta buona biada.

Deuim,ac dinos OTnes comprecore

Prego Dio, ¢ tutti i fanti.

Scd amabo,ne inuideas familiavi tam charo, av¥
aded prafiantem,ac preclavam,

Madi gratiauon tiflagraue far partecipe untuo
amico di avte cosi eccellente, &r famofa-

Que breui tempore tantus bumano peori probi

tatisinftilles. . .
La qualein breue tempo [tiui in petto humano tan
ta bonta.

Gr.ARS, ¢ fons vini buius uberimus eft Flexibulys,
Lanze ¢ il fonse coppiofiftimo di queflo tio,é Flef
fibulo.
Si eumnoffi,
Se tul'hai mai conoftinto.
Bu. QV1s non novie uirumé

i1 Chi
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Chi non conofce queft’buomo?
Vtapatre,tra maioribas natu audini.

Secondo,che io dal padre, & dat uccchibointefo;

Ingentis prudenti@,atq. ujus revum
Eglié buomo di grd prudeza,et di grade efperitza.
Huic cinitati non netum modo.
Non folo conofcinto da quefla cittd.
Sed charum & in paucis ucnerabilem.
Ma caroset che ba pochi che fiano oncrati, comeef
Otefelicem. (fo.
Ofelicete.
Quiillum propius audiuetis,
Chehaid apprefjo udiza perfona tale,
Et fis cum eo familiariter uerfatus.
Et hai familiarmente pratticato feco,
Vnde tantumvetuleris finltus.
Et ne hai viportato tanto frutto.
Ad reétam compofitionem morun,
Inmateria di byona creanza.

Gr. QVANTO [ licior,
Quanto fe: tu Din felice di me.
Cut bec domt nafcuncur.
A cui quefte cofe naftono in cafa,

unod ainng.

Come s'nfa didire in prouerbio,
Et pote s,non femelsaut iterum,utegc.
Et puoiynon una uolta,0 due,come io,
Sed quotidie.
14 ogni giorno.

Quotic:

S e
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Quoties libuerit talem patvem andire.
Ogniwolta, cheti piacerd udir tal pqdre. _
ataximis ¢ wtilis(imis devebus fepicter difer B,
A difputar fauiamente di Cofé i mpostatisfime ¢
utthisfime.
Bud.Omt TTE nunc iffa.
Laftia ova dacanto quefte cofe. ‘
Dete,¢r Flexibulo procedat fevino inflitutus.
Et feguafi il ragionamentoincominciatodite, &
di Flesfibulo.
Gr.TACEA VS igitur de patre t4o.
Non diciamo adunque alti o ditio padre,
Quandoita eft tibi cordi.
Poi che d te cosi piace.
Redeanus ad Flexibulum,
Ritaruiamo a FlefSibulo.
Nibil uivt illins [evmone dulcius.
oné cofa pin dolce del di lui parlare.
Nihil confilijs cordatius. -
Niuna cofa pin cordiale dei fuoi configli.
Nihil praceptis grauins prudeiitiys , fanéfius .,
Nuuna cola € pil graue dei juoi precetti, né pig
predente ue pik fans,
Ttaque gufls boc.
Derd per queflo gufto.
Quemmibiille de fe prabuit.
Cheeglidi fenwhadato.
Anta & incenf eft wibi mivum in modum fitis,
Miséinmaranigliofa maniera accreftinta.cr ac
T 2 cefa
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cefalafete. A ;
Hauriendi ex tam dulcifonte [apientie,
Di cauare da quefto fente di fapienza cosidolce,
Bu.PosSEM neetego ex eodems fonte aliquid nelex
tremis labris delibares :
Potreioda guello ificfo fote unpoco poco guft
G1:.Q 71 Dni posfise (re.
Perche non potrai tu cio fare?
Domium tibi,ub: babiser commonflrabo,
Jotiinfegnaid la fua flanza.
Bud. IsTHvC quidens alids.
Ciandero un'altva solta.
Ty uerointer deambulandum,
Ma tu cosi paffecgiando.
Aut afSideamus [z luber.
O ponianci d federe, e cosit'aggrada.
Aliguot mibn vefer ex illins praceptionibus,
Raccontam alquanti d fuoi precepti,
Quas optimas ¢ffe, & potisfimas cenfeas.
Di queiche b tieui per oitimi, & per principali.
Gri.EQY : DEM recenfebo lubers.
Certo te gli vaccontero solentieri.
Quum ug tibi gratificer.
Et per far cofagrata d te.
Et profim,fi quean.
Et per fareanco glouamento s'io potrd.
uum ad meam recovdationen.

Ec per flabilivgli ancomeglio wella memoria mia,
Primum omniumd ouit me,

-Ia

i
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L4 prima cofach'egli m infegnd fis, :
-chere unuraquengue nd magnifice de e [entive,
Che ninno debba bauer gonfia opinione di fe fte[fo.
Sed moderate [eu nerins demiffe.
Mamodefla; & per div pin il ucrobumile,
Hoc effe optima educazionis ac uer& cowitatis fo-
lidum fundamentum,ac propriui.
Et queftoeffer faldo & proprio fondamento d’ot-
tima creanza, ¢ divera piacenolezza.
Hing naunave operam.
Pofcia dare opera,

V't animii excolat,atque exornet cognitionereri

A cultinar [ animo,&r ad ornarlo dellx cognizion
delle cofe. ’

Scientia,exercitamentis uirtutum.

Di [tienza, & di cffercitif delle nirta.

Alioqui hominenz,non hominem effe , fed pects.

Altrementi Ubuomo non effere huomo,ma beftia.

Rebus facvis intere[Je cum maxima attentione s &
reyerentia.

Starealle meffe,c aidiuini officijcon attentionss
& riuerenza grandisfima.

Quicquid ilhcfine andias ey uideas,

Tuito guello,che iui tu udirai ouero yedevai.
Exiftimare magnum,admirabile, diuinuy o
Gindicarlo grande, ma rauigliofe, diuino.

Et q¥e captum tunm cxuperent,
Ecche trafeendano la capacita del tuo intelletto,
Crebote CHRIS ro commendare precibus.

L 3 Raccom-
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Raccommandarti [peffo 4 Chrifto con preghiere.
Inllo fpem , & fiduciam tuats omnemt collocandd,
DPouer collocare in lui ogni tua [peranza , & ogni
tua fiducia, :

Parentibus obfequentem [¢ prabere.

Obedirz al padre, & allamadre.

Inferuive illis miniftrare,

Compiacer loro,&r feruivgli. (are
Et quatiicumg; nialeat comendare,prode[fe,adiu-
Etineutto quello,che puo far loro commodos gio-

uamento,¢r aiuto.

Magifivum colere;ac diligere tanquam parenten,
Onorare 1l maefivo, & amarlo,come padre.
Neon corporis( fed quod amplins ¢ft) mentis.
N3 delcorposma della méte, che € cofamaggiore,
Sacerdotes i omini venereris

Hauere in ueneratione i facerdoti del fignore.
Illorumrg. dotiring audientemn feexhibere.
Etobedire alla dottrina loro. )
Quivefevunt nobis perfonam apoftolorum.

€he ci rapprefentano la perfona degliapofiolis
Atque aded Domini ipfius.

Et injieme infieme la perfona del fignore.
Senibus aflurgendum.

Lenarfi inpiedi d far vinerenza ai wecchi.

Caput nudandum.

Far loro diberetta.
Attente illos anfculandum,
Attentamente ndirgli.
’ oA quibys

T i
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A quibus ob diutin usi rers colietafit prudétia.
Iquali banno fatto acquifto della prudéza pel lun
gonfodelle cofe.
Magiftratus honorare.
Onorare i macftrari.
Aljjsg. aliquid imperitibus ditto effe audientent.
Et obedire a quegli altvi , chealcuna cofa coman~
dano, '
Quibuscuranoflri 4 Deo eft commiffa.
Atquali da Dio é flatavaccomadata la cura dinois
V itos magri ingenil;magne erudizionis,proboss i
[picere,ad mirari,colere.
Ofjeruare , anmmivare y corteggiare gli buomini di
grande ing=gno,di grandotirina,&r da bene.
Benellis cupere.
Defiderar loro bene.
Evamicitiamillorum,ac familiavitatem expeteres
Et cercar Lamicitia ¢ Lintrinfichex3a lovo.
EX quamagni fruclus reportanturs
Dallaguale affai frueri raccor fene poffono.
Ers potisfium,ut fimiles eorum euadamus.,
224 queflo [pecialmente,che noi diuentiamo lovo fi
mils. .
Deniq; ijs,qui fiint in dignitate deberireuerétia,
Olere dicio.che i dee far riuerenza d colorosche fio
B dignita .
Idcirco impendendam effe liberaliter , ac libertcr.
Etche pero dee loro gffere fusta corsefemenie , &
wolentieri. :

T 4 Qud
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Quid tude hifee praceptis dicis?
Che dici tu di quefli precetti? :
Bud. 1k A quidemyfententia deprompta offe ex dinige
quodam prudentia promptuario.
Per opinion mia efst fono flati canati di qualche
“ricco magazino di prudenza.
Sed dic mibi.
Ma dimmi.
wAnnon funt multiad dignitatem euei homines
* indigniftims?
O non bannofatto acquifto di dignitd huomini indi
gmifiimi?
Ouid quafo de ifs fentichat Flexibulys ?
Che opinide era quella di Flefibulo itorno ad effi?
GrEav cenfisvam,& [apicntibus uiris effe velinquen
dam cenfebat.
Egliftimana ,che i doueffe lafciar quefta cenfura
ad buomini fansj.
Et ifs,quibusillorum eft vegimen commiffum
Etd coloro,d cui @ flato come(Jo il gouerno di effi,
wAddebat,non decere multum logui apud maiores
natru,aut fuperiores.
V'agginngeua,che non flana bene parlar molto di
nanzia piwnecchi o a i fuperiori, \
Yd enim effe alienum @ rencventiaillis debita.
Perche quefto écitra alla riuerézache lorfi deues
Sed tantum illos aufeultare.
Mafolamente ftargliad udire.
Et ab eis hauvire prudentiam,
& E

>

e
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Et dalovoimparat la prudenza.
Cognitiom?' rerun Hariaruin.
Lacognition ds uarm'cofe‘ sy
Reétam atque expeditam loquendi rationei.
Latagionerdel parlar bene, s fpedito.
Negabat fereniun cffe adolefcentem.
Dicea,che nonfi donca tolerare un gionanetto.
Ad pronunciandum ac difiniendum proclivem.
Inclinato al pronunciare & difinire.
Debereillum in flatnendo, aut iudicando.
Etche quello dene nel a’et;;?uina_rc, & giudicare,
Dere quantineungue lewi &rexigua.
Dicofa,fiaquanto i noglia leggicra; & pzccwlq.

Effe cunfabundum, feu potivs timiduts,

Effer tardo;o piu tofto zimido.
Confeium nidelicet e ignorantic.
Confapenole cioé della ignoranza fua.
De litevis,de diftipulis de legibus.

Delle lettere,delle difcipline,delle leggi.

Patrijs de ritibus,de moribus , atque inflitutisma
iorum. :
Degli ordini della patria,de i coftumi, & delle in

fitutioni dellapatria.
Nonfolum fententiam ferre innenem.
Non folo publicar fentenzail gionane.
Sed nec difputare,
Ma ne difputare,
Autuocare in quaflione finebat Flexibulus.
Ochiamare in difputa permettena Elefsibulo.

Non
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"Non cayillaris
Non canillare.
Non rationem repofcere.
Nonaddimandar la vagione.
Sed tacite ac modefe obtemperare.
Matacita,cr modeflamente obedire.
B#. PERGE adalia.
Paffagli alevi. :
Gr \NvLLvMeffe decentius ,aut gratio/z'us adole-
Jeent ornamentum,quam uerecundia.
Che non & ornamento tl itk conuenenole , il pin
gratiofo al giouane della modeftia,
Nibil impudentia tetvins,ant inuifius.
Et che non & cofa pin brutta , & pin odiofa della
sfacciagezza. :
Magnunz effe atatinoftre ab ira peviculuym,
Et che Livavzcagran pevicolo alla noftra etd.
oAb canos ad turpes actiones cortipi.
Et che daleivapiti ueniamo afare operationiue
gognofe. : '
Quarumpanlo poft grauifiime peniteat.
Delle quals poi gradifiimamése 4 pétire s’habbia,
Multwm itague effe cum illa luttandum. -
Etche pevd i dee contra effz molto combattere,
Quoad omnino profternatur.
Finodche ella nenga danoi atterrata in tusto &
per tutto,
Ne nosipfa profiernat
wAccioche effa non. atterri noi.

y

0 ciofus

&

I
o
¥
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Ociofus homo , [axun.
1’ buomo ociofo & un faffo.
Malo occupatus,bellua . .
Chi soccupa in cofe cattiue € una beftia
sene occupatussuere homo .
chi soccupa in cofe buone € uvamente buonio.
Hominesnibil agendo,male agere diftunt.
Gli buominis che non hanno, che fare, imparano d
male. ‘
C{Z;m,(g' potum meticmdzm naturali defiderio.
Bifogna mangiare & berz quantobafta per fatol-
lave la fame, & la fere natuvale.
Compofitio o¥is,&r cuntii corpovis.
Lapolitezzaidella faccia,&r di tutto il corpo.
yuemadmodnm animus fit intus babitus loquitur,
Manifefta di che qualitd fia Vanimo intrinfecamen
te.
Sed ex uninevfaexterior facie.
Ma datuttala facciaefleviove.
Nullum animi [peculum arebat effe certins.
Dicena » che niuno [pecchio dell anitfio era pis
certo.
Qudm oculos.
Chegli occhi- '
Ideog.conucnire eos effe [edatos, & quiesos .
Et che pero bifognana , che foffero ripofati, &
quicti. A
Non claros, nee deietFos,non mobiless fed nec i

gentes, :
Noo
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Non alti,non bafli ndmobiliyma ne anco fiftifi,
Faciem ipfam non in toruitatem,nec ferociam con
pofizam.
Lafaccianon deue effere accommodata d mofiva.
reterribilita,né fierezza. :
Sed ad bilavitatem,atque affabilitatem,
Ma allzgrezza, & affabilied,
Sordzs &robjcanicates abeffe decet d ueflitu,;-
EEn,conuitn, feymone. '
Std bene,che il ueflive,il niueve,il mangiare infie..
me,il parlare fia manchenole dilordure , ¢ di-
Jorefla. : :
Volebat fermonem noflrum,
Polea,che il noffro parlare.,
Nec arrogantem ac pauidym,
Ne arrogante né paurofo,
Nee uiciftim abiectum & effeminatum effe.
Ne ancoeffere troppohumile ¢ da femina,
Simplicem auten,cr minime captiofum.
Ma fopra tutto fthietto,&r [enza inganno.
Qunm yerba facimus .
Quando parliamo .
Manus non ialfandas.
Non douerfi dimenar le mani,
Noncapue quatiendum.
Non crollare il capo,
Non crifpandum latus,
Non inarcare il fianco.

Non

Volgare,e latina. 291
Non douerfi inicrefpar la faccia : & farbrutto
ecffo.
Non pedes agitandos .
‘Nonmonere i piedi. )
Mendacio nibil dicebat effetetrins. .
Diceajche nonevala pinbrutta cofa della bugia.
Necalind aque abbominabatur-
N¢ era cofa.la qual egli hauefJe pit. @ [chito-
Intemperantia facit nos b;lluas-
Lintemperanza cifa beftie.
Mendacium diabolos.
Labugia ci f4 diauoli.
Veritas [emideos.
La ueritd femides. :
De fodalibus & amicitijs adolefcensum multum il
leloguebatur & accurate. -
Ragionauz molto , r molto accortamente dei
compagni, & delle amicitie de i giouanetti.
Non exiguumid effe momentn -ad probitatens,
Che quefto ng importaua poco al far tiufcir buona
Aut adflagitia nofire atatis.
O alfar vinfeir maluagia L etd noflra. '
Tranfive ad nos amicorum noflrorwm, ¢ fodalium
niores,tanqguan contagio. o
Et cb'innoi paffano i coflumi de i noftri amici , &
de i noftri compagni ;come pefte.
Ettales nosferé fievi.
Et che noi quafi diuentiamo tali.

RQuales 3 (int,quibus cum uerfemut.
Quali
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Quali fono coloro,con cui prattichiamo. S
Id circo eamin vem magnam effe diligentiam, ap.

que operam nauandam.

Et che pero fa meftiero ufave in cio una gran dilj-
genza. :
"'Nec permitiebat nobis. )

W¢ concedena dnoi. "

Veipfi amicitias,cr familiaritates deligeremuys,

Che noi da not fiefi facesfimo [celta delle amicitie
¢ delie conuerfationi,

Sed ut d parentibus,

Ma,che dainoftri padri, ¢ dalle nofive madyi,

Aut magiftris,aut educatoribus nofivis.

Odaimacftri,0da colovo, che hateano cura di
darci creanza,

Delelias & traditas acciperemus. <

“E: feelte & darecile prendefsimo.

Illos ratione duci in eligende.
Dicea,che ¢fSi erano dalla vagion guidati in far-

©nefeelta.

Nos antem vapi prana animi aliqua copiditate,
uel libidine. !

Etche noivapitia cid flamo da qualche cattino de
Jiderio, & concupifeibile apperito dr animo.

Quod fi quo cafu in neeoflitudines inciderims
1mutiles,ant noxias.,

Et [e per qualche cafo in pratiche inutili & noci-
ue caduiifiamo. i

A [uperiore anttoritate admonitos .

Auucrtiti
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Aunertiti da chi ba antorita fopra di noi.
Abijcereillas,quamprimum oporicre.
Far mefliere con ogni pofSibile preftezza lafciarle.
Dicebatille quidem cum alia permmlta.
Eglineluero affaiftime altre cofe dicta.
Magna fane, atque admirabilia.
Grandi per la netita, & marauigliofe.
Tum bac ipfa diffufius, ¢ exaliins.
Et diqucfie iftefle coﬁ ancora piz diffufamente es
compintamente ragionana.
Sed bac prope modum de vefta adolefcentie edn-
catione fumma .
Maquefta cra quafi la fomma della buona crean-
3adellagionents,
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